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Аннотация
Эта история началась, когда меня убил любимый муж.
Вместо того чтобы отправиться осваивать райские кущи, меня закинуло в тело юной служанки. И всё бы ничего. Но! Я – плод адюльтера герцогини и конюха. Я прислуга в доме собственной матери. Я её внебрачная дочь. И о том знает герцог, муж моей родительницы. Он ненавидит меня и делает всё, чтобы мне несладко жилось на этом свете. И если прежняя хозяйка тела тихо терпела издевательства, то я никому не спущу даже мелкой обиды!
Выгребая золу из каминов, я тщательно продумываю план побега из замка, который стал моей тюрьмой.
Однажды я уже заставила жизнь прогнуться под себя, почему бы не повторить это в новом мире?
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Глава 1

Я уныло шерудила кочергой в золе, вытаскивая совком остывший пепел в деревянный ящик.
— Дора! — Раздался крик Греты, здешней экономки, — пошевеливайся! Столько работы, она сидит, золу по крупинкам собирает.
Я встрепенулась и активней стала загребать совком. Что делать, не привыкла ещё к этой реальности. Да-а-а, непросто попасть из тела пятидесятилетней дамы в юного подростка, да к тому же угодить служанкой неизвестно куда. Как только не рехнулась… Правда, жизнь выкидывала со мной и не такие фортели.
***
Жила себе не тужила на свете Мария Старцева. Все лихие годы протоптались по мне копытами безработицы, отчаяния и страха за детей и мужа. Супруг мой не вынес непосильной работы у станка в две смены, инфаркт. И в тридцать с хвостиком я осталась одна с сыном и дочерью на руках.
Пробовала возить вещи, продавать их на рынке. Кинули в первую же поездку. Потом взялась торговать цветами. Всё шло неплохо, только кто же знал, что у подруги, с которой и начали дело, свои планы на наш бизнес. Подсунула она мне документы, которые я не глядя подписала и гуд-бай, как говорится. Наш маленький магазинчик стал принадлежать только ей. Она с барского плеча предложила мне место продавца, но гордость не позволила остаться. Плюнула ей на новые итальянские туфли и ушла в никуда.
И тут моя дочь подкинула идею — шить вещи самой. Шитьём я увлекалась всегда, но почему-то заняться этим профессионально не додумалась. Поначалу одевала подруг и знакомых, попутно работая продавцом в магазине у дома. Не ахти какая зарплата, зато «клиентская база» росла с каждым днём. Вскоре мне удалось снять закуток на первом этаже офисного центра и бизнес пошёл. Чтобы сделать себе рекламу, сдавала вещи в магазины, пусть и по дешёвке, но зато с моим «лейблом» на этикетке — Старцева! Дальше организовала небольшой, как сейчас модно говорить, шоурум. Клиенты приходили всё богаче, а вместе с ними наживала и я свой капитал. До списка Forbes мне было далеко, но на хлеб с маслом и икрой хватало. Дети отучились за границей, где и остались жить, а я к сорока восьми годам обитала одна в небольшом, но очень презентабельном доме, что находился в престижном районе города. Мои ателье захватывали всё новые территории по нашей необъятной Родине. Скучать не приходилось. Но, надо признаться, мне удалось подобрать толковый персонал, который управлялся со всеми заботами и в моё отсутствие. Так что могла позволить себе иногда «полениться» или укатить с любимой подругой, по совместительству моим юристом, на Юга.
***
— Дора! Несносная девчонка! — Грета застала меня врасплох в хозяйской спальне. Умеет же старая карга, подкрасться незаметно, точно кошка. Я подпрыгнула от крика, рассыпав золу по полу.
— Безрукая, — зашипела экономка, — одно разорение от тебя. Собирай, смотри, ковёр не попорти, — она шлёпнула меня по спине связкой ключей, вышибив весь дух, и ушла.
— С-стерва, — тихо стонала я, потирая рёбра.
Управившись, наконец с золой, вынесла всё в общую кучу, вытряхнула последний на сегодня ящик и вернулась в дом. Руки горели от заноз и царапин, грубая тара то и дело обдирала кожу. Копоть и сажа каминов и печей въелась так, что, казалось, отмыть её можно только чудом. Да и сама я была сильно и сильно «на любителя». Тощая, нескладная, лицо всё в угрях, волосы тусклые, как у мыши. Тельце как у курёнка. Страх один.
Пробравшись в кухню, где готовили ужин для господ, стащила со стола хлеба и прошмыгнула в свою каморку — крохотный чулан без окон за комнатами прислуги.
Зажгла плошку с жиром, откуда торчал фитилёк. После такого освещения, ноздри к утру становились чёрными и на коже появлялось ещё больше грязи. Села на пол, где лежало несколько соломенных старых тюфяков, что мне удалось стащить с помойной кучи. Всё мягче и теплее, чем на каменном полу. До того, как я сюда попала, весь «интерьер» комнатушки — кучка прелой соломы.
Я впилась зубами в тёплую булку и снова унеслась в воспоминания…
***
Мы повстречались с Ильёй на одной удручающе скучной выставке очередного модного художника, а-ля «интеллектуальная мазня». Высокий, сероглазый шатен, с чувственными губами — он словно сошёл с картины Рафаэллино дель Гарбо «Портрет юноши». Чарующе манящий и младше меня на десять лет.
Илья сказал ехидную остроту в адрес очередного шедевра, который непонятно с какой стороны смотреть, и вообще, закрадывалось сомнение, что полотно висит вверх ногами. Мы разговорились, и я сама не заметила, как летела по вечерам к нему на свиданья.
Неспешные прогулки по живописным аллеям, ужины на открытых верандах уютных ресторанчиков, букеты цветов и милые, но дорогие безделушки в подарок.
Столько лет я провела в одиночестве, что это чувство было точно первым в моей жизни. И первый поцелуй, и первая близость. Надо ли говорить, что, когда Илья, через пять месяцев сделал мне предложение, я без раздумий ответила — да.
Дети познакомились с новым «папой» по интернету, пожелали счастья и занялись каждый своей жизнью. Света, моя подруга, советовала подождать хотя бы ещё полгода, но я не хотела медлить. Жизнь так коротка, что стало понятно только сейчас. Однако завещание составила, согласно которому, всё отходило детям. И, никому о нём не сказав, доверила все документы Светлане.
Свадьба на Кипре, среди лазури моря и неба. Белое платье, строгого кроя, но выгодно подчёркивающее мои шикарные бёдра и ноги, и скрывшее чуть дряблые руки. Кокетливая вуаль вместо фаты. Арки из белых роз и летящие к облакам голуби.
Сказка!
Такой мне и казалась жизнь. До того рокового дня…
***
Я и не заметила, как, дожевав булку, заснула, скрючившись под драным одеялом. Разбудил меня «освежающий» пинок Греты.
— Вставай, безмозглая девка! На улице холод, камины за ночь прогорели, — в темноте моей каморки экономка здорово смахивала на демона в юбке, — горшки вынести надо, полы в кладовых вымести. Лежит она, — громко недовольно цокнув, Грета вышла.
Потянувшись и зевнув, выползла из своей постели и пошла «радоваться» новому дню. Утро ещё только слегка посеребрило небосклон, лёгкой сумеречной вуалью накрыв осенний сад, что виднелся за окнами. По моим догадкам сейчас был ноябрь. Листья давно попрощались с ветвями, укрыв землю разноцветным ковром, цветы пожухли, опустив иссохшие бутоны. Грязь вольготно расползлась по всему двору, мерзко чавкая под ногами. Зарядили мелкие, противные дожди, которым не было начала и конца.
Я потащилась наверх за ночными вазами, содержимое которых следовало вылить в громоздкое ведро, а потом вынести его во двор. Туалеты здесь были: небольшие «балкончики», лепившиеся к стенам, точно гнёзда ласточек, позади замка, подальше от людских глаз. Из всех удобств — дыра в полу, над ней — стул с прорезью. Но герцогские задницы мёрзли в холодную пору, так что «Светлости» предпочитали использовать обычные горшки.
Сделав своё «грязное» дело, вышла к колодцу, набрала студёной воды. Дотащила его до комнатушки, перелила в щербатое корыто и ёжась от холода, как могла, вымылась. После «утренних процедур» с горшками я чувствовала себя с ног до головы покрытой грязью.
Вытершись куском грубой ткани, натянула платье, потопала на кухню.
— Дора, — мягко улыбнулась мне одна из поварих — Бланка, — проходи, девочка, сейчас и каша поспеет.
Кормили слуг не очень разнообразно, но сытно. Только моё тело отказывалось скопить даже одну калорию. Я вздохнула, присев на скамью, вспомнив, скольких усилий стоила мне фигура в прошлой жизни. Диеты, голодания, йога. Здесь же, хоть бы килограмм «прилип» на тщедушную тушку.
— Опять Грета беснуется? — По-своему поняла мой вздох Бланка.
Я молча кивнула, запихав в рот полную ложку вкусной овсянки, куда повариха, по доброте душевной, щедро плюхнула мне кусок масла. Потом она, воровато оглянувшись, сунула мне под столом булочку с изюмом.
Наш главный повар, Дюк, ругался, когда замечал, что его подопечные подкармливают прислугу.
Я спрятала лакомство под фартук, отщипывая по кусочку и заедая кашей.
— Ничего, деточка, — погладила меня по голове Бланка. — подрастёшь, она перестанет руки распускать. Скорей всего…
Молча кивнула. Я вообще старалась поменьше говорить в новом для меня мире, но, видимо, прежняя «жиличка» этого тельца тоже не отличалась словоохотливостью, так что никто не обращал внимания на мою неразговорчивость.
Поблагодарив добрую женщину за вкусный завтрак, я прошла в чуланчик, где стоял ящик для золы, совки и мётлы, прихватила инструмент и поплелась прочищать камины. Скоро их светлости проснуться, а вставать в холодных комнатах по утрам они ох как не любили.
Загребала золу совком, а сама опять вспоминала о своей потерянной жизни…



Глава 2

Герой моего романа и мой муж — Илья, оказался не тем, за кого себя выдавал. Банальная история, как и сотни других. Юный «Апполон» окрутил немолодую, одинокую бабу при деньгах.
Влюблённые женщины — создания глупые, по собственной воле. Розовые очки сильно дали крен на моих глазах, примерно через месяц после свадьбы, а потом и вовсе начали рассыпаться по кусочкам. Поначалу Илья не был стеснён в средствах: оплачивал наш отдых, подарки, продукты домой, какие-то вещи. Потом начал отговариваться тем, что в его фирме наступили тяжёлые времена, сорван крупный контракт. Я верила, ведь и сама знала не понаслышке о подобном. Своё дело, это так: сегодня густо — завтра пусто.
Только вот с коллегами он меня знакомить отказался, сославшись на то, что все сотрудники работают на удалёнке, мол, в айти-бизнесе, так делают всегда. Меня это не сильно удивило в новых реалиях, да и я сама не любила, когда лезли в мою работу. Даже близкие люди. Илья не раз порывался помочь мне с документами, узнать побольше о покупателях и поставщиках, о региональных отделах. Однако я мягко, но твёрдо пресекала эти попытки. Муж пожимал плечами и более не вмешивался.
Фирма супруга терпела всё большие убытки, по словам Ильи. Я оплачивала счета сама, благо в деньгах не нуждалась. Только между нами, точно стала появляться стена отчуждения. Илья, заслышав звонок телефона, всегда выходил из комнаты, подолгу о чём-то шептался, не имею понятия, с кем. На мои вопросы говорил, что по работе. И я никогда не видела его занятым «бумажными делами»: налоги, проверки, счета-фактуры. Он говорил, что всё теперь проще оформить в электронном виде, только я знала точно по своей работе, до сих пор «бумажки» не изжили себя полностью. Он проводил часть времени за ноутом, запираясь в кабинете, который оборудовала для супруга в своём доме. Работал или нет. То мне неведомо.
И, да, очень смущал вопрос по поводу жилья. Супруг сказал, что раньше обитал на съёмных квартирах, дескать, так удобней. Только вот человек, по-моему, в первую очередь заботится о том, где ему жить. И к тридцати восьми годам не думать о приобретении собственности… Странно…
Но всё это пришло потом, после свадьбы. Всё чаще вспоминала слова Светки, которая советовала мне не спешить. Брачный контракт, что она рекомендовала заключить, я тоже не сделала. Лишь составила завещание на детей, по которому Илья не мог претендовать ни на что.
Однажды вечером, через несколько месяцев после свадьбы, я вернулась домой с работы, увидев, что повсюду горят свечи, а с кухни доносится умопомрачительный аромат моих обожаемых креветок с фенхелем. Илья отлично готовил и нередко баловал меня изысками.
— Милая, — промурлыкал муж, встречая меня у входа, — ты помнишь, какой сегодня день?
Он лукаво заглянул в глаза, потянувшись за поцелуем, а я перебирала в уме наши даты.
— К стыду своему, не помню, — покаялась супругу.
— И за это тебя ждёт суровое наказание, — улыбнулся он, — в нашей спальне.
— И о чём я посмела забыть? — Рассмеявшись, уточнила у него.
— Ну как же, — шутливо «надулся» он, — полтора года с момента нашего знакомства. Помнишь тот день? Я увидел тебя в галерее и больше ни о чём не мог думать.
Он легко подхватил меня на руки, занёс в столовую, где на столе виднелся шикарный букет любимых мной кал, а рядом стояла бархатная коробочка. Открыла подарок. На синем полотне лежали бриллиантовые серьги, в форме капелек, испуская лучики света от своих граней.
— О, милый. Они чудесны, — я прижалась к мужу, любуясь подарком.
— Примерь, — улыбнулся он.
Надела серьги, подошла к небольшому зеркалу на стене, повертелась в разные стороны, разглядывая украшения получше. Красота! Такая тонкая ювелирная работа.
— Никак дела на твоей фирме пошли в гору?
— В точку! — Илья отодвинул стул, приглашая меня за стол, — и это ещё один повод для праздника.
— Я так рада за тебя, — обернулась, целуя его в щёку, — всегда верила, что всё наладится.
— Только твоя любовь и понимание не позволили мне опустить руки, — тепло ответил муж, — и потому завтра мы отправляемся в путешествие, билеты я уже заказал.
— Куда?
— На Маврикий, — подмигнул Илья, — Машка только представь: белоснежные пляжи, море и мы с тобой.
— Звучит многообещающе, — улыбнулась я, — тогда вечер надо будет посвятить работе. Уладить кое-что перед поездкой.
— Поешь сначала, а потом я буду ждать тебя в спальне. С нетерпением…, — многозначительно глянул он на меня.
Часа три я носилась по дому, пакуя вещи и заодно диктуя по телефону распоряжения на время отъезда.
— Как романтично, Маврикий, — вздохнула в трубке Света, — мы уже сто лет с Серёжей никуда не выбирались. Может, я ошиблась в Илье. Прости, подруга. Мы, юристы — народ зловредный.
— Не страшно, — рассмеялась в ответ, — ты ведь за меня переживала. Но всё и правда чудесно. Наверное, и я накрутила себя в последнее время, да и сказались проблемы на работе у Ильи, мужики к ним очень чувствительны.
— Выходит, ты права. Впервые в жизни радуюсь тому, что ошиблась. Хорошего отдыха, — пожелала мне подруга, и я положила трубку.
А потом двенадцатичасовой перелёт, заселение в роскошной вилле у берега моря и вот мы вдвоём на небольшой яхте. Волны мягко покачивали судно в своих ладонях, над головой кружили чайки. Вода, лазурная сверху, в глубине отливала тёмно-синим сапфировым цветом. Илья подал мне бокал шампанского.
— За нас, любовь моя. Ты даже представить себе не можешь, как я счастлив.
На яхте мы были одни, Илья несколько месяцев назад обучился управлению небольшими судами, и с того момента предпочитали поездки без лишних глаз. Когда можно «пошалить» прямо на борту, не боясь посторонних.
— За нас, любимый, — прильнула к мужу, наслаждаясь его поцелуем.
А потом внезапно полыхнувшие яростью и ледяной злобой глаза Ильи и резкий толчок за борт.
Плавала я ненамного лучше топора. В детстве старший брат учил меня по своей «методе». То есть, просто столкнул с лодки, когда мы катались на пруду, возле дома бабушки. Он надеялся, что поплыву сама, почуяв опасность. Но я камнем пошла ко дну, пуская кверху пузыри. Брат меня вытащил, но воды с тех пор боялась и плавать так и не научилась. Хотя морские прогулки на яхте любила. Меня зачаровывала огромная масса воды, солёный бриз и брызги разбивающихся о борт волн.
Перекувыркнувшись через ограждение, растерялась. Вода обступила меня со всех сторон. Я громко закричала от страха, звала мужа на помощь, но он лишь смотрел с яхты ухмыляясь. Потом лазурный купол сомкнулся надо мной, воздух в лёгких закончился, и вдруг меня начало засасывать куда-то. Я будто очутилась в какой-то трубе, в кромешной тьме и уже мысленно успела подготовиться к встрече с апостолом Петром.
Мой полёт или падение всё длился, а потом меня грохнуло со всей дури обо что-то твёрдое, и я отключилась.
***
Зола всё не кончалась. Сколько же дров они вчера спалили? От тяжести ящика уже ныли руки. Что же будет зимой, когда нагрянут морозы, с ужасом подумала я. А ещё надо подмести кладовые, — с тоской вспомнилось мне.
Да, очутилась я вот в этом теле, неизвестно где. Прошло пару недель и всё, что смогла узнать: место схоже со средневековой Европой, только закрадывались подозрения будто мир этот не наш, параллельный или ещё чего.
Открыв глаза, после того падения, обнаружила, что нахожусь в какой-то маленькой комнатушке. Около часа приходила в себя. Сначала думала, что я где-то вроде барокамеры. Надеялась, что Илья спас меня и отвёз в больницу. Только вместо медсестры в дверном проёме появилась Герта, орущая, как разъярённая фурия. И я не придумала ничего лучше, чем изобразить обморок.
Потом два дня валялась на прелой соломе в своём чулане, пытаясь понять, что со мной происходит, и анализируя всё вокруг. Ухаживала за мной сердобольная Бланка, тайком сбегая с кухни. Отпаивала бульоном, носила отвары, обтирала тело водой.
Мне было стыдно притворяться перед доброй женщиной, только иного выхода тогда придумать не удалось.
Язык я странным образом понимала, он был похож на латинский, певучий, красивый. И вроде слышала чужую речь, а в голове точно работал переводчик, понимала всё до единого слова. Даже идиомы.
Потом пришлось «очнуться», и Грета тут же отправила меня работать. Так и потянулся день за днём. Но я не из тех, кто ждёт милостей от кого бы то ни было. Разузнала, кто работает в доме. Нужно же мне найти местного «языка», который расскажет об этом мире.
При замке жили две девушки и два парня — замковая прислуга, на кухне Бланка и Дюк. Над ними Грета и мажордом с кошачьим именем Леопольд. Тот ещё зазнайка. Со слугами он разговаривал сквозь зубы, цедя свои приказы. Мелкими поручениями занимались двое мальчишек, лет десяти. А на подворье работали конюх и садовник.
В домике возле замка жила охрана, набранная из военных ветеранов, как я поняла. Хмурые, необщительные мужики, что менялись каждый день на воротах.
Остальные слуги меня сторонились, все, кроме Бланки. Потому я пока не пыталась познакомиться поближе, не понимала, почему к бедной девчушке относятся с таким пренебрежением, если не сказать, с ненавистью.
И, самое главное, не могла понять, как очутилась в её теле и за что. Такой судьбы врагу не пожелаешь. Жизнь в голоде и холоде, тяжёлая грязная работа с утра до ночи. Перед кем я так провинилась?
Когда меня затягивало в «чёрную дыру», я надеялась пусть и не на райские кущи, но хоть на престижный уголок ада, с котлами похолодней. А очутилась… И впрямь, в аду, что похуже, чем у Данте. Там хотя бы всё ясно, за что и почему.
Надо присмотреться к слугам поближе, авось хоть кто-то из них снизойдёт до бесед со мной. Буду выкручиваться. Жить вот так, убогой замарашкой, я не собираюсь.



Глава 3

Продрогшая, проскользнула в дом с чёрного хода. Ночи становились всё холоднее, золы в каминах прибавлялось, и я была вся покрыта слоем пепла и сажи.
— Золушка, ити его, — бормотала сама себе под нос, — где там принц хоть какой завалящий.
На кухне, наверное, уже никого нет. Пойду, гляну, вдруг повезёт и мне удастся поужинать. Готовили для слуг в общей посудине, кто успел, тот поел. А продукты Дюк запирал в шкафах, не достать.
Я тихонько отворила дверь, за столом, опёршись на руку и клюя носом, сидела Бланка. Осторожно потрясла её за плечо. Женщина встрепенулась, открыв заспанные глаза:
— Дора! Наконец-то, я ведь тебя жду, — она поднялась, достала тарелку с похлёбкой, — садись, поешь.
Искренняя забота поварихи растрогала. В замке чувствовала себя словно чумная, все сторонились меня. Одна Бланка помогала жалея.
Усевшись за стол, принялась за еду и не выдержала:
— Почему все так грубы со мной? Что я плохого сделала? — Ждать, пока кто-то объяснить мне, в чём дело не было сил.
Бланка округлила глаза:
— Дора? Что за странные вопросы?
Я молчала, придумывая на ходу, что сказать:
— Когда мне было плохо, точно провалилась в чёрную дыру. Решила, что умираю. А когда очнулась, то поняла, что не помню многого из своей жизни. Не знаю, как так получилось.
— Ох, деточка, — Бланка подсела ближе, погладила меня по голове, — вот уж не было печали. За что же боги ополчились на тебя.
Я замерла, ожидая, что дальше скажет повариха. Опять приходится её обманывать. Совестно, но что поделать.
— Что ты позабыла?
— Почти всё, — решила идти уже до конца, — только последние дни в памяти и сохранились.
Бланка задумалась:
— Может, оно и к лучшему. Душу ничего терзать не будет. Иногда надо смириться с волей небес.
— Расскажите, пожалуйста, — взмолилась я, — как же мне жить теперь?
Наверное, Бланку впечатлил мой вид, повариха помолчала немного, потом встала из-за стола, выглянула в коридор, убедившись, что там пусто, затворила поплотней за собой дверь.
— Думается мне, что и правда, тебе лучше обо всём знать. Да простит меня Дея, — сделала она в воздухе странный знак, — если вмешалась в её замыслы. Но и тебе беды не миновать однажды по незнанию.
Бланка придвинулась вплотную ко мне и зашептала на ухо:
— Герцог наш очень стар. Не знаю, чем он думал, когда брал в жёны красавицу Беатрис, юную шестнадцатилетнюю девушку. Все удивились, когда молодая герцогиня понесла. Вскоре у них родился сын. Но потом Беатрис начала изменять мужу, почти в открытую. Герцог узнал и избил жену чуть ли не до полусмерти. Долго её лекари выхаживали. Да только не пошёл урок впрок. Через три года понесла герцогиня… Отцом малютки оказался конюх. Его потом запороли насмерть. А Беатрис в срок родила здоровую девчушку. Такого позора хозяин вынести не мог. Велел избавиться от ребёнка. Не знаю, что уж повлияло на его решение. Герцогиня упросила или как. Девочку оставили в замке, и росла она среди слуг. Хозяева считают нас чем-то вроде мебели, а мы ведь всё видим и знаем. Дочку, перед тем как скинуть на руки служанкам, мать назвала Исадора, а коротко — Дора. Поняла?
Я медленно приходила в себя:
— Моя мама — герцогиня?!
— Тише! — Одёрнула меня Бланка, — потому и слуги тебя чураются. Вдруг завтра легкомысленная Беатрис приблизит тебя к себе. Никто не знает, что на уме у взбалмошной хозяйки.
Новость отказывалась укладываться в моей бедной головушке. Нет, правда. Уж лучше бы я была дочерью кухарки или поломойки, чем нежеланным приплодом, результатом адюльтера. Славненько. Меня от сумасшествия, итак, держала очень тонкая нить. Всё ещё надеялась, что это бред, а я в коме. Да что там, даже очнуться на койке в психушке было бы радостней, чем жить здесь.
— Ты только не проболтайся никому, — встревоженно глянула Бланка.
— Не, — мотнула я головой, — не скажу.
— Вот и славно. Будь тихой и покорной, может статься, подрастёшь, да кто из деревенских тебя замуж возьмёт, — добрая женщина придвинула ко мне тарелку, — ты ешь. Спать давно пора.
Покончив с похлёбкой, я пожелала поварихе спокойной ночи и тихонько пробралась к себе. После тяжёлого дня соломенный матрас, слежавшийся и вонючий, казался мне мягче перины. Сон не заставил себя долго ждать.
***
Света ходила из угла в угол в гостиной, нервно сжимая в руках телефон:
— Серёж, надо что-то делать.
Супруг флегматично наблюдал за ней с дивана:
— Светуля, ты уже и на Маврикий летала. Результатов ноль. Что ещё? Надо смириться, Маши нет в живых.
— Да, летала! — Гневно топнула она, — а что толку. Их следователь даже дела возбуждать не стал. Видите ли, наши туристы только и ждут момента, чтобы нажраться водки, а потом тонут. Илья приехал к ним в участок вечером, весь обгорелый, рассказал, что пытался отыскать жену. По его словам, он уснул в каюте, а когда поднялся, Маши нигде не было. Но я-то знаю, что она в воду под страхом смерти не полезет. Не умеет она плавать! Он всё заранее продумал. Серёжа, ты же целый полковник!

— И что предлагаешь?
— Ну, проверь его переписку, прошу тебя!
— Света, ты ведь на минуту, тоже юрист. Понимаешь, что это незаконно?
— Ой, вот только не строй из себя поборника закона. Потихоньку если, аккуратненько.
— Ты не отстанешь? — Сложил супруг подруги руки на груди.
— Не-а, — мотнула головой Светка, подошла к дивану и обняла мужа, — пожа-а-а-алуйста. Иначе придётся раздобыть его переписку самой.
— Я тебе раздобуду, — погрозил ей Сергей, — не вздумай! Хорошо, невозможная ты моя. Завтра вся информация будет у тебя. Но если окажется, что Илья чист мои три выходных. Поеду на рыбалку. И чтобы без возражений!
— И его счета раздобудь!
Сергей молча кивнул.
Ладно, — поморщилась Света, — согласна. Но сам понимаешь, вся эта история очень странная, чтобы просто закрыть на неё глаза.
— Потому и берусь помогать тебе, — ответил муж.

— Ах ты, вымогатель. Ты бы и так всё узнал? — Прищурилась подруга.
— Ну надо же было воспользоваться моментом, — усмехнулся Сергей, — по доброй воле ты меня на три дня не пустишь с мужиками.
— Ладно бы рыбу ловили, — насупилась Света, — вы же пьянствуете там, как оголтелые.
— Мы культурно выпиваем! — Поднял палец супруг, — расскажи ещё раз все подробности. Что там на Маврикии?
— Слушай. Как ты знаешь, из полиции меня прогнали. Следователь даже разговаривать не захотел, сославшись, что тело искали водолазы, на этом всё. Официально она пока без вести пропавшая. В фирме, что сдаёт яхты в аренду, меня тоже слушать не стали. Хозяин вообще запер офис, только завидев меня, его явно кто-то предупредил или припугнул, что вероятнее. Но! Я два дня провела на причале, откуда отплывают те самые яхты и нашла рыбака, который видел, что Илья загорал на палубе. Он обратил на него внимание, потому что в самый пик на солнце лезут только дураки. Обгореть легче лёгкого. Илья не нырял и никого не искал. И потом, почему не позвал на помощь? Ни спасателей, ни полицию. Это же самое очевидное. А он сказал, что растерялся. Не верю я ему.
— Мутная история, — согласился Сергей, — так уж и быть, Шерлок ты мой ненаглядный, завтра попрошу парней проверить твоего Илью.
— Спасибо, — серьёзно кивнула Светлана, — я же поеду к Наташе с Женей. Надо передать им завещание. Правда вступит оно в силу через полгода.
— Попридержи-ка документы у себя, — посоветовал Сергей.
— К чему это? Илья не сможет его оспорить.
— Не в том дело, хочу посмотреть, как поведёт себя наш новоиспечённый вдовец.
— А это мысль, — поддержала его подруга, — так и сделаю. Сообщу, как всё проясниться, объясню потом детям в чём причина. Ох, Машка, Машка, — загрустила Света, — не думала я, что так всё обернётся. Знаешь, — прижалась она к мужу, — чувство странное, будто бы она рядом. Жутко иной раз, но по ночам чувствую аромат её духов.
— Нервишки шалят, — поцеловал подругу в макушку супруг, — валерьяночки попей. В последние дни сама не своя извелась вся.
— Как иначе, — вздохнула Света, — как ты сказал, история мутная.
Днём позже подруга, поудобней устроившись в своём любимом кресле, взяла в руки толстую пачку бумаг.
— Серёжа, расскажи вкратце. Я же это неделю читать буду, — помахала она в воздухе листами.
— А как ты хотела, — ухмыльнулся супруг, — переписка за полтора года.
— Не томи, — сдвинула брови Светлана.
— Ладно, ладно, — сдался Сергей, — Илья ваш — жиголо профессиональный, альфонс. Ты была права, когда просила меня проверить его перед свадьбой Маши.
— Я тебе сто раз говорила, интуиция меня никогда не подводит. Но ты ведь ничего не нашёл?
— Да, потому что ни одни его отношения официально оформлены не были. Хитёр, стервец, — Сергей ударил кулаком по колену, — мои ребята пробили, что в пору студенчества работал он в одном стриптиз-клубе, ну и нередко соглашался на эскорт-услуги. Тогда и понял, что можно безнаказанно обманывать наивных влюблённых дур. Время шло, наш Илюша заматерел, денег захотелось побольше. Не просто плату за ночь, а чтобы хватило на красивую жизнь. Фирма и правда у него есть, еле сводящая концы с концами. Только работник там один, догадываешься кто?
Света кивнула.
— Ну и удалось сыскать моим архаровцам пару сильно обиженных на него женщин. Первая — заместитель директора в одной очень известной фирме, замужем, потому и скрывала отношения. Сняла для Ильи квартиру и навещала, не забывая оплачивать все его расходы. Он добился того, что женщина предоставила допуск к своим счетам, которые, как ты можешь догадаться, опустели на следующий день. И Илья из её жизни пропал. Кстати, зовут его Васей, документики он подделал, причём у профессионалов. Вторая — богатая вдова, на минуту, старше нашего альфонса на тридцать лет. Она была бездетной и сорила деньгами почившего супруга. Тогда-то, видимо, попалась на глаза нашему любителю халявы. И по отработанному сценарию, её счета вскоре опустели.
— Погоди, заявлений на него не было? — Перебила Света.

— Верно. Первая боялась гнева мужа, не последнего человека в городе, вторая решила, что это кара за блуд и теперь живёт при монастыре, коему отписала оставшийся у неё дом.
— Почему тогда он женился на Маше?
— Сама подумай. Денег от вдовы хватило надолго, но и они подходили к концу. Годочков ему уже немало, скоро внешность поблекнет и что дальше. Он тщательно готовился к этому. Ты знаешь, сколько стоит бизнес Марии. А если встать во главе? Понимаешь? Жизнь обеспечена. Потому она и нужна была в качестве жены. Илья ведь не знал о завещании. Эх, дурак, — вдруг с горечью сказал Сергей, — почему изначально я не копнул глубже.
— Кто знал, — успокоила его Света, — по документам он чист.
— И Маша была такая счастливая, — кивнул супруг, — я ведь, действительно, поверил, что всё серьёзно, что ей, наконец, повезло обрести своё счастье. Она сама за эти годы нам, как родная стала.
— По факту, — Света снова взяла бумаги, — что мы имеем со всего этого?
— Ничего, — развёл руками Сергей, — можем только доказать, что у него была молодая любовница. Но за измену не садят.
— Даже так? — Вскинула брови подруга.
— Да и в мессенджере он писал ей, что скоро всё устроится. Однако для доказательства этого мало.
— Мы не можем оставить всё вот так.
— Теперь для меня это дело чести, — нахмурился Сергей, — хотя бы в память о Маше.



Глава 4

Я проснулась, тяжело дыша, по лицу скользили капли пота, в груди гулко стучало сердце.
— Что это сейчас было? — Спросила саму себя. Голос хриплым карканьем разнёсся по каморке.
Света, Сергей. Слишком яркий сон, чтобы оказаться простым блужданием моего разума по царству Морфея. Я будто сама присутствовала там, ощущала эмоции близких мне людей. Кто-то там наверху или где-то ещё даёт мне увидеть, чем закончится история с Ильёй?
— Спасибо, — буркнула я, — ещё бы подсказали, что мне делать здесь и сейчас.
Выглянула из каморки, в коридоре темно, значит ещё очень рано. Пытаться снова уснуть бесполезно. Пойду-ка, оглянусь в замке, может, и удастся узнать что-нибудь нужное. Пока все спят и можно не опасаться попасться кому-то на глаза.
Ступая на цыпочках, прошла в конец длинного коридора, выглянула в просторный холл. Тишина и мрак. Прошмыгнула на лестницу, что вела наверх.
Замок был не очень большим. Основное строение в три этажа, к нему примыкали квадратные башенки повыше. На первом этаже из холла шли коридоры в служебные помещения и комнаты слуг. На втором этаже — зал для приёмов, большая библиотека, кабинет хозяина, комнатка герцогини для рукоделия. Часть помещений закрыто на замок, и их предназначение мне неизвестно. Третий этаж занимали хозяйские спальни и гостевые покои. Всё здание отапливалось лишь каминами, о центральном отоплении тут и не слыхали. Как и о водопроводе и многих других полезных вещах.
С лестницы я свернула в коридор второго этажа, дёргая ручки всех дверей. От жизни в тёмной каморке зрение моё стало как у кошки. Прекрасно могла всё рассмотреть и без освещения.
Прошла зал для приёмов, выстывшее просторное помещение со множеством окон. Следующей была библиотека. Я зашла внутрь, закрыв за собой дверь. Изо рта вырвался пар, а по коже побежали мурашки. Здесь было холодно и сыро. Этак они все книги сгубят, — покачала я головой. Высокие окна не зашторены, и на меня, заливая пространство призрачным светом, смотрела равнодушная луна.
Ряды полок уходили в темноту. Что здесь можно отыскать? Ответа я не придумала, но чутьё звало меня вглубь комнаты.
Ступая по каменному полу, шла мимо длинных стеллажей. Каких только книг здесь не было. Огромные фолианты в половину моего роста, обычные тома, совсем крохотные. Все они были богато украшены. Оно и понятно, когда-то читала, что раньше книги стоили неимоверно дорого.
Остановилась у последних полок, что шли от прохода в разные стороны. Тут лежали свитки, покрытые таким слоем пыли, что она казалась одеялом, заботливо укрывшим рукописи.
Что здесь искать? Я растерянно крутила головой по сторонам, не зная, как быть дальше. И решила пойти к окну. Как бы не обострилось моё зрение, но читать в темноте вряд ли получится. Под лунным светом у меня больше шансов разобрать надписи. Если смогу. Чудо моего понимания местного языка до сих пор было мне непонятно.
Моё внимание привлёк свиток, не такой толстый, как остальные, но гораздо шире всех. Я вытащила его из общей груды, отнесла к окну, положив на широкий подоконник. Потревоженная пыль разлетелась хлопьями и свербела в носу. Чихнула, прикрыв нос и рот обеими руками. Каждый шорох подхватывало эхо, разнося по комнате.
Развернула старый свиток. Там было изображено родовое древо. Странно. Таким вещам место где-нибудь на стене, в богатой раме. Присмотрелась к буквам, перед моими глазами замельтешило, точно летала мелкая мошкара, а потом доселе невиданные закорючки сложились во вполне понятные слова. Повезло.
Итак. Вот предок — основатель рода — Седрик Кассиани. Дальше сыновья, дочери, жёны, внуки и так далее. В самом низу было три имени: Брэм, Бьорн и Бруно, последний и жил сейчас в замке. Хе-хе, у их отца был пунктик на букву Б?
Однако если наследование идёт как привычно в нашей истории, то замок и все владения должны были достаться старшему — Брэму Кассиани. Выходит, оба брата мертвы и в живых остался лишь младший. А его сын, Одхран — единственный наследник и продолжатель рода. А я? Шумно вздохнула. Бастард, ублюдок. Нежданная, нежеланная дочь.
Забралась на подоконник, уселась поудобней. Несмотря на холод, в библиотеке было уютно. Положила свиток рядом, разглядывая дальше. Внизу была карта владений. Интересно, она соответствует нынешним границам? Посмотрим, замок расположен почти в самом центре, по правую сторону пара деревушек, далее лес. По левую — ещё селения, чуть поодаль — небольшой городок Кассель. Дорог мало, вернее, одна, что соединяет поместье и город, петляя мимо деревушек.
Может, сбежать в Кассель? А там мне что делать? Кому нужна нищая замухрышка? И не зная ничего о стране и, вообще, о мире, где я оказалась, глупо искать приключений на пятую точку.
На всякий случай хорошенько изучила карту, пытаясь запомнить, что и где находится. В жизни всё может пригодиться.
Когда подняла голову от свитка, обратила внимание, что в комнате стало светлей. Взглянула в окно, небо распахнулось надо мной нежнейшей лазурью, расшитой золотыми лучами солнца, розовые лепестки рассвета расцветали над горизонтом.
Спохватившись, быстро сунула свиток на место и помчалась к себе. Поминутно оглядываясь, проскочила к лестнице. Герцоги в такую рань ещё изволят почивать, а вот слуги возможно, проснулись. Одолела небольшой спуск и остановилась отдышаться в коридоре, что вёл к комнатам прислуги.

Моя вылазка была гениальной идеей, только дошло до меня. Во-первых, я могу читать, что уже огромный плюс. Во-вторых, теперь я знаю худо-бедно карту местности. В-третьих, можно по ночам отыскать информацию об этом мире и его жизненном укладе, обычаях и тому подобное.
Что же, Мария — Исадора, в одном мире я уже заняла своё достойное место, возьмёмся за другой!
***
Поминки проходили в небольшом уютном кафе, которое так любила Маша. Здесь были только самые близкие люди. Света с Сергеем, дочь Наталья, сын Евгений и новоиспечённый вдовец, который, точно именинник, сидел во главе стола.
Светлана бросила взгляд в сторону Ильи, её не обмануло наигранное горе. В глазах вдовца то и дело мелькали радостные искорки, а во вздохах сквозило скорее облегчение, нежели грусть. Наташа и Женя сидели оглушённые новостью, потерянные и почти не разговаривали с Ильёй, которого плохо знали.
Поминки прошли быстро и скомканно. Когда официанты начали убирать посуду, Илья прокашлялся и взял слово.
— Мне неприятно заводить речь об этом в столь трагичный момент, но другого выхода нет, — развёл вдовец руками, — дело Маши не должно… погибнуть вместе с ней.
Послышался приглушённый всхлип Наташи, Женя положил руку ей на плечо успокаивая.
Илья подождал пару секунд и продолжил снова:
— Я готов взять на себя это бремя. Думаю, сейчас Евгению и Наталье не до рутины. Вам только надо будет подписать доверенность у нотариуса ни моё имя, чтобы я начал дело о наследстве. Хочу избавить вас от беготни по инстанциям, — поднял он взгляд на опешивших детей, — в столь тяжёлый момент, в память о вашей маме, я готов протянуть вам руку помощи.
Наташа растерянно глянула на Свету, та едва заметно кивнула головой и сжала под столом руку Сергея.
— Мы очень ценим твою заботу, Илья, — начал супруг подруги, — я лично найду самого лучшего юриста. Я и Света не оставим тебя в трудную минуту.
— Н-не стоит, — дёрнулся Илья, но тут же взял себя в руки, — у меня есть хороший специалист на примете.
— При всё уважении, — Сергей был непреклонен, — ты работаешь в сфере айти, а все знают, что «компьютерщики», так сказать, от обыденности люди далёкие. Вы живёте в мире высоких технологий. А Света — один из лучших юристов города. Она и возьмёт на себя всё оформление фирмы, недвижимости и прочего, как положено по закону.
Илья сжал кулаки, что не укрылось от подруги, на скулах заходили желваки.
— Хорошо, — справился он с собой, — это мудрое решение.
— Мне нужны все документы, — взяла слово Светлана, — подготовь, пожалуйста, всё, что хранится у вас дома. Что-то у меня разболелась голова, — подруга приложила ладони к вискам, — мы, пожалуй, поедем. Наташа, Женя, собирайтесь. Поживёте пока у нас, думаю, так будет лучше.
Молодые люди быстро поднялись из-за стола и, кивнув Илье, пошли вслед за Сергеем к выходу.
— И что ты обо всём думаешь? — Супруг подруги налил всем по бокалу лимонада.
Вчетвером, вместе с Наташей и Женей, они устроились в просторной гостиной.
— Илье деваться некуда. Посмотрим, какие документы он принесёт, — нехорошо усмехнулась Света.
Сергей знал это её выражение лица, не предвещавшее ничего доброго для её оппонента.
— Тёть Свет, может, и нам объясните, что происходит? — Рассудительный Женя отставил бокал в сторону, — что там с завещанием.
— Конечно, мальчик мой, — подруга взяла с полки толстую пачку бумаг, — почитаешь на досуге. А пока я вам расскажу, что случилось на Маврикии.
Наташи и Евгений придвинулись ближе к Светлане.
— Подонок, — только и мог сказать Женя после услышанного, — он мамину фирму теперь надеется захапать?
— По закону вы наследуете в равных долях, — Светлана забралась на диван с ногами, обхватив колени ладошками, — теперь посмотрим, что предпримет наш любитель халявы.
— Он же убийца! — Подскочила Наталья, — дядь Серёж, почему Илья не в тюрьме?!
— Тише, дорогая, — поднял руку Сергей, — не всё так просто. У нас нет ни одной улики. Твоя мама считается без вести пропавшей, пока. Но, учитывая все обстоятельства, через полгода её могут признать умершей. И тогда вы все трое вступите в права наследования. Илья жаден, и мы надеемся, что это его и сгубит. Он не захочет делиться с вами.
— Что будет с маминой фирмой? — Спросил Женя, — ни я, ни сестра понятия не имеем, что с ней делать.
— А теперь самое главное, только обещайте, никому ни слова, — Света встала, подошла к юноше и девушке, сидевшим рядышком друг с другом, и присела возле них, — на время отсутствия Марии, по уставу компании, только я имею право замещать её. И самое главное, ваша мама составила завещание на вас, Илья об этом не знает, чем мы и воспользуемся. Постараемся. Может и удастся обнаружить хоть какую-то нить, что приведёт нас к ответам.



Глава 5

Следующие дни я ходила точно зомби, хорошо, что моя работа была чисто механической. Сложить золу в ящик, вынести во двор, вымести пол, собрать мусор. А все ночи проводила в библиотеке, пока серые осенние сумерки не оголяли стыдливо прикрывающиеся ветвями деревья старого парка.
Я отыскала фолианты, где можно было узнать о мире, куда меня закинуло. Книги написаны от руки, Гуттенберга здесь ещё не нашлось, и оттого буквы были крупными, можно читать и под светом луны.
Государство, куда мне «повезло» попасть, называлось Террадор, столицей его была Аснэла. Герцог, судя по всему, географией не интересовался, потому карту мира мне отыскать не удалось, лишь на границах самого Террадора были схематично обозначены прилежащие территории. Государство представляло собой типичную монархию, с герцогами, баронами и прочей аристократией.
Владения Бруно занимали по масштабу среди остальных герцогств одну из последних позиций. Располагалось оно на «отшибе», рядом непроходимые леса и болота, дорог почти нет.
Денежная система страны включала в себя медные копейки — кирши, серебро — ларин и золото — арген.
Религия также имелась. Бог неба Басмус и его супруга, богиня земли — Дея. Были и их вестники, что-то наподобие наших ангелов.
Террадор не имел выхода к морю, в государстве было развито земледелие, скотоводство. В горах — золотые и серебряные рудники, добывали и железо, ещё какой-то металл, название которого я не смогла понять.
К аристократам обращались по титулу либо Ваша Светлость. Ну а к простым смертным дон или донья, только девушек величали дони. В общем, вполне знакомый, вроде бы, быт Средневековья. Дальше разбираться буду по ходу пьесы, как говорится.
Удалось расспросить и разговорчивую Бланку, наши поздние ужины стали своего рода ритуалом. Когда затихал дом, на кухне смолкали крики Дюка, печь понемногу остывала, уже не обдавая пламенных жаром, мы садились за стол с тарелками похлёбки или каши и разговаривали, пусть и недолго.
Бланка поведала мне, что основной доход герцог Бруно получал от производства тканей и готового платья. Заказать у швеи наряд стоило очень больших денег, а потому даже люди зажиточные предпочитали покупать одежду в лавках.
С учётом того, что земли Кассиани находились в своеобразной изоляции от остального государства, то и получилось, что герцоги были здесь монополистами. Но к этому являлись ещё и поставщиками королевского двора. Дело прибыльное, так что Бруно входил в десяток самых богатых людей Террадора.
Всего в герцогстве насчитывалось около десятка деревень и два города. Ближайший — Кассель и ещё один — Меглор, находился на самой границе земель Кассиани. Неплохой куш достанется Одхрану.
Правильно говорят: знание — сила. Чем больше нового я вычитывала, тем спокойней воспринимала своё положение. Всё можно исправить, дайте срок.
Рассказала мне повариха и о самом семействе Кассиани. По закону о наследовании герцогство должно было отойти старшему брату — Брэму. Бьорна ждала государственная служба, а Бруно — военная. Только болезненный от природы младший сын отправляться по гарнизонам никак не желал. И незадолго до совершеннолетия старшего брата Брэм и Бьорн погибли при весьма странных обстоятельствах. Старику-отцу не оставалось ничего, как передать все права Бруно.
Юный герцог вскоре женился на дочери барона, чьи земли граничили с территорией Кассиани. Пусть невеста и не отличалась знатностью рода, зато к ней прилагался солидный куш в качестве приданого. Однако шли годы, а наследника у герцогов так и не было. Через десять лет жена Бруно отправилась на прогулку и там её ужалила змея. Герцогиня скончалась в тот же день.
Вдовец долго не горевал и через полгода женился на маркизе Сесиль, дочери владельца серебряных рудников. Но боги и в этом браке не дали паре наследника. Долгое время в герцогство приезжали десятки именитых лекарей со всей страны, но безрезультатно. Говорят, что Бруно даже пытался прижить ребёнка от крестьянок. Селил девицу возле своих покоев в ожидании её беременности. Только и тут вышла промашка. Чести девушки лишались, а желанного ребёнка так и не получилось.
Маркиза тоже не задержалась на этом свете. Слуги шептались, что сначала в замке разразился страшный скандал, а ночью Сесиль выпала из окна. Бруно отписал её отцу, что та покончила с собой, не вынеся позора, потому как не смогла родить наследника.
И тогда герцог уехал в столицу — Аснэлу, где на глаза ему попалась моя любвеобильная матушка. Их род отличался плодовитостью, отчего она и стала первой претенденткой на звание герцогини Кассиани.
Сам Бруно уже тогда был в годах, как удалось ему зачать сына в столь преклонном возрасте неизвестно. До сих пор ходили слухи, что Беатрис прижила его от одного заезжего вельможи, который недолго гостил в замке. Так это или нет, но Одхрана Бруно признал и объявил своим наследником. И тут матушка преподнесла ему сюрприз — меня, то есть, ту несчастную девчушку, чья душа покинула это тело, уступив место мне.
После романа Беатрис с конюхом, Бруно выгнал из замка всех молодых мужчин. На подворье работали одни старики, в самом замке служили два парня. Кривой на левый глаз Бо и перенёсший тяжёлую оспу, рябой Кай. Две девушки прислуживали герцогине: молчаливая, точно каменная статуя Лотта, с таким же мимическим диапазоном и фигурой высушенной мумии, и рыжая злючка Фиби. Грязную работу, помимо меня, выполняли мальчишки десяти — одиннадцати лет из ближайшей деревеньки. Половина их помогала Дюку, остальные — Леопольду и Грете.

Сегодня я проснулась от пинка экономки, накануне засиделась в библиотеке и не услышала её криков.
— Дитя преисподней, — орала старуха, — день-деньской дрыхнет, гляньте на неё!
От вопля я подскочила, даже не успев открыть глаза. Одёрнула платье, в котором спала, потому что без одежды холодно, и побежала в кладовку за своим инвентарём.
Когда почти вычистила камины, то решила немного пройтись вдоль замка. Погода стояла чудесная, притихли дожди, и солнышко ласково пригревало землю, даря последнее тепло. Я подставила лицо его лучам, довольно зажмурившись.
— П-простите, — послышался мужской голос.
Приоткрыла глаза, досадуя, что прервали мою мимолётную радость. Рядом стоял юноша лет восемнадцати, невысокий, но ладно сложенный, с широкими плечами. Лицо выдавало в нём жителя деревни: нос картошкой, конопушки, хомячьи щёки и крупные зубы. Однако вместе всё это смотрелось вполне симпатично, особенно в придачу с хорошо развитым торсом.
— Ты кто? — Уставилась я на него.
— Леви, дони…
— Дора, просто Дора, — улыбнулась ему ободряюще, — что ты здесь забыл, Леви?
— Пришёл искать работу, — он разглядывал замок, высившийся за мной.
— Можешь не терять время, герцог не берёт молодых мужчин.
— Почему? — Распахнул он наивные глаза.
— Эм-м-м, скажем так, личная неприязнь.
— Что же делать? — Почесал затылок Леви, — понимаешь, мне очень нужна работа. Родители померли, а наш дом братец моего папаши занял, меня прогнал. А куда мне податься? По лету батрачил где придётся, только впереди зима не сильно-то на сеновалах поспишь. И деньжат заработать стало негде. Может, замолвишь кому словечко?
Я рассмеялась от неожиданного предложения:
— Ты на мой вид глянь, похоже, что меня кто-то послушает?
— Н-н-у-у-у, живёшь-то при замке…
— Только что. Ты вот что, — созрела у меня идея на ходу, — лицо как-нибудь измажь, сгорбись посильней, хорошо бы ещё прихрамывать. Глядишь, и не прогонят тебя. Ты здесь, вообще, как очутился, вход с другой стороны?
— Меня дядька на воротах сюда отправил, сказал Леопольда спросить.
— Понятно. Сделай, как советую, а потом ступай вдоль стены, там увидишь чёрный ход. Когда откроешь, окликни кого-нибудь, сам по коридорам не шастай, а то мигом прогонят.
— Ты не проводишь меня?
— Боюсь, это сослужит тебе плохую службу. Тут меня, мягко говоря, не любят.
— Спасибо, Дора, — неуверенно озираясь кругом, сказал Леви.
— Пустяки, — махнула ему рукой, желаю удачи.
Я поспешила в замок и притаилась в своей каморке, откуда было слышно всё, что творилось возле входа. Наверное, парень постарался с новым образом, Леопольд принял его на конюшню. Как ни крути, такая работа старику не всегда под силу, и наш конюх частенько болел. Так, у меня появился ещё один друг. Я забегала к нему каждый день, когда была свободная минутка.



Глава 6

В замке я более-менее освоилась, если быть точной, научилась работать и передвигаться незаметно для других. Удобно. Ты всё видишь и подмечаешь, тебя же никто. Хотя мной и так не особо интересовались, что оказалось очень даже на руку.
Вот с чем была проблема, так это с одеждой. С молчаливого согласия Беатрис, Грета обращалась со мной хуже, чем с собакой. Всё, что имелось в моём гардеробе: затасканное платье, которое уже стало мало, дырявый плащ и стоптанные башмаки. Про нижнее бельё разговор особый. Радовало, что оно всё-таки было. Но таким заношенным, что им побрезговала бы даже моль. И мне не разрешали мыться в общей мыльне, которая находилась в одном крыле с комнатами слуг. Грета специально запирала её на ключ, выдавая его только по просьбе. Понятно, что мне можно было и не соваться с такими вопросами. Старая экономка, по-моему, была неравнодушна к герцогу, а потому пятно на его чести, то есть, меня, воспринимала, как удар по собственной репутации.
Я таскала воду с колодца в щербатой плошке и обтиралась куском тряпки, найденным в каморке. Отмыться начисто не получалось, но хоть немного убирала грязь и запах пота.
Ночью лежала и размышляла, для чего меня забросило сюда. Во всех книгах героини приобретают какие-то фантастические способности, ну или на худой конец попадают в богатые семьи. Спасают страны и континенты, свергают монархов или, наоборот, помогают избежать лютой смерти. А я что сделаю? Вынесу больше всех золы? Подмету пол лучше всех? Какой смысл в моём перемещении? Если бы эта девчушка просто умерла, а не уступила своё тело мне, никто бы и не опечалился. Первые два дня я ещё надеялась на сверхспособности, а потом, когда попала в библиотеку, убедилась, что магии здесь нет. Может, её и вовсе не существует ни в одном из миров? Тогда какие силы перенесли меня сюда? Тоже не сходится. Хоть бы инструкцию дали, когда забрасывали меня в чужое тело. Мол, Мария, вот ваш жизненный план на ближайшие столько-то лет. Обидно даже. У меня дома дети остались, пусть и взрослые, работа любимая, муж — подонок. Надо же ему отомстить. А я здесь, в золе.
Свою новую внешность мне удалось разглядеть ещё в первый день в спальне Беатрис, когда чистила камин. Её кровать занавешивал длинный, тяжёлый полог, так что я не опасалась, что она увидит меня. В зеркале отразилась худая девчушка. Возраст определить затруднилась, при таком скудном питании могло быть и двенадцать, и шестнадцать лет. Тусклая кожа, куда намертво въелась сажа, бурого цвета редкие волосёнки ниже плеч. Черты лица аккуратные: маленький, чуть вздёрнутый носик, узкие скулы, серые глаза не особо большие, но красивой формы, внешние уголки чуть приподняты к вискам, какие-то лисьи.
Может мне удастся соблазнить заезжего королевича? Так и представила, как он будет очарован этакой внешностью. Надо признать, вкус у моего гипотетического принца так себе.
От размышлений о горестной судьбе меня теперь хоть немного отвлекал Леви. Парень был отличным рассказчиком, побродить ему удалось по всему герцогству. Сначала он сунулся в Кассель, надеясь наняться в богатый дом. В первый же вечер у него стащили последние деньги, с каждого двора гнали, так что на третий день он рванул из города куда глаза глядят. И кочевал из деревни в деревню, благо летом работы хватало. Те из крестьян, что побогаче, иной раз нанимали батраков за гроши для самой тяжёлой работы. Ночевал Леви на сеновалах или просто в стогах свежескошенной травы. Но лето подошло к концу и остро встал «квартирный» вопрос.
Я с удовольствием слушала его рассказы о быте крестьян, сбегая на конюшню. Забивалась в денник, чтобы не увидели со двора, и болтала с новым конюхом, пока тот занимался лошадьми.
— Дора, прости за вопрос, — Леви собирал граблями с пола грязную солому, — почему ты не помоешься? В замке же есть мыльня?
— Потому что меня туда не пускают, — понурилась я, — ты не подумай, — не знаю, зачем начала оправдываться, — по вечерам набираю воды из колодца, моюсь в своей каморке, как получается.
Леви кивнул, сжав губы:
— Понятно. Почему с тобой так обращаются? У других и одёжка посправней, и вообще…
— Не знаю, — пожала в ответ плечами, — я попала сюда совсем малюткой и всегда жила вот так, — говорить правду о своём происхождении не стала.
— Хочешь, я помогу тебе вымыться? — Вдруг предложил Леви.
— Как это? Отберёшь ключ у Греты?
— Не-е, — рассмеялся он, — я сам к нашим охранникам мыться хожу, мыльня у них своя, за казармами. Только боюсь, девку туда не пустят. Я нагрею тебе во дворе воды, наберу лохань и поставлю прямо здесь.
В деннике, несмотря на холодную погоду, было тепло. Огляделась, оценивая эту возможность.
— А, давай! — Мне просто до скрипа зубовного хотелось отмыться.
Сказано — сделано. Леви занёс большую бадью, поставил её в дальний денник, потом вёдрами натаскал воду.
— Готово, — он подал мне плошку с чуть жидковатой бурой массой, — мыло, — ответил на мой немой вопрос.
— Ты постой возле двери, — попросила я.
— Не боись, подглядывать не стану, — ухмыльнулся парень.
Прикрыла створку денника, скинула одежду и, жмурясь от удовольствия, залезла в горячую воду. Блаженство! Мочалки Леви мне не дал. Я взяла пук чистой соломы и скоблила им кожу, пока она не заболела. Промыла волосы, выковыряла грязь из-под ногтей. Когда уже собиралась вылазить из бадьи, в деннике послышался голос начальника охраны — Тьяго, огромного седовласого мужика, похожего на орка. Сходство усугубляла массивная нижняя челюсть, выпирающая вперёд. Его правый глаз был затянут бельмом, а под ним виднелся безобразный шрам. Голос у него был низкий, рычащий.
Я вздрогнула, схватила платье прикрывшись.
— Леви, как там мой конь?
— Всё в порядке. Вычищен, накормлен, — загородил ему дорогу парень.
А тот самый скакун сейчас косил на меня лиловым глазом из соседнего денника.
— Ну так дай пройти, — рыкнул Тьяго, — чего встал.
— Я сам выведу его к вам, — Леви, как мог, загородил проход.
— На кой? — Удивился охранник, отодвинул с дороги конюха и шагнул в денник.
Я замерла, боясь шелохнуться. Тьяго, как назло, повернул голову и застыл, открыв рот.
— Ты что, девок сюда водишь, охламон? — Зарычал он.
— Я не девка, — пискнула в ответ, пытаясь прикрыться получше, — я Дора.
Леви, весь пунцовый, подлетел к охраннику, стараясь не глядеть в мою сторону:
— Моется она только и всего, — он спешно объяснил всё Тьяго.
Мужчина прикусил седые усы:
— Одевайся, я подожду, — затем убрался подальше.
Гадая, что от меня ему может понадобиться, натянула платье и поспешила к охраннику, встала перед ним, опустив глаза.
— Как тебя зовут? — Нахмурился тот.
— Дора, — наверное, в первый раз он не расслышал.
— Дора?! Та самая? — Взметнулись его брови.
— Н-не знаю, — совсем смутилась я.
— Вот что, — бросил он взгляд на Леви, — идём-ка со мной.
Великан потопал через двор к домику охраны, а я еле поспевала следом.
Миновав тёмную прихожую, мы попали на большую кухню. Тьяго усадил меня на лавку и засыпал вопросами о моей жизни. Врать ему смысла не было. Чем больше я рассказывала, тем смурней становился мужчина.
— Так значится, — покачал он головой, стоило мне замолчать, — ладно, от герцога благодарности ждать не приходится, но хозяйка… Лучше бы в монастырь тебя отдали.
Я вздрогнула, такая перспектива меня тоже не устраивала:
— Н-не надо.
— Отчего? — удивился Тьяго, — в тепле, сытости.
— С-страшно.
— Эх, мышка мелкая, боишься всего, — улыбнулся охранник, — на дочку ты мою похожа. Такая же кроха… была. Приходи раз в неделю к нам, я велю для тебя мыльню топить. Не бойся, никто тебя не обидит. И вот ещё…
Тьяго поднялся и вышел, а минут через пять вернулся с отрезом грубой серой ткани.
— Шить умеешь?
— Ага, — кивнула в ответ, — только иголки у меня нет и нитей.
— Держи, — протянул он ткань, — сейчас разберёмся.
Через пару минут я стала обладательницей двух иголок и целого мотка нитей.
— Хозяйство у нас отдельно от замкового, всё своё есть, — усмехнулся Тьяго, — иногда и одёжу латать приходится.
Не скрывая восторга, рассматривала я ткань. Пусть колючую и грубую, но новую и чистую.
— А вдруг, скажут, что я её украла?
Тьяго задумался, а потом усмехнулся:
— Так передник-то старый останется, не заметят, а через день ты опять вся в саже будешь.
— И то верно, — вздохнула я. Фартук у меня был широкий, почти закрывая юбку.
— Не печалься, детка, — великан погладил меня по голове, — вон лучше к Леви присмотрись. Чем не жених? Возраст-то у тебя подходящий. Пусть и без дома он, однако вдвоём все трудности одолеть можно. Хоть так вырвешься из этого логова гадючьего.
— С-спасибо, я подумаю, — смутилась от неожиданного предложения.
— Беги, кроха. Не то хватится Грета, — улыбнулся Тьяго.
Ещё раз поблагодарив его, помчалась в замок, запихав ткань под фартук и придерживая руками.
В приподнятом настроении доделала всю работу, испросила у Бланки немного масла для своего самодельного светильника и приступила к шитью. Вместо ножниц использовала маленький нож, который тоже одолжила у поварихи. Руки порхали над отрезом, пальцы привычно прокладывали стежки. На пару минут я и позабыла, где нахожусь, окунувшись в любимый труд.
Через пару ночей платье было готово. Получилось оно немного кривобоким, но для меня сейчас это был великолепный наряд. Новый!
Утром, надев его и подхватив совок с ящиком, поспешила в спальню Беатрис, к зеркалу.
А мытьё пошло на пользу. В отражении увидела милую девушку, с каштановыми волосами, приятного, тёплого оттенка гречишного мёда. Пусть и субтильную, с хрупкой фигуркой. Мне уж точно не двенадцать. Спросить у Бланки свой возраст я почему-то не решилась, но Тьяго сказал, что уже можно замуж. Со скольки здесь брачный возраст? С четырнадцати? Шестнадцати? Спрошу завтра у Леви.
Впервые я улыбнулась своему отражению. Ну и пусть мне не суждено стать великой колдуньей и спасительницей монархии. Переживу здесь зиму, а там и правда, попробую уговорить Леви сбежать в город. Не в качестве моего мужа, но единственного друга.



Глава 7

Мне ещё ни разу не доводилось видеть свою мать и герцога вблизи, так же как и Одхрана.
Бруно выходил из себя, когда ему на пути попадались слуги. Исключением были лишь Леопольд и Грета. По мнению Его Светлости, мы должны были передвигаться как призраки, растворяясь в воздухе при одном звуке его голоса. Потому наводить порядок в комнатах нам приходилось на рассвете, либо поздней ночью, когда хозяева изволили почивать.
Только Лотта держалась всегда поблизости от Беатрис, будучи её личной горничной, а Фиби была на подхвате, когда первой девушке надо было отлучиться.
Для замка прислуги было маловато, но герцог был прижимист и не считал нужным нанимать больше людей.
Сегодня с утра царило оживление. Супруги и Одхран собирались ехать в Кассель на несколько дней. Во дворе уже стояла карета с гербами на дверцах, запряжённая парой красивых рысаков. Кони копытами били по камням двора, закусывали удила. Из ноздрей клубами вырывался пар. Кучер еле сдерживал стремительных животных.
В холле высились сундуки с одеждой, которые вынесли на рассвете. Лотте и Фиби это стоило бессонной ночи. Отчаянно зевая, девушки в последний раз проверяли поклажу.
Я притаилась в конце коридора, за углом. Мне довелось видеть хозяев лишь мельком, а рассмотреть хотелось. В суматохе на меня не обратят внимания, стоит воспользоваться моментом.
Сверху послышался скрипучий старческий надменный голос:
— Леопольд, и учти, бумаги от управляющего положить мне на стол. Разберусь с ними сразу после приезда.
Вниз спускался герцог, сухопарый мужчина с «лицом» хозяйственного мыла. Невзрачный, блёклый, как снулая рыба. Губы изогнуты в презрительной гримасе. Редкие седые волосы собраны в хвост и стянуты шёлковой лентой. Длинный нос вздёрнут так, что можно рассмотреть содержимое ноздрей. Весь он был точно вымочен в хлорке: бескровные губы, бледная кожа, невыразительные прозрачно-голубые глаза.
На нём была шёлковая рубашка тёмно-синего цвета, сверху бордовый упелянд (прим. автора — верхняя мужская одежда, рукава её расширяются книзу в виде крыльев) длиной до колена, отороченный мехом и перехваченный в талии широким ремнём с богатой вышивкой, на котором кровавыми каплями поблёскивали гранаты. Худосочные ноги затянуты в узкие штаны, отчего герцог был похож на отожравшегося таракана с объёмным брюшком и тростинками-лапками. Впечатление усиливали кожаные полусапоги с длинными носами. В руке он нёс шляпу с конусообразной тульей, украшенную перьями. Пальцы унизаны перстнями, на груди перемигиваясь с ними игрой самоцветов, болтался золотой медальон.
— Беатрис, — желчно бросил Бруно, — скоро ты там?
Зашелестели юбки, и на лестнице показалась моя мать. Роскошная женщина с тёмными, почти чёрными глазами, опушёнными густыми ресницами. Лицо её не знало краски, оставаясь свежим, как в молодости. Фарфоровая, нежная кожа, лёгкий румянец на щеках, чувственные алые губы. Роды не оставили следов на её фигуре. Точёная, с умопомрачительно узкой талией и широкими бёдрами.
На герцогине было бархатное чёрное платье, обтягивающее до пояса, а далее расходящееся широкими клиньями, рукава, отделанные золотым кружевом, расширялись, начиная от локтя, и спускались вниз почти до земли. Поверх платья длинное алое сюрко (прим. автора — верхняя женская туника без рукавов либо с короткими и широкими рукавами) подбитое мехом, на лифе которого мерцали колдовским блеском рубины в нежной оправе из жемчуга. Поверх Беатрис накинула плащ-мантию с меховой отделкой, он был застёгнут золотой фибулой в виде розы с кроваво-красными лепестками. Из-под платья выглядывали носки изящных сапожек.
Отливающие шёлком чёрные волосы герцогини были заплетены в косу, перевитую жемчужной нитью и уложенную короной на голове. В маленьких ушках сверкали массивные серьги-канделябры с жемчугом и рубинами. Пальцы унизаны перстнями и кольцами.
Рядом с супругом она смотрелась слишком блистательной, как вампирша и её жертва.
— Мне теперь ещё Одхрана ждать? — Притопнул герцог недовольно.
— Не сердитесь, дорогой, — мягко произнесла Беатрис грудным певучим голосом.
Да-а-а, внешностью я пошла точно не в мать. Невольно сравнивала нас, выглядывая из-за угла. Куда мне до такой красоты.
Супруги спустились в холл, наблюдая за погрузкой сундуков, которые пристёгивали ремнями к заднику кареты.
На лестнице показался Одхран. На нём был надет короткий, до середины бедра, бархатный синий котарди (прим. автора — узкая верхняя мужская одежда с застёжкой спереди, длиной до середины бёдер, с рукавами различной формы) с богатой вышивкой шёлковой нитью и россыпью драгоценных камней. Широкие плечи юноши подчёркивал присборенный окат рукава, под которым явно были ватные накладки. На талии красовался наборный золотой пояс. Узкие коричневые штаны подчёркивали стройные ноги с развитыми икрами. Сапоги с такими же тонкими длинными носами, как у герцога, усыпаны самоцветами. На пальцах столько колец и перстней, что глаза заболели от блеска.
Странно, зачем так одеваться, словно отправляются не в провинциальный городок, а на приём к монарху.
— Ты заставляешь меня ждать, — поджал герцог и без того тонкие губы, завидев сына.
— Прости, отец, — ответил он с очаровательной улыбкой, доставшейся ему от матери.
Одхран вообще взял от обоих родителей самое лучшее. Он был вызывающе красив. До плеч спускались тёмно-каштановые кудри, благородные черты лица, чуть массивная нижняя челюсть, однако вкупе с пухлыми губами, это придавало облику юноши ещё больше очарования. Удивлённо распахнутые синие глаза напоминали сапфиры. Чуть длинноватый, как у отца, нос не портил внешности, скорее добавляя ей шарма аристократичности. Нежная кожа, тонкие пальцы с перламутровыми ногтями. Настоящий принц! Но вот его взгляд, лишённый эмоций, холодный и бесстрастный, как у рептилии, смазывал всё впечатление. Нижняя губа капризно выступала вперёд, как у ребёнка.
Во дворе становилось оживлённее. Показался Тьяго в лёгких доспехах, верхом на гнедом массивном скакуне, который недавно бесстыдно подглядывал за мной, пока я мылась. Рядом с ним собирались его подопечные.
Заметила Леви, выводящего из конюшни чёрного как ночь, норовистого скакуна. Тот гарцевал, вскидывая голову, в осознании своего великолепия. Начищенная шкура лоснилась и переливалась на солнце, тонкие ноги, словно танцуя, переступали мелкими шажками. На коне красовалась богатая сбруя.
Багаж был приторочен к заднику экипажа. Беатрис с помощью Лотты взобралась в карету, следом за ней герцог. Служанка заняла место на козлах, рядом с кучером, кутаясь в тонкий плащ.
Одхран стоял на крыльце, красуясь перед челядью. Он одним плавным движением, взлетел в седло, удерживая нетерпеливого коня.
Карета тронулась, скакун юноши рванул вперёд, высекая искры из камней. За ними кавалькадой двинулась охрана.
Я вышла на крыльцо, спрятавшись за массивные квадратные колонны портика.
— Привет! — Махнул мне Леви, выпрямляя спину и отирая с лица сажу. При хозяевах он старался выглядеть, как я его научила.
— Видел? — Задала риторический вопрос.
— Аха. Вырядились, аж в глазах зарябило. Каменьев-то, нам сто лет прожить безбедно хватит.
Я оглянулась, проверяя, нет ли поблизости лишних ушей:
— Леви, тебе нравится работать здесь?
— Да как сказать… Кормят сытно, а платят мало, сущие гроши. Хорошо хоть крыша над головой есть.
Конюхи жили в крохотной пристройке за конюшней. Маленькая комнатушка с печуркой и двумя узкими койками. Между ними втиснулся сундук, заменяя и шкаф, и стол.
— Почему ты спрашиваешь? — Смерил меня Леви подозрительным взглядом.
Не знаю, почему, но я доверяла парню. Возможно, оттого что больше просто некому.
— Хочу сбежать отсюда.
Леви махнул рукой:
— Идём в конюшню, там спокойней.
Во дворе показались мальчишки-помощники, и я поспешила убраться с глаз долой.
— Дора, — начал Леви, — я знаю твою историю, Тьяго рассказал. Не бойся, буду молчать. Только ты уверена, что сможешь выжить на свободе? Здесь всё-таки есть кров и еда.
— Я понимаю, как тяжело мне придётся. Потому и хочу предложить сбежать вместе. Что же до жизни здесь… Герцог, как и Беатрис с Одхраном видят во мне лишь грязного ублюдка, а остальные считают изгоем, что, впрочем, недалеко от истины. Как думаешь, долго мне позволят жить здесь? Что меня ждёт? Монастырь? Я становлюсь старше, и Беатрис однажды решится избавиться от меня. Странно, что она не сделала этого раньше. Ты не подумай, что буду висеть на твоей шее. Я умею неплохо шить, могу работать подмастерьем у какой-нибудь портнихи.
Леви запустил пятерню в волосы:
— В Кассель соваться бесполезно, бедный городишко. А вот в Меглоре можно попытать счастья. Признаться, я и сам по весне собирался туда.
— Возьмёшь меня с собой? — Сложила я руки в молитвенном жесте.
— Как же мы пойдём вдвоём? Что подумают люди? Незамужней девице не пристало путешествовать с мужчиной.
— Будем говорить всем, что ты мой брат. Кто проверит?
— Твоя правда. Только непохожи мы ни капельки.
— Ну и что. Я в мать пошла, ты в отца. К тому же, когда соберёмся бежать, могу натаскать еды с кухни нам в дорогу. Хотя бы хлеба. Или удастся что-нибудь выпросить у Бланки.
— Одежонку бы тебе справить получше, — с сомнением оглядел мой наряд Леви.
— Тут уж ничего не поделать, — развела я руками.
— Ладно. Впереди ещё вся зима. Может и придумаем чего.
Я радостно хлопнула в ладоши. Что ни говори, а сбегать из замка одной опасно. Мало ли кто бродит по дорогам. Да и поддержка в городе понадобится. С Леви адаптироваться к новым условиям будет проще. Итак. Первый путь моего плана приведён в исполнение — попутчик найден.



Глава 8

Без четы герцогов и их сыночка в замке даже дышалось свободнее. Мальчишки убежали домой, Лотта и Фиби сидели в комнате Беатрис, Дюк, поручив все дела Бланке, ушёл к себе, — готовил он исключительно для Светлостей.
Воспользовавшись моментом, мы устроились на кухне с горячим чаем и сдобными булочками. Я давно не ела такой вкуснотищи и, забываясь, начинала глотать сдобу кусками, но одёргивала себя под жалостливым взглядом поварихи.
— Почему герцогам приспичило ехать сейчас? — Спросила Бланку, — такая грязь, дороги, наверное, развезло.
Женщина обернулась на меня, удивлённо вскинув брови:
— Ты что, Дора? Послезавтра же праздник зимы. Неужели и это запамятовала?
— Я совсем потеряла счёт времени, — улыбнулась ей.
— К первому дню зимы герцог обязан явиться в Кассель или Меглор, принять участие в празднике, лично преломить каравай, который приготовят в святилище Деи и раздать его народу. Правда, давно прошли те времена, когда герцоги праздновали вместе с простолюдинами. Ныне бургомистр устраивает бал, но и народ не забывают. Ты видела подводу, что отправилась с нашего двора тремя днями ранее?
Я кивнула, хотя заметила большую телегу лишь краем глаза.
— В неё, — продолжила Бланка, — погрузили бочки с вином, мясо, колбасы, сладости для детей. Всё это раздадут потом в Касселе, на главной площади, где будут жечь праздничный костёр. Песни, пляски, маскарад. Красиво, — мечтательно подняла к потолку глаза Бланка.
— А у нас праздник будет?
— Обязательно, — повариха отошла от котла, в котором варился наш ужин, — придут деревенские, ткачихи и портнихи, что тоже живут недалеко от замка и работают на герцогов. Разожжём костёр, наготовим вкусняшек. С собой все тоже приносят угощение. Будет весело, пусть и не так, как в городе. Да ты сама послезавтра всё увидишь.
— Я не пойду, — опустила голову.
— Отчего? Каждый обязан встретить Зимнюю Деву, иначе рискует не пережить холода.
— В этом? — Указала я на своё кривобокое платье, скроенное ножом на коленке и уже покрытое копотью.
— Ох, милая. Я так привыкла к твоему виду, что и не обращаю внимания, в чём ты ходишь, — всплеснула руками Бланка, — подожди меня здесь. Она вышла из комнаты.
Значит, послезавтра первый день зимы? А климат в Террадоре мягкий. Я была уверена, что сейчас середина осени. Стало прохладно, однако по утрам лишь слегка подмораживало, затягивая лужицы хрупким ледком. Но днём солнце прогревало воздух. Выходит, на сборы у нас с Леви времени гораздо меньше. Это и радовало, и огорчало одновременно. Встал самый насущный вопрос: где взять средства. Рассчитывать, что Леви хорошо заработает за зиму нельзя. И потом, это его деньги, он не обязан тратить их на меня. Украсть какую-нибудь безделушку? Сама поморщилась от этой мысли. Воровство мне претило. В жизни не взяла ничего чужого. Хм, Тьяго говорил, они сами вынуждены латать свои одежды. Может согласиться на мои услуги за пару монет? Я читала книги и более-менее сориентировалась в ценах. Золотой арген — это очень много. На него без излишеств можно прожить два-три месяца, а то и побольше. Серебряный ларин равнялся ста медным киршам. За десяток киршей можно снять на пару дней комнату в плохоньком трактире и в стоимость будет включены завтрак и обед. Два кирша стоил большой каравай хлеба. Купить овощи на одного человека хватит и медяшки. Цены здесь приятно радовали, я-то давным-давно отвыкла от копеек. Только и труд оплачивался грошами. Особенно таким, как я. Если предложить Тьяго латать их одежду за один кирш, допустим, пять рубашек или шесть. Согласится? Как говорится, за спрос денег не берут, вот приедет он, схожу, разузнаю. А там может и удастся подкопить немного грошиков в дорогу.
Вернулась Бланка, неся на руках два платья: коричневое и серое.
— Смотри, — положила она их на лавку передо мной, — моя старая одежда. Когда я попала сюда, была гораздо стройнее, — усмехнулась повариха, — хотела потом перешить их в одно, да всё руки не доходили.
— Бланка! Спасибо тебе большое! — Разглядывала я незатейливые наряды, — они чудесны.
— Скажешь тоже, — отмахнулась женщина, потом кинула взгляд нам моё платье и замолчала.
Серый наряд оказался тёплым блио (прим. автора — средневековая верхняя женская и мужская одежда. Женские блио представляли собой длинное платье с рукавами узкими до локтя и расширяющимися к запястью), такое можно надеть поверх повседневной одежды. Плотная шерсть надёжно защитит от холода. Рукава были не такими широкими, как принято у дворян, от локтя шли небольшие раструбы. Оно и лучше, меньше будет продувать. Шнуровка впереди особенно порадовала. Судя по платьям, даже стройная когда-то Бланка, заметно отличалась от меня пышностью форм. Придётся ушить по бокам, сделать выточки на спине, а дальше остаётся только зашнуровать потуже. Коричневое платье было повседневным, из грубого домотканого полотна. Зато немаркое, на таком не сильно будет заметно пятна сажи и копоти от каминов.
Не откладывая дело в долгий ящик, я попросила у Бланки нитки, иголки и ножницы и приступила к делу. На кухне было светло, не то что в моей каморке, теперь можно перешить платье как надо.
Для серого блио я срезала полоски ткани с коричневого наряда, сделала манжеты и воротник, пошила тонкий поясок. Наряд немного изменился, стал чуточку оригинальней. Узкие коричневые ленты собрала на живульку, получилась присборенная кайма, которую я вшила в швы шнуровки по лифу.
Бланка взяла платье в руки, подняла, осматривая мой «новодел».
— Как симпатично получилось. Ты неплохо шьёшь, как этому научилась?
— Сама, — ответила я, не сильно и соврав, в прошлой жизни пришлось осваивать кройку и шитьё без всяких курсов и учителей.
— Ты бы могла работать подмастерьем у портних.
— Кто меня пустит? Госпожа никогда не разрешит, а герцог и подавно.
Бланка только грустно вздохнула:
— Это верно. А ведь можно выучиться на швею, хорошо зарабатывать.
Пришёл черёд коричневого платья. Тут я много не меняла, ушила по своей фигуре, укоротила юбку.
Вечером прибрала рукоделье подальше от чужих глаз, скоро все соберутся на ужин, нечего им знать. Грета обозлится, ещё отберёт мои платья.
Я переждала в своей каморке, пока все поедят и снова вернулась на кухню. Там мы засиделись с Бланкой за полночь, пока оба наряда не были готовы. Повариха среди своих старых вещей отыскала мне ещё пару нижних рубах, панталоны, шерстяные чулки. Её доброта растрогала меня.
— Спасибо, Бланка! — Сердечно поблагодарила я женщину, — мне никто и никогда здесь раньше не делал подарков.
— Ну что ты, дитя, — ответила повариха, — это даже не подарки, просто старые вещи.
— А для меня новые, — довольно улыбнулась я.
— Ты не пропускай праздник, — посоветовала мне Бланка, — даже Грета не осмелится прогнать тебя. Начало зимы — святой день, когда Дея приходит к нам в образе Зимней Девы. Посиди хотя бы у костра, послушай песни, и тогда Дея благословит тебя на всю холодную пору.
Я охотно согласилась, страсть до чего было интересно посмотреть на праздник и отвлечься от своих не слишком-то радостных будней.
На следующий день в замке царило заметное оживление. На середину двора стаскивали дрова, из погреба выкатили небольшой бочонок с элем, который пожаловал герцог для праздника. Дюк что-то готовил на кухне и даже не орал, как обычно, на своих поварят, мурлыкая под нос незатейливую мелодию.
После обеда ко мне подошёл один их охранников.
— Я Свен, Тьяго приказал истопить для тебя мыльню. Мы всё сделали. Ты не бойся, тебя никто не потревожит, можешь идти.
— Спасибо, — поблагодарила я его и помчалась за чистыми вещами.
Мыльни напоминали наши русские бани, только без каменки. Топилась печь, на ней грели воду. Я зашла в «предбанник», там на лавке в миске стояло мыло, а рядом лежал кусок ткани, чтобы вытереться. Воины позаботились обо мне. Зашла в парную, вдохнула горячий воздух. Хорошо. Набрала здоровенную шайку воды. Отскребла всю грязь, дважды сполоснула волосы. Я плескалась, пока не извела всю воду в мыльне.
Обсохнув в «предбаннике», тщательно вытерлась, надев пусть и не новую, но чистую одежду: панталоны, чулки, нательную рубаху и платье. И почувствовала прилив бодрости и оптимизма. Мы не замечаем порой самых обычных радостей, гонимся за капиталом, шмотками, гаджетами. А ведь даже возможность помыться и надеть всё чистое не меньшее удовольствие, просто слишком обыденное для нас.
С этими мыслями, я отмытая и довольная завалилась спать. Камины в господских покоях не топили, и можно спокойно отдохнуть.



Глава 9

В день праздника все были в радостном возбуждении, даже обычно хмурая Лотта ходила с улыбкой на губах. Двор украсили еловыми ветвями и цветными лентами, развесили колокольчики, что нежно звенели, подрагивая на ветру.
Когда солнце опустилось к горизонту, окрасив двор багрянцем, оставшиеся в замке охранники развели костёр. Нежные голубые лепестки пламени робко распустились над хворостом, пробовали угощение и, набирая силы, наливались оранжевым и алым. Скоро костёр загудел, затрещал, выплёвывая искорки в тёмное небо.
Замковые ворота стояли открытыми, и в них потянулся народ. К ночи вокруг замка стало так людно, что приходилось поработать локтями, чтобы пробраться куда-то.
Люди тихо переговаривались, в ожидании чего-то. Мы с Леви устроились на крыше конюшни.
— Там внизу ты ничего не увидишь, — подавая мне руку, сказал юноша. Ему не пришлось меня уговаривать, любопытство победило.
Я разглядывала разномастную толпу. Девушки были наряжены в двухцветные блио, или тёплые платья, которые сверху прикрывали шерстяные плащи. Волосы у многих были распущены или переплетены цветными лентами. Вместо заколок — еловые веточки.
Парни тоже принарядились в нарядные котарди, явно хранившиеся для таких вот случаев и узкие штаны. Мужчины постарше предпочитали более длинные и просторные упелянды, что помогали скрыть раздобревшую с годами фигуру.
Скоро толпа чуть расступилась, и во двор вошли трое: старец с длинной окладистой бородой почти до пола и двое подростков, лет тринадцати.
Наверное, священнослужители, подумала я и не ошиблась.
Старик был бодр для своего внушительного возраста. Двигался легко, стремительно. Тяжёлый посох в руке явно служит не для того, чтобы на него опираться. Этакой толстенной палкой удобнее обороняться. Одет он был в длинный, белый балахон, подпоясанный узорчатым, тканым, трёхцветным поясом. На груди висел медальон, поблёскивая в зареве костра. Что на нём изображено, мне разглядеть не удалось. Поверх балахона на старце был тёмный плащ, подбитый мехом.
Мальчишки, его сопровождавшие, были наряжены в белые туники и плащи. На шее — деревянные амулеты.
Гул толпы смолк. Возле костра освободилось пространство, и вперёд вышел Дюк с огромным караваем в руках. На хлебе высились фигурки птиц из теста.
Рядом с поваром стояли Леопольд и Грета, в нарядных одеждах.
Старик отломил кусочек от каравая, что-то говоря мерным речитативом, наверное, молитву. Потом воздел руки, будто благословляя всех. Его речь закончилась. Жрец стал отламывать кусочки от хлеба, раздавая всем желающим. Никто не толкался, не старался урвать лишний кусочек. Люди подходили по одному, принимали угощение и кланялись, а старик дотрагивался до плеча или головы, что-то говорил.
Леви одним движением спрыгнул с крыши:
— Сейчас и нам возьму пирога! — Махнул он мне.
Парень ловко протиснулся в толпе, как вёрткий уж, даже не задел никого. И вот он уже стоит подле старца кланяясь. Ещё минута и конюх снова на крыше.
— Держи — протянул он мне ломоть каравая.
Я не стала расспрашивать, что значит этот обряд. Слишком это будет подозрительно. Откусила угощение. Вкусно! Какой-то вид пирога с сушёными ягодами. Похож на наш пасхальный кулич.
«Официальная» часть была окончена. Внизу стало шумно. Старца усадили поближе к огню. Полились звуки скрипки, я удивлённо огляделась, разыскивая музыканта. Им оказался Свен. Он держал на локтевом сгибе странный инструмент. И правда похожий на скрипку, только грушевидной формы и с более коротким грифом, а колковая коробка и вовсе загнута вниз. Смычок больше напоминал маленький лук. Как узнала потом, называлось сие чудо ребек. Звуки он издавал немного пронзительные, но в целом приятные, для сельских танцев самое то.
В толпе стали передавать кружки с элем, деревенские женщины угощали принесёнными пирожками и булочками. Леви предпринял ещё одну вылазку и вернулся с питьём. Я осторожно пригубила. Приятный слабоалкогольный напиток, совсем не то, что предлагают у нас в барах. Эль отдавал нотками разнотравья и фруктов.
Народ оживился, ребек звучал маняще и настойчиво, потянулись танцевать первые парочки. Возле костра освободили место для плясок. Девушки кружились с парнями. Чуть поодаль за ними наблюдали женщины в годах: матушки и тётушки. Мужчины постарше тоже сбились в кучки, что-то бурно обсуждая.
Ближе к ограде загорелись ещё костры, куда водрузили жариться мясо и сосиски, истекающие ароматным соком. Двор наполнился чудесными запахами.
— Пошли и мы станцуем? А, сестрица названная, — подмигнул мне Леви, протягивая руку.
Подобрав юбки, слезла с крыши и вмиг меня затянуло в водоворот толпы. Народ смеялся и пел, сыпались беззлобные шутки.
Мой провожатый ловко пробрался поближе к костру. Танцы были незамысловатые, но очень весёлые. Я кружилась и прыгала, ведомая моим партнёром. Глаза Леви мерцали отражённым светом костра, на щеках алел румянец. Я заметила несколько ревнивых взглядов, брошенных молодыми девушками. А ведь он и правда хорош. Не той классической красотой, с безупречными чертами. Скорее это очарование юности и задора.
Притомившись, мы устроились у костра. Леви раздобыл нам по паре бутербродов с горячими, ещё скворчащими сосисками, наспех прожевал свой и достал коротенькую флейту. Понеслась ввысь мелодия, где сплелись песни жаворонков и соловьёв. Свен остановился на минуту, потом подошёл к нам и подхватил мотив. Танцующих становилось всё больше. Вот уже и степенные матроны, подобрав юбки, отплясывали с охранниками, лихо исполняя нехитрые па деревенских танцев.

Было людно и весело. На душе в кои-то веки стало спокойно и безмятежно. Впервые я забыла о своём рабском труде, скотском отношении ко мне. На один вечер все стали равны.
Я больше не пошла танцевать. Скоро Леви завлекла симпатичная девушка с чёрными кудрями, которые подскакивали пружинками при каждом движении.
После полуночи в костёр перестали подкидывать дрова, он понемногу угасал, как бы говоря, что и людям пора расходится по домам.
Стало холодней, народ плотнее кутался в плащи. Вдруг кто-то крикнул:
— Смотрите, снег!
Все задрали головы к ночному небу. Медленно с него сыпали крупные снежинки, танцуя под звуки ребека и флейты, порхали над землёй, снова взмывали в небо под порывами ветра.
— Дея благословила нас, — воздел руки вверх жрец, — это хороший знак!
Народ радостно загудел, поздравляя друг друга, желая удачи и счастья. Снова полилась музыка, послышались тосты со всех сторон.
Утомлённая, я наблюдала за остальными, тихо наслаждаясь бесхитростным праздником.
Чуть позже подсела к группе женщин и девушек, слушала их разговоры, выведывая новую для себя информацию и местные сплетни. Меня почти никто не знал в лицо, не стесняясь обсуждать при мне жизнь их Светлостей.
— А вы слышали? — Вклинилась в чей-то рассказ о новых тканях дородная женщина с примечательной волосатой бородавкой на носу, — герцогиня наша свою дочку в монастырь повезла.
— Да неужели? — Спросила соседка.
— Точно тебе говорю, девице скоро шестнадцать исполнится, госпожа её аккурат через неделю после дня Зимы родила.
— Бедное дитя, — покачала головой полная женщина, укутавшаяся в толстый плащ, — и жизни-то не пожила. Просидела в замке взаперти, а теперь только и увидит, что стены монастыря. А всего-то и вины за ней, мамашин грех.
— Беатрис-то её замуж выдать не может, — продолжила та с бородавкой, — как ни крути, кровь благородная в жилах девицы. За деревенского не отдашь, аристократы сами не возьмут. Вот и придётся ей век вековать в обители Басмуса.
Как ни странно, но я и от Бланки слышала, что монастыри находятся в «ведении» бога Неба. А монахинь принято называть невестами Басмуса. Не знаю, не против ли Дея такого «многожёнства» или владычице Земли всё равно, что под опекой её мужа сотни смазливеньких суженых.
— Беатрис хвостом вертела, а девчонка бедная теперь отдуваться должна, — сердито сказала полная матрона, — признали бы Дору внебрачным ребёнком, да и замуж за какого-нибудь захудалого дворянчика отдали. Уж поди на приданое денег хватит с избытком.
— Герцог и слышать о ней не хочет, — не унималась «бородавчатая», — потому и Беатрис поспешила спровадить дочку с глаз долой.
Ага, меня уже в монастырь упекли. Спасибо, матушка. Дыма без огня не бывает. Если пошли про это слухи, значит, и правда Беатрис в любой момент может отправить меня к «жениху» Басмусу. Нет у меня в запасе зимы, теперь я это чётко поняла. Дело сильно осложнилось. Вряд ли Леви согласится сейчас бросить работу. Денег у меня нет совсем. Что ж, как всегда, буду выпутываться из передряг самостоятельно.



Глава 10

К утру, когда давно погасли костры и народ разошёлся по домам, снегопад усилился, накрыв пушистым одеялом землю, украсив башенки замка пышными шапками. Однако стоило солнышку выглянуть из-за туч, и оно тёплыми ладонями смяло лилейный покров, растопило снег, превратив его в лужи, в которых отражались жёлтые лучи.
Грета даже в отсутствие герцогов не спускала с меня глаз. Вот и сегодня, чуть свет, загнала меня в холодный подвал, где хранились продукты. Мне предстояло перебрать все овощи, вымести мусор, почистить полки.
Я накинула на платье свой драный плащ, но он почти не спасал от холода. Руки мои озябли и почти не слушались, пальцы одеревенели. Я уже закончила отбирать испорченные овощи, собрала их в корзины, подобрала отпавшие капустные листы.
Из моей головы не шёл тот разговор, когда я узнала, что меня хотят спровадить в монастырь. Ночью пролежала без сна, не сомкнув глаз. В голове крутился главный вопрос. Когда?
Закончив с подвалом, я поспешила на кухню. Дюк после вчерашнего отсыпался, так что не боялась попасть ему под руку. Я не ошиблась, Бланка одна хлопотала возле печи.
— Дора? Ты голодна? Да ты же совсем продрогла, — заметила она мои посиневшие руки и дрожь, — садись, налью тебе горячего чаю.
Опустившись на лавку, дождалась, пока хлопотунья подаст мне чашку и сядет рядом.
— Бланка, скажи мне, пожалуйста, правду. Меня собираются отправить в монастырь?
На лице поварихи отразился целый букет эмоций: растерянность, стыд, сожаление.
— Дора… Я…, — замялась женщина.
— Пожалуйста, — взяла её ладони в свои, — если ты мне друг, скажи правду.
— Да, деточка. Мне довелось услышать, как об этом говорили Леопольд и Грета.
— Когда?
— Как только вернутся хозяева. Тебе исполнилось шестнадцать. Герцог боится, что твоя тайна рано или поздно покинет стены замка.
— Почему ты не сказала мне об этом?
— Дора, поверь, тебе там будет лучше, — отвела глаза Бланка, — что ждёт тебя здесь? Унижения, жизнь впроголодь? Тебе не дадут покинуть замок и выйти замуж даже за деревенского парня. Бруно дорожит своей репутацией.
— Почему все считают, что вправе решать за меня? — Вскочила я с места, — даже ты. Ладно герцоги, я для них лишь неудобный предмет мебели. Хочешь, в угол задвинь, хочешь выкини за ненадобностью. Но ты? Неужели я не заслуживаю хоть единого шанса?
— На что? — Бланка поднялась, уперев руки в бока, — у тебя его нет. Неужели до сих пор не поняла? У тебя ни документов, ни денег. Ничего. Тебе некуда податься.
Я растерянно смотрела на повариху. Говорить ей, что собираюсь бежать, не буду. При всей своей доброте женщина беспрекословно подчинялась герцогам. Для неё обмануть их или пойти против — кощунство.
— Я могу попытаться поговорить с Беатрис. Ты сама заметила, у меня неплохо получается шить. Может, она сжалится и отправит меня в швейные мастерские при замке?
— Не будет такого, — вздохнула Бланка, — разговоры не прекратятся, пока ты будешь здесь. И герцоги это понимают.
Не видя смысла продолжать разговор, я вышла из кухни. Выходит, времени совсем в обрез. Бланка права, у меня нет ничего. Но главное, документы. Если они где и хранятся, то только у Бруно. В кабинет мне не пробраться, ключ лишь у герцога и Леопольда. Надо предупредить Леви. Однако теперь я сомневалась, что конюх пойдёт со мной. Он ещё и за месяц расчёт не получил.
На конюшне было тихо, друга я отыскала в пустом деннике, где он дрых на куче свежей соломы.
— Леви, — потрясла я его за плечо.
— Что? — Подскочил парень, протирая сонные глаза, — Дора? Ты зачем здесь?
— Кое-что переменилось, — я замялась, не зная, как рассказать ему обо всём.
Леви уселся на сене, поджав под себя ноги:
— Говори толком, что произошло.
— Меня хотят упечь в монастырь. После того как герцоги вернутся.
— Ну дела-а-а, — конюх закусил соломинку, выдернутую из кучи, — Дора, я не могу уйти прямо сейчас. На какие шиши мы доберёмся до Меглора? Идти пешком слишком далеко. И на провизию у нас тоже нет денег.
И в этот момент я поняла, что здесь мне помощи ждать неоткуда. Все думают, что при монастыре мне будет лучше. Так решит и Тьяго, если я обращусь к нему за помощью. Скомканно попрощавшись с Леви, ушла в замок. Как только основательно стемнело и все отправились на боковую, я пробралась в библиотеку, нашла карту герцогства и на память учила путь до Меглора. Названия деревенек, рек, дороги. В душе противно ворочался страх, то и дело вонзавший свои холодные когти в моё сердце. Идти одной, без спутника. Кто бродит по здешним дорогам? По тракту почти не ездят торговые люди. Крестьяне возят свои товары в города по выходным, но им попадаться на глаза не стоит. Вдруг меня объявят в розыск. Я снова углубилась в карту. По всему продолжению пути вдоль дороги тянулся лес, можно укрыться в нём. Только вот хищников никто не отменял. Попросится на работу в каком-нибудь посёлке? А если поймут, кто я? Живо отправят назад в замок.
Я вспомнила, как потеряла мужа. Там, в том мире. Такое же чувство отчаяния, безысходности. Он был тем якорем, что удерживал нашу жизнь, оберегал её от внешних угроз. Даже в самые лихие времена, когда лихорадило всю страну, супруг никогда не унывал. Помню, как он подшивал мои заношенные ботинки, у которых оторвалась подошва. Нитки были плохонькие, и шва хватало едва на пару дней, а он садился и снова зашивал носки, что давно просили каши. Почему-то на похоронах мне больше всего запомнилось, что ботинки опять порвались и я шла в процессии, зачерпывая ими грязь и воду из луж. А когда разулась дома и увидела облепленные глиной ноги, впервые со дня его смерти разрыдалась. Тогда мне тоже некуда было податься, а на руках осталось двое детей. Спокойно, Маша, она же Дора, не из таких передряг выпутывались.

Прокорпев над картой до рези в глазах, спустилась вниз, пробралась на кухню. Бланка была рассеяна, забывая иной раз прибрать продукты. Мне удалось отыскать кусок твёрдого сыра и немного хлеба, что остался от ужина. В своей каморке соорудила походный мешок из старых вещей.
Теперь только дожидаться приезда герцогов. Надо попытаться выкрасть документы. Полагаю, что в любом из миров без бумаг, подтверждающих твою личность, придётся непросто. Думаю, у меня есть два дня после их возвращения для побега. Скорей всего, пошлют меня с кем-то из охраны. Не отправят же одну?
Чета их Светлостей вернулась через два дня. За эти дни мне удалось отыскать в библиотеке клочок бумаги и угольком перерисовать карту. Так было спокойней.
Притихший и полусонный замок вдруг будто встрепенулся, когда во дворе показалась кавалькада всадников. Сразу стало шумно и людно. Моя работа на сегодня сделана, так что я предпочла спрятаться и не попадаться на глаза герцогам.
Я караулила время, когда все лягут спать. Может, мне удастся пробраться в кабинет. Бруно крайне щепетильно относился к бумагам и никогда не откладывал на потом свои дела. После ужина он обязательно сядет за работу. Надеюсь, смогу выкроить момент и пробраться в кабинет незаметно.
Я плохо себе представляла, как мне всё это провернуть. И с чисто русской привычкой понадеялась на авось и счастливый случай. Впрочем, другого ничего не оставалось.
Пробравшись к кабинету, спряталась за тяжёлой портьерой на подоконнике. Ждать пришлось долго, и я основательно продрогла, в коридоре было прохладно, а от окна несло сыростью с улицы.
Мне надоело пялиться в пустоту, прикрыв глаза, облокотилась о стену. В коридоре послышался шум. Герцоги! Бруно, хмурый, поджав губы, впечатывал шаги в пол. За ним следовала Беатрис, злая и растерянная. Они прошли в кабинет, герцог закрыл дверь, с силой хлопнув. Соскользнув с подоконника, подобралась поближе и прислушалась.
— У нас был уговор, — желчно заявил Бруно, — обещали не порочить моего имени. Никогда! Я закрываю глаза на ваши похождения, но вы утратили всякий стыд.
— Вы несправедливы ко мне, — холодно ответила Беатрис, — мне не в чем каяться.
— Да?! — Взвился герцог, — в доме бургомистра на балу, не вы ли исчезли вместе с прохвостом-бароном?
— Неправда, — спокойно ответила моя мать, — в это время я с Лукрецией выходила на террасу, в зале стало слишком душно, мне не хватало воздуха.
— Ложь! Ваша подруга подтвердит всё что угодно.
— Думайте что хотите, — высокомерно парировала Беатрис.
— Не играйте с огнём, — голос герцога был тих и грозен, — у нас уговор. Коль я не могу исполнять… свой долг, закрою глаза на ваши шашни. Но! Без того, чтобы моё имя трепали во всех городах и деревнях.
— Вам не в чем меня упрекнуть. Я хорошо усвоила урок. И, коли уж речь зашла о нём, когда вы собираетесь отправить Дору в монастырь?
Молчание герцога было столь красноречивым, что я буквально увидела, как кривится его лицо.
— Послезавтра с утра. Тьяго подберёт в сопровождении охранников. Не вижу смысла более держать её здесь. Она отправится в Монтклиф.
— Куда? Это же в горах! Там круглый год зима!
— В вас проснулись материнские чувства? — Холодно рассмеялся Бруно.
— Но… Так далеко. Есть обители и поближе. Например, Лаврион, — в голосе Беатрис прорезались тревожные нотки. Неужели матушка хоть на долю секунды задумалась обо мне?
— Лаврион слишком близок к нам, — сухо ответил герцог, — я сказал, Монтклиф и решения не переменю.
— Там умирает каждая вторая послушница, не доживая и до двадцати, — глухо возразила ему женщина.
— Вам ли об этом беспокоиться. Ваш грех будет похоронен за его стенами.
— Похоронен…, — эхом отозвалась Беатрис.
Послышались шаги, и я живо взобралась на подоконник, спрятавшись за портьерой. Герцогиня покинула кабинет, прикрыла дверь и застыла в коридоре. Её чистый лоб прорезали морщинки.
— Собственно, — тихо пробормотала она, — почему бы и нет. Монтклиф. Пусть будет так, — чело её разгладилось, и она, совершенно успокоившись, пошла к себе в покои.
— Ой, спасибо, мамочка, — прошептала я ей в спину, — пусть будет так. Не угадала.
Я долго сидела, дожидаясь, пока герцог покинет кабинет. Как назло, он провёл там полночи, а выйдя из комнаты, запер её на ключ.
— Засада, — ворчала я, сползая со своего «насеста», ноги затекли и еле слушались, — ладно, повторю попытку завтра днём.
Проковыляла в библиотеку, отыскала карту страны. Долго шарила по ней глазами, водя пальцем от названия к названию. Вот он. Монтклиф! Город и одноимённая обитель. Находилась она высоко в горах. Что понадобилось служителям Басмуса в царстве льда и холода непонятно. Только мне туда совсем не хочется. Итак, не получится завтра выкрасть документы, ухожу так. Больше ждать нельзя.



Глава 11

На следующий день, выполнив всю работу, я стала готовиться к побегу, тогда как Тьяго подобрал двух охранников в моё сопровождение, и теперь они грузили провизию в седельные сумы.
Ближе к вечеру, когда хозяева поужинали и разошлись по своим покоям, я снова прокралась к кабинету Бруно. На мне было коричневое платье, если кто и заметит меня в коридоре, надеюсь, примут за Лотту, телосложением мы похожи.
К моему восторгу кабинет оказался открыт, герцог после поездки разбирал бумаги, на что потратил почти целый день. Отправляясь ужинать, он, видать, забыл запереть дверь. Хотя мог и отлучится ненадолго. Не теряя времени, я прошмыгнула в кабинет. Огляделась. Где он хранит документы? Порылась в ящиках стола и перешла к массивному бюро с сотней выдвижных ячеек. Засада! Тут можно неделю ковыряться! Я методично открывала один за другим ящички. Найди то, не знаю что, называется. Как выглядят документы, представляла весьма смутно. Понятно, что не как наш паспорт, это всё, до чего додумалась. Конверт? Свиток? Как их отличить от других бумаг?
Мой взгляд привлекла стопка, что хранилась в самом низу, в широком ящике: ряд конвертов из плотной бумаги. На верхнем было написано — Бруно. Открыла его: внутри свидетельство о рождении, подписанное жрецом здешнего храма, затем документы о браках. Есть! Я сложила бумаги обратно и стала перебирать конверты. Беатрис, Сесиль, Брэм, Бьорн. Да где же? Пакет с моим именем отыскался на самом дне.
— Ура! — С ликованием поднялась я, зажав вожделенные бумаги в руках, и услышала, как стукнула дверь закрываясь.
— Что ты здесь делаешь? — Обернувшись, увидела Одхрана с искажённым от злобы лицом.
Не зная, что сказать, спрятала конверт за спиной. Мужчина в два счёта оказался рядом, вывернув руку и выдернув бумаги.
— Зачем тебе документы? — Удивлённо спросил он, читая надпись, — завтра всё равно тебя увезут. Или?.. Ты никак задумала бежать? — Одхран недобро сощурил глаза.
— Зачем? Чтобы умереть от голода на улице? — Рука мужчины болезненно сжимала моё запястье, так что слова перемежались всхлипами.
— Верно мыслишь, — осклабился он, — решила на прощанье поживиться деньгами? В монастыре они тебе не пригодятся.
Швырнув конверт на стол, Одхран схватил меня за обе руки, и тут зрачки его расширились:
— А ты не так дурна собой, как мне казалось.
О «любвеобильности» младшего Кассиани я была наслышана. Он изнасиловал не одну служанку, пока Беатрис не запретила приближаться к ним, ей надоело, что девушки сбегают из замка. Тогда отпрыск переключился на крестьянок. Едва завидев его коня, все девицы спешили спрятаться. Скандалы, что всё же случались, герцог заминал их деньгами. Одхрану же только и было велено не плодить ублюдков. Так что при каждом удобно случае, сыночек Бруно развлекался как мог.
Вот и сейчас его взгляд затуманился, скользя по моей фигуре. Он выкрутил мне запястье за спину, даже пошевелиться было больно. Его рука стиснула грудь, затем спустилась вниз. Одхран принялся задирать мне юбку, облокотив на стол.
— С ума сошёл?! — Воскликнула я, — ты же мой брат!
— И что, — осклабился мужчина, изо рта пахнуло винными парами, — я не жениться на тебе собираюсь, — гнусно заржал подонок. — Хоть узнаешь напоследок, какая она мужская любовь. Будет что вспомнить в монастыре.
Я забилась в его руках, превозмогая острую боль в запястье. Одхран залез мне в панталоны, ловко справившись с завязками. В глазах потемнело от ненависти и отвращения. Мужчина ослабил хватку, и мне удалось вырвать руку. Под ладонью почувствовала что-то объёмное, подхватила и со всей мочи ударила Одхрана по голове. В моих руках оказалось тяжёлое пресс-папье. Его угол рассёк висок мужчины, он выдернул кисть из моего белья, схватился за голову и тяжело рухнул на пол. В коридоре послышались шаги. Я сцапала со стола конверт и стремглав выбежала из комнаты. Мне навстречу шёл герцог.
— Что ты!.. — Воскликнул он, застав меня на пороге кабинета.
Дослушивать его я не стала, бросившись к лестнице. Преодолев пролёт, метнулась в свою каморку, схватила мешок с припасами, блио, плащ и бросилась во двор через чёрный ход.
Добежала до конюшни, Леви чистил лошадей.
— Дора! — удивился он.
— Пойдёшь со мной? Сейчас! Я, кажется, убила Одхрана.
— Что ты несёшь? Как?!
— Сейчас, Леви! Меня могут схватить!
Парень застыл, махнув рукой, я выбежала из конюшни. На моё счастье, ворота ещё были открыты. Постаравшись взять себя в руки, сделала невозмутимое лицо. Надо пройти через охрану. Позади послышался топот, я затравленно оглянулась. Это был Леви.
— Идём, я помогу тебе выбраться. Только пойти не смогу. Прости, — он понурил голову.
— Хорошо, — уговаривать его было некогда.
Я спряталась за домом охраны, что почти вплотную стоял к замковой ограде. Леви подошёл к стражникам, возбуждённо размахивая руками и указывая в сторону конюшни. Охранники, переглянувшись, бросились за ним, я же выскользнула из ворот и была такова. Бежала, не чуя под собой ног, к лесу, где можно укрыться от погони.
Замок стоял на холме, спустившись, добежала до деревни. К счастью, улицы селения были пусты, только собаки брехали мне вслед. Вот уже и околица, передо мной темнела мрачная негостеприимная громада леса. Пересекла луг, кинувшись к деревьям. Позади замелькали огни. Погоня! Боясь заплутать, не решалась идти вглубь леса. Под ногами то и дело попадались корни и коряги, палая листва мешала идти. Спотыкаясь на каждом шагу, металась я на опушке, стараясь отыскать себе укрытие.
Топот конских копыт звучал всё ближе, факелы полыхали в руках всадников.
— Она не могла уйти далеко! — Голос Тьяго.
Я припустила вглубь леса, не заметила оврага, что скрывали невысокие кусты, и покатилась кубарем вниз, чудом не переломав руки и ноги. На дне широкой лощины царила непроглядная тьма. Прижавшись к земле, старалась унять рвавшееся из груди сердце. Как удалось мне добежать на едином дыхании сюда? Самой не верилось.
Наверху затрещали ветви.
— Не видно ни зги, — кто-то вплотную подобрался к оврагу, — да не пойдёт она сюда, побоится. Тут волков полно.
Я гулко сглотнула от страха, пристальней вглядываясь в темноту.
— Жак и Клод отправились по дороге, Икер и Занер прочёсывают деревню, а Ларс и Отто поехали в мастерские, — раздался голос Тьяго, — надеюсь, с ней всё будет в порядке, — добавил он тише.
— Зачем девка сбежала? — Спросил попутчик начальника охраны, — неужто в замке плохо жилось?
— В монастырь её собирались отправить, наверное, узнала, бедняжка.
— А чем ей в Лаврионе плохо было бы? Неужто зимой по дорогам бродить лучше.
— Какой Лаврион, — в голосе Тьяго послышались гневные нотки, — в Монтклиф собрались упечь девчушку.
— Ну и дела, — ответил первый, — тогда и я бы сбежал. Что там с Одхраном, говорят, она напала на него.
— Пигалица эта? Так, саданула по башке. Не удивлюсь, если он сам к ней полез.
— Она же вроде как, сестра его? Разве ж…
— Когда он хоть одну юбку пропустил. Пошли, — вздохнул начальник охраны. — вряд ли она сюда сунется.
Шаги удалились, и я выдохнула, упав в изнеможении на землю. Ну и в передрягу попала. Прижала конверт к груди. Как бы не противен мне был Одхран, всё же рада, что не пришибла его. Не хотелось оказаться убийцей родного брата.
Я успокоилась и только теперь сообразила, что нахожусь в глубоком овраге, из которого непонятно как выбраться. Тьма была плотной, почти осязаемой. В лесу пахло прелой листвой и сыростью. Скрипели старые деревья, ночные птицы изредка подавали голос, заставляя волосы шевелиться у меня на голове. То и дело уши улавливали чуть слышный треск сучьев. Или мне это только чудилось? Небо затянули тучи, и даже на лунный свет рассчитывать не приходилось. Продрогшая и напуганная, я поднялась с земли, стараясь ступать осторожней, без лишнего шума. Прошла туда-сюда вдоль оврага, выбираться наверх придётся утром, сейчас я попросту сверну себе шею. В шагах двадцати отыскала несколько поваленных друг на друга деревьев, так что получилось некое подобие шалаша. Молясь, чтобы это местечко не облюбовал какой-нибудь хищник, пробралась внутрь, под ветви. Там было сухо и казалось теплее, чем снаружи. Кое-как свернулась калачиком, закуталась в плащ и несмотря на то, что всё ещё было страшно, заснула крепким сном.
Проснулась оттого, что рядом кто-то был. За занавесью ветвей слышались осторожные шаги. Я отодвинула тонкие прутья. На меня смотрел огромный волчара, застывший от неожиданности. Со страху заверещала так, что с деревьев осыпались последние листья, а птицы подняли настоящий гвалт. Волк гигантским прыжком отскочил от меня, тут же дав дёру.
— Мамочки, мамочки, — повторяла машинально, стараясь унять дрожь в ногах и руках. Я выскочила из своего убежища и за пару секунд, на четвереньках, выбралась из оврага. Мой страх стал отличным допингом. Кинулась прочь из чащи, остановившись на опушке. Дальше идти нельзя, меня могут заметить крестьяне. Весть о том, что я сбежала, должно быть, уже облетела ближайшие деревни.
Укрывшись за деревьями, надела на себя блио, который так и таскала в руках со вчерашнего вечера, повязала плащ и присела на пенёк, отломив кусок хлеба и сыра. Только сейчас хватилась, что у меня нет воды. Вот незадача, я ведь и не подумала о том, чтобы отыскать хоть какую-то флягу или бутыль.
Примерно через день пешего хода я выйду к реке. А что пить сейчас?
— Эх, будь неладно это Средневековье, — я разговаривала сама с собой, звук собственного голоса немного успокаивал, — придётся искать ручей.
Чуть углубившись в лес, но стараясь не терять из виду тракт, я пошла по направлению к Касселю, прислушиваясь, не послышится ли откуда звук журчащей воды.



Глава 12

Ручей отыскать я смогла ближе к вечеру, когда язык уже плотно прилип к нёбу. Напилась и умылась. Теперь встал вопрос: в чём нести воду? Мой побег получился слишком спонтанным и неподготовленным. Хотя, куда было деваться. Не дожидаться же, пока меня под охраной двух мужланов потащат в монастырь на краю света. Выбирать не приходилось.
Весь день двигалась по направлению к городу, однако прошла слишком мало. Лес петлял вдоль деревень, то приближаясь, то отдаляясь, и я вместе с ним. Выходить на открытую местность побоялась, неизвестно, как далеко зайдут преследователи. Сыр и хлеб кончились, голод терзал моё нутро всё сильней с каждой минутой. Натруженные за день ноги нещадно болели, подол платья и плащ то и дело цеплялись за низкий кустарник и коряги.
Мне повезло, что зима в этих краях тёплая, рискни я сбежать в мороз, сгинула бы в заснеженном лесу. А пока холод не терзал меня, днём даже было тепло, когда солнечные лучи пробирались вниз через оголённые ветки. В осеннем лесу было своё очарование. Я шла, разглядывая тёмную чащу, хоженые тропки, вдоль которых виднелись жёлтые пожухлые листики земляники. Попадались даже грибы, скукожившиеся от ночных заморозков. Я только поглядела на них, огонь мне не развести, а есть сырыми не решилась, боясь отравиться. На ночь отыскала себе прибежище в корнях огромного дуба. Великану лет, наверное, триста, подумала, когда разглядывала бугристый ствол в несколько обхватов. В таком дубе запросто можно сделать себе жилище, если отыскать дупло и увеличить его изнутри. Корни могучего древа, будто щупальца спрута изогнулись над землёй в одном месте, а под ними получилась небольшая нора, где было сухо и относительно тепло. Забилась туда, прикрыла вход несколькими ветвями. Защита плохонькая, но какая есть. Усталость и нервное возбуждение оказались лучшим снотворным, стоило мне закрыть глаза, тут же отключилась.
Проснулась утром от холода, за ночь подморозило, на ветках виднелся тонкий налёт инея, изо рта вырывался парок. Выбралась из своего убежища, попрыгала вокруг дерева, стараясь согреться. Хищников я ночью не слышала. Скорей всего, пока они сытые и к деревням близко не подходят.
И снова продолжился мой путь к городу. Мимо деревьев, что укоризненно качали ветвями мне вслед, мимо отдалённых селений, откуда иногда доносился аромат свежего хлеба. В животе урчало с каждым часом всё сильней. Моё исхудавшее тело отчаянно нуждалось в пище. Усталость давала о себе знать, с каждым шагом силы мои убывали. Иногда я останавливалась, садилась около какого-нибудь дерева, давая себе передышку. Медленно, очень медленно. Этак к городу до весны топать буду. Но сил идти быстрее уже недоставало.
К вечеру голод стал невыносим, мне удалось отыскать ещё ручеёк, напиться, на время утолив рези в пустом желудке, однако помогло ненадолго. К ночи с голодухи меня начало тошнить. Я отыскала несколько сухих ягод на кустарниках и уже не задумывалась съедобные они или нет, жадно запихала в рот и разжевала. Плоды оказались кислыми не хуже лимона, язык онемел от вязкой слюны, а чуть позже чувство голода только усилилось. Ночевать пришлось в зарослях кустарника, ничего лучшего не нашлось. Даже на минуту мне не удалось сомкнуть глаз. От бескормицы передо мной плыли круги, а все внутренности закручивались в узел, отчего и меня саму скрючило от боли. Есть хотелось просто невыносимо.
Так и не заснув, я выбралась из-под защиты кустарника и, еле волоча ноги, побрела дальше. Утренние сумерки только-только тронули макушки деревьев, выше колен клубился туман, колыхался белёсым киселём, завивался вокруг стволов, струился щупальцами через кусты.
Лес чуть отступил, и я увидела деревеньку, что почти вплотную стояла к опушке. Задние дворы подбирались к деревьям. Но одном подворье, обнесённом редким штакетником возле корыта, возилась толстая хавронья довольно чавкая. Не сумев совладать с собой, я подошла ближе. В корыте лежали запаренные отруби вперемешку с овощными очистками. Протянув руку через забор, зачерпнула свиного хрючева и с наслаждением засунула в рот. Почти не разбирая вкуса, я вытаскивала из отрубей очистки, возвращая их обратно в корыто, остальное съедала. Желудок довольно заурчал, боли утихли, а по телу заструилось тепло. Когда насытилась, облокотилась на забор и разрыдалась. До чего дожила. Обедать вместе со свиньёй из одного корыта.
Долго сокрушаться над судьбой мне не дали. Послышались голоса, и я тут же ретировалась в лес, под прикрытие деревьев.
Мой малосъедобный завтрак оказался сытным, силы вернулись, унялась дрожь в ногах, чёрные мушки больше не мелькали перед глазами. Но надо было что-то придумать, так дальше продолжаться не может.
Пока брела по лесу, вспомнила книги, где герои умудрялись выживать в самых экстремальных условиях. Мне стало смешно. Закинь человека XXI века в лес, и он помрёт через несколько дней, не сумеет отыскать пищи или отравится грибами либо ягодами. Вокруг меня лежала куча хвороста. А толку?! Я даже не могла развести костёр. Побираюсь у свиньи в корыте. Все мы мним себя царями природы, а на деле жалкие неумёхи.
Моё самобичевание было прервано странной картиной. Неподалёку от леса на какой-то куче сидела воронья стая. Птицы шумели и дрались из-за чего-то. Может там есть чем поживиться? Я подняла большую палку, огляделась вокруг, людей не видать. Приблизилась к стае и размахивая над головой корягой, не хуже мельницы, распугала птиц, которые принялись отчаянно возмущаться, отлетев в сторону. Только открывшаяся картина не порадовала. На земле лежало два трупа. Еда давно переварилась, так что тошнота мне не грозила. Я подошла поближе. Мужчины. У обоих колотые раны, которые и послужили причиной смерти. Интересно. Они сами что-то не поделили или нарвались на разбойников? Убийство произошло не так давно, тела ещё тронуты разложением. Птицы выклевали глаза и только. Одежда на убитых добротная, да и сами они не походили на бродяг. Первый был высоким, светлые волосы отливали рыжиной, второй чуть одутловатый, пониже ростом. На голове плотно сидел берет, шевелюру рассматривать не стала.
Я призадумалась. Может, вот он, мой шанс на выживание? Обшарила одежду обоих, отыскала кошели, подвязанные к поясам. У одного был при себе отличный нож. Сняв с высокого кожаный ремень, застегнула его под блио, подвязала кошель, куда ссыпала все деньги, засунула нож. Оглядела одежду. У низкого были маленькие ноги. Я стащила его добротные ботинки, примерила. На пару размеров больше, зато целые и тёплые. Сняла с него же отличный подбитый мехом плащ. Он не пострадал в драке, не замызган кровью. До города доберусь в тепле.
Бросать их так было стыдно. Мужчины, сами того не зная, спасли мне жизнь. Теперь я смогу купить хлеба и молока, попросить подвезти какого-нибудь крестьянина, предложив ему пару киршей.
Почва была рыхлой и податливой, я отломала от палки толстый сук и им ковыряла землю, руками отбрасывая в сторону. Когда яма углубилась, перетащила туда тела, еле доперев мёртвых мужиков. Вороны всё это время неистово возмущались, кружась надо мной. Трупы виднелись над почвой, всё-таки сил у меня маловато, чтобы выкопать полноценную могилу. На поле насобирала камней. Присыпала мёртвых землёй, сверху заложила булыжниками. Теперь мне было не так совестно, что пришлось ограбить убитых. Пробормотав слова, приличествующие моменту, вернулась обратно в лес. Идти сил не было. Я отыскала кусты погуще, забралась в них, укуталась в новый плащ и заснула.
Утром потратила немало времени, пока отыскала ещё один ручеёк, что едва виднелся среди корней мощного дерева. Как могла, умылась, привела себя в порядок и зашагала к деревне, что виднелась вдали по тракту. Я надеялась герцоги не станут меня разыскивать, подумают, что сгинула где-нибудь в чаще или меня настигли разбойники.
Селение, стоявшее на моём пути, было небольшим. Домики, крытые соломой, расположились вдоль единственной улицы, что забирала чуть правее от тракта. Навстречу мне попалась молодая женщина.
— Простите, дони, — обратилась к ней, — не подскажете, где я смогу купить хлеба и молока?
Женщина приветливо глянула на меня синими глазами:
— Дея милостивая, вы путешествуете совсем одна?
— Так получилось, — на ходу придумывала я, — моих спутников постигло несчастье, а мне необходимо добраться до Касселя.
— Идите за мной, — поманила она рукой, — у меня есть всё, о чём вы просили.
Мы прошли по улице к небольшому домику, чистому и опрятному. Двор был аккуратно выметен, а невысокое крылечко тщательно вымыто. Женщина завела меня внутрь, через маленькие сенцы в небольшую кухоньку.
— Подождите, дони, сейчас соберу.
Она достала свежеиспечённый хлеб, отрезала от него половину.
— Если у вас есть фляга, я бы тоже её купила.
Крестьянка кивнула:
— Есть, от отца ещё лежит. Мне-то без надобности.
Она, порывшись на полках, достала небольшой кожаный бурдюк и наполнила его молоком, потом добавила к припасам ещё кусок сыра.
— Вот и готово, — поставила предо мной провизию.
Я сложила всё аккуратно в мешок:
— Благодарю, дони. Сколько вам должна?
— Три кирша будет в самый раз.
За такой провиант цена была грабительской, но выбирать мне не приходилось. Теперь понятна доброта женщины и её услужливость. Спорить не стала, отсчитала монеты и, поблагодарив хозяйку, покинула дом.
Задерживаться в деревне не стоит, я быстро добралась до леса, отыскала уютную полянку, окружённую высокими ёлками, устроилась поудобней и принялась за еду.
Когда трапеза была почти окончена, мне вдруг послышалась нежная мелодия. Я чуть не поперхнулась куском хлеба. Откуда в лесу музыкант? Или это галлюцинации? Сложив всё в походный мешок, тихонько выбралась с полянки, следуя за мелодией, осторожно ступая, чтобы не выдать себя. Мало ли кто бродит по лесу.
Музыка доносилась из-за купы деревьев, что стояли довольно плотно друг к другу, скрывая от меня исполнителя. Спрятавшись за стволом, робко выглянула. На лужайке с пожухлой травой, примостившись на пеньке, сидел молодой парень, наигрывая на странном инструменте, похожем на гусли. Только он был квадратным с полукруглым верхом, а внизу размещался гриф, как у гитары, с колками для настройки. Далее шли ряды струн, настроенные, как я думала, заранее на определённые аккорды. Незатейливый мотив паренёк играл на нижних струнах, для этого на его большом пальце было надето кольцо с подобием когтя, которым он и цеплял струны. Мне впервые довелось увидеть столь странный инструмент.
Точно зачарованная, стояла я за деревом прислушиваясь. У парня был несомненный талант. Сам он, не обращая внимания ни на что вокруг, прикрыл глаза, полностью отдавшись звукам музыки, лившейся из-под его пальцев.
— Ты долго будешь там стоять? — Вдруг спросил парень, резко обернувшись в мою сторону.
От неожиданности я отпрянула от дерева и, запнувшись, плюхнулась на пятую точку. Юноша в один момент очутился возле меня.
— Ты кто? Как здесь оказалась?
При нём не видно было оружия, что меня немного успокоило.
— Я Дора. Шла тут и услышала, как ты играешь. Как удалось меня обнаружить?
Парень заулыбался во все тридцать два зуба:
— На слух никогда не жаловался. И потом ты топаешь и пыхтишь громче медведя.
— Вот ведь незадача, — с досадой ответила я, — мне казалось, что ступаю совсем тихо.
Парень рассмеялся:
— Сразу видно, ты не деревенская. Кстати, меня зовут Дин. Я менестрель. Путешествую по Террадору в поисках лучшей доли. У тебя нет чего пожевать? — Без обиняков приступил он к расспросу, — малость поистратился и остался без гроша. Но я всё верну, — поспешил добавить он.
Мне понравился бесшабашный юноша, тем более что вынужденное одиночество начало тяготить.
— Я иду в Кассель, если тебе по пути, то присоединяйся, — достала из сумки хлеба и сыра и протянула Дину.
Парень моментом сгрёб еду, откусив огромный ломоть хлеба. Как только в рот поместился?
— Я тофэ в Каффэль, — прошамкал он набитым ртом, — и буту рад фофутчице.
Юноша зажал свой диковинный инструмент под мышкой и протянул мне правую руку:
— Рад знакомству, — проглотил он кусок улыбнувшись.
— И я, — пожала его ладонь с тонкими пальцами.
Сквозь тучи выглянуло солнце, залив полянку светом, точно одобряя моё новое знакомство.



Глава 13

Дин споро умял мои невеликие запасы провизии:
— Мы можем остановиться в какой-нибудь деревушке. За пару монет нас пустят на ночлег.
— Я не хотела бы заходить в сёла. Может, просто сходишь, купишь ещё еды?
Менестрель насторожился:
— Дора, почему ты скрываешься? И почему идёшь в город совсем одна?
— До этого ты вопросами не задавался, когда схомячил все мои припасы.
Дин почесал светлую макушку:
— Я всегда говорил: пустое брюхо не даёт соображать голове. Но всё же, как так вышло, что осталась совсем одна? Идти до Касселя неблизко и опасно. И вдруг ты кого-нибудь ограбила?
— Боишься, отберу твою карликовую арфу?
— Это цитра, — насупился Дин, ласково погладив инструмент по лакированному боку, — так её ещё никто не обзывал. И да, боюсь, она досталась мне от учителя, его знали в нашем королевстве и любили.
— Почему же тогда ученик прозябает в холодном лесу без крошки хлеба?
— Случайно вышло, — буркнул юноша, — так бывает.
— Ну так играл бы крестьянам, глядишь, накормят тебя, если боишься каждого встречного.
— Встречные бывают разные, — задрал он палец, — а селяне ничего не понимают в высокой музыке, что облагораживает человека. Им подавай дуделки. Только ты так и не ответила на мой вопрос, — прищурился Дин, — клянусь сохранить тайну, если твоё путешествие не связано с преступлением.
— Да какое преступление, — отмахнулась, усевшись на какую-то корягу, — всего и прегрешений за мной, что я незаконнорождённый ребёнок.
— И? — Уставился на меня менестрель, — мало ли таких. Никого из дома не гонят. На воспитание в деревеньку отдают, бумаги какие надо справят и всех делов.
— Ну мне так не повезло. Я внебрачная дочь Беатрис Кассиани. Моя мамаша решила сослать меня в Монтклиф, а мне туда совсем не хочется. Вот и сбежала.
— Твоя мать — герцогиня Кассиани?! — Глаза Дина полезли на лоб, — ну и дела!
Он запустил пятерню в волосы, дёрнув себя за чуб.
— Это что-то меняет? — Спросила его.
— Ты лучше о своём родстве не говори. Документы у тебя есть?
— Да, — вспомнила про бумаги, хлопнув себя по лбу, — я в них и не глянула, как стащила из кабинета герцога.
— А ты отчаянная дони, — рассмеялся Дин, — сдаётся, это будет интересное путешествие.
Я, скрывшись за деревьями, задрала юбку блио, достала бумаги, спрятанные за лифом платья. Вернулась к парню и впервые развернула свои документы:
— Исадора, крестьянская дочь. Владения герцога Бруно Кассиани. И это всё? — Ничего не понимая, посмотрела я на Дина, — даже фамилии нет.
— Откуда она у крестьян, — усмехнулся парень, — ты что вчера родилась?
— Я всегда жила при замке. В каморке возле подвалов. Ничего не знаю о жизни.
— Угораздило тебя, — Дин опять дёрнул себя за чуб, этак он всю шевелюру вырвет, — ты знаешь, когда-то в ваших краях была одна песенка. Правда, герцог её запретил, под страхом того, что лично вырвет язык ослушавшемуся. Менестрель ударил по струнам и запел чистым звонким голосом:
В замке Кассиани своды высоки,
Под другими герцогу просто не пройти.
Беатрис с кем спала — целый ряд до конюха
С той поры рога ветвисты, высоки у муженька.
— Эх, так мне и сказали, что родилась от того самого конюха, — дослушала я куплет.
Дин рассмеялся:
— Прости, я не над тобой. Только не ведал, что песенка вовсе не лжёт. Думаешь, тебя будут искать? Потому боишься заходить в деревни?
— Всё может быть, — пожала я плечами.
— Тогда обойдёмся ночёвками в лесу, — легко согласился парень, — не так тут и холодно.
Я с сомнением поглядела на его наряд: куцую курточку — котарди (прим. автора — узкая, облегающая фигуру верхняя одежда), под которой виднелась рубаха, обтягивающие ноги штаны и ботиночки на тонкой подошве. Плащ, накинутый сверху, тоже не внушал доверия, книзу он основательно разлохматился этакой бахромой.
Дин заметил мой взгляд и покраснел:
— Я много путешествую. Оттого и одежда такая вот.
— И ты собираешься в город покорять тамошних аристократов в этом наряде?
— В тавернах можно неплохо заработать, — беззаботно отозвался он.
— Живёшь одним днём, стало быть? — Улыбнулась в ответ.
— Жизнь менестреля такая, — махнул парень рукой, — сегодня ты любимец публики, а завтра можешь оказаться в канаве. Я к этому привык.
— Тогда, друг мой, договоримся так. Мы идём вместе, но без всяких глупостей. Спросят, ответишь, что я твоя сестра.
— Ни о каких глупостях и не думал, — ещё больше покраснел менестрель.
— Ага, — лукаво ухмыльнулась я, по привычке чуть не сболтнула, что за свои годы научилась разбираться в мужчинах, — иди в деревню за едой, — протянула ему немного денег, — иначе мы до ночи так проболтаем.

Парень отдал мне свою цитру:
— Пусть пока побудет у тебя, ну-у-у, как залог того, что я не обману.
— Или опасаешься «тёплого» приёма в деревне?
Друг мой стал пунцовым.
— Иди уж, — взяла из его рук инструмент, — но с тебя причитается.
— Что? — Распахнул он глаза.
— Рассказать о себе. Я ведь ничего не утаила.
Пробормотав невразумительный ответ, Дин скрылся за деревьями. Долго ждать его не пришлось. Парень раздобыл хлеба, пирожков с мясом и даже несколько яблок. Торгуется он точно лучше, чем я.
Болтая, мы пошли в сторону Касселя, следуя по опушке леса.
— Эй, — напомнила я Дину, — как же история твоей жизни?
— О, — весело улыбнулся парень, — не так интересна, как твоя. Мои родители — крестьяне, а я шестой сын. Наследства мне не светило. Когда в нашей деревне на празднике оказался странствующий менестрель, он услышал, как я ему подпеваю, и предложил родителям взять к себе в ученики. Те были рады избавиться от лишнего рта. Мы всегда много путешествовали. Но однажды учитель заболел, денег на лекаря не было. Он скончался от лихорадки, а я остался один.
— Скажи, ты много где побывал. Можно ли в Меглоре найти работу помощницей швеи?
— Умеешь шить? — Оживился юноша, и услышав утвердительный ответ, закивал головой, — хорошие мастерицы часто берут к себе способных девушек для мелких работ. Подолы подшивать или ещё что.
— Отличная новость! — Обрадовалась я.
— Но мы говорили про Кассель, выходит, собралась дальше одна идти до самого Меглора?
— Если придётся, — пожала плечами.
— А ты смелая, — восхищённо глянул менестрель.
— Жизнь заставит, — кивнула я.
— Эм-м-м, — замялся Дин.
— Хочешь предложить свои услуги до самого Меглора? — улыбнулась ему.
— Ты читаешь мои мысли? — Усмехнулся менестрель, — собственно, я и сам туда собирался.
— Буду рада. Признаться, путешествовать одной всё-таки страшно.
Парень обрадовался, видно, и ему вынужденное одиночество давно опостылело. А среди равнодушной толпы отчуждённость чувствуется ещё острей.
Я исподтишка наблюдала за ним. Живой характер, глаза выдавали признаки интеллекта (что поделать, не люблю глупых людей), общительный, весёлый. Внешность тоже привлекательная. Только, наверное, излишняя тяга к приключениям и дурость, свойственная молодости, не давала обрести ему высоких покровителей. Ведь многие менестрели жили при замках, не скитаясь по городам и весям. Может, у него тоже получится устроиться в Меглоре. У Дина лёгкий характер, с такими людьми легко в общении.
— Далеко нам ещё до Касселя?
— Нет. Завтра, послезавтра дойдём, если задерживаться не будем. Там можно найти экипаж до Меглора, чтобы по дорогам ноги не бить.
Я посчитала в уме свои неожиданные сбережения, должно хватить. Но надо учесть, что необходимо снять хоть какую-то комнатушку в городе, оставить на первое время на продукты. На то, что Дин вернёт мне деньги, я не рассчитывала, такие люди легко расстаются с деньгами как со своими, так и с чужими.
Дин всю дорогу без умолку болтал, рассказывая о здешних краях, он и правда неплохо знал страну. Остаётся только удивлять, как много ему довелось по ней путешествовать. Он назвал названия всех деревушек, где можно недорого остановиться на постой. К одному такому маленькому селению мы вышли к вечеру.
— Можем попроситься переночевать на сеновале, — с надеждой в голосе произнёс парень, — в лесу холодно. Никто даже не поинтересуется нашими именами. Народ здесь бедный, каждому киршу рады.
Мне тоже не хотелось оставаться на ночь в чаще.
— Ладно, пошли на твой сеновал. Думаю, за эти дни я бы заметила погоню.
— Конечно, — радостно закивал парень, — не стали тебя искать, так по окрестностям проехались.
Вышли на околицу, Дин постучался в крайнюю избу, и скоро мы уже отогревались в душистом сене. Среди сухой травы было тепло, хозяйка даже расщедрилась нам на ужин. Принесла молока с вечерней дойки. Закутавшись в плащ и вдыхая аромат сушёных трав, я уснула, впервые после побега спокойно и безмятежно.
На следующий день мы набрались смелости и вышли на дорогу. До города было уже недалеко. По пути нам попался старичок, ехавший в видавшей виды телеге, и мы договорились, что он подвезёт нас до Касселя. Дедушка вёз в город овощи, устроившись за мешками с картошкой и свёклой, я всю дорогу дремала, а Дин болтал с нашим извозчиком.
К вечеру менестрель разбудил меня:
— Смотри, подъезжаем.
Вдали виднелись городские стены, из-за которых робко выглядывали крыши домов. С этого расстояния Кассель казался игрушечным и очень симпатичным.
— Возле городских ворот есть гостиница для путешественников, — парень толкнул меня в бок.
— Отправляемся туда, тем более ночью нам в городе делать нечего.
— Наш ночлег сегодня оплачу я, — менестрель напустил на себя важный вид.

— Как скажешь, — не стала отказываться, — а я сразу пойду спать. Дорога была выматывающей.
Гостиница оказалась невысоким двухэтажным домиком с приветливой хозяйкой и услужливыми подавальщицами. Нам отыскали две каморки, располагавшиеся под самой крышей, накормили простым, но вкусным ужином, и скоро я заснула на застиранных простынях в кровати, где вместо матраса был простой соломенный тюфяк.



Глава 14

Кассель оказался милым городишкой, только очень уж «запашистым» на окраинах. Мы с Дином с утра отправились разузнать об экипажах, что направлялись в Меглор и заодно менестрель пообещал показать мне город.
Канавы, расположенные вдоль улиц, практически не чистили в бедняцких кварталах, которыми, точно старым поясом, был окружён город. Воняло там до рези в глазах, а местные так и вовсе не удосуживались доносить помои до водостока, выплёскивая прямо из окон. Какая-то толстая старуха чуть не облила нас из ночного горшка, благо Дин вовремя заметил и успел оттащить меня подальше.
— Фу, — прикрывала я лицо плащом, — тут хоть с зонтом ходи.
— С чем? — удивился парень, — это что ещё за диковина?
— Э-э-э, долго объяснять, — спохватилась я, но решила узнать, а вдруг тут о зонтах не слышал никто, может, удастся поживиться на новой идее.
Мы прошли маленькие улочки, там домишки жались друг к другу так близко, что и не понять, где заканчивался один и начинался другой. Дальше начались каменные строения с коваными решётками на окнах: чистые и опрятные. Я, наконец, смогла вздохнуть полной грудью. В воздухе носился аромат свежей выпечки от снующих мимо нас лоточников.
— Пойдём, покажу тебе рынок. Заодно там поищем экипаж до Меглора.
— Давай, — обрадовалась я, что может рассказать о городе лучше, чем места торговли. Да и осмотреть ассортимент одежды не помешает, не хочу предстать перед будущими работодателями полным профаном.
Мы миновали маленький сквер, где, несмотря на раннее утро, чинно прогуливались старушки, прошли ряды небольших лавчонок, хозяева которых флегматично наблюдали за прохожими из окон, и вышли на площадь с торговыми рядами. Как поняла из разговора с Дином, рынок работал по выходным. Мне срочно нужно отыскать местный календарь. Я ведь даже не знаю, какой сейчас день.
На рынке в нос шибануло рыбным духом, парень, заметив, что мне стало плохо от вони, потащил меня в сторону. Скоро мы уже прогуливались среди лотков с тканями и фурнитурой. Здешний текстиль не отличался разнообразием. Похоже, герцог, пользуясь тем, что был волен запретить ввоз товаров, развернулся в Касселе вовсю. У кого ни спроси, материал производства ткацких мастерских Кассиани. Неплохое сукно, но выделка грубовата. Хотя я всё же отыскала пару лотков, где нашлись и шёлк, и бархат, но стоили они очень дорого. Вот тебе и отсутствие конкуренции.
Одежда тоже не отличалась разнообразием. Это понятно, горожанам не с руки выкладывать большие суммы за наряды, проще купить готовое платье. Для повседневной жизни не нужны жемчуга и атлас, вышивка золотом и серебром.
Но вот что меня удивило: в цветной одежде ходили в основном мужчины, тогда как женщины носили платья чёрного, серого и коричневого цветов. Почему так, я спрашивать не стала.
Сравнив свою одежду с нарядами горожанок, отметила, что выгляжу вполне сносно. Не хотелось тратиться, не отыскав работу. Лишь прикупила себе смену нижнего белья и ножницы. Нитки и иголки прихватила с собой из замка.
Побродив среди рядов колбас, сыров и свежих овощей, поняла, что жутко проголодалась.
Дин купил нам по паре пирожков с мясом и снова потащил за собой. Мы вышли на окраину площади, где стояли несколько повозок со скучающими возницами на козлах. Напоминали они сундуки на колёсах с маленькими окошками.
— Добрый день, — подошёл к экипажам Дин, — нам бы с сестрой добраться до Меглора.
Ближайший к нам кучер молча ткнул пальцем в самый последний возок. Мы прошли туда, где парень повторил свою просьбу.
— Ну я, — ответил высокий мужчина лет сорока в дырявой шляпе, натянутой почти на глаза, — отправляемся завтра на рассвете.
— Нам с сестрой нужно два места, — Дин протянул кучеру пару киршей.
Тот ловко спрятал монеты в карман и кивнул:
— Опоздаете, пеняйте на себя.
— Ты просто так отдал ему деньги? — Спросила я, едва мы отошли от неприветливого кучера.
— Это задаток, чтобы для нас оставили места.
— А не обманут?
— Не переживай, сестрёнка, — весело подмигнул мне Дин, откусывая сразу полпирога.
Заплатил он со своих денег, вечером менестрелю удалось подзаработать.
— Ты не купил ничего из одежды, — спохватилась я.
Парень только махнул рукой:
— Решил подождать до Меглора. Мало ли, дорога, то да сё.
— Денег вышло меньше, чем ты думал?
— Твоя проницательность тебя погубит, — щёлкнул он меня легонько по носу.
— Пошли в гостиницу, — рассмеялась я, — зашьём твою одёжку.
Болтая, мы не заметили, как на нашем пути появились парочка аристократов, от неожиданности я наткнулась на одного из них и чуть не села в лужу, Дин успел подхватить меня под руку.
— Девка, — напыщенно произнёс один из них с прононсом, щеголеватый тип с противными тараканьими усиками, — надо бы смотреть, куда ты прёшь. Перед вами благородные доны.
Я подняла глаза и только сейчас заметила второго шедшего, высокий мужчина с шевелюрой цвета меди и синими глазами. Такое непривычное сочетание необычайно шло ему. У него было чуть удлинённое лицо, челюсть казалась массивной, но вкупе с тонкими крыльями носа и нежным очерком губ, его облик можно назвать притягательным.

От неожиданности на минуту потеряла дар речи. Мы шли, держась ближе к домам, и мужчины не могли нас не заметить.
— Вы называете себя благородными, а прёте по улицам не хуже взбесившегося быка.
— Ты слышал, Элиан? — Возмутился «таракан», — шваль будет нам указывать.
— О, смотрю, в вас проявилось всё благородство, — не выдержала я, — или ещё осталось где-то на донышке?
— Друстан, полно, дони, наверное, с перепугу позволила себе лишнее, — примирительно сказал рыжеволосый красавец.
— Испугаешься тут, когда у благородного несёт изо рта ругательствами, которые даже бродяги постесняются произнести.
И рыжий неожиданно просто заржал аки жеребец, забыв заступиться за своего дружка, а у того покраснело лицо и усы встопорщились ещё больше.
— Да ты, ты, — он вдруг развернулся к менестрелю, — уйми свою жену, челядь!
— Я не жена, а сестра! Пойдём, Дин, — дёрнула парня за руку, — а то дурного нахватаешься от бла-ародных, — передразнила «тараканий» прононс.
Рыжий откровенно потешался над нами, а вокруг уже начали собираться любопытные. Ловко лавируя между людьми, мы выбрались из толпы.
— Ну ты даёшь, — Дин смотрел на меня, как индусы на священную корову, — больше так не делай, — тут же поправил сам себя, а в глазах плясали бесенята.
— А то что? — Возмущённая откровенным хамством, пыхтела я от злости.
— Выпорют на площади. Аристократы не прикосновенны.
Никогда терпеть не могла наглых напыщенных мужиков и лишь слышала оскорбления, моментально выходила из себя.
— Теперь понимаю почему. Замараться недолго, — ответила я в запале, а сама представила, чем могла закончиться наша перепалка, и вздрогнула. Ну и порядки.
Мы вернулись в гостиницу, нигде не задерживаясь. Впечатлений мне хватило. Постоялый двор был небольшой, но очень чистый и уютный. Даже наши дешёвые каморки отдраены до блеска. Хозяйка, Хелена, миловидная женщина лет тридцати, с пышными, но очень аппетитными формами, строго следила за порядком в своём заведении. Здесь чаще останавливался торговый люд, спеша с утра занять лучшие места на рынке. Парочка огроменных вышибал одним своим видом отбивала у постояльцев желание спорить с хозяйкой или устраивать потасовки.
В обеденном зале, одну стену которого занимал внушительный камин, где сейчас жарилась целая свиная туша, всё так же было отскоблено до блеска. Глиняный пол выметен и посыпан чистой соломой. С кухни доносились дивные запахи, которые в момент снова пробудили наш аппетит, съеденные пирожки были сразу же забыты.
Народа в зале пока было мало, и Хелена сама нам вынесла по тарелке каши с грибами и шкварками, свежие, ещё горячие лепёшки и напиток, похожий на квас.
Пообедав, я села подшивать плащ Дина прямо в зале, свет тут был не в пример лучше, чем в наших каморках, а менестрель перебирал пальцами струны цитры и тихо напевал. Постепенно народу прибавилось, но никто не шумел, прислушиваясь к грустной песне.
Оделся город апрелем, заполнив души пустоту.
Конечно, тебе я поверю, если вернуться смогу.
Боль моя своей силой затмила свет звёзд и луну.
Поднявшись со дна могилы, из которой пути не найду.
В пустую кружку, которую тихонько поставила возле Дина Хелена, полетели звонкие монеты одна за другой. Где-то всхлипнула одна из подавальщиц. Хозяйка подошла к менестрелю, легонько притронувшись к его руке.
— Может, споёшь что-нибудь повеселей? Не то мои постояльцы совсем загрустили.
Дин улыбнулся, ударил по струнам и запел задорную песенку о проделках какого-то плута. Скоро уже гости притоптывали в такт мотиву, не забывая заказывать еду и эль.
Я тем временем разрезала свой старый плащ и подшила поношенный подол одежды Дина. Подала ему готовый наряд. Он с восхищением повертел вещь в руках:
— Дора! Как новый!
Нашим разговором заинтересовались несколько мужчин, судя по основательно пропылённому виду, они приехали издалека.
— Дони, — прогудел один из них басом, приблизившись к нашему месту, — может, и нам поможешь? В долгу не останемся. В пути поизносились, — указал он на драный локоть рубашки.
Растерявшись, глянула на друга, не зная какую цену просить. Парень быстро столковался с троицей мужчин и те, выложив передо мной на стол с пяток киршей, пошли в комнаты, переоделись, вынеся мне свои вещи для починки. Выходит, наше проживание в Касселе мы оправдали, настроение улучшилось, и иголка замелькала в моих пальцах привычными движениями.
Когда в зале стемнело, мы разошлись по своим комнатам, попросив Хелену разбудить нас спозаранку.
Ранним утром, когда предрассветные сумерки ещё не спешили уступить своё место пробуждающемуся солнцу, мы сидели в закрытой повозке, напомнившую мне дилижанс, виденный когда-то в кино, и уезжали прочь из Касселя, первого города, в котором удалось побывать в новом мире.



Глава 15

Странный дилижанс всё катил по дороге, преодолевая километр за километром. Света в крохотные окошки попадало мало, и мы почти всю дорогу дремали в потёмках, остановились только на ночь в придорожной таверне, где нам, зевающие подавальщицы, отыскали на кухне остатки ужина.
Сонные и уставшие после долгой тряски, мы улеглись спать в комнатах на несколько человек. Со мной ночевали пять женщин.
Только сон оказался здесь занятием интересным. Ночью из тюфяков выбрались клопы, и до рассвета мы, одна за другой, перетряхивали матрасы, надеясь угомонить надоедливых насекомых. Бой клопам позорно проиграли и спустились утром в общую залу, отчаянно зевая, радуясь тому, что скоро можно будет уснуть в экипаже.
На завтрак нам поставили хлеб и молоко. Я с тоской вспоминала тёплый приём Хелен и её вкусные блюда. Настроение испортилось, и даже то, что Дин успел занять мне место у окна, не радовало. Куда мне любоваться красотами, если всё тело жутко чесалось, а глаза закрывались сами собой. Так что дорога до Меглора прошла для меня как в тумане. Нас провезли по уже пустеющим улицам вечернего города и высадили на каком-то пятачке.
— Готова заплатить золотой за возможность помыться, — прокряхтела я, выбираясь с экипажа и кляня на чём свет стоит жёсткие скамьи.
— О! Я как раз знаю одно местечко, где есть отличные мыльни, только они дорого берут за ночлег, — ответил мой попутчик.
— Дин, миленький, веди меня скорей туда, — взмолилась я.
Парень подхватил наши нехитрые пожитки, и мы прошли по узенькой улочке, где, в тупичке, тепло светил фонарь под небольшим портиком, а в окнах виднелся просторный обеденный зал.
Нас встретила чопорная девица, поначалу не желая пускать и сменившая гнев на милость только тогда, когда мы заплатили сразу всю сумму за ночлег, мыльню и ужин.
Девица, конопатая, будто солнце её не просто поцеловало, а долго тискало в своих объятьях, презрительно осмотрела нашу грязную одежду и подозвала к себе мелкую девчушку.
— Селия, покажи гостям купальни, мужскую и женскую, выдай всё, что потребуется.
Бросив на нас лукавый взгляд, девчушка тихо прыснула в кулачок, потом мотнула головой, указывая тем самым направление куда-то вглубь особнячка в обход обеденного зала.
На подходе к купальне я почувствовала душистый запах мыла и тепло горячего пара, в два счёта обогнав Дина.
Селия выдала нам по плошке мыла и простыне:
— Дону или дони нужна помощь? — Спросила она у дверей купален.
Мы оба отказались, и, наконец, я попала в царство блаженства! Мыльня была чистой, в первой комнате по стенам стояли длинные лавки. Дальше шла просторная помывочная, где на печи грелись котлы с водой, а в бочках стояла холодная. У стен стоймя ожидали своей очереди корыта куда, при желании можно было вместиться целиком. Так я и сделала. Натаскала воды и плюхнулась в длинную посудину. Долго лежала, отмокая и чувствуя, как оживает каждая клеточка моего тела. Потом тщательно промыла волосы и, наконец, отскреблась сама, изведя почти бочку воды. В дверь тихо поскреблись, и заглянула Селия:
— Дони, всё в порядке?
— Да, просто отлично. Подскажи, а одежду постирать здесь можно?
Что и говорить, после долгой дороги весь наряд попросту смердел.
— За кирш я сама вам всё постираю, — подскочила девчонка, глазки у неё заблестели.
— Эм-м-м, мне не во что переодеться.
— Могу предложить вам платье из нашего гардероба, на один день. Завтра вся одежда будет в порядке. За один кирш.
Вот ведь… любой каприз за ваши деньги, ухмыльнулась я про себя. Но отказываться было глупо, найти работу в таком виде нечего и мечтать.
Девчушка принесла мне простое платье на шнуровке спереди, нижняя рубаха и чистые панталоны при себе у меня, к счастью, имелись. Взглянув на мои сапоги, явно не по размеру, мелкая хохотушка опять хихикнула, прикрывшись ладошкой.
Уплатив ей два кирша, я, чистая и свежая, как весенняя роза, вышла из купальни в коридор, который шагами мерил Дин.
— Я думал, ты там спать легла. Что это на тебе? — Он оглядел мой новый наряд.
— Вот, продали на один день. Наша-то одежда вся грязная.
Менестрель с грустью окинул свой наряд, и я поняла, что у него просто не хватило денег. Сунула ему в руку пару монет и кликнула Селию из женской мыльни. Та споро притащила штаны и рубаху для Дина и, одевшись, мы прошли сразу в свою спальню.
Конопатая девица встретила нас на пороге, указала на стол:
— Ваш ужин.
— Постойте, — подхватила я её под локоток, — нам нужны разные комнаты.
— Вы не муж и жена? — Глаза злючки сощурились.
— Брат и сестра, — ответила я, задрав подбородок, — будьте любезны, отыщите нам ещё один номер.
Скользнув по нам колючим взглядом, девушка оценила, наверное, насколько мы похожи.
— Других нет, — призналась она, — но можем принести ширму.
— Тащите, чего уж, — не стала препираться я.
Ужин, дымящийся на столе, одним запахом заставил взбунтоваться пустой желудок, который напомнил, что с утра во рту и крошки не было.
Выпроводив девицу, мы уселись за стол и принялись за еду. Должна признать: готовили здесь вкусно. Нам подали варёные овощи, куриный суп, пару больших кусков белого хлеба и морс.
Пока мы ели, два дюжих парня занесли в комнату доски на ножках. Видимо, это и была ширма. Кровати, стоящие напротив друг друга у стен, таким образом, были хотя бы визуально закрыты от чужих взглядов. Дину я вроде, доверяла, только лишний раз лезть на рожон не хотелось.
Менестрель, закончив с ужином, сыто икнул и откинулся на спинку стула.
— Послушай, — подняла я тему, не дававшую мне покоя, — почему у меня в документах такая странная запись? Неужели всех крестьян записывают именно так? Как же имя матери и отца? Как отличить, допустим, одну Дору от другой, если они из одной деревни? Почему нет фамилий?
— Почему тебя так это заботит? — Дин лениво прикрыл глаза, — что с того? Так пишут всем незаконнорождённым. Правда, указывают имя матери. Но у тебя случай особый, тебя ж не какая-нибудь селянка нагуляла, а целая герцогиня.
— Ну, знаешь, — вспылила я, — а репутация? Думаешь, предел моих мечтаний — работа подмастерьем? Со временем и сама могу стать отличной портнихой.
Дин скептично хмыкнул:
— Деньги-то где возьмёшь?
— За меня не беспокойся, найду. Может, и не в скором времени, но через год или два.
— Ты странная…, — менестрель смотрел на меня со всё возрастающим любопытством. — Не побоялась идти одна через, почитай, почти всё герцогство, подойти к незнакомому мужчине в лесу. Надерзила двум благородным. Не похоже, чтобы ты росла в каморке.
— Меня воспитали обстоятельства. Хочешь жить — умей вертеться. А тебя не испугалась, потому что ты на убийцу и насильника непохож.
— И красивый к тому же, — ухмыльнулся довольно Дин, погладив рукой свою грудь.
— Ага, скромный ещё очень, — рассмеялась я.
— Чего? — Обиженно протянул он, — но как бы ни был хорош собой, я же мужчина. А мы в лесу были одни.
— Пусть я плохо знаю людей, но, по-моему, юноша с таким голосом не может обидеть девушку, — отвесила вполне заслуженный комплимент.
Дин довольно зарделся и ласково улыбнулся:
— У меня и в мыслях не было когда-либо добиваться…эм-м-м… любви силой, — нашёлся он. — А что касается твоего желания поправить документы и заполучить фамилию, то это исполнимо. Только о-о-о-очень дорого.
— Ну-ка, поподробней, — наклонилась я ближе к менестрелю.
— Надо же ничегошеньки не знать, — вздохнул парень, — слушай. Есть в нашей стране два храма, называются они Темпл-Эклесси. Это большие обители, целые города, живущие своим, сокрытым от других глаз, укладом. Там хранятся с незапамятных времён святые камни. Сам я не видел, но все знают, королевских отпрысков проверяют у них на чистоту крови. Каким-то неведомым образом эти самые камни показывают кто мать и отец. Ездят иной раз и герцоги, — хитро ухмыльнулся Дин, — не сомневаюсь, ваш Бруно точно свозил туда сыночка.
— Как показывают? — Опешил я немного, ведь магии здесь не было, как и в моём мире, — лица, что ли? Или фамилии диктуют? Как такое возможно?!
— Дора, — лениво потянулся Дин, — давай спать. Я и сам точно не знаю, как всё происходит. К тому же такой визит даже не каждому аристократу по карману. Придумай себе родителей, и дело с концом.
— Ложь всегда выходит наружу. Нет, не мой вариант. Надо поточней узнать об этом обряде.
— Ступай в любой храм, там тебе расскажут, если сочтут нужным, — отмахнулся Дин, уходя за ширму, — спокойной ночи, моя беспокойная Дора.
Через минуту менестрель не очень-то музыкально храпел в кровати, а я не могла сомкнуть глаз. Несправедливость, с которой обошлась Беатрис со своей дочерью, не давала покоя. Девушка ведь, судя по всему, умерла. Иначе я бы не оказалась в её теле. Если бы доказать, что моя мать, то бишь её, герцогиня Кассиани. Девушку не вернуть в мир живых, но можно отомстить гулящей мамаше. То-то шум поднимется в Касселе и Меглоре, а может, и за пределами герцогства. Тогда Бруно больше не скроет своих рогов и проживёт остаток своих дней с позором. Это не просто месть. Отнюдь. Девчушку могли отдать селянам, где её бы воспитали в любви. Но предпочли издеваться над ней много лет, сведя до уровня скотской жизни. И родная мать не помешала, не пресекла этого. Может, тут и царят средневековые нравы, только подлость и жестокость должны быть наказаны всегда.



Глава 16

Утром мы проснулись от тихого стука в дверь. Селия заглянула в комнату.
— Дони, ваша одежда готова.
— Уже? — удивилась я, интересно, как так быстро удалось её просушить, — давай её сюда.
Девчонка на вытянутых руках занесла наши наряды, фыркнула, взглянув на кровать Дина, и аккуратно разложила все вещи на моей постели.
— А завтрак вам сюда подать, дони?
— Нет, мы скоро спустимся. Спасибо, Селия.
Девчонка выбежала из комнаты, а я поднялась, рассматривая снова чистые платья. Отлично простираны, да ещё и просушены замечательно, ни одного сырого шва. Надо же. Сервис здесь неплох. Пока Дин спал, оделась и привела себя в порядок. На окошке стоял кувшин с водой и небольшим тазиком. Умылась, расчесалась, заплела волосы в косу.
Менестрель всё храпел, он лежал на спине, раскинув руки в стороны с самым блаженным выражением лица. Ему, видать, тоже несладко живётся и не всегда есть возможность переночевать в приличном месте. Я тихонько тронула его за плечо:
— Дин, просыпайся. Идём завтракать.
Парень заворочался, открыл глаза и уставился на меня, как на привидение:
— Дора? Ты… красивая…
Меня смутил и одновременно рассмешил взгляд парня:
— Знаешь, комплименты — это не твоё. Вставай уже, поэт-песенник.
Менестрель даже не стал оправдываться:
— Дорога всегда не лучшим образом сказывается на внешнем виде.
Я зашла за ширму, не мешая парню одеться, только подала его вещи.
Когда мы спустились в обеденный зал, нас увидела конопатая, и во взгляде её читалось изумление. Наверное, и правда перемены были разительными. Вот бы где в зеркало глянуть. Мне самой стало интересно.
В поведении девушки не осталось былой презрительности, она молча подала нам завтрак и отошла в сторонку.
Нам принесли тарелки с молочной кашей, кусок сливочного масла и свежие булочки. Из напитков: травяной чай и молоко.
Народу было немного. В основном мужчины и парочка дам в возрасте. Они скользнули по нам взглядами и снова продолжили свои разговоры.
— Чем хочешь заняться? — Спросил Дин, доедая кашу, — может, город посмотрим?
— Обязательно. А ещё поищем ткачих, которым нужны помощницы, и попытаемся отыскать комнату, где можно остановиться.
— О, как. Решила сразу взять быка за рога? — подмигнул Дин.
— А чего ждать? Пока деньги кончатся, и мы останемся на улице?
По смущению менестреля поняла, что так он и поступал.
— Знаешь, пусть и профессия у тебя такова, что ты постоянно путешествуешь. Но даже в таких условиях, можно откладывать деньги и жить достойно, когда у тебя нет выступлений. Я не пытаюсь поучать, — возразила в ответ на красноречивый взгляд менестреля, — согласись, также проще.
— Да знаю я всё. Только мне не к чему стремиться. Одна надежда, пристроиться в каком-нибудь замке и жить там до самой смерти.
— И зависеть от милости очередного герцога, — поморщилась я, — а если в старости тебя выкинут за ворота. Что тогда?
— Обычно не выкидывают, — почесал Дин затылок.
— От тех, кто считает простой люд скотом, всё можно ожидать и не надо полагаться на чью-то милость.
— И что ты предлагаешь? — взглянул он на меня с ехидцей.
— Обосноваться в одном городе. Петь в разных тавернах, если получится, то в самых лучших. Тут уж только от твоего таланта зависит. Снять недорогую комнатушку, а деньги откладывать на собственное жильё. Можно давать уроки игры на цитре. Инструмент твой благородный, не чета крестьянским дудкам, почему бы не попробовать заинтересовать отпрысков из обеспеченных семей. Не всем же становиться менестрелями, кто-то захочет петь и играть просто для себя, для родных.
По озадаченным глазам Дина поняла, что ему даже в голову такое не приходило.
— Мы так никогда раньше не делали. В тавернах, конечно, пели, но только чтобы заработать деньги на дорогу. Старались пробиться к аристократам, понравиться им, заполучить место.
— В Меглоре или другом городе тебя может полюбить публика, ждать твоих выступлений, искренне восхищаться творчеством. А в замке? Будешь петь, пока герцоги чавкают за ужином? Ведь так?
— Дора, у меня нет причин не доверять тебе… И документы вроде видел. Но всё чаще мне кажется, что ты не та, за кого себя выдаёшь, — глаза Дина превратились в щёлочки.
— Какой смысл мне врать тебе, — спокойно ответила я, — это жизнь. Можно плыть по её течению, а можно составить план, придумать несколько прибыльных занятий для себя и действовать. Не стоит смотреть, как живут остальные, надо думать, что я могу сделать для себя.
— Сам Басмус послал мен тебя, — менестрель шутливо-благоговейно вскинул руки, — но, — взгляд его тут же стал серьёзным, — я и правда хочу попробовать. Поможешь?
— С радостью, — улыбнулась ему, — тогда план действий меняется.
— Что мы будем делать? — менестрель уже потирал руки в предвкушении.

— Идём искать жильё. Если получится, снимем две комнатушки рядом. Такое возможно?
— Вполне. Многие сдают мансарды и недорого.
— Отлично. По пути захотим в приличные заведения, узнаём, где тебе можно выступить. Одной таверной не ограничиваемся. Если согласятся несколько хозяев, договоримся на разные дни. Надо, чтобы тебя услышало как можно больше народа. Ты пока продумай, что будешь петь. Пусть это будут и грустные, и романтичные, и весёлые песни. И не забываем смотреть работу для меня.
— У тебя всё так просто звучит, — усомнился ненадолго Дин.
— Поверь. Стоит только начать и, увидишь, что не так уж трудно достойно зарабатывать.
— Тогда чего ты расселась, — менестрель поднялся из-за стола, — идём.
— Ну и жук, — рассмеялась я на его замечание.
Поблагодарив конопатую за ночлег и завтрак, мы подхватили вещи и пошли искать своё счастье, вернее, обустраивать его собственными руками.
Меглор был красив. Приграничный город гораздо больше Касселя, и народ тут живёт побогаче. Добротные здания, чистые улицы, ну или почти чистые. Мусор скромно жался в переулках под стенами домов. На подоконниках виднелись пёстрые цветы. Маленькие дворики аккуратно выметены.

Мы находились в квартале городских буржуа, если так можно выразиться. Тут и решили посмотреть работу, а комнатушку решили снять поближе к бедняцким районам, так дешевле.
По пути мы заглядывали в таверны и даже кондитерские, предлагая хозяевам, чтобы Дин выступил у них, однако пока удача нам не улыбнулась. Менестрель, впечатлительный, как каждая творческая личность, было уж совсем приуныл.
— Не вешать нос, — подбадривала я Дина, плетущегося вслед за мной с цитрой наперевес.
Задумавшись о своей горькой судьбине, друг не замечал, что мне тоже пока не встретилось ни единого объявления о работе. Как я выяснила, рукописные листки об открытых вакансиях здесь вешали прямо на двери лавок или мастерских. Но я даже не стала обращать внимания Дина на свои неудачи, переживая, что он совсем упадёт духом.
В обед мы повернули к рынку, который был расположен возле городских ворот, в праздники и ярмарочные дни, выплёскиваясь за пределы Меглора. Там у румяной женщины купили несколько пирожков и сели за рядами, перекусить.
— Где будем сегодня ночевать? — Дин меланхолично расправлялся со своей выпечкой.
— Знаешь, прекрати хандрить. С таким лицом только на похоронах петь. Будь я хозяйкой таверны, ни за что не пригласила бы тебя к себе. Расправь плечи, улыбнись. Где твой вечно озорной взгляд? Прошло всего полдня, и обошли мы лишь малую часть города. Не повезло сначала, удача улыбнётся потом. Так всегда бывает.
— Эм-м, — почесал Дин нос, — пристыдила, ничего не скажешь. Даже как-то неловко, — он усмехнулся, и взгляд его снова прояснился.
Когда с пирожками было покончено, я поманила менестреля за собой:
— Нечего прохлаждаться. Сейчас мы с тобой займёмся поисками жилья. Мне кажется, или тут как раз самые подходящие кварталы?
— Ага, — кивнул Дин, — чуть дальше от рынка много кто сдаёт комнаты внаём, и цены не дерут. Только на мансардах бывает довольно прохладно.
— Не холодней, чем в зимнем лесу, — толкнула я парня вбок, и мы расхохотались.
— И возразить нечем, — подмигнул он мне.
Вместе обошли торговые ряды стороной и нырнули на тихую улочку, где было относительно чисто.
— И как искать комнаты? Тоже смотреть объявления на домах? — Я осматривалась кругом, не зная, куда пойти.
— Нет, — мотнул головой Дин, — придётся стучаться в каждый дом, кто-нибудь подскажет.
— Тогда не будем тянуть, — немного смущаясь, я подошла к первой двери и постучала. Нам открыла старушка, подозрительно окинула нас недоверчивым взглядом и проскрипела:
— Чё нать?
— Добрый день, донья, — кивнула ей головой, — мы с братом ищем две комнаты, может кто из ваших соседей…
Дверь захлопнулась у меня перед носом так быстро, что я чуть не получила ей полбу.
— Какая милая старушка, — отскочила от негостеприимного крыльца.
Дин давился от смеха, стараясь не заржать в голос.
— Ну-ка, — подтолкнула я его в спину, — теперь твоя очередь.
Менестрель сразу притих, но послушно пошагал к соседней двери. Нам открыла пухлая, улыбчивая женщина и выслушав просьбу, указала в конец улицы:
— Там у старой доньи Эворы есть пару комнат, ищите зелёную дверь по правой стороне.
Мы поблагодарили и потопали в нужном направлении.
— Смотри, — остановил меня Дин, указывая на правую сторону улицы.
Я глянула и ахнула, через одну двери были зелёными.
— Ладно, спросим, где живёт донья Эвора, так быстрей отыщем. Иди ты, — кивнула Дину.
Тот постучал в первую дверь, послышались тяжёлые шаги, словно шёл слон, а потом на крыльцо выскочил хмельной и злобный мужик:
— Ты кто такой? К моей жене клеиться пришёл? Думал, меня нет дома?

К слову, его супруга стояла позади, потрясая своей статью, явно больше ста килограмм, широкими бровями, что сходились на переносице, и чёрными усиками над губой.
Дин странно икнул, отступая на шаг:
— Мы ищем донью Эвору.
Мужик дыхнул на нас таким перегаром, что, по-моему, запотели окна на всей улице сразу:
— Иди отсюда, хлыщ, Эвора живёт дальше.
Мы скоренько убрались от пьянчуги. Помыкавшись по улице, нам всё-таки удалось отыскать искомый дом. Дверь открыла сухонькая, живая старушка. Смерила нас испытующим взглядом с головы до ног, а потом пустила в дом, поманив за собой на небольшую кухоньку.
— Комнату ищите, значит, — громко спросила она, притворившись слабослышащей, но по её глазам было видно, старушка прикидывается.
— Две комнаты, — гаркнула я, подыгрывая ей. По тому, как сморщилось её лицо, похожее на куриную гузку, подозрения были оправданы.
— Чего это две? Муж с женой отдельно жить будут?
— Это мой брат, — орала я, тыча пальцем в Дина.
Старушка глянула на меня хитрющим взором своих птичьих глазок:
— А-а-а, брат и сестра, — она часто закивала, — айда за мной.
Мы поднялись по лестнице к чердаку, где расположились две симпатичные каморки: маленькие, но чистые. В комнатушках примостились кровати, столики и узкие шкафчики, в каждой обстановка была одинаковой.
— Готовить еду можете на кухне, мыться у себя.
— И сколько стоит ваше жильё?
Каморки мне понравились, к тому же искать ещё что-то просто надоело.
— Один кирш в день. Завтраки не включены, — подбоченилась она.
Мы для порядка помялись. Из-за спины доньи Эворы Дин подмигнул мне, мол, цена нормальная. Ударив по рукам, заплатили за неделю и решили остаться. Ноги гудели, к тому же стоило прикупить еды и немного обосноваться на новом месте.
Эвора выдала нам ключи от комнат и показала, где ближайшие лавки с продуктами.



Глава 17

На следующее утро я сидела у себя в каморке, подсчитывая наши сбережения. То, что удалось заработать Дину у Хелен, он потратил на дорогу в Меглор и вчерашнюю гостиницу с мыльней. Я лишь доплатила за стирку.
После того как отдали деньги за жильё и покупку продуктов, у меня остался один ларин медью, а работы нет.
Дин сидел на подоконнике, болтая ногами.
— Ну что, дони казначей? Сколько мы ещё протянем?
— Недолго, — нахмурилась я, — если не будем работать. Сегодня будем ходить хоть до ночи, пока что-нибудь не отыщется.
Мы позавтракали яичницей с хлебом, хозяйка разрешила пользоваться её посудой, прибрались и пошли на поиски работы.
— Я размышляла ночью над нашим походом по тавернам. Неправильно мы делаем. Сами просимся к хозяевам, надо поступить наоборот.
— Что?! — остановился менестрель. — Дора, как это возможно?
— Сначала послушай, потом задавай вопросы. Мы зайдём в таверну, закажем…ну… хотя бы по кружке кваса. И ты начинай потихоньку петь, не для публики, а как будто только для себя. Понимаешь? Однако смотри по народу, какая песня лучше подойдёт. Ты же певец, должен чувствовать настроение толпы. А дальше предоставь всё мне, договорились?
Дин рассмеялся:
— Ничегошеньки у тебя не выйдет!
— Спорим? — охватил меня азарт.
— А давай! На что?
— На недельный заработок!
Менестрель поперхнулся воздухом:
— Точно уверена, что твоя мать — герцогиня? По-моему, в родне у тебя ростовщики.
— Ты их ещё не заработал, а уже жалеешь, — рассмеялась я.
— За неделю же, — обиженно протянул Дин.
— Ладно, согласна за два дня.
— А ты мне что? — хитро прищурился юноша.
— Так же. Как устроюсь, — уточнила я.
— По рукам! — протянул менестрель ладонь.
Мы уже отошли на порядочное расстояние от своего нового дома и на одной из улиц увидели небольшую таверну. Её название было вырезано из камня прямо над дверью — «Роза Меглора», а рядом дивной красоты цветок, работы неизвестного резчика.
Таверна оказалась небольшой, но для приличной публики. Здесь точно не встретишь местных забулдыг. Зал визуально делился массивными каменными колоннами, подпиравшими низкий потолок. Всю стену, что напротив входа, занимала красивая фреска, на которой был изображён цветущий розовый сад. Деревянные столы стыдливо прятались за колоннами, скрывая посетителей от чужих глаз.
За стойкой стояла миловидная женщина неопределённого возраста с роскошной фигурой. При виде красотки у Дина заблестели глаза, и только что слюна не покапала.
Хозяйка перекинула за спину роскошную русую косу, что лежала на её плече, и обратила внимание на нас:
— Добрый день, проходите, будьте моими гостями.
Народу было немного: за одним столиком сидело четверо мужчин, напротив, похоже, отец с дочерью, по растерянным взглядам, понятно, что нездешние, а у окна расправлялся с большим куском мяса какой-то толстяк.
Я направилась к столу почти в центре зала, так Дина будет лучше слышно. Парень чуть не свернул шею, заглядевшись на красавицу-хозяйку. К нам подошла подавальщица, юная девушка с хрупкой фигуркой.
— Принеси нам, пожалуйста, по кружке кваса, — попросила я.
— Дони, — донёсся голос хозяйки, — советую попробовать мой травяной чай, я сама делаю его.
— С удовольствием, — улыбнулась я.
Девушка исчезла, а Дин схватился за цитру.
— Погоди, — зашипела тихонько, — рано.
Нам подали чай, ароматный, с нотками шалфея и мёдом. Мы сидели, потягивая напиток, а парень всё ёрзал по лавке.
— Ты так штаны протрёшь, — одёрнула я его. — Угомонись сейчас же!
— Волнуюсь, — буркнул Дин.
— Всё испортишь, пеняй на себя. Помогать больше не стану.
Внушение подействовало, только теперь менестрель замер, точно мышь под метлой.
— Горе ты моё, — приложила я руку ко лбу, — давай уж, пой. Тихо, помнишь, как будто для себя.
Парень чуть подстроил струны, кивнул и начал мелодию с лёгкого, едва слышного перебора:
Весны младой ты юное дитя,
С зарёй в туманной дымке расцветаешь.
О, Роза, до чего ж ты хороша,
Сердца мужчин красою привлекаешь…
— Вот же засранец, — заскрипела я зубами, — он ведь для хозяйки старается.
Народ не переставал жевать, лишь прислушиваясь к песне, а мой менестрель разливался соловьём. Но неожиданно его выходка сработала. Хозяйка замерла за стойкой, приоткрыв алые губы, и ловила каждое слово песни.
Один ты внемлешь, Басмус Благосклонный,
Как горько мне и жить, и умирать.
Всё, всё возьми, но этой дивной розы,

Дай снова взор печальный повстречать.
Зазвучал последний аккорд, и женщина, не выдержав, подошла к нашему столу.
— Какая чудесная песня! Кто вы?
— Мы недавно в Меглоре, — ответила я за покрасневшего Дина.
— Меня зовут Рози. Отец в честь меня назвал таверну, а когда его не стало, за дела принялась я. Может, — стрельнула она глазками в сторону менестреля, — дон согласился бы выступить у меня вечером?
— Да! — Расплылся юноша лужицей по столу.
Со всей мочи наступила ему на ногу, так что он чуть не вылетел из-за стола. Посмотрел на рожицы, которые я корчила, отвернувшись от хозяйки, и присмирел.
— Меня зовут Дора, а это мой брат Дин. Он знаменитый менестрель (парень сам очень удивился своей популярности). Мы недавно прибыли в Меглор и его уже пригласили в одну таверну… запамятовала, — обратилась к Дину, — как она называется?
— Золотой бык, — не моргнув глазом соврал друг.
Брови Рози поползли вверх, а я вспомнила эту таверну, на главной площади, для сливок общества и снова злобно покосилась на Дина, мог бы придумать менее пафосное заведение.
— Тогда, — загрустила женщина, — отказ понятен.
Мысленно на все лады костерила Дина.
— Знаете, донья Рози, ваша красота покорила моего брата. Ведь эту песню он сочинил только что, увидев вас.
Хозяйка зарделась, теребя косу.
— Думаю, — продолжала я выкручиваться на ходу, — мой брат уделит один вечер для выступления в вашей чудесной таверне.
Рози улыбнулась:
— Я готова хорошо заплатить! Когда?
Дин открыл рот, но я успела пнуть его по ноге.
— Думаю, послезавтра. У него как раз есть свободный вечер. Ты согласен, Дин?
— Д-д-да, — промычал менестрель, потирая ушибленную ногу.
Я поднялась и прошла к стойке вслед за Рози.
— Мужчины не так хороши в торговых делах, не правда ли? Думаю, лучше нам договориться о плате за выступление самим.
Рози довольно кивнула:
— Вы правы, дони Дора. Папенька едва сводил концы с концами, я уж думала, придётся всё продать. А теперь смотрите какая красота, — она горделиво повела рукой вокруг, — только боюсь, больше ларина я не смогу вам предложить.
У меня зашлось дыхание. Серебряный ларин! За один вечер! Я помолчала только для того, чтобы успокоиться.
— Мы согласны, — кивнула с достоинством, — и песня о вас в подарок.
Рози мечтательно улыбнулась:
— Ещё никто не посвящал мне песен, мой муж чудесный, но так далёк от романтики.
— И хорошо, — улыбнулась я, — стихи лучше слушать на сытый желудок.
Рози от души расхохоталась:
— Буду рада видеть вас у себя послезавтра. Вот задаток, — протянула она двадцать киршей, — не подведите меня.
— К шести вечера будем у вас, — улыбнулась я, прибирая деньги в кошель.
За чай Рози платы с нас не взяла, мы тепло попрощались и вышли на улицу. У меня от волнения и радости пылали щёки, а Дин хромал на одну ногу.
— Лягаешься, как заправская лошадь, — разругался он.
— А ты раскис, как тюфяк.
— Сколько Рози согласна заплатить? — всё ещё дуясь, спросил менестрель.
— Ты присядь, — указала ему на чьё-то крыльцо. Ничего не понимая, Дин опустился на ступеньки.
Я подбоченилась:
— За вечер она заплатит ларин! И задаток дала, двадцать киршей!
Менестрель подскочил, как кузнечик:
— Дора! Это правда? — он схватил меня за руки. — Немыслимо!
Достала деньги из кошеля, подкинула их на ладони:
— Как тебе?
— Я раньше столько за неделю зарабатывал! И то, если повезёт.
— Но ещё одна выходка и больше не буду тебе помогать. С Рози нам просто повезло.
— Бесценная моя, Дора, — в глазах Дина светилась жадность вкупе с обожанием, — я буду повиноваться каждому твоему слову.
— Вот и помни об этом, — щёлкнула его легонько по носу, — идём, теперь поищем работу для меня.
В приподнятом настроении пошли дальше, но на этом удача нас покинула. Мы обошли несколько кварталов, но так ничего и не нашли. Ни в тавернах, ни у ткачих.
— Я больше ходить не могу, — потирая натруженные ноги, присела на скамейку. Радовало меня лишь одно — Меглор город большой, что-нибудь да отыщется.
Дин опустился рядом:
— Дора, неужели думаешь, я брошу тебя после того, как ты помогла мне. Деньги есть, проживём. Найдёшь ещё себе место. Пошли домой.
— Зайдём на рынок, — устало поднялась со скамьи.
— Зачем?
— Увидишь.

Пока шли по улицам, я всё смотрела на одёжку Дина. Неплохо сшитая, она порядком поизносилась, края рукавов превратились в бахрому. Когда мы были в Касселе, заметила, что продавцы часто отдают остатки материи по бросовой цене, и сейчас меня осенило. Куплю несколько обрезков, пошью хотя бы новый котарди для выступлений. Как говорится, встречают по одёжке.
На рынке я хорошо сторговалась за несколько кусков красной и зелёной материи, хватило ещё и на декоративный поясок.
Дома мы наскоро приготовили ужин, поели, и я принялась снимать мерки с Дина.
— Дора, — менестрель расчувствовался, — как мне тебя благодарить, и не знаю.
— Стой смирно, — ворчала я, зажав иголки в зубах, — это я тебя продать подороже пытаюсь.
Дин усмехнулся и замер, аки статуя.
Весь следующий день я потратила на наряд для менестреля. Сшила симпатичный котарди, одна половинка его была красной, другая зелёной, на талию приладила узорчатый пояс, подогнала по фигуре, которая у Дина была неплохой, надо отметить. Подлатала рубашку и штаны, отпорола чёрную кайму, которую ранее пришила к плащу и из остатков материала сделала по краю красно-зелёную канву. Получилось нарядно.
Дин вертелся передо мной:
— Ну как?
— Ты красавчик! — не стала лукавить я.
Парень довольно зарделся:
— Зеркало бы.
Хм, а ведь наша старушка далеко не бедна, пришло мне на ум. Спустилась вниз.
— Донья Эвора! Могу я у вас спросить?
— Ась, — выскочила бодрая старушкам из своей спальни, будто ждала под дверью.
— Простите, что тревожу вас. Не найдётся ли у вас зеркала?
— Тебе зачем? — подозрительно глянула она на меня.
— Сшила брату котарди, а ему и посмотреть некуда.
— Сшила? Ты? — старушка встрепенулась, — ну-ка веди его сюда! — Даже забыла про свою глухоту.
Я подошла к лестнице, окликнула Дина. Когда тот спустился, старушка сложила руки на груди.
— Ладно-то как! Иди-ка, глянь, сестра твоя — настоящая мастерица!
Она отворила дверь спальни, поманила нас за собой. На невысоком трюмо стояло широкое зеркало. Дин с трепетом приблизился к нему и расплылся в довольной улыбке:
— Дора! Ты волшебница! — он покрутился, разглядывая себя со всех сторон.
Донья Эвора, поджав губы, стояла, не сводя с парня глаз.
— Неплохо, — выдала она свою рецензию, — у кого ты работаешь, деточка?
— Пока ни у кого, — вздохнула я.
Старушка улыбнулась:
— У меня, кажется, есть для тебя предложение. Интересно?
— Очень! — не стала я врать.
— Завтра до обеда будь дома, ко мне заглянет одна приятельница, думаю, вы с ней столкуетесь.
Поблагодарив хозяйку, мы поднялись к себе.
Дин толкнул меня локтем:
— Тебе тоже улыбнулась удача!
— Даже не верится, — села я на кровать, — но вечером в таверну пойду с тобой.
— Я без тебя никуда, — подмигнул мне Дин и рассмеялся, — ты мой амулет на счастье.



Глава 18

Всю ночь я не могла сомкнуть глаз, не давало уснуть волнение. Как пройдёт завтрашнее выступление Дина и что за таинственная приятельница доньи Эворы, у которой ко мне интересное предложение?
Ворочаясь с боку на бок, думала и о доме. Том, который остался на Земле. Для себя я условно разделила два мира. Что мои сновидения имеют под собой основания, почему-то не сомневалась. Кто-то там, в макрокосме или Вселенной, или ещё где, решил мне показать, как сложилась жизнь детей, друзей, а главное, паршивца мужа. И чем закончилась история моей смерти.
Как назло, снов о прежней жизни больше не было. Сначала я думала, это оттого, что слишком закрутились события, да и ночёвки с Дином у нас были… то в лесу, то в рыдване, именуемом дилижансом.
Но теперь. Есть крыша над головой, жизнь потихоньку налаживается, а весточек из моей другого мира нет. Жаль.
Покрутившись ещё немного, я спустилась на кухню, где стояли остатки молока, в надежде, что оно ещё не скисло. Тихонько, стараясь не разбудить донью Эвору, достала из дребезжащего стеклянными дверцами буфета бокал, перелила молоко и … чуть не выплеснула его на себя, завопив от страха.
На пороге кухне стояла наша хозяйка в длинной белой сорочке, седые лохмы растрёпаны, лицо, как у привидения.
— Ты чего орёшь? — Подпрыгнула от неожиданности старушка.
Кое-как справившись с испугом, спросила, чуть заикаясь:
— Вы ч-ч-то з-з-здесь…
— Вышла глянуть, — проворчала донья Эвора, — что за мышь тут скребётся.
— А я молочка захотела. Не спится.
— Сейчас мы это дело поправим, — засуетилась вдруг хозяйка, — ты садись. Вместе посидим. Я-то от старости бодрствую. Вот помню раньше, набегаешься за день, ног под собой не чуешь и спишь сладко. А теперь от каждого шороха просыпаюсь.
— Я вас разбудила, простите, — мне стало совестно.
— Ничего, Дора, не переживай. Мне не привыкать, — с неожиданной лаской ответила донья Эвора, — ты садись.
Поставив свечу на стол, она налила нам молока, достала маленьких булочек с изюмом и присела рядышком.
— Вы давно здесь живёте, донья Эвора, — хотелось узнать о нашей хозяйке побольше, всё-таки теперь под одной крышей.
— Всю жизнь, — усмехнулась старушка, — раньше семья у меня была: муж, двое сыновей. Прислугу держали. Потом супруг почил, дети разъехались и вестей не шлют, даже не знаю, живы ли они. Коротаю свой век одна.
Я заметила, что второй этаж дома пустовал. Вероятно, там были спальни родителей и детей, и старушка не решается сдать их. Возможно, в память о прошлом, а может, в надежде, что сыновья вернутся.
— В ваших комнатах жили слуги, — продолжила донья Эвора, — не холодно вам там?
— Всё отлично, — тепло улыбнулась я старушке, — не королевна, чай, отказываться от уютной комнаты у хорошей хозяйки.
— Я заметила, — сменила тему старушка, — вчера, когда братец твой перед зеркалом красовался, ты в него даже не взглянула. Для девицы странно.
Так и было. Мне хотелось получше разглядеть себя, но увидев отражающее полотно, почему-то испугалась. Когда растёшь, наблюдая отражение в зеркале, постоянно, считаешь свою внешность чем-то само собой разумеющимся. И то… Кто в подростковом возрасте не страдал из-за не такого носа, лопоухих ушей или не слишком ровных зубов. А когда, прожив почти пятьдесят лет, получаешь молодое тело. Не знаю… Боялась, что внешность не оправдает моих ожиданий? Сама не могла понять своих чувств. Раньше и не задумывалась о том, как выгляжу. Но когда побывала в городах, посмотрела на красивых девушек. Увидеть себя стало вдвойне страшней. Я никогда ничего не боялась. А тут, непонятно почему, струхнула.
Донья Эвора будто прочитала мои чувства.
— Пошли, — протянула она мне руку и повела за собой в спальню, подхватив со стола свечу.
Мы прошли в комнату, и старушка легонько подтолкнула меня к трюмо, сунув подсвечник в руку.
Я сделала два робких шага, набрала воздуха в грудь и посмотрела в зеркало.
С момента побега, как будто немного поправилась, по меньшей мере стала не такой угловатой. Невысокая девушка, с хрупкой фигурой и чистой чуть бледной кожей. Зола потихоньку вымылась из-под ногтей и с рук, и я с удивлением заметила, что ладони мои узкие, как у аристократки, тонкие пальцы, казалось, просто созданы музицировать. Надо же, не обращала на это внимания.
Присмотрелась поближе. Правильные черты лица. А я ведь похожа на Беатрис. Только нет той жгучей черноты в глазах, они, скорее, карамельного цвета, светло-карие, но большие, как у матери. Аккуратненький носик, губы чуть тонковаты, зато хорошо очерчены.
Сзади подошла донья Эвора и распустила волосы, заплетённые в косу. Мягкие тёмно-каштановые пряди рассыпались по плечам, чуть завиваясь книзу.
— А ты красотка, — улыбнулась старушка, — я тоже была когда-то хороша.
Она взяла с трюмо небольшой портрет и протянула мне. С него взглянула юная брюнетка с глазами цвета горького шоколада. Полные губы чуть тронула улыбка. На круглых щёчках играет румянец.
— Вы были очень красивы, — вернула хозяйке портрет.

— Была, — эхом отозвалась донья Эвора, — теперь остались только воспоминания. О красоте, юности, семье и детях… Погоди, — старушка подошла к громоздкому шкафу, что занял почти половину комнаты, и распахнула дверцы. Пахнуло лавандой, снизу взметнулась испуганная моль.
— Вот, — заворчала старушка, — добереглась, чуть не пожрали, — она прихлопнула насекомое и поднесла свечу ближе. На крючках висели в ряд платья. Самые разные. Нарядные и попроще, всех цветов и оттенков. Поддавшись внезапным эмоциям, донья Эвора сгребла все их и разложила на кровати.
— Муж любил меня баловать. Ни в чём отказа не знала. Смотри, сколько тут всего, — она с нежностью погладила вещи, — забирай, Дора. Мне они уже ни к чему. Хранила по привычке, а передать и некому.
— Донья Эвора! — Я подошла ближе, рассматривая наряды, щупая ткань, — это же целое богатство!
Несмотря на то что платья провисели не один год, они были в хорошем состоянии, ткань не испортилась. Да и всегда можно перешить то, что не нравится.
— Пусть они теперь послужат тебе, — старушка сгребла всё махом и сунула мне в руки, — смотрю, как печёшься о брате и воспоминания нахлынули. Хорошая ты девушка, я уж в людях разбираюсь.
Растерянная, стояла я посреди комнаты, держа в руках груду вещей.
— Спасибо! Огромное спасибо!
— Ну, беги, — старушка приоткрыла дверь, помогая мне пройти, — пора спать.
Пожелав хозяйке спокойной ночи, поднялась наверх и разложила наряды у себя. Я здесь не видела у женщин столь ярких платьев, может их прилично носить только в праздник. Но почему мне обязательно одеваться по чужой моде? Будем рвать шаблон! Завтра же приступлю к переделке. Если уж становиться швеёй, то надо «показать товар лицом». Буду рекламировать новую моду на себе любимой!
Счастливая, кое-как сложив платья в маленький шкаф, завернулась поплотней в одеяло и сразу же уснула.
***
— Дора-а-а, — скрёбся за дверью Дин, — сколько можно дрыхнуть.
Разлепила глаза, посмотрела в окно. Утро уже прощалось с Меглором, уступая место полудню.
— Вот, зараза! — подскочила я. Скоро придёт знакомая Эворы, надо привести себя в порядок.
Быстро накинув платье, крикнула Дину:
— Заходи!
Названный братец влетел в комнату:
— Заждался уже, — уселся он по привычке на подоконник, — чем всю ночь занималась?
Я подошла к шкафу, распахнула дверцу и вытащила все свои наряды.
Глаза Дина полезли на лоб:
— Ты ограбила кого-то?
— Подарили! Донья Эвора. Представляешь?
— Растопила сердце старушки, улыбнулся Дин, — может, теперь нашими желудками займёмся? Есть очень хочется.
Мы быстро поели, и я выбрала одно из платьев: небесно-голубого цвета, простого кроя, но с изящной вышивкой белым на рукавах и лифе. Красота! Выпроводив Дина из комнаты, переоделась, заплела волосы в узел. М-да, глянула на свои башмаки. С таким чудесным платьем мои тяжёлые сапоги смотрелись, как кирзачи с балетной пачкой. Из-под юбки торчали обшарпанные носки грубой обуви.
Делать нечего, я вздохнула, сняла всю красоту и переоделась в своё коричневое платье.
В этот момент снизу меня окликнула донья Эвора. Спустившись, застала её в крохотной гостиной, где уместились лишь небольшой столик, диван да пару кресел. Рядом с хозяйкой сидела невысокая, чуть полноватая улыбчивая женщина лет пятидесяти. Её седые волосы были собраны в высокую причёску. Округлое лицо украшали ямочки на щеках, голубые глаза смотрели с любопытством.
— Проходи, Дора. Я рассказала донье Элоди, что ты весьма способная девушка. Позови, пожалуйста, к нам своего брата, пусть она сама полюбуется.
Парень, итак, маячил за моей спиной, сгорая от любопытства. Провела его в комнату на середину, котарди был уже на нём. Донья Элоди подошла ближе, повертела парня из стороны в сторону, осмотрела рукава, пройму, наклонилась вплотную, чуть не уткнувшись носом, изучила каждый шов, отчего Дин мучительно покраснел.
— Ну что же, — женщина выпрямилась, сложив руки на груди, — достойно, очень достойно. Скажите, дони, у кого вы обучались?
Дин в это время потихоньку выскользнул из комнаты.
— Я? Э-э-э. Дома, — не нашлась, что лучше придумать.
— Где же ваш дом? — С видом заправской учительницы продолжила донья Элоди.
Мы жили возле Касселя, а потом наши родители умерли, жилище отобрал старший брат отца (припомнила историю Леви), а мы оказались на улице (даже всхлипнула для правдоподобности). Решили попытать счастья в Меглоре, подрабатывали где могли, пока добирались сюда.
Старушки дружно утёрли слёзы, растроганные историей. Мне было стыдно, но не рассказывать же им о замке и моей непутёвой матери.
— Бедное дитя, — всхлипнула Элоди, — как жестоки порой бывают люди.
Я кивала головой в подтверждение её слов.
— Что же, — собралась донья, — обучили тебя достойно. Мне нужно помощница. Но! — подняла она палец, — не просто помощница — правая рука. Зрение понемногу подводит меня, и потому важно следить, чтобы каждый наряд, каждая строчка были пошиты безупречно! У меня уважаемая мастерская.

— А что я тебе говорила, — перебила её хозяйка, — Дора — способная девушка.
— Буду рада служить у вас, донья Элоди, — улыбнулась я.
— Договоримся так, — деловито продолжила швея, — первые две недели плачу тебе по три кирша в день, дальше обсудим твою плату, по способностям.
— Я согласна, — кивнула ей.
— Хорошо. Завтра в десять утра жду тебя. Эвори объяснит, как отыскать мастерскую.
— Простите, — не выдержала я, — у вас такие созвучные имена: Эвори, Элоди.
Старушки переглянулись и рассмеялись.
— Когда-то нас так и звали, парочка Э. Мы дружим, почитай, с детства, — ответила хозяйка.
— Завтра с утра буду у вас, — кивнула я швее и попрощалась.
В коридоре приплясывал от нетерпения Дин:
— Пора уже собираться к Рози!
— У нас в запасе ещё три часа. Пойдём-ка, кое-что обсудим, — поманила его наверх.
Навострив уши, братец поспешил за мной.
— Итак, — указала я ему на облюбованный подоконник, куда он и сел, — Дин твоё полное имя?
— Нет. А что? Ты решила получше изучить мою биографию?
— Просто кроме имени и наших умений, больше у нас ничего нет. Сам согласись, Дин звучит слишком просто.
— Меня зовут Диллиан, — ответил парень.
— Красиво, — кивнула я, — так и представляйся отныне. Сам послушай: перед вами менестрель Диллиан! Или для вас поёт Дин.
— А мне нравится! Ну и голова у тебя, Дора!
— Меня зовут Исадора, — поправила я его.
— Учту, — подмигнул мне парень.
Я отправила Дина к себе и села перебирать платья снова. Очень хотелось сегодня выглядеть нарядней. Наконец, выбрала обновку цвета жжённого сахара, с кремовым кружевом. Оно было длинным и скрывало неказистую обувь.
Теперь можно отправляться к Рози.
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Мы шли по вечерним улицам Меглора, окрашенным в алые цвета заката. Здания были выстроены из камня и солнечные лучи, скользя по шероховатой поверхности, создавали причудливую вязь светотени. Зима здесь была мягче, чем в Касселе, даже по ночам не подмораживало, а днём воздух прогревался, как в моём мире весной.
Горожане спешили вернуться домой до захода солнца, закрывались лавки и магазины, зажигались первые огни в окнах. Начиналась ночная жизнь города.
В «Розе Меглора» народа было пока немного. Рози, завидев нас, улыбнулась и вышла из-за стойки.
— Дин, Дора, рада вас видеть! Присядьте пока, я велю подать вам чай.
Хозяйка сделала знак рукой девушке, и та скрылась на кухне.
— Рози, — обратилась я к ней, — у меня есть маленькая просьба.
— Слушаю, — улыбнулась хозяйка.
— Когда соберётся народ, представь Дина полным именем, его зовут Диллиан.
— Как скажешь, Дора, — кивнула она мне.
Людей потихоньку становилось больше. Мы сели за стойку, потягивая ароматный чай. Рози ушла на кухню отдать распоряжения, а когда вышла в зал, оглядела собравшихся и звонко хлопнула в ладоши, привлекая внимание гостей.
— Сегодня в «Розе Меглора» для вас поёт известный менестрель Диллиан!
Люди обернулись на звук её голоса и снова приступили к трапезе.
— Смелей, — подтолкнула я Дина под локоть. Он устроился поудобней, и струны запели, подчиняясь пальцам мастера.
Для разогрева публики Диллиан выбрал весёлую песенку, лихо отстукивая такт ногой. Гости оживились, напевая вслед за менестрелем. Какой-то мужик дирижировал сам себе жареной куриной ножкой. Эль полился рекой, девушки-подавальщицы сновали туда-сюда, еле справляясь с заказами.
Звонкие монеты то и дело ложились на стойку, и глаза Рози блестели от радости.
Весь вечер Дин пел песни одну за другой, делая короткие перерывы, чтобы промочить горло. А я наблюдала за людьми, подмечала кто и в чём одет, какие фасоны в ходу, какие цвета. Завтра мне предстоит начать работу у Элоди, не хотелось, чтобы швея догадалась о моём незнании местной моды.
Время неумолимо близилось к полуночи, а Дина всё вызывали на «бис».
— Рози! — Подозвала я хозяйку.
Она отошла от посетителя:
— Что-то случилось, Дора?
— Диллиан достаточно уже выступил, он так сорвёт голос. Отвлеки внимание гостей, мы выскользнем через чёрный ход.
Женщина кивнула:
— И правда, я сама уже буду закрывать таверну, — она снова хлопнула в ладоши, — доны, «Роза Меглора» скоро закрывается, кому ещё по кружечке эля?
Послышался нестройный гул голосов и пока подавальщицы разносили напитки страждущим, мы через кухню вышли в маленький переулок.
— Это вы здорово придумали, — сказал мне усталый Дин, накидывая на плечи плащ, — силы уже на исходе.
— Зато с каким восторгом тебя слушали гости! Это успех!
— Да-а-а, — глаза Дина заблестели, — вот только ты не выспишься на работу.
— Ничего. Каждый день сопровождать тебя не буду.
— А жаль, — отозвался менестрель, — кажется, ты приносишь мне удачу.
— Тогда тебе придётся платить мне зарплату, — рассмеялась я, — и ты, кстати, проспорил.
Менестрель подсчитал, сколько денег задолжал мне и приуныл:
— Эх, слово не воробей, — потянулся к кошелю на поясе.
— Оставь, — удержала я его руку, — лучше отложи эти деньги впрок. А завтра днём сходи к Рози. Уверена, она пригласит тебя снова. Видел, какая была выручка?
— Ага, — кивнул Дин, — точно позовёт.
— И прогуляйся по другим тавернам, пока я буду на работе. Слухи разлетаются быстро. Скоро о тебе заговорит весь Меглор.
— Не верится, — мечтательно поднял менестрель взгляд к небесам, — недавно ночевали на сеновале.
— Погоди, мы ещё до столицы с тобой доберёмся. У меня грандиозные планы!
Так, за разговорами, незаметно пришли к дому. Донья Эвора ещё не спала и встретила нас на пороге, беззлобно ворча:
— Полночь уже, Дора, а тебе завтра на работу. Идите, хоть поешьте. Я испекла мясной пирог.
Отказываться мы не стали, устроившись на кухне, сидели, уплетая выпечку и делясь с хозяйкой тем, как выступил дин в таверне.
— Я думала, менестрели только лоботрясничать умеют, — улыбнулась старушка, — а ты деньги зарабатываешь, пусть и таким ремеслом.
На этих словах Дин поперхнулся:
— Каким таким?
— Несерьёзным, — ответила хозяйка, — то ли дело плотник или сапожник. А у тебя: рот закрыл — рабочее место убрано.
— Вы слишком суровы к нашему певцу, — посмеиваясь над Дином, сказала я старушке, — вот посмотрите, музыкой тоже можно достойно зарабатывать.
— Поживём, увидим, — ответила донья Эвора, подкладывая менестрелю ещё кусок пирога.
Поужинав, мы отправились спать, а утром меня разбудила донья Эвора, постучав в дверь.
— Дора! Ты опоздаешь к Элоди, — раздался её голос, и я соскочила с кровати. Как люди обходятся здесь без будильников?
На ходу натянув платье, быстро умылась и привела себя в порядок, внизу меня ждала хозяйка, подробно объяснила, как пройти в мастерскую. Поблагодарив заботливую старушку, я накинула на плечи плащ и поспешила к Элоди.
Небольшое ателье находилось на оживлённой улице, симпатичная вывеска привлекала внимание. О моём появлении сообщил колокольчик, подвешенный к двери, и Элоди вышла мне навстречу.
— Доброе утро, Дора, — на шее хозяйки висел тряпочный сантиметр, на фартуке заколоты булавки, — пойдём, познакомлю тебя с моими работницами.
Мы прошли небольшой зал, где были развешаны готовые наряды, за ними виднелась примерочная, а дальше была сама мастерская. Там за столами сидели две девушки.
— Минуточку внимания, донни. Это Дора, — указала Элоди на меня, — и теперь она будет работать с нами.
— Анита, — привстала одна из них, симпатичная шатенка с пухлыми щёчками, — я вышивальщица.
— А я Кейли, — поднялась другая: блондинка я чуть вытянутым лицом и длинным носом, — шью нижнее бельё, панталоны и всё такое, — указала она на своё рабочее место, где лежали раскроенные вещи.
Элоди подвела меня к небольшому столу, сиротливо притулившимся в углу:
— Вот твоё рабочее место, сейчас я покажу, над чем мы работаем. Заказов немало, женщины обновляют гардероб к лету.
Она показала мне на манекен, где висел полуготовый наряд. Серое платье с пышным подъюбником.
— К лету серое? — удивилась я. — Почему бы не использовать яркие цвета?
Элоди пожала плечами:
— Платья тяжело стирать, потому больше выбирают немаркие оттенки.
— А если шить блузки и юбки? — я рассмотрела наряд поближе. — Оно очень тяжёлое.
— Как иначе, когда на подъюбник уходит куча материала? — Элоди приподняла материал сверху.
— Можно сделать юбку легче и у меня есть один способ, — я подумала о кринолине (прим. автора — широкая юбка на тонких обручах, надеваемая под платье для придания силуэту пышной формы), кольца можно сделать и из ивовых прутьев.
Элоди заинтересованно посмотрела на меня:
— Что для этого надо?
— Ивовые прутья. Я в Меглоре недавно, не знаю, где их можно собрать.
— Прутья?! — Элоди смотрела на меня, как будто на моём лбу выросли рога.
— Ага, так вы покажете, где их можно взять?
— Анита, будь добра, принеси Доре то, что она просит.
Девушка, накинула на плечи плащ и вышла на улицу.
— Где ты обучалась? Дома? Это тебе матушка показывала?
— Не совсем. Увидела у одной доньи.
— Интере-е-сно, — присела Элоди на кресло.
Когда Анита принесла мне прутья, я взяла готовую нижнюю юбку. Каркас решила сделать коротким, чтобы в таком платье удобно было сидеть. Отобрала нужные прутья и просто вшила их по кругу через каждые пять сантиметров.
Мастерицы сгрудились надо мной, затаив дыхание. Когда всё было готово, я надела на манекен кринолин и опустила верхнюю юбку. Наряд получился пышным и без груды подъюбников.
Элоди придирчиво осмотрела получившуюся модель:
— Хм, экономно и вроде удобно. Ну-ка, надень Кейли, глянем получше.
Девушка убежала в примерочную, сгорая от любопытства. Через несколько минут она вышла, демонстрируя нам разом изменившееся платье.
— Неплохо, — прокомментировала хозяйка, — весьма недурно.
Ещё с полчаса она заставила Кейли ходить туда-сюда, сесть, проверяя, удобно ли в таком подъюбнике.
— Дора, это вроде так просто, — не верила своим глазам Элоди, — почему никто раньше до этого не додумался? Мы предложим новые модели женщинам, и сдаётся мне, они придутся по вкусу.
Не успела я и глазом моргнуть, как Анита натащила ещё прутьев и хозяйка усадила меня за шитьё подъюбников с кринолином.
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— Да что же это такое! — негодовала я, исправляя очередной кринолин, — а-а-а, проклятие сущее. Вот уж точно, инициатива наказуема.
Моя идея пришлась по вкусу горожанкам, ведь получавшиеся платья были оригинальными и пышными, но тут обнаружился ряд проблем. Во-первых, ветви высыхали и становились ломкими. Я обшивала вставки лозы сермяжной, грубой тканью, чтобы они ненароком не воткнулись в чей-нибудь филей. Во-вторых, заменить ивовые прутья было просто нечем. Китовый ус здесь был неизвестен, я пробовала обратиться к кузнецам, сделать полоски из железа и потом уже обшить их тканью, но мастера просили за свою работу немало, что существенно увеличивало цену платья. Но идея с кринолином пришлась по душе и Элоди. Ломались прутья часто, а потому к нам всё чаще обращались с просьбой заменить подъюбник. Доход мастерской рос, а я только и делала, что шила, как заведённая, всё новый и новый кринолин. В конце концов, мне это надоело. Я пробовала вымачивать ветви в воде, но результат особо не порадовал. Стала задумываться, как сплести полноценную фижму, натащила к себе в комнатушку ивовых ветвей, пробуя перевязывать стыки лозы лентами материи. Пока ничего не выходило.
— Чем ты тут занимаешься? — Дин просунул свой любопытный нос ко мне в дверь.
— Хочу сделать юбку из лозы, — в сердцах отшвырнула сломавшуюся ветку.
— Как это? — Менестрель «просочился» весь, с любопытством уставившись на мои модельерские потуги, — как её носить? Ведь всё видно?
— Это нижняя юбка, а сверху надеваются ещё несколько, что непонятного?
— А-а-а, — Дин посмотрел на ветки, торчавшие из тазов с водой, затем на меня, — Дора, ты слишком много работаешь.
— Думаешь, я сошла с ума? — рассмеялась, чуть отвлёкшись от дела.
— Не то чтобы, — смущённо почесал братец нос, — только ты с утра до ночи торчишь у Элоди. Я же почти не вижу тебя.
— Это называется, не лезь со своими идеями, сначала не опробовав их самостоятельно. Заработала головную боль.
— Да и брось ты ерундой заниматься, кому нужны юбки-корзины.
— Погоди, — осенило меня, — ведь есть мастера, которые плетут разные лукошки?
— Опять двадцать пять. Дора! Снова за своё?!
— Найди мне такого мастера, ну, пожалуйста, ты везде всё знаешь, — упрашивала я менестреля, — сегодня выходной, могу сама сходить потом к нему и обо всём договориться.
Дин, что-то бурча под нос, вышел из комнаты.
Как только мне раньше не пришло это в голову? Можно ведь сплести фижму из разных половин и закрепить их на талии, такая конструкция не будет мешать дамам сидеть. И вшить лозу можно не по кругу, а дугами по бокам, тогда под «пятой точкой» он ломаться не будет. Я стукнула себя по лбу. Чего зациклилась на одной форме?
Взяв кусок материи, отмерила нужную длину веток и быстро сметала новый каркас. Надела на себя, сверху платье без подъюбников. Получилось интересно, но для нарядов из тяжёлой ткани, такой как бархат, лучше будет держать плетёный каркас, он жёстче.
В комнату постучалась донья Эвора:
— Дора, бросай свои наряды, иди хоть поешь, — она вошла в спальню и всплеснула руками, — это что же такое? Разве в подобном можно ходить, непотребство какое.
— Для подъюбников, — объяснила я старушке и показала новую модель.
— И как ты только додумалась до такого, — покачала она головой, — Элоди рассказывала мне, да я не поняла. Чтобы, прости Дея, собственную задницу прутьями прикрывать, — она рассмотрела всю «конструкцию» поближе и рассмеялась, — наш герцог удавится, когда узнает, что ты весь город в ивовую лозу обрядила. Сколько материала он не продаст.
— До герцога мне дела нет, — вспомнила я похожего на длинноносого сморчка Бруно и передёрнула плечами.
— Бросай все свои дела, идём обедать, — Эвора поманила меня за собой, всё ещё посмеиваясь над моим ноу-хау.
В последнее время старушка стала очень тепло к нам относиться. Я помогала ей по дому с уборкой и стиркой, она готовила для нас еду. Эворе и самой пришлось это по вкусу. Привыкшая заботиться о семье, она тоже нуждалась во внимании и дарила нам нерастраченную ласку. Мы с Дином и правда чувствовали себя точно под опекой доброй бабушки, которая ворчала на нас по вечерам, за то, что поздно возвращались домой.
— Где твоего братца носит? — Спросила Эвора, спустившись на кухню.
— Мне нужен мастер по плетению корзин. Отправила Дина отыскать его.
Старушка фыркнула:
— Чего искать, их на рынке немало. Надо сказать Элоди, чтобы поменьше грузила тебя работой. Не то ты своё имя забудешь.
Я и правда иной раз вылетала из реальности, придумывая новую модель. Могла сутками корпеть над столом, делать лекала и выкройки. Иной раз Света заставляла меня поесть, заказывая доставку из ресторанов. Как они там? Мысли об истории с Ильёй не покидали меня, но снов мне попросту не снилось.
На кухню влетел Дин:
— Идём, нашёл я тебе нужного мастера.
— Садись за стол, — указала Эвора на свободное место ложкой, — и поешь! Сначала еда, потом дела, — глубокомысленно изрекла старушка, потрясая столовым прибором над головой.
Упрашивать дважды нас не надо, готовила наша хозяйка очень вкусно. Из тощей мышки, благодаря её стараниям, я стала превращаться в здоровую девушку, с красивыми формами: округлились бёдра, появилась грудь.
Когда с сытным обедом было покончено, мы, поблагодарив донью Эвору, отправились на базар. Там на одном из последних рядов, нас поджидал старый мастер.
— Никто кроме него не согласился, — шепнул мне Дин на ухо, — только у виска крутили.
Смешливый пожилой мужчина, хоть и подтрунивал надо мной беззлобно, но выслушал внимательно. Я изобразила как смогла чертёж прямо веткой на земле.
— Ну вот что, дони, задатку с вас два кирша. Приходите послезавтра, постараюсь сделать, как вы хотите.
Довольная, направилась домой.
— А какие новости у тебя? — Спросила Дина.
— Я уж думал, тебе всё равно, — хмыкнул он.
— Не обращай внимания, — махнула рукой, — когда работа захватывает меня с головой, всегда становлюсь такой.
— Это ты так рьяно камины в замке чистила? — Усмехнулся он.
— Ну, не только. Ещё подвалы мыла, — рассмеялась я.
— Герцог лишился своей лучшей служанки, да ещё с такой родословной, — хохотнул менестрель.
— О себе не хочешь рассказать? — перебила его я.
— Ах да, — просиял Дин, — меня пригласили в ещё две таверны! Плата такая же, как у Рози, — он достал весьма внушительный кошель, покачав им у меня перед носом.
— И ты таскаешь всё с собой? Грабителей не боишься?
— Эм-м-м, я об этом не подумал.
— Голова твоя садовая, — пожурила его, — спрячь в комнате. Донья Эвора точно тебя не ограбит.
— Послушай, раз у тебя сегодня выходной, пойдём вечером со мной. Я пою в «Золотом гусе», там публика побогаче. Оденься покрасивше, губки бантиком, — изобразил Дин девицу, сложив манерно руки и выпучив глаза, — с кем-нибудь приличным познакомишься. Тебе ведь замуж пора.
— Ох, только этого мне не хватало, — отмахнулась от менестреля.
— Странная ты, точно. Гляди, старой девой останешься. Ну идём, хоть немного отдохнёшь от своей работы.
— А и правда, нужно развеяться, — согласилась я и Дин просиял.
Только вот в суете последних дней про обувь совершенно забыла, так и ходила в тех самых сапогах. Я приостановилась, задумавшись: надеть под такую обувку ни одно приличное платье не получится.
— Что-то случилось? — затормозил за мной менестрель.
Чуть приподняв подол плаща, показала ему свои «скороходы».
Дин как-то странно ойкнул:
— Вернёмся на базар?
— Я пока не зарабатываю как ты, — вздохнула, любуясь обувкой.
Элоди платила исправно, но до ларина в день мне было далеко.
— Так в чём дело? — Дин за руку потащил меня в обратную сторону, — я же тебе проспорил. Вот и будет повод вернуть деньги.
Мы нашли лавку сапожника, там мне повезло отыскать ботинки на плотной подошве с небольшим каблучком, сделанные из приличной кожи и за приемлемую цену. Дин, даже с толикой гордости, протянул продавцу монеты.
— Теперь точно домой? — спросил менестрель.
— Точно, — улыбнулась я, прижимая покупку к груди.
Вернувшись, я поднялась в свою комнату и приступила к выбору наряда. На вечер приготовила тёмно-синее платье. Оно было чуть великовато, но шнуровка спереди быстро исправила это.
Волосы уложила в высокую причёску, изрядно помучавшись со шпильками, что одолжила мне донья Эвора. Выпустила пару локонов и довольная собой, любовалась в зеркало, что стояло у хозяйки в спальне.
— Мужа тебе хорошего надо, — послышался позади голос старушки.
— Все сегодня точно сговорились, рассмеялась я, — Дин мне сказал то же самое.
— Сколько тебе шестнадцать, семнадцать?
— Исполнилось в день Зимы шестнадцать.
— Пора, пора, — покачала головой хозяйка, — у женской красоты век недолог.
— Я подумаю над вашим советом.
Обижать старушку не хотелось, и спорить тоже, легче согласиться с её наставлениями. В конце концов, зла она мне не желает.
— Дора, ты готова? — раздался сверху голос Дина.
— Я внизу жду тебя!
— Смотри за сестрой, — напутствовала менестреля старушка, пока мы надевали плащи, — не позволяй её никому обидеть.
— Донья Эвора, — чуть поклонился ей менестрель, — за мной, как за стеной.
— Стена хлипковата, — проворчала вслед беззлобно хозяйка и закрыла за нами дверь.
Дин рассмеялся, не обижаясь на замечание:
— Ну, сестрёнка! Вперёд к веселью и танцам!



Глава 21

Таверна «Золотой гусь» находилась довольно далеко от нашего дома, в одном из престижных районов города. Меня удивило, что несмотря на «древнее» время, в котором я очутилась, здесь царили довольно свободные нравы. Девушки и женщины спокойно могли работать, открыть своё дело. Не было, как в Средневековье, абсолютной власти мужчин.
Это распространялось и на таверны. Матроны в годах, равно как и девушки, посещали их абсолютно свободно. Одно, но — в сопровождении мужчин! Однако это скорее для собственной безопасности. Как и в любом другом городе, в Меглоре была преступность, и ночью на улицы выходили желающие поживиться чужим добром.
Конечно, были заведения, где столовались в основном местные забулдыги и девушки «лёгкого» поведения. Они располагались ближе к трущобам, туда и днём без особой нужды никто не заходил.
Однако «Золотой гусь» славился на весь Меглор как своими изысканными блюдами, так и весьма немалыми ценами. Я впервые шла в таверну такого уровня и невольно робела, поминутно осматривая своё платье. Не слишком ли оно простецкое?
— В чём дело, Дора? — Дин топал рядом, насвистывая какую-то мелодию, — что не так?
— Там, наверное, одни богачи. И доньи все в мехах и бархате.
Он выпучил на меня глаза:
— Ты с чего это взяла? Люди там разные, но и нормальных хватает.
Под «нормальными» менестрель имел в виду средний класс, аристократов недолюбливали за чрезмерную гордыню. Но это присуще, наверное, всем мирам.
Дома вокруг нас становились всё богаче: освещённые светильниками, они невольно поражали своей великолепной отделкой, резьбой по камню, чудесными садами, стоящими зимой трогательно голыми и беззащитными.
Улицы стали шире. По ним скользили лёгкие небольшие кареты, украшенные вензелями. По мощёной булыжником мостовой прогуливались перед сном семьи с детьми, парочки и одинокие старички. Тут и там попадались небольшие скверы. Не терпится взглянуть на них весной, когда деревья будут опушены молодой листвой, а на клумбах распустятся цветы.
Мы вышли к широкому перекрёстку, где на углу, сияя огнями, точно новогодняя ёлка, нашим взорам предстала таверна «Золотой гусь».
Под широким портиком стоял охранник, исполняющий роль швейцара, он открывал двери перед посетителями, слегка кланяясь. Деревянные массивные створки были украшены резьбой. Окна, украшенные разноцветными витражами, пропускали на улицу яркие блики радужного света.
Я невольно сбавила шаг.
— Не робей, — взял меня под локоть Дин, — тебе здесь понравится!
Охранник, узнав менестреля, махнул ему рукой и приоткрыл дверь:
— Добро пожаловать, дони.
— Ого, вот это сервис, — на ухо шепнула я братцу.
Он рассмеялся:
— Самое интересное впереди!
Мы вошли в зал, и я зажмурилась от света бьющего, казалось, отовсюду. Он лился с тяжёлых люстр, из настенных канделябров, даже на каждом столе горела свеча.
— Эй, Диллиан! — послышался окрик. — Мы тебя ждём!
Обернувшись, увидела грузного мужчину с большим животом, обтянутым белоснежным фартуком, похожим на огромную простыню. Его лицо лоснилось от довольства, а пышные усы топорщились, как у кота.
— Это Рафаль, хозяин, — продолжал нашёптывать мне Дин, — отличный мужик, хоть и немного занудный.
Владелец таверны, чуть переваливаясь при ходьбе, приблизился к нам, похлопав менестреля по плечу:
— Кто эта симпатичная дони? Ты не говорил, что у тебя есть невеста.
— Знакомься Рафаль, Дора, — я слегка толкнула вбок Дина, — то есть Исадора, — моментально исправился он, — моя сестра.
— Чудесно, — обрадовался хозяин таверны, точно ему золотой заплатили, — просто чудесно. Позвольте проводить вас за столик.
— Н-не стоит, — чуть растерялась я, — послушаю Диллиана у стойки.
— Иди, — подтолкнул меня Дин и шёпотом добавил, — угощение за счёт заведения.
Кивнув парню, робко прошла за Рафалем. Тот усадил меня за столик на двоих, стоящий возле окна. Отсюда открывался неплохой вид на зал. И, ожидая, пока Дин начнёт петь, я разглядывала обстановку.
Стены облицованы каким-то странным камнем серого цвета, его точно пронизывали мелкие мерцающие прожилки. Смотрелось необычно, но очень впечатляюще, будто на стены накинули тончайшую золотую сеть. Почти под потолком были прибиты крупные картины различных блюд: зажаренный поросёнок с наливным яблочком во рту, лежащий на перьях зелёного лука; подрумяненная до аппетитной корочки птица, среди долек редиса и огурцов; фаршированная рыба. Смотря на них, невольно просыпался аппетит.
— Хорошего вечера, дони Исадора, — пожелал мне Рафаль и удалился.
Девушка-подавальщица принесла мне какой-то напиток, от которого шёл пряный дух, и зажгла свечу, стоявшую на столе. Через пару минут передо мной появились пышные булочки, политые сверху кремом, и небольшая вазочка со свежими фруктами.
Поблагодарив девушку, я дальше глазела по сторонам. Одну стену занимала длинная стойка, за которой виднелись полки, заставленные бутылками, кувшинами и вазами со свежими фруктами. И это зимой! На стойке стояли небольшие тарелки с орехами и марципанами.

Надо было выбрать платье поярче, тоскливо подумала я, чувствуя, что мой наряд не очень-то подходит к столь помпезному месту. Ладно, посижу тихонечко, послушаю музыку и полакомлюсь вкусняшками.
Народа становилось всё больше, по залу разносилось равномерное гудение голосов.
Рафаль вышел перед стойкой, сложив руки в молитвенном жесте и поставив ноги в третью позицию. Удивительная подвижность при его комплекции.
— Благородные доны. По вашим просьбам я пригласил к нам менестреля Диллиана!
Зал разразился аплодисментами. Ого! А Дина успели полюбить в Меглоре. Надо же, и это за пару недель!
— Встречайте, — Рафаль чуть отошёл в сторону, уступая место Дину, который с важным видом вышел в зал и с достоинством поклонился публике. Хм, а братец молодец, умеет произвести впечатление. Надо бы сшить ему новый нарядный костюм, — тут же пришло мне в голову. Котарди смотрелся неплохо, но нужно что-то более изысканное.
Дин ещё раз поклонился и ударил по струнам. Говор моментально стих.
— Мы снова вдвоём с тишиной, лишь холодные стены из камня,
Я ранен в битве с тобой, с той, что крепкой бронёй,
Клялась уберечь от нападок.
Бархатный баритон точно заманивал в свои сети, ловил в свои грёзы и видения. Чудесный голос Дина очаровывал, заставляя забыть обо всём вокруг. Женщины в плену мелодии менестреля, витали где-то в мечтах, не обращая внимания на спутников. И мужчины притихли, шевеля губами в такт словам. У Дина настоящий талант! И за эти дни он проявился ярче.
Я с любопытством наблюдала за людьми и заметила напротив меня парочку мужчин, взгляд невольно задержался на знакомых лицах. Это же те двое из Касселя! Снобы-аристократы, с которыми мы столкнулись на улице.
Мой взгляд невольно задержался на рыжем. Он сидел в алом котарди, отчего казалось, что его волосы переливаются всполохами огня. Наши взгляды встретились, и я почувствовала, как румянец покрывает мои щёки. Мужчина сначала скользнул по мне глазами, но потом брови его удивлённо приподнялись, во взгляде мелькнуло узнавание, и он улыбнулся, чуть склонив голову. Я дёрнула шеей, от неожиданности точно мышцы свело и отвернулась, мучительно краснея. Что это со мной? Никогда прежде такого не бывало. С мужчинами всегда чувствовала себя уверенно, а тут… Как школьница, сижу уткнувшись носом в стол, и ничего не могу с собой поделать.
Я залпом отпила напиток из кружки и когда горло обожгло, поняла, что это был эль, причём довольно крепкий. Выдохнув, как заправский алкоголик, схватила булочку, откусив сразу половину. Сладость немного перебила жжение горячительного напитка.
Скосила глаза в сторону рыжего. Он всё это время наблюдал за мной и сейчас тихо посмеивался, отведя взгляд в сторону, только плечи подрагивали. Вот засада. Подумает, что я каждый вечер прихожу элем наливаться. Хотя… какое ему дело.
Я проглотила булочку, вдруг вставшую в горле комом, и подозвала девушку, попросив принести мне чая из трав. Она понимающе улыбнулась, скосив глаза на кружку с элем, и ушла к стойке.
А голова невольно поворачивалась в сторону рыжего. Дин пел какую-то развеселую песенку, и зал вместе с ним скандировал припев: на столах подскакивали кружки с напитками. Я взяла себя в руки, уставившись на менестреля. Нечего на мужиков пялиться.
Только краем глаза всё же замечала, что рыжик с улыбкой наблюдает за мной. Его друг с памятным именем Друстан уже изрядно «накачался» элем и подпевал невпопад омерзительным «козлетоном». Надо же было сдружиться столь непохожим с первого взгляда мужчинам.
— Дора, — пробурчала сама себе под нос, — ну кто они тебе. Просто два сноба, когда-то встретившиеся на пути.
Развернувшись на скамье боком от притягательного рыжика, взяла из вазочки яблоко и наблюдала за парочками, пустившимися в пляс. Забавные здесь танцы, несложные, но зажигательные. Когда плясали в замке на день Зимы, я думала, что деревенские па простые и незатейливые, в городах всё по-другому. Но танцы в таверне мало чем отличались от виденных мной.
Рыжий поднялся из-за стола, но тут мотив оборвался, Дину нужен был отдых. Он поблагодарил публику и прошёл за наш столик. Мужчина напротив словно запнулся и, неловко развернувшись, сел на своё место.
— Как ты тут? — менестрель лучился счастьем от внимания и одобрения публики.
— Отлично, яблоко жую, — ответила я, подвинув ему кружку с чаем.
Дин понюхал и скривился:
— А где эль?
— Напиваться на собственном выступлении — это моветон, братец.
Диллиан заметно скис, но перечить мне не стал, отхлёбывая покорно из кружки. Долго он не задержался, промочил горло и поспешил обратно. Народ требовал продолжения веселья.
Полилась романтичная мелодия, и рыжий поднялся из-за стола, в три шага приблизившись ко мне.



Глава 22

Я не успела отреагировать на его наступление, как он взял меня за руку и с мягкой улыбкой поклонился:
— Дони не откажется со мной потанцевать?
Точно под гипнозом кивнула ему и вышла из-за стола. Он вывел меня на пустое пространство перед стойкой, где кружили другие пары, и развернул лицом к себе. Его руки подхватили мои ладони, чуть разведя их в стороны. Танец был похож на вальс. То же плавное скольжение по кругу. Теперь я вспомнила его имя, ускользнувшее из моей памяти — Элиан. Оно такое… чувственное. Вблизи его синие глаза удивили меня, в них были крапинки янтарного цвета. Точно его создал огонь, и окрасив волосы рыжим, щедро плеснул пламя в глаза. Засмотревшись, не заметила, что мужчина начал улыбаться всё шире. Я будто очнулась.
— Что-то во мне рассмешило вас? — спросила его, нахмурив брови.
— Совсем нет, дони. Не мог вспомнить, где видел вас. Только теперь в памяти всплыла та история в Касселе. Лихо вы тогда справились с Друстаном, — кивнул он в сторону друга.
— Мне кажется, мужчина не должен хамить женщине, даже если выше её по положению. Это унижает не её, а его.
— Полностью с вами согласен, — кивнул Элиан, — как вас зовут, дони?
— Исадора, — чуть склонила голову.
— Элиан, — представился он, — граф Отис. А Диллиан ваш жених?
— Нет, мой брат.
— Как же, как же. Припоминаю. Вы говорили об этом тогда. Дони Исадора, а вы?..
— Швея, — ответила я, подняв голову и заглянув в его глаза.
В них скользнула досада:
— Ах, вот как…
— Графам не положено танцевать с простолюдинками? — всё очарование момента мгновенно спало.
— Н-нет, — чуть замявшись, ответил он и замолчал.
Партнёр с него был великолепный: грациозный, уверенный. Только вот это не сказка и принц на белом коне не заберёт простую швею, увозя в закат к своему замку. Впрочем, я об этом и не мечтала. Но… он был… завораживающим. Глядя в такие глаза, начинаешь невольно верить в чудо.
Внезапно меня кто-то грубо толкнул в спину. Обернувшись, увидела едва стоящего на ногах Друстана. Мы остановились.
Он громко икнул:
— Эл-лиан, брось эту девчонку. Пойдём выпьем, др-р-руг, — и попытался оттолкнуть меня в сторону.
Рыжик моментально встал между нами, загородив меня от Друстана:
— Тебе хватит, — нахмурился он, — иди за стол.
— Кхм, дай ей пару киршей, она дождётся тебя и приласкает как следует.
Этого я стерпеть не могла, наглец в открытую назвал меня шлюхой! Сделав шаг из-за спины Элиана, со всей мочи влепила Друстану пощёчину, так что его голова отлетела назад.
Музыка смолкла, Диллиан увидел это и поспешил к нам. Рафаль тоже.
Лицо Друстана побагровело. Он сжал кулаки, глаза налились кровью, на щеке проступил отпечаток моей ладони.
— С-сука, — выдохнул мужчина.
И тут я, неожиданно сама для себя, хлестнула его по второй щеке. Даже не успела понять, как так получилось.
Друстан кинулся на меня, и Элиан встал между нами, схватив его за плечи:
— Хватит! — рыкнул он, встряхнув своего тощего друга как куклу.
Дин потащил меня за руку:
— Уходим, Дора.
Рафаль просил Друстана пройти за столик, предлагая выпивку за свой счёт.
Я надела плащ, Диллиан подхватил цитру, и мы быстро покинули таверну, под недоумённые взгляды притихнувших посетителей.
Вслед мне неслось:
— Я найду тебя, тварь!
Меня слегка колотило от пережитого. Вот так, спустили с небес на землю. Как бы с виду ни были обходительны аристократы, простые девушки для них только шлюхи, развлечение за пару монет. Романтичный образ Элиана растаял без следа, хоть тот и заступился за меня. В глубине души, даже если не подаёт вида, он считает так же.
— Ты как? — спросил Дин, с тревогой в голосе.
— Всё хорошо, не переживай.
Менестрель криво ухмыльнулся:
— Ты не права. Теперь нам обоим надо волноваться. Друстан — сын маркиза Бербека Залани.
— Бербек? Серьёзно? У них в роду туго с фантазией, — рассмеялась я.
— На твоём месте мне было бы невесело, — Дин посмотрел с неожиданной печалью, — Дора, он мстительная, а главное — влиятельная сволочь. Все в таверне знают, что ты пришла со мной. Боюсь, больше выступлений не будет.
— Ох, вот так дела, — нервный смешок всё ещё вырывался у меня, — не паникуй раньше времени. Если он действительно опустится до мести, мы уедем в другой город и начнём всё заново. Меглор не единственный в стране.
Дин брёл, опустив голову:
— За себя я не боюсь. Пускай. Это не страшно. Но тебе теперь лучше не выходить из дома одной. И вообще, никуда не выходить.
— Выкладывай всё начистоту, — потребовала я, — ты ведь что-то знаешь.


— Это всего лишь слухи, но столь многочисленные, что к ним невольно прислушиваешься. Друстану как-то понравилась девушка. Её потом нашли в канаве на окраине. Родители ездили к герцогу, умоляя о справедливости.
— И что?
— Как видишь, — развёл Дин руками, — у маркиза дочь пятнадцати лет, младшая сестра этого. Герцог хочет сосватать её Одхрану. А бургомистр Меглора должен Бербеку кругленькую сумму, потому закрывает на всё глаза. Поэтому… Завтра же утром мы уедем. Ты права, устроимся в другом городе.
Возмущение всколыхнуло душу. Нет, я не хотела строить из себя героиню и поборницу справедливости. Просто один раз я уже сбежала, теперь снова. Где гарантия, что мне не попадётся такая же сволочь в другом городе. И что? Опять бежать? И бегать так всю жизнь? Точно амбарная мышь от кота.
— Погоди. Я очень ценю заботу, — взяла Дина под руку, — только давай немного подождём.
— Чего? Когда твой труп выловят из канавы?
— Отнюдь. Мы можем бегать из города в город сколько угодно, и везде будет одно и то же. Надо сделать так, чтобы наши имена хоть что-то да значили для Меглора, а ещё лучше для всего Террадора.
— Дора! — не выдержав, расхохотался Дин, — ты неисправима! Что не делай, аристократкой тебе не стать!
— Я не об этом. Ответь. Смерть Рафаля осталась бы незамеченной?
— Конечно, нет, — возмутился менестрель, — его весь Меглор знает.
— Во-о-о-от!
— Что во-о-о-от? — передразнил меня Диллиан.
— Включай мозги! Он простолюдин, хозяин таверны. НО! Его знает и уважает весь город.
— После того как ты помогла мне начать зарабатывать в тавернах, потихоньку начинаю верить каждому твоему слову. Только… Это осуществимо?
— Вполне! Хм, скажем так, кое-какой план у меня есть. Остались лишь детали.
— Дора, если всё получится, я перестану молиться Дее и буду поклоняться тебе.
— Ну это уж слишком, — рассмеялась я, — просто верь моим словам.
Идей в голове после того, как я устроилась к Элоди у меня и правда было вагон. Я отводила для них гораздо больше времени, теперь же придётся действовать быстрей. А ещё. Хотелось сделать что-то для самообороны. Не пресловутый нож. Женщина даже с кинжалом вряд ли справится с мужчиной. Это должно быть идеальным орудием для слабых рук. Как электрошокер или газовый баллон.
— Скажи. Я плохо знаю законы. Насилие над девушками как-то наказывается?
— Да. Лишением титула. Только все молчат. Сначала попробуй доказать, что именно произошло. Твой «любимчик» герцог и его сынок «перепортили» множество простых крестьянок из своих владений. И что? Они молчат. Потому что, даже если его лишат титула, придёт его наследник. Что тогда будет с семьёй? Она останется без дома и работы, будет изгнана из земель. И другие аристократы не дадут поселиться в своих владениях. Просто из мести. Понимаешь? Закон хорош только на бумаге.
Я задумалась. Готова ли я встать на борьбу за всеобщую справедливость. Нет. Это как сражаться против ветра. Ему морду не набьёшь. Но и чувствовать себя «расходным материалом» для любого убогого аристократишки мне претило.
— А если, допустим, подадут жалобу королю сразу десять женщин? И найдётся кому подтвердить их слова? Что тогда? Все десять семей останутся без крова? Никого это не насторожит?
— Ну-у-у, тогда весь род может лишиться титула и земель. По решению Атриума.
— Что это? — не поняла я.
Дин уставился на меня, пытаясь объяснить:
— Где судят аристократов. Вообще-то, все жалобы на них идут туда.
Понятно, так здесь называется суд. Значит, управа всё-таки существует. Не скрою, меня коробило от обиды. И поэтому мозг лихорадочно цеплялся за любой вариант, который может обезопасить не только меня, но и других женщин. Но пока нет смысла пытаться прыгнуть выше головы. Для воплощения любой идеи требуется время. Мне ли этого не знать. Помню, когда только начинала своё дело, как на меня свысока смотрели владельцы магазинов, куда я приходила предлагать пошитую мной одежду. Как на босячку, нищенку, что пытается им втюхать помойное барахло. И как они же потом лебезили передо мной, когда ателье набрало популярность, предлагая контракты на самых выгодных условиях. Всему своё время.
Если подать жалобу просит швея, то над ней посмеются. А если хозяйка модного салона? Но пока следует позаботиться о собственной безопасности. Дин просто так не стал бы меня пугать.
Значит, на повестке дня первое — найти способ, как постоять за себя. Дальше — больше.
— О чём ты задумалась? — спросил менестрель, — опять новая идея?
— И не одна, — подняла я палец, — и полагаю, донья Эвора сможет мне в этом помочь. Женщинам здесь поневоле надо уметь противостоять таким гадам, как Друстан. Думаю, мудрая старушка может помочь, даже сама не догадываясь об этом.



Глава 23

И хоть время было позднее, на окошке в нашем доме горела свеча, значит, донья Эвора поджидает нас. Так и было, едва мы открыли дверь, она прошаркала из гостиной:
— Вернулись? Как Дора? Понравилось тебе в «Золотом гусе»? Познакомилась с кем? — Спросила она с лукавой улыбкой.
— Можно и так сказать. Только предпочла бы обойтись без таких знакомств.
— Что случилось? — поинтересовалась старушка, приглашая нас за собой на кухню.
Аппетита не было совсем. Я отказалась от ужина, и донья Эвора налила мне кружку молока, поставив на стол тарелочку с печеньем.
— Рассказывай, — села она рядышком.
Кратко изложила ей всю историю и заметила, как побледнела наша хозяйка:
— Ох, Дора. Худо. Завтра оставайся дома, я сама схожу к Элоди, объясню ей всё.
— Спасибо вам за заботу, — ласково улыбнулась ей, — только у меня есть мысль получше. Вы сходите вместе с Дином, пусть донья Элоди передаст мне материал, я буду работать в своей комнате.
Дурой я не была и лезть на рожон не собиралась. Отсижусь пока дома, когда ярость Друстана на пике. Потом соображу, как себя обезопасить, и он, может, немного остынет.
— Так и сделаем, — кивнула старушка.
— Дин, — повернулась я к братцу, — если ты доел, оставь нас, пожалуйста, одних.
Менестрель, как не хотелось ему послушать, покорно отставил тарелку и пошёл спать.
— Донья Эвора, — начала, проводив взглядом Дина, — я хотела у вас спросить. Не растёт ли в ваших местах какая травка или есть какое снадобье, парализующее человека или жгучее. То, что может…
— Отпугнуть злого мужика, — закончила за меня старушка.
— Совершенно верно.
— Хм, я была уверена, что испугаешься и сбежишь, а ты вон что задумала, — как-то даже довольно сказала старушка.
— И бегать всю жизнь? Сколько таких Друстанов в Террадоре?
— Много, Дора, — грустно вздохнула донья Эвора, — очень много. Только могу сказать, и на них управа есть. Одной то удалось из лап маркизёнка уйти, — усмехнулась она.
— Ух ты, расскажите!
— Так дело было. Работала одна девица подавальщицей в таверне. И приглянулась она нашему похотливому знакомому. Тот предложил ей встретиться в укромном месте. Девица хозяину пожаловалась, а он и ответил: от одного раза не убудет, к тому же не всякая шваль к тебе липнет, а целый маркиз. Тогда она сделала вид, что согласна, а потом зазвала его в укромный уголок и приставила нож к горлу. Друстан только при своих прихлебателях храбрый. Не будь дура, девица сказала, что если с ней что случится, то её родня отправит жалобу в Атриум. Сама понимаешь, её убьют, и тут же бумага придёт: судьи вынуждены будут разобраться. И пусть даже вину не докажут, позор для всей семьи. Струсил маркизёнок и отстал от неё.
— Хотела бы я с ней познакомиться.
— Не выйдет. Уехала она от греха подальше, решила судьбу дважды не испытывать.
— Жаль, — на душе стало печально.
— Не все мужчины такие, — пыталась приободрить меня старушка, — слава Дее.
— Выходит, все сбегают, — я пальцем двигала по столу крошки от печенья, чтобы чем-то занять руки.
— Ну, не каждый день он похабничает. Отец у него суровый, старается сына в узде держать.
— И вы считаете, лучше уехать?
— Тебе решать, Дора. Друстан в гневе способен на многое, да только быстро остывает. Сумеешь уберечься, потом тебя и не вспомнит.
— Он выхлебал столько эля, что будет удивительно, если вообще хоть что-нибудь вспомнит, — хмыкнула я.
— Тем лучше. Говорю, недельку посиди дома, а там всё и образуется.
Мы пожелали друг другу спокойной ночи и пошли в свои спальни. Под моими ногами скрипели ступени, а я всё думала. Элиан его друг. Выходит, такой же как этот отпрыск маркиза. Тряхнув головой и отогнав от себя все грустные мысли, стянула платье и с удовольствием залезла в прохладную постель.
На следующий день донья Эвора вместе с Дином сходили к Элоди и с утра я уже села за шитьё. Бездумно ложился стежок за стежком. Мой взгляд упал на иглу. Хм, тонкая, незаметная, а при желании можно и ей нанести немалый вред. Например, в глаз воткнуть. Я отложила ткань в сторону и взяла иглу в руки. А что, если размер побольше… смазать его чем-нибудь этаким. Вот дурёха, вчера ведь не узнала у нашей старушки самого главного!
Бросив работу, поспешила вниз. Хозяйка сидела в гостиной.
— Донья Эвора! — забежала я в комнату.
— Дора! Что-то случилось?! — всполошилась она.
— Нет, нет, — поспешила успокоить старушку, — вчера, спрашивала вас о каких-нибудь снадобьях или травках. Помните?
— Как же не помнить, — подмигнула мне старушка, прошла в холл и из кармана плаща достала маленький пузырёк и протянула мне.
— Что это? — рассматривала я на просвет тёмную жидкость.
Донья Эвора взяла меня под локоток, и мы прошли в гостиную. Там, устроившись поудобней, старушка указала мне на кресло.
Выдержав театральную паузу, хозяйка хитро улыбнулась:
— Конечно, ходить с кинжалом за корсетом, как та подавальщица, может, и безопасней, но рискуешь получить им же в живот. А другие додумались использовать кое-что иное, — кивнула она на пузырёк.
— Так что это? — С нетерпением переспросила я.
— Это снадобье дают быкам на скотобойнях, перед тем как… ну ты понимаешь. Хитрый отвар, рецепт которого содержится в строжайшей тайне, не убивает, лишь помогает обездвижить на время. И совершенно безвреден. Если, — на этих словах донья Эвора вытащила из своей причёски длинную шпильку, — ткнуть такой вот штучкой, смоченной в снадобье человеку в руку или ногу, его пусть и не парализует, но двигаться он будет как сильно пьяный.
— Шпилька! — Захлопала я от радости, — как же раньше мне в голову не пришло! Донья Эвора, вы просто гений!!!
— Я просто долго живу на свете, — гордо парировала старушка, зардевшись от удовольствия.
— Можно ли достать рецепт этого зелья?
— Что ты, милая. Его и продавать-то запрещено, — махнула она на меня рукой.
— Ладно, — буркнула я себе под нос, — разберёмся. А если в него обмакнуть шпильку, сколько на ней продержится яд?
— Правильный вопрос! — Оживилась донья Эвора, — раза три подряд, макаешь, потом аккуратно высушиваешь. Но если пойдёт дождь, увы…
— Шпилька станет бесполезной, — договорила за неё я.
— Именно, — кивнула старушка.
— Погодите, но если это известное снадобье, то почему им не пользуются повсеместно?
— Во-первых, не такое уж известное, — Эвора придвинулась ближе ко мне, — во-вторых, как я говорила, к продаже оно запрещено и потому, в-третьих, немало стоит.
— Ох, об этом не подумала. Сколько я вам должна?
— Брось, — отмахнулась хозяйка.
— Донья Эвора, — сжала я сухонькие ладошки старушки, — не устану это говорить, вы чудо! А нет ли у вас точильного камня?
— Кхм, — удивилась старушка, — он-то тебе зачем?
— Скажите, где лежит, сейчас покажу.
Донья Эвора объяснила, как найти его на кухне. Я притащила небольшой брусок в гостиную, попросила у старушки шпильку:
— Смотрите, — подняла я заколку, — смоченная ядом, она отличное оружие, но если мы, — приложила шпильку к камню и слегка обточила края, — сделаем её острее…
— Даже без снадобья она станет оружием! — В глазах доньи Эворы виднелся озорной блеск, — какая простая и в то же время гениальная идея! Ей и не убьёшь, а больно будет очень.
— Мы мыслим с вами в одном направлении, — рассмеялась я.
— Женщины! — поднялся палец старушки.
Я пошла наверх и кликнула Дина, менестрель тотчас вышел ко мне, будто ждал под дверью.
— Будь добр, сходи на рынок, — попросила его.
— Так твои юбки корзинные ещё не готовы, — возразил мне братец.
— Помню. Купи мне шпилек, штук десять, такие выбери подлинней и из хорошего металла, не скупись. Ещё нужен точильный камень.
— Ага, — ухмыльнулся Дин, — опять что-то придумала. Выкладывай, а то никуда не пойду.
— Придёшь, расскажу.
— Ну-у-у, Дора-а-а, — канючил Дин, — мне же интересно. Шепчетесь без меня.
— Мне нужно закончить работу. Как раз успею к твоему возвращению. И, честное слово, всё узнаешь в мельчайших подробностях.
— Вот всегда ты так, — буркнул менестрель, но пошёл.
Не торопясь, дошила всё, что для меня собрала донья Элоди, пока Дин разыскивал необходимое. Потом села рядышком с менестрелем, взяла камень и шпильки и не спеша затачивая, выложила ему всю историю.
— Ну, голова! — усмехнулся братец.
— Не я, донья Эвора.
— Да вы с ней спелись, — рассмеялся Дин, — но не могу не согласиться, придумали всё отлично. Напихала этих штук в волосы и ходи себе, чуть что, вытащить недолго. Я хоть смогу спокойно отпускать тебя на работу. Недели через две, — добавил он тут же.
— Не пойдёт. Неделя, — подняла глаза на братца, — обещаю, буду осторожной. Очень.
— Я буду провожать тебя по утрам, — сложил Дин руки на груди.
— Хорошо, — пожала плечами.
На том и договорились.
Мастер, как и было условлено, сплёл мне некое подобие фижмы. Так ладно, что и не придерёшься. Ещё и сделал зазоры, чтобы можно было продеть ленту. Вот бы к ним ремешок кожаный. Здесь широкие массивные ремни носили лишь мужчины.
Я призадумалась. Кожевенное дело тут развито неплохо, судя по башмакам. А вот перчаток не видела, курток, да и много другого. А что если… Мысль лихорадочно заработала, продумывая наброски моделей. С кожей тоже умела работать, пусть и не столь профессионально, как настоящие мастера. Эх, как там говорила мачеха Золушки: «Королевство мало, развернуться мне негде!» У меня же глобальная нехватка денег и знаний. Брать у Дина мне претило, он и так помогал немало. К тому же нужен сопровождающий, чтобы поездить по кожевенным мастерским. Опять инструмент, материал…
И пришла мне мысль поговорить с работодательницей. Снять у неё часть помещения, классных эскизов полна головушка. На свой материал денег хватит. И работать на паях. Элоди — женщина разумная и уже видела, что мои предложения приносят доход. Мне совсем не хотелось работать в качестве подмастерья. А ждать, пока наскребу денег на собственную мастерскую слишком долго. К тому же Элоди обладает теми знаниями, которых пока нет у меня.
Решено, завтра в сопровождении Дина иду делать предложение, от которого невозможно отказаться!



Глава 24

Остаток дня я провела за эскизами, взяв у доньи Эворы писчие принадлежности. Пока все дела с кожей отложила, попридержу свою фантазию. Начала с платьев. Сделала несколько набросков с учётом кринолина и фижмы, добавила распашные верхние юбки, таким образом, можно создать разноцветные наряды. Например: нижняя юбка винного цвета, а сверху карамельный или беж, золото, кому как угодно. Надо разбавить невероятную мрачность здешних платьев. Ещё запомнила, что Элоди сказала про стирку. Действительно, громоздкую одежду непросто привести в порядок. Но, если юбки сделать отдельным элементом, мороки будет гораздо меньше. Выполнила несколько набросков платьев с завышенной талией. Может и придётся кому-то по вкусу. Лёгкие тканевые перчатки до локтя и митенки. И несколько вариантов нижнего белья. Те же панталоны, только гораздо короче, с кружавичками и оборками. Симпатично и удобно. И гвоздь моей коллекции — веер. Лето тут жаркое, а их не было даже у Беатрис, значит, и нигде в Террадоре.
Заточенные шпильки тоже не остались без внимания. Вымочила их, по совету Эворы, в настойке и хорошенько просушила.
Вытащила платья, что подарила хозяйка. Наконец, нашла время подогнать немного по фигуре и длине. Заодно выбрала наряд для завтрашней встречи: розовое платье со множеством юбок. Их я отпорола, подшила кринолин новой модели. На оставшиеся нижние, — добавила снизу несколько воланов. Так, при ходьбе визуально кажется, что подъюбников много, а платью добавляет пышности. Из остатков материи выбрала несколько лоскутов сиреневого цвета и сшила короткую верхнюю юбку поверх розовой, чуть удлинённую сзади. Это был материал с чьего-то заказа и к нему шли кружева в тон. Взяв обрезки кружев, наживулила их и хорошенько присборила. Если волосы собрать в узел на затылке и вокруг уложить кружева, закрепив их моими шпильками с сюрпризом, получается этакая корона. Красиво и недорого.
Когда всё было готово, надела платье и пошла показывать нашей хозяйке. При виде меня у доньи Эворы вытянулось лицо:
— Когда ты успела сшить новый наряд?
— Не узнаёте, — рассмеялась я, — это же ваш. Вот только сверху сиреневого добавила.
Старушка обошла меня кругом:
— Пора просить у Элоди повышения зарплаты. Как оригинально! А что это у тебя на голове.
Я наклонилась пониже, позволяя рассмотреть кружева со шпильками.
— Хм, неплохо придумано, — кивнула хозяйка.
— И вот ещё что, — разложила перед доньей Эворой готовые эскизы.
Она присела, перебрала рисунки, внимательно рассмотрев каждый.
— Я, конечно, не швея и давно забыла, что нынче в моде, но мне нравится. Откуда такой полёт фантазии? Вот уж точно Дея тебя благословила, рождённая в первый день Зимы. А это что за странная штука? — показала она на веер.
— Называется веер. Когда жарко, им можно обмахиваться, — я взяла на несколько листков, показав принцип «работы», — удобно. Он ещё и складывается, можно носить с собой хоть на поясе, хоть на руке.
Старушка посмотрела с прищуром:
— И где ты такое видела?
— Эм-м-м, в книгах. Мне повезло однажды попасть в библиотеку.
— Деревенская девчонка, — с сомнением сказала она. — Ага. Ну если это действительно так, никому не показывай туда дорогу. Подобные идеи дорого стоят.
— Вам нравится? Как считаете, донья Элоди согласится взять меня компаньонкой?
— Так вот, ты что задумала? — хихикнула старушка. — Как раз вовремя. Элоди давно хочет отойти от дел, но оставить мастерскую некому. Семьи у неё нет. Если ты предложишь хороший процент с дохода, то, думаю, она согласится. Впрочем, я иду с тобой. Вдвоём мы быстрее договоримся.
— Спасибо вам. Почему вы так прониклись к нам с Дином? Я ведь такой доброты и в родном доме не видела, — сказала, ничуть не покривив душой.
Донья Эвора сжала сухонькие ручки:
— Дора, мои сыновья давно покинули отчий дом. Им всё казалось, что за пределами Меглора жизнь слаще. Надеюсь, так и вышло. Только вестей с тех пор не было. А я всегда мечтала о большой семье, внуках, что будут прибегать ко мне в гости, невестках, на которых буду ворчать. Как буду выбирать им подарки на день рождения и остальные праздники. Только видишь, как сложилось. Осталась совсем одна. Я чувствовала себя засохшим сухарём, забытым в старом пыльном кухонном шкафу. Ведь это Элоди посоветовала мне сдать комнаты. И когда появились вы с Дином. Я слышу его звонкий смех и песни, вижу, как ты порхаешь по комнатам, наводя порядок. Мой дом. Он… ожил. И я будто среди родных.
На глаза старушки навернулись слёзы, которые она украдкой смахнула. Меня саму растрогало такое признание.
Я села рядышком и обняла донью Эвору за плечи:
— Никакой вы не сухарь. У вас в сердце ещё полно нерастраченной ласки. А без вашей заботы нам пришлось бы туго.
Старушка погладила меня по руке:
— Хотела бы я таких внуков. Только, наверное, уже не дождусь.
— Я не вправе давать вам советы, но, мне кажется, если верить, то всё обязательно сбудется.
Донья Эвора, легонько прижала меня к себе и тут же напустила прежний вид ворчливой хозяйки:
— Завтра мы идём вместе, точка. И ещё. Я долго думала и решила. Кликни Дина, я сейчас вернусь.

Она вышла из комнаты и вскоре подошла со связкой ключей. Менестрель спустился вниз, уже одетый для выступления в таверне.
Вместе мы поднялись на второй этаж. В обе стороны от лестницы шёл коридор, куда выходили двери четырёх комнат. Хозяйка свернула направо и подошла к первой, перебрала связку, отыскав нужный ключ, не без труда отворила дверь. За ней оказалась спальня. У стены возле входа стоял шкаф, слева — кровать. Под окном мягкое кресло, рядом низкий кофейный столик. Справа — невысокий стеллаж. Всё в комнате давно покрылось пылью, однако мебель была добротной.
— Дин, можешь теперь жить в этой спальне, — волнуясь, старушка отступила на шаг, пропуская нас внутрь.
Мы, не веря своим ушам, зашли в помещение.
— С-спасибо, — выдавил ошарашенный братец, оглядываясь вокруг, — большое спасибо!
— Идём дальше, — донья Эвора подошла к следующей двери, открыла её. Комната была чуть больше размером. Кровать стояла под окном, а у стены расположился письменный стол.
— Это для тебя, Дора. Плату поднимать вам не стану, всё будет как прежде.
Я с восторгом разглядывала своё новое пристанище. Тут есть где поставить манекен, а за столом рисовать эскизы. И шкаф побольше.
— Даже не знаю, что сказать. Мы так признательны вам.
— Это комнаты моих детей, — поникнув, произнесла старушка, — а я устала ждать. Пусть уж они послужат вам. Располагайтесь. Пойду к себе, мне надо отдохнуть.
Донья Эвора ушла вниз, а Дин подошёл ко мне:
— Чего это она такая?
— Не бери в голову, — потрепала я его по макушке, — беги в таверну, я пока приведу здесь всё в порядок.
Дин от радости чмокнул меня в щёку и поспешил на выступление.
Остаток дня, набрав побольше воды, отмывала наши новые спальни. Потом сама перетаскала вещи, постелила свежее бельё на постели. Вечером согрела себе чая, поднялась в комнату, не зажигая свечи, и любовалась закатом, сидя на кровати у окна. Как странно поворачивается жизнь. Совершенно чужие люди приходят на помощь, тогда как родные спешили только избавиться от меня. И какое чудо могут создать даже крохи проявленной к кому-то доброты.
Все хлопоты и впечатления этого суматошного дня легли приятной усталостью на плечи. Сама не заметила, как прикорнула на мягкой постели, так и проспав до утра, даже не раздеваясь.
***
В гостиной, освещённой лучами закатного солнца, сидели растерянные Наташа и Женя, Сергей вышёл из кухни, неся поднос с прохладными напитками.
— Дядь Серёж, вы по телефону ничего нам не сказали. Зачем мы здесь? — Евгений напряжённо следил за мужчиной.
— Сейчас придёт Светлана и всё узнаем. Мне она тоже ничего не сообщила, только попросила позвать вас.
В этот момент хлопнула входная дверь, возвестив о возвращении хозяйки дома.
— Собрались уже? — заглянула она в комнату. — Погодите минутку, я переоденусь. У меня такие новости!
Появившись снова в просторном длинном халате, она несла с собой какую-то бумагу:
— Вы только полюбуйтесь!
— Что это? — раздался нестройный хор голосов.
— Ни за что не поверите. Завещание!!! Сегодня Илья принёс его ко мне в офис. С печатями и подписями нотариуса! Ни за что от настоящего не отличишь. И как у него получилось?
— Что теперь? — жалобно спросила Наташа. — Всё достанется этому… убийце.
— Ну нет, милая, — тряхнула головой Светлана, — шиш ему с маслом. Срок по документам уже близок, и вот тогда всё, что ему достанется — это одиночная камера. Такой подлог! Не понимаю, как он решился только.
— Илья идёт ва-банк, — спокойно ответил Сергей, покачивая ногой, обутой в домашний туфель, — и из этого следует…
— Что мы его прижучим, — Светлана размахивала бумагой над головой как знаменем.
— Не мы, а я со своими ребятами. Сверху дали добро на разработку этого хлыща. Там вскрывается интересная картина. Подделка документов, как видите, даже завещание состряпал. Спорим, оно пройдёт по базе нотариата?
— Я не проверила, — растерялась Света.
— А ты с этого момента от дела отстраняешься. Илья, почуяв неладное, может причинить тебе вред.
— Но…
— Никаких, но, Света! Завтра отдашь документы, извинишься и скажешь, чтобы оформлял наследство со своим нотариусом, как Илья и предлагал. Какие-то юристы тоже в доле. Игра идёт на большой куш, разве ты не видишь?
— Если уж ваших из прокуратуры подключили, — развела руками его жена.
Дети Марии только растерянно наблюдали за ними.
— Нам то, что делать? — не выдержал Женя.
— Паковать чемоданы и ехать домой, — отрезал Сергей, — пусть Илья совсем успокоится. Я вызову вас, как только мы раскрутим это дело.
— Мне понятно одно, — подала голос Наташа, — его план разработан давно.
Сергей молча кивнул:
— Состояние твоей матери, даже без активов компании весьма солидно. За такие деньги многие не прочь рискнуть. Помнишь дело о подлогах с квартирами? — обернулся он к Свете. — Думаю, это та же компашка. Правда, тогда до суда не дошло. Теперь же мы не вправе их упустить. И за Марию тоже.
— Хорошо, — вздохнула Светлана, — завтра отдам ему документы, сроки подходят, пусть начинает действовать. Вам же, ребятки, и реально лучше уехать. Если Сергей говорит, значит, всё действительно очень серьёзно.
Женя и Наташа лишь молча кивнули.
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— Дора! Сколько можно валяться?
Голос доньи Эворы может и мёртвого поднять, а когда он полон энтузиазма, то и целое кладбище.
Я подскочила на кровати и, запутавшись в юбках, грохнулась на пол. Потирая ушибленные локти, поднялась, выкарабкиваясь из собственной одежды.
— Уже иду! — крикнула что есть мочи, стаскивая с себя платье.
Хорошо, что вечером принесла кувшин с водой и небольшую чашу для умывания. Привела себя в порядок, надела свой розово-сиреневый наряд, заколола волосы чудо-шпильками и спустилась вниз.
Дин и донья Эвора уже ждали меня на кухне.
— Поторопись, Дора. Пора идти, — подгоняла меня старушка.
Я вошла в комнату и обомлела. Эвора встречала меня в сапфирово-синем бархатном платье, с великолепным белоснежным кружевным жабо, такая же кипенно-белая вуаль была подколота к волосам, оттеняя серебряную благородную седину. Да и сама женщина приосанилась и стала выглядеть лет на пять моложе.
— Мамочки мои! Донья Эвора, просто красавица! Вы мне про замужество твердите, а вас саму хоть сватай.
Старушка рассмеялась:
— Скажешь тоже. Какие мужья?
— Как это? Благородные вдовцы будут счастливы познакомиться с вами, — подшучивала по-доброму я, обняв довольную старушку, зардевшуюся от комплиментов. Впрочем, я ни секунды не лукавила.
— Проказники, — расчувствовалась донья Эвора, потрепав меня по плечу, — братец твой тоже меня засыпал похвалами. Ну, садись за стол, надо поторопиться.
После завтрака, прихватив эскизы и готовые заказы, мы направились в швейную мастерскую. Завидев нас, Элоди вышла на крыльцо:
— Эвора, счастлива видеть тебя в своём платье, наконец ты его надела.
— Случай представился, — ответила ей хозяйка, поднимаясь на крыльцо.
— Что привело вас всех с утра? Я ждала только Дина, чтобы передать тебе следующий заказ. Эвора рассказала, какая неприятность с тобой приключилась, — повернулась она ко мне.
— Всё в порядке, — успокоила я портниху, — иду под надёжной охраной, как видите.
— Ты чудесно выглядишь, — осмотрела мой наряд донья Элоди, — сама сшила?
— Добавила некоторые элементы, — подробно рассказала о своих переделках.
— Удачное сочетание цветов, — кивнула портниха, — я давно говорю, что пора отказываться от однотона. Какие можно блио шить нарядные, нет же, всё норовят в серый да чёрный одеться. А что это у тебя на голове? — Заметила Элоди кружева, — интересное решение, надо будет сделать ещё таких, м-м-м-м.
— Заколок? — подсказала ей.
— Пожалуй, — кивнула портниха.
— Знала бы ты, что прячется в её волосах, — хихикнула донья Эвора, — не тяни, Дора, — дёрнула она меня за рукав, — показывай уже свои рисунки.
Элоди вопросительно посмотрела на нас, не понимая, о чём речь. Я кратко изложила суть своего предложения и показала эскизы. Портниха долго изучала каждый рисунок, от волнения покусывая нижнюю губу.
— Не томи, Элоди, — заворчала наша хозяйка, — сама видишь, у Доры талант.
— Хм, — портниха оторвала взгляд от листов, — договоримся так. Приступай к работе над своими моделями. Можешь воспользоваться моим материалом и фурнитурой, тогда вся прибыль поделится пополам. Так тебя устроит?
— Вполне, — кивнула я, — только у меня есть просьба.
— Какая же? — брови Элоди приподнялись.
— Все модели будут продаваться под моим именем.
— Резонная просьба, — кивнула портниха, — я согласна. Выделю тебе даже часть зала. Мне интересно посмотреть, что получится. Но пока говорить о передаче мастерской слишком рано.
Опасения Элоди были мне понятны: доверить своё дело, которому много лет, чужому человеку — это всегда риск.
Хозяйка мастерской прошла за примерочную, где спряталась ещё одна дверь, там был небольшой склад.
— Мы освободим его для тебя, работай, Дора. Когда-то я была такой же целеустремлённой.
Откладывать дела не стали. Перетащили тюки тканей и всё остальное в общую мастерскую, а мой стол, наоборот, перенесли в комнатушку, отмыли, отчистили, и к обеду собственная крохотная мастерская была готова. Элоди даже выделила мне один из деревянных манекенов. После того как мы закончили, хозяйка придирчиво осмотрела нашу работу и осталась довольна. Вместе посчитали, сколько и какого материала мне понадобится, заодно с фурнитурой.
— Ну-с, Дора, не подведи меня, — улыбалась мне Элоди на пороге, провожая нас домой, — заставь весь Меглор покупать у нас наряды.
— Надеюсь, так и будет, — ответила я ей.
— Что значит «надеюсь», — возразил Дин, — сама говорила, обстоятельства надо подстраивать под себя. Вы просто обречены на успех, донья Элоди. Уж поверьте знаменитому менестрелю Диллиану, а раньше безвестному певцу Дину.
Сказано это было с таким пылом, что мы не выдержали и рассмеялись.
— Мальчик правильно говорит, — поддакнула донья Эвора, — а нам уже пора.
Тепло попрощавшись, мы направились прочь от мастерской. Я шла полная надежд на новые свершения. Дело сдвинулось с мёртвой точки! Хотя без протекции доньи Эворы, боюсь, этого бы и не вышло. Но заполучить даже собственный клочок в мастерской — большая удача. Ещё и за такое короткое время. Всё-таки мой кринолин тоже помог, если бы не эта идея, с которой я столько промучилась, вряд ли бы донья Элоди согласилась на мою, на её взгляд, авантюру.
Маленькая улочка петляла между домами, ныряя промеж магазинов и лавок, скользя мимо скверов. Несмотря на прохладный ветер, что норовил забраться под наши плащи, было солнечно, и небо манило своей далёкой лазурью.
Непринуждённо болтая, мы шли, щурясь от яркого солнца. Дорога нырнула под арку между домами, и из темноты на нас вышли пятеро забулдыг, от которых за версту разило нечистотами. Мужланы перегородили нам дорогу, ощерившись гнилыми зубами.
— Смотрите, какие люди, — осклабился один, похожий на гориллу тип, кожа которого была вся покрыта язвами, — менестрель и его подружка.
Дин вышел вперёд, загородив нас с доньей Эворой:
— Вы кто такие?
Я оглядывалась по сторонам, в надежде позвать на помощь, но закоулок был пустынным, видимо, это отребье точно знало, где нас поджидать.
— Мы пришли передать вам привет, — прогнусавил стоящий рядом с «гориллой» тип с выбитыми передними зубами.
Взяв под локоток старушку, направила её к ближайшему крыльцу:
— Укройтесь там, донья Эвора, — прошептала ей.
— Шпильку мне дай, — протянула руку старушка.
Послушно вытащила заколку:
— Только не вздумайте лезть в драку, — а то, что её не миновать, уже не сомневалась.
Дин дёрнул завязки плаща, отшвырнув его в сторону:
— Кто вас послал?
— Смотрите, — загоготал кто-то, — никак музыкантик собрался с нами драться.
Мужики заржали, хлопая друг друга по спинам.
— Один благородный дон, — вдруг оборвал смех «горилла», — которого вы обидели.
Понятно, откуда ветер дует. Не думала, что Друстан опуститься до такой жалкой мести. Хотя… что ожидать от этого «огрызка» человека. Осторожно подойдя со спины к Дину, вытащила пару шпилек.
— Держи, — тихо шепнула на ухо и вложила их в руку.
Менестрель, кивнув, перехватил наше оружие поудобней.
Я украсила свою причёску пятью шпильками, две сейчас оказались в моих руках.
Мужланы начали рассредотачиваться вокруг нас. Нам повезло: они понадеялись на лёгкую добычу и не прихватили с собой ножи или что похуже.
Дин, сжал кулаки, зажав шпильки так, что острые концы торчали вниз. Он скользнул к ближайшему нападавшему, с неожиданной для его щуплой фигуры силой, двинул ему прямо в челюсть.
Разбойник клацнул зубами и, схватившись за лицо, согнулся пополам. Никто явно не ожидал такой прыти от менестреля.
Потом события развивались с какой-то немыслимой скоростью. Дин замахнулся на второго, тот инстинктивно поднял руку, и менестрель воткнул в неё шпильку. Развернувшись, засадил ещё одну в плечо подлетевшего к нему гориллоподобного. Тем временем я метнулась к беззубому с таким напором, что тот от неожиданности отпрянул. Воткнув шпильку ему в бедро, отскочила и меня прижал к стене какой-то плешивый мужик. Он уже занёс кулак, я зажмурилась от страха, и тут нападавший взвыл, подскочив огромным прыжком вверх. Позади него стояла ухмыляющаяся донья Эвора, воткнувшая своё оружие прямо в нежный филей разбойника. Дин сцепился в рукопашной с последним уцелевшим типом. Подбежав к ним, со всей силы воткнула шпильку в плечо нападавшего. Мужик как-то странно крякнул, выдернул заколку, недоумённо смотря на неё, отшвырнул и хотел снова кинуться в драку, но его движения стали замедляться, как в кино. Он тряхнул головой, словно отгоняя дурман.
— Бежим, — подхватила я донью Эвору под руку, — неизвестно, надолго ли хватит яда.
Дин поднял свой плащ, подбежал к старушке, с другой стороны, и мы бросились прочь, практически неся её на руках. До нашего дома было уже не так долго. В считаные минуты, забежав на крыльцо, отворили дверь и ввалились в дом, задыхаясь от бега.
Дин завёл старушку в гостиную, усадив на диван, лишь потом мы протопали на кухню за водой.
— Видела?! — с восторгом сказал братец, — работает твоё оружие! Надо же, какая штука!
— А ты тоже неплохо дрался.
Менестрель пожал плечами:
— Я ведь много скитался по стране, поневоле научишься защищать себя и своё добро.
Набрав воды в бокал, отнесла его донье Эворе. Впрочем, старушка держалась бодро. Неожиданно для её преклонного возраста. Кажется, это нападение только позабавило её и добавило адреналина в скучную доселе жизнь.
— Как мы их! — Размахивала она бокалом так, что вода плескалась в разные стороны, — точно бравые вояки! Только, Дора, — она стала серьёзной, — угроза слишком велика. Будь ты одна и шпильки не помогли бы против пятерых. По-моему, нам надо пересмотреть твои планы, и я, кажется, знаю, что делать.
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Донья Эвора немного перевела дух после нашей пробежки, а потом вытащила свою связку ключей и поманила нас на второй этаж.
Там она подошла к ещё одной запертой до сегодняшнего дня двери, открыла её и театральным жестом пригласила нас войти. Это была их с мужем спальня. От стоек кровати тянулись тенёта паутины, пыль мелкими хлопьями поднялась в воздух. Сколько лет не заглядывала сюда хозяйка?
— Донья Эвора, — Дин почёсывал затылок, — вы уже дали нам по комнате. Хотите, чтобы эту мы привели в порядок для вас?
— Бестолковый, — улыбнулась старушка, — здесь будет мастерская Доры. Судя по всему, наш маркизёнок не успокоится, пока не навредит тебе. Поэтому мы обустроим всё здесь. Дома ты в безопасности. Дин вытащит всю мебель и принесёт всё необходимое от Элоди. А готовые наряды будет относить к ней.
С каждым словом лицо брата становилось всё кислей, точно ему лимон за щёку засунули. Не выдержав, я расхохоталась:
— По-моему, Дин не рад вашей идее.
— Ничего, — махнула старушка, — кто ещё поможет сестре. Я бы предложила открыть здесь собственную мастерскую, но пока Элоди нужна тебе. Никто не станет покупать платья неизвестной портнихи, а у неё имя. И к тому же тебе не на что брать ткани и всё остальное.
Я обняла донью Эвору, и невольно на глаза навернулись слёзы:
— Для меня никто и никогда не делал ничего подобного. Как мне благодарить вас?
— Брось, милая, а твои родители.
Отодвинулась от старушки, посмотрев в её глаза, где лучиками света сияла доброта. Нет смысла скрывать от неё, кто я такая на самом деле.
— Простите, донья Эвора, но я не сказала вам всей правды.
И, усадив её на кровать, с которой содрала пыльное покрывало, поведала свою историю. С каждым словом глаза старушки становились всё больше, а рот приоткрылся.
— Вот так-та-а-а-к, выходит, у меня целая герцогиня живёт.
— Я дочь конюха, — возразила хозяйке, — и обращались со мной соответственно.
— Ну да, и в Монтклиф сослать решили именно потому, что ты дочь конюха. Нет, милая. Как ни крути, а ты наследница Беатрис. У них единственный ребёнок, и если с ним что-нибудь случится, то будешь вправе заявить о своём происхождении. Конечно, коли его докажешь.
— Вы о камне в Темпл-Эклесси?
— Именно. Странно, что за тобой не послали погоню. Скорей всего посчитали погибшей. Как бы то ни было, — поднялась донья Эвора, — давайте приниматься за дела. У нас есть день, чтобы подготовить комнату, Элоди ждать не станет.
Уборка была в самом разгаре. Мы с Дином вытащили мебель и кое-как запёрли её на мансарду. Теперь же, вооружившись тряпками, отмывали комнату.
Вдруг в дверь кто-то с силой затарабанил так, что та заходила ходуном.
— Дора! — Испугалась старушка, — спрячься в своей комнате, запрись! Дин, за мной! Неужели у этого нахала хватило наглости заявиться сюда?!
Воинственная старушка заспешила вниз, менестрель за ней, вооружившись стойкой от кровати. Я притаилась у лестницы, не бросать же в беде своих.
Стоило двери открыться, раздался голос… Элиана?
— Добрый день, донья! Не здесь ли проживает девушка по имени Исадора?
— Что вам понадобилось от моей сестры? — Спросил Дин.
— Диллиан? Значит, я точно по адресу. Простите за вторжение. Могу ли я переговорить с вашей сестрой.
Сама не своя от волнения, спустилась вниз. На пороге, запыхавшийся от быстрого шага, стоял граф Отис. Голубое котарди, подчёркивающее необыкновенный цвет его глаз, сбилось на сторону, руки сжимали эфес короткого меча, притороченный к поясу.
— Исадора! — Воскликнул Элиан, заметив меня, — с вами всё в порядке?
— Да. Как вы меня нашли?
— Кто же в Меглоре не знает менестреля Диллиана, — усмехнулся мужчина, — где же искать сестру, как не рядом с братом.
— Что вас привело сюда?
Взгляд Элиана помрачнел:
— Простите, Исадора. Я только узнал о том, что задумал Друстан. Кинулся разыскивать вас, боялся не успеть. Вы не выходили на улицу?
— Говорите о тех бандитах, которых нанял ваш дружок? Мы уже встречались.
Граф побледнел:
— Вы… с вами всё в порядке?
— Как видите. Думаете, женщина не сумеет постоять за себя? К тому же со мной были Дин и донья Эвора.
— Ох, и подумать не мог… предупреждал… Простите, донья — обратился он к хозяйке, — позвольте мне войти. Я должен знать все подробности. Извините, не представился, Элиан граф Отис.
Хозяйка поджала губы:
— Дон Элиан, право, не знаю. Вы друг этого… маркиза, — сказала, точно выплюнула донья Эвора, — можем ли мы доверять вам.
— Поверьте, я не причиню вам зла. И объясню многое по поводу Друстана.
— Что же, тогда входите, — старушка отошла от двери, пропуская Элиана внутрь.
Я наскоро отёрла тряпкой грязные руки. Ну и видок у меня. Волосы растрёпаны, сама вся в пыли.

Мы прошли в гостиную и когда все разместились, граф, чуть смутившись произнёс:
— В первую очередь, Исадора, хочу заверить вас, что не имею ни малейшего отношения к этому гнусному поступку. Наоборот, пытался предотвратить его, как только узнал. Случайно подслушал, как Друстан хвастал, что проучит сестру менестреля. Эм-м-м-м, начать придётся издалека, чтобы прояснить вам всё.
Наши отцы давно дружат. Маркиз Бербек честный человек, но сына достойно воспитать не сумел и до сих пор потакает всем его прихотям, деньгами покрывает его выходки. Вы наверняка слышали, что случилось с той девушкой… Весь Меглор знает. После этого отец попросил меня присмотреть за Друстаном, в помощь дону Бербеку. Так я и оказался в вашем городе. Как могу, пытаюсь удержать его от опрометчивых поступков. Но тут оплошал. Впрочем, за это ещё спрошу с него. Поверьте, Исадора, он больше не посмеет вас обидеть.
Элиан поднял на меня взгляд, где плескалось море сожаления и … нежности?
— Эм-м-м-м, спасибо… наверное, — пробормотала я.
Слово взяла донья Эвора:
— Надеюсь, дон Элиан, что мы можем полагаться на вас. Сегодня мы еле отбили нападение пятерых оборванцев. Понимаете, что грозило Доре, иди она одна?
Граф молча кивнул и потупился:
— Это моя вина.
— Не вините себя, — смилостивилась старушка, — лучше объясните своему другу о правилах поведения. Дея великая, маркиз зашёл слишком далеко. И уже давно. Он потерял всякий человеческий облик.
— Мне давно претит присматривать за Друстаном, точно за малолетним ребёнком. И я в самом деле рад, что с вами всё в порядке.
В комнате воцарилась тишина. Донья Эвора поднялась, поманив за собой Дина:
— Пойдём, поможешь мне на кухне. Мы пока оставим вас, дон Элиан.
Они вышли, а граф поднял на меня виноватый взгляд. Почему он так заботится обо мне? Сердце отчаянно билось в груди, в горле пересохло.
— Исадора…
— Почему вы пришли сюда?
— Узнать…проверить, что не случилась беда.
— Почему?
— Я… вы…, — Элиан смутился и покраснел, — вы не должны были пострадать от выходки Друстана. Я ведь отвечаю за него.
— Только поэтому? — Мне стало грустно, получается, для графа это просто неприятная обязанность.
— Нет! — С жаром возразил Элиан, — вы славная девушка…
Мы смотрели друг другу в глаза, и, кажется, все слова перестали иметь значение. Я вижу его в третий раз. Что происходит со мной? Стоит оказаться Элиану рядом, и голова идёт кругом. И в его глазах вижу то же смятение, которое чувствую в душе.
Мужчина взял мою ладонь в свои руки, его прикосновение было осторожным и ласковым. Тепло поднималось по телу, разжигая в сердце незнакомый доселе огонь. Даже в прошлой жизни не доводилось мне испытывать подобных чувств. Любовь или просто страсть молодого тела? Ответа не было.
— Исадора, позвольте иногда навещать вас. Мне важно знать, что с вами всё в порядке.
— Из-за Друстана?
— Нет. Это важно для меня, — в синих глазах мерцали янтарные крапинки, отражая волнение души.
— Я буду рада видеть вас, — прошептала в ответ.



Глава 27

Остаток встречи прошёл скомканно. Донья Эвора подала чай, Элиан больше из вежливости, сделал пару глотков и распрощался.
Старушка, закрывшая за ним дверь, лукаво глянула на меня:
— Какая забота от малознакомого графа.
— На нём лежит ответственность за маркиза.
— Сдаётся мне, не только это привело его сюда.
Она вернулась в гостиную, налила себе кружку чая:
— Послушай меня, Дора. Граф Отис чертовски хорош собой. Только…
— На мне он никогда не женится; я всё прекрасно понимаю и не строю ложных иллюзий.
— Рада, что не нужно объяснять тебе очевидных вещей, — улыбнулась хозяйка.
— Простите, донья Эвора. Пойду наверх. Надо успеть закончить всё в мастерской.
Дин, переодевшись, умчал в трактир, а я, вооружившись тряпкой, продолжила отмывать основательно пропылённую комнату.
Задумалась о событиях последних дней. Дурацкая свара переросла нападение. А ведь этого можно было избежать. Я в те моменты просто не отдавала отчёт в своих поступках, что вовсе на меня не похоже.
Да, в прошлой жизни была жёсткой, требовательной, но то диктуют законы бизнеса. Для мямли там не место. Помню, как в самом начале, когда только открыла своё первое ателье, ко мне пришли бритые ребята, настойчиво предлагая услуги «крыши». Я разговаривала с ними спокойно, сдержанно, хотя у самой коленки тряслись от страха. Но у меня и в мыслях не было кидаться с кулаками, хотя их речь изобиловала замечаниями в мой адрес, и не самыми лестными. Потом я позвонила Сергею. Его в тот момент перевели в прокуратуру. Он устроил мальчикам «маски-шоу», навсегда отбив охоту приближаться ко мне. Времена малиновых пиджаков почти миновали, и органы правопорядка возвращали себе былое влияние, утраченное со сменой эпох. Лишь отдельные осколки банд ещё пытались жить по-старому, постепенно перебираясь в тюрьмы, где им и место.
Хотя… Меня озарило. Я мыслю о себе, как о взрослой женщине. А ведь мне только шестнадцать. Видимо, гормоны дают знать, от них никуда не денешься. Я могу действовать жёстко, да вот только безрассудность мне не присуща. Впредь надо держать себя в руках. Отпор необходим, но более… хм, элегантный.
Если Элиан действительно выполнит обещание, опасаться Друстана больше не стоит. А вот быть осмотрительней не помешает. Не надо забывать, что вокруг меня чужой мир, не отличающийся дружелюбием.
И что касается графа… Он сногсшибательный мужчина, однако не следует закрывать глаза на пропасть между нами. И потом… Илья тоже был неотразим. К чему это привело? Я поморщилась, вспомнив бывшего мужа. Теперь Светлана со своим супругом и моими детьми вынуждены расхлёбывать последствия одного опрометчивого поступка.
Любовные страсти сейчас совершенно излишни. Мне необходимо работать, чтобы Меглор узнал о портнихе Исадоре. Судьба подарила мне вторую молодость, вот и надо потратить отпущенное время с пользой. В первую очередь собственное дело. Все страсти на потом. И пусть по местным меркам, я уже на выданье, думаю и через лет пять смогу найти себе достойную пару. Коротать свой век одной — удовольствие сомнительное. Но и страсть порой бывает губительна. Так что лучше муж, который будет мне прежде всего другом, тем, на кого можно положиться в любой трудности. Аристократы избалованы женским вниманием. Что для Элиана молоденькая смазливая швея? Не более чем развлечение. Пусть сейчас он и пылает страстью, но та быстро угаснет.
Так что отныне: работа, работа и ещё раз работа.
Я была рада, что Эвора предложила мне сделать мастерскую у неё. Здесь и места больше, чем в чуланчике Элоди. Думаю, с Элоди мы договоримся. К тому же не все эскизы хотелось бы показывать. Посоветуюсь с Эворой, должно быть тут патентное право или что-то подобное. Пусть каждая модель, созданная мной, будет только моей и приносит доход.
Элоди объясню свой переезд тем, что не хочу подвергать опасности её и девушек. Портниха сама согласится, чтобы я работала дома. Она женщина разумная.
На другой день последовал ещё один переезд. Мы наняли извозчика и доставили домой ткани, фурнитуру, манекен и кое-что по мелочи. Элоди и правда не стала возражать. Она итак была наслышана о проблемах с Друстаном. Наш договор остался в силе.
С упоением, в своей новой просторной комнате я приступила к работе. Мастер, которому я заказывала фижму, не подвёл и теперь на постоянной основе делал для меня по несколько штук, когда требовалось. Изделия у него получались лёгкие и прочные, разделённые на две половинки, они не мешали сидеть и ходить, а платья получались пышными и быстро обрели популярность. Да, да. Я стала шить юбки и блузки отдельно, и это пришлось по вкусу горожанкам. Приближалась весна, а женщинам в эту пору всегда хочется обновлений. Рискнув, пошила несколько моделей из ярких тканей: жёлтого, красного, зелёного, синего. И хоть Элоди сначала с сомнением качала головой, но их купили, а мастерская получила новые заказы. Я решилась и сделал юбку клиньями, где совмещала два цвета и неожиданно, они стали популярны. Взгляд радовался, когда видела девушек и женщин в своих нарядах. Жительницы Меглора постепенно отказывались от обрыдлой серости, отдавая предпочтение ярким цветам. Да и постирать юбку куда легче, чем тяжёлое платье.
Как задумывала, сделала новый костюм для Дина ярко-малинового цвета с золотом. Менестрель смотрелся в нём необычайно привлекательно. Его доходы тоже росли, Дина наперебой звали в самые дорогие таверны Меглора. Теперь мы могли откладывать часть наших доходов на дом.
Обсудив имеющиеся возможности, решили, что купим сначала небольшую квартиру на двоих с местом под мастерскую. И эта затея с каждым днём становилась всё реальней. По большей части благодаря менестрелю.
Я же приступила к задумке рисковой и дерзкой. Но надо зарабатывать себе имя, которое, надеюсь, станет известно и за пределами нашего города.
Купив дорогущий атлас тёмно-синего и припылёно-розового цвета, приступила к изготовлению наряда. Подъюбник, сделала с воланами, чтобы не подшивать многочисленные нижние юбки. Первым слоем шла розовая юбка, а сверху уже тёмно-синяя. Для модели использовала рукава-фонарики: пышные на плечах, далее они шли в обтяжку. Вырез-каре подчёркивал грудь, кокетливо прикрытую розовыми оборками. На спинке всех изделий я нашивала ярлычок со своим именем, лишним не будет.
Для моей задумки пришлось нанять вышивальщицу: тихую белокурую девушку с серыми глазами и пышной, но приятной фигуркой. Звали её Джуни. Смышлёная и рукастая, она всё схватывала на лету.
По моей задумке весь лиф платья, манжеты и подол тёмно-синей юбки надо было расшить розовым. Работы много, но Джуни справлялась быстро.
Наряд получился очень дорогим, «съев» изрядный запас моих сбережений. И если его никто не купит, то придётся перешивать на более дешёвые вещи, иначе останусь в убытке. Но и без риска в нашем деле не обойтись.
Джуни оказалась кладезью городских слухов и щебетала день напролёт, что, впрочем, мне не мешало.
Так, работа захватила меня с головой, не оставив места для печали и сожалений. Элиан ещё раз навестил меня. Мы пили чай в гостиной, ведя беседу ни о чём. Когда граф попытался пригласить меня на прогулку, я вежливо отказалась. Не стоит давать ложных надежд. Тем более что аристократу не к лицу шашни с портнихой, так же как и мне не стоит компрометировать себя. Доброе имя зарабатывается долго, а потерять можно в один момент. Пусть нравы здесь не пуританские, но лучше не давать повода для сплетен. Да и целиком поглощённая своей работой, я уже не терялась при одном взгляде на Элиана. Хоть и не скрою, это именно то знакомство, которое очень хочется продолжить. Однако жизнь диктует свои условия.
Джуни на отлично справилась с заданием, и мы вместе принесли платье к Элоди.
Когда я надела его на манекен и расправила как следует юбки, Анита и Кейли тоже вышли посмотреть, что у нас получилось.
— Дора! — всплеснула руками хозяйка. — Оно великолепно! Только какова его цена?
Я назвала сумму, потраченную на материал, Элоди прикинула в уме и покачала головой:
— Ты знаешь, у меня одеваются не самые богатые горожанки.
— Поставьте его на видном месте, женщины, если и не купят, разнесут слухи об этом наряде.
— Так я и собиралась поступить. Но всё же не питай лишних иллюзий.
— Ничего. Пусть постоит, если не найдётся желающих, перешью его.
— Ты рисковая девочка, и мне нравится эта черта в тебе, но иногда не стоит заходить слишком далеко, — поджала губы хозяйка.
— Донья Элоди ведь вы в этом случае ничем не рискуете. А я всё же надеюсь на успех.
— Как скажешь. Платье великолепно, и если даже его не возьмут, оно одним своим видом привлечёт новых покупательниц. Тут ты права, я скорее останусь в выигрыше.
К моему удивлению, не прошло и трёх дней, когда к нам с утра, пока мы ещё завтракали, ввалилась запыхавшаяся Элоди:
— Дора! — крикнула она прямо с порога. — Платье купили!
Она вошла в кухню, едва скинув плащ, и положила передо мной увесистый мешочек.
— Я всегда знала, что у неё настоящий талант, — гордо кивнула донья Эвора, — а тебе не стоит кричать, как торговке на рынке, присядь лучше, выпей нами чаю.
Она пригласила портниху за стол, подала ей кружку с ароматным напитком и придвинула тарелку со свежими булочками.
— Ты не поверифф, хто ефо фзял, — с набитым ртом, всё ещё полная эмоций, сказала Элоди.
Я вопросительно подняла бровь.
— Жена губернатора! Подумать только! Сама Барбара Талус! — Прожевала портниха кусок булочки, — её экономка приметила наряд, когда покупала у меня юбку и рассказала госпоже. Вчера вечером она сама пожаловала в мою мастерскую и даже не стала торговаться, услышав цену. Ходят слухи, что Бруно Кассиани договорился о свадьбе Одхрана и её решено провести в Меглоре, как самом большом городе герцогства.
— Всё, сестрёнка, — подмигнул мне Дин, — теперь знатные дамы будут покупать наряды у тебя. Барбара известная модница, и её вкусу доверяют все.
— Он прав, — кивнула донья Эвора, — придётся тебе Элоди расширять мастерскую.
— Хм, вы не знаете самого главного, — победно глянула на нас портниха, — с утра мы уже получили два заказа на похожие наряды! И я готова обсудить работу в доле с тобой, Дора.
За то время, что я шила дома, хорошенько расспросила Эвору о юридических аспектах сотрудничества и патентном праве. Старушка оказалась на удивление сведуща в таких делах. Долевое участие было распространено в Террадоре, как существовали и патенты, которые выдавал бургомистр лично.
— На каких условиях вы хотите работать со мной? — уточнила у Элоди.
— Пятьдесят процентов и мастерская твоя. На самом деле я и правда хочу отойти от дел. Моя мечта: небольшой домик в предместьях Меглора и хороший доход. Что ещё нужно, чтобы достойно встретить старость. Мои девушки — отличные швеи, но доверить им всё дело нельзя, хватки недостаёт. Я долгие годы искала смышлёную преемницу, так сказать. Кто смог бы постепенно выкупить мастерскую
— Донья Элоди, не сочтите меня неблагодарной, но пятьдесят процентов… На них я согласна, если мы будем трудиться вместе. И потом, поймите правильно, мне нужно собственное имя. Вы уже продаёте мои вещи (чуть не ляпнула под брендом) под именем «Исадора», по-моему, справедливо, если я захочу так назвать магазин.
— Тут я с тобой полностью согласна, — кивнула Элоди, — что ж, такие вопросы не решаются впопыхах, так что, жду тебя на ужин, где мы всё и обсудим. Мне многое нужно обдумать.
— И у меня есть ещё одна просьба к вам.
— Слушаю, — улыбнулась Элоди.
— Покажите мне, пожалуйста, кожевенные мастерские.
— Что ты ещё задумала? — Удивилась портниха.
— А об этом я расскажу в поездке, — лукаво улыбнулась в ответ.
— Будь по-твоему, — рассмеялась Элоди, — жду вас всех на ужин, там всё и обсудим.
Она, не задерживаясь, покинула дом, а мы переглянулись, «переваривая» последние новости.
— Сестрёнка! — завопил Дин, обнимая меня. — Вот так удача! Надо же!
— Что-то мне подсказывает, Дора, — задумчиво проговорила донья Эвора, — что на этом ты не остановишься.
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До вечера я шила срочные заказы, обдумывая договор с Элоди. А вдруг портниха не захочет отойти от дел? Нелегко расстаться с собственным бизнесом, которому посвятила столько лет. Пусть сейчас она и говорит, что хочет тишины и покоя.
Мысль закрутилась вокруг платья и события, для которого оно было куплено. Значит, Одхран скоро женится. На кой им проводить свадьбу в Меглоре, когда у них есть свой замок? Если всё семейство Кассини нагрянет в город, мне лучше и носа из дома не высовывать.
— Я отменил своё вечернее выступление у Рози, — ворвался в комнату Дин, — пойдём на ужин вместе, тем более что донья Элоди пригласила всех.
— Вот как? Или скажи, любопытство одержало верх над жадностью, — рассмеялась я.
— Не могу оставить свою сестрёнку в переломный момент её жизни, — подмигнул мне менестрель, — если всё получится, ты станешь хозяйкой мастерской! Подумать только! Помнишь нашу ночёвку на сеновале? Тогда и подумать не мог, как круто изменится моя судьба.
— И ты для этого много работаешь, не забывай, — щёлкнула я его шутливо по носу, — задаром нам денег не дают.
Диллиан выступал каждый день, лишь изредка брал выходной, чтобы немного передохнуть и отоспаться, выступления иногда затягивались далеко за полночь.
— Ага, работаю, — ухмыльнулся он, — и денег подкопил.
Дин неоднократно предлагал мне свою помощь, но лезть в его доходы мне категорически не хотелось. Я в силах всего добиться сама и не привыкла быть кому-то должной.
— Подумал тут, — продолжил Диллиан, — может, возьмёшь у меня денег и предложишь их Элоди? Выкуп за часть мастерской, на всю, к сожалению, не хватит.
— Нет, покачала головой, — спасибо тебе за предложение, но лучше мы будем делить доход от продажи платьев. Так, постепенно дело перейдёт ко мне. Пусть на это потребуется несколько лет.
— Только учти, — Дин стал серьёзным, — у Элоди есть наследники. Обсуди с ней этот вопрос. Ты будешь горбатиться годами, а потом явится кто-нибудь из детей и отберёт мастерскую.
Я замерла с иглой в руках:
— Слушай, этот момент упустила из вида. Спасибо за подсказку, обязательно обсудим это с доньей Элоди.
— Вот поэтому я и взял выходной, — довольный, как кот в мясной лавке, улыбнулся Диллиан, — тебя посещают гениальные мысли, но иногда ты просто забываешь о сугубо материальных вещах. Бросай своё шитьё, пора собираться, — глянул Дин в окно на солнце, опускающееся к горизонту.
— Дай мне минут двадцать, — я выпроводила его из комнаты и ушла к себе переодеться.
Через час мы сидели в симпатичной квартире Элоди, которая находилась на соседней от мастерской улице. Мне впервые довелось побывать у неё дома.
Уютная квартирка находилась на первом этаже небольшого двухэтажного, как бы у нас сказали, таунхауса. Позади дома был разбит маленький сад, куда выходили окна столовой. Сама квартира состояла из гостиной, спальни, кухни и обеденной комнаты, куда нас и пригласила Элоди. Обстановка говорила о хорошем вкусе хозяйки: изящная деревянная мебель, мягкие ковры на полу и тяжёлые портьеры с ламбрекенами на окнах. Элоди отдала предпочтение серо-голубым оттенкам, что лишь подчёркивало красоту естественного рисунка дерева.
Закатное солнце освещало маленькие аккуратные клумбы, где уже виднелись первые ростки. Весна здесь наступала рано и хоть на дворе по календарю числился февраль, но на деревьях уже распускались почки, пробивали дорогу первые цветы. Да, здешний календарь я раздобыла, как и планировала. К счастью, он полностью совпадал с нашим или это надо сказать спасибо моему внутреннему переводчику. Я до сих пор не понимала, как всё работает, однако незнакомая на слух речь в голове звучала, как родная, также и при разговоре, мои слова облекались в доселе незнакомый язык. Не сильно утруждала себя принципом такой вот передачи чужой речи. К чему мне это? Всё понятно и ладно.
Элоди сегодня расстаралась: посреди стола главенствовало блюдо с ароматным жарким, а вокруг него расположились тарелочки с овощами, салатами и соусами.
— Не стойте истуканами, — подтолкнула нас с Дином сзади донья Эвора, — садитесь уже. Запах такой, аж слюнки текут.
Тут она была права, аромат тушёного с приправами мяса встретил нас ещё на пороге, заманчиво щекоча ноздри, и напомнил, что я сегодня забыла пообедать.
Мы устроились за столом, Элоди подождала, пока голод будет утолён, и только потом, подав чай с воздушными кремовыми пирожными, приступила к разговору.
— У меня было время всё обдумать, Дора. Пусть будет по-твоему. Я и правда стара и очень устала от вечной суматохи. Согласна, если ты переименуешь мой магазин. Кстати, как хочешь его назвать?
— О, тут я вас не удивлю полётом фантазии, — улыбнулась в ответ, — просто — «Исадора».
— Неплохо, — кивнула Элоди, — себе же хочу тридцать процентов от чистой прибыли. Все запасы ткани остаются тебе, на первое время хватит.
Тридцать процентов, что же, мне кажется, это справедливо. Я ведь не буду платить за аренду, а помещение под магазин стоит немало.
— Я бы хотела со временем выкупить мастерскую и вашу долю, донья Элоди.
— Так и предполагала, — ответила портниха, — мы вместе рассчитаем твои ежемесячные выплаты за неё. Согласна? До того момента, как будет отдана последняя сумма, доход будет долевым.
Элоди хорошо всё продумала, и бедная старость ей точно не грозила. Но другого варианта у меня не было. Пусть уйдёт даже десять лет на то, чтобы рассчитаться с ней, всё равно останусь в итоге в плюсе.
— По рукам, — улыбнулась ей.
Дин демонстративно закашлялся, пнув меня ногой под столом, и я вспомнила наш разговор.
— Кстати, донья Элоди, как мы оформим бумаги, у вас ведь есть наследники? Не отберут они потом магазин у меня?
— Девочка права, — встряла донья Эвора, — тебе следует исправить завещание с учётом последних событий.
— Так мы и поступим, — согласилась Элоди, — я аннулирую завещание и подпишу купчую на тебя с условием выплат. Если… меня не станет, оставшуюся часть отдашь детям. У меня дочь и сын. К сожалению, Аманда, моя старшая, не захотела заниматься шитьём, предпочла выйти замуж и вести хозяйство. А сын, Димирт, служит у бургомистра в секретариате, — с гордостью добавила она.
Мне понравился деловой подход портнихи: всё чётко и по факту. Внакладе она точно не останется, но и я смогу неплохо заработать.
— Согласна по всем пунктам, — ответила я Элоди.
— Тогда завтра же отправимся в магистрат. Димирт подготовит все документы, нам останется только подписать. А потом мы отправляемся в кожевенные мастерские, по пути заедем глянуть один чудесный домик, который я надумываю прикупить.
— Отлично! — Просияла я, до сих пор не веря в происходящее, — рада, что нам удалось договориться.
— Ха, не так-то просто мне это далось, — хмыкнула Элоди, — прикипела душой к этому месту. Только не хочу до конца жизни сидеть, скрючившись над чужой одеждой. Вот куплю домик, разобью чудесный сад, посажу цветы. Эвора, — обратилась она к нашей хозяйке, — моё предложение в силе. Я жду твоего решения.
Та лишь молча кивнула, а мы с Дином недоумённо переглянулись. О чём это они? Но старушки не спешили посвящать нас в свои дела.
Долго засиживаться мы не стали, распрощались с Элоди и отправились домой. По дороге Дин только что не скакал от восторга:
— Дора! Ты теперь хозяйка мастерской! С ума сойти!
— Хозяйкой она станет завтра, — сварливо заметила донья Эвора, — а пока лучше не трезвонить об этом на каждом углу. Но я и правда за тебя рада, девочка.
— Вы лукавите, донья Эвора, — улыбнулась ей, — ведь без вашей протекции не обошлось, правда?
Старушка хитро подмигнула:
— Я лишь подсказала подруге верное решение. Остальное твоих рук дело. Ты не по годам серьёзна, и мне это нравится. Хватка у тебя крепкая, да и мастерство тоже. И не скажешь, что в замке просидела в чулане шестнадцать лет.
— В моём распоряжении была отличная библиотека. Правда, только по ночам. А шить тамошние портнихи научили.
— Ну да. Мастерские герцога славятся на всю страну, но, по моему мнению совершенно незаслуженно. Ткани Кассини не так уж и хороши. Мы берём их только потому, что не завозят иных.
— А если поставлять их из других областей страны?
— И заплатишь ввозную пошлину, больше, чем за материал. Ты думаешь почему тот же атлас у нас чуть ли не на вес золота? Бруно всё продумал, чтобы не остаться в убытке.
— Будем работать с тем, что есть, — вздохнула я.
***
Мы с Дином (как он мог всё пропустить), Элоди и Эворой сидели в просторном коридоре магистрата. Я-то думала, тут что-то наподобие ратуши, где только бургомистр и секретари, а в здании вмещались все муниципальные службы города, коих оказалось немало.
Не далее как полчаса назад мы вместе с Димиртом, сыном Элоди составили все бумаги. Он забрал их с нашими документами и пошёл заверять у губернатора.
— Это надолго? — Дин весь искрутился на деревянной скамье. Сидеть даже пятнадцать минут спокойно он не мог.
— Братец, не юли перед глазами, а то я сама начинаю нервничать, — прошептала ему, дёрнув за рукав.
Мимо нас сновали туда-сюда работники магистрата: важные, напыщенные мужчины в годах, юркие секретари.
Здание, внутри отделанное панелями из тёмного дерева, выглядело сумрачным, напоминая готический собор. Такие же высокие потолки, стрельчатые окна, и почти благоговейная тишина. Все поневоле снижали голоса до шёпота, так действовало на людей это место. Мягкие ковровые дорожки приглушали шаги, а редкие посетители робко жались к стенам, точно боялись быть замеченными. Магистрат подавлял, ясно показывая, кто главенствует над городом и его жителями.
В конце коридора показался Димирт, спустившийся по широкой лестнице и направляющийся к нам. Он улыбался, и мою душу переполнила смесь надежды, радости и страха. Сердце пустилось галопом. Я сжала ладони, сдерживая нервную дрожь, что внезапно охватила меня.
— Пройдёмте за мной, — сказал он лишь слегка притормозив, и тут же продолжил идти дальше.
Мы всей толпой поспешили за ним, стараясь сильно не шуметь.
Димирт открыл перед нами одну из дверей, выходящих в коридор, и пропустил нас в небольшой кабинет, где был лишь один внушительный письменный стол и несколько стульев.

Дождавшись, когда мы усядемся, он разложил перед нами бумаги. Там были купчая, договор долевого участия и расчёт моих ежемесячных выплат до полного погашения долга, а ещё патент на кринолин и фижму. Его мы оформили в самый последний момент, благодаря подсказке доньи Эворы. У меня совершенно из головы вылетели все изделия, ведь впереди маячила собственная мастерская. И только бдительная старушка не забыла о патенте.
— Дони Исадора, — повернулся ко мне Димирт, — распишитесь, и с этого момента мастерская матушки переходит в ваше полное владение. При условии вовремя погашаемого долга, конечно.
Дрожащей рукой вывела своё имя на бумагах, и когда чернила подсохли, секретарь отдал нам по экземпляру документов.
— Что ж, поздравляю, — кивнул он, — и тебя, мама. Наконец, мы сможем привозить на выходных к тебе внуков, и ты не будешь постоянно занята, — он ласково улыбнулся Элоди, сжав её ладонь.
— О! Димирт, видел бы ты, какой чудесный я присмотрела дом. Завтра мы с Дорой поедем, глянем его хорошенечко, и если всё в порядке, то детишкам будет где порезвиться.
— Вот и чудесно, мы с Амандой давно тебе об этом говорили, — Димирт обнял матушку, выдал нам бумаги и тепло попрощавшись, проводил до выхода.
Выйдя на площадь магистрата, я ошалело глядела в документы. Мозг ещё отказывался переварить эту информацию. Из ступора меня вывел Дин. Он обнял меня, приподняв над землёй, и закружил, весело хохоча:
— Сестрёнка, я знал, точно знал, что так и будет!
Старушки стояли в сторонке, умиляясь, глядя на нас и тихонько переговариваясь вполголоса.
— Дин! — рассмеялась я, — у меня, итак, голова кругом!
— Какая встреча, — раздалось за спиной и, обернувшись, нос к носу столкнулась с Элианом, — здравствуйте, дони.
— Здравствуйте, граф Отис, — приземлил меня Диллиан, растрёпанную и покрасневшую.
— Можете поздравить мою сестру, дон Элиан, — встрял неугомонный менестрель, — она только что стала владелицей швейной мастерской.
— Вот как? — Брови графа подскочили вверх, — поздравляю, дони Исадора.
Он взял мою руку и поцеловал, от его губ вверх побежали мурашки, заставляя сердце отправиться отчаянно сжаться.
— Спасибо, дон Элиан. Но нам пора идти.
— Я обязательно загляну в вашу мастерскую, — улыбнулся граф.
— Боюсь, мне вам нечего предложить, — развела руками, — мы шьём одежду для женщин.
— Вот и куплю подарок матушке, — подмигнул мне Элиан, — до скорой встречи, дони.
Граф поднялся по ступеням и скрылся за дверью магистрата. А я всё не могла насмотреться на бумаги. У меня получилось! Получилось! И пусть пока это только начало большого пути, но не сомневаюсь: удача на моей стороне, а трудолюбия хватит на двоих.



Глава 29

Несмотря на то что мне многое хотелось переделать в мастерской, пришлось пока всё отложить и заняться ещё двумя платьями, которые заказали подруги жены бургомистра, Барбары Талус.
Джуни я взяла на работу на постоянной основе, и теперь все девушки вместе со мной корпели над юбками, лифами, вышивкой и прочими прелестями кройки и шитья.
Я сидела за столом, споро работая иглой, и задумалась о своих снах. В самом ли деле вижу то, что происходит после смерти в моём мире? Неужели у Ильи не было ко мне и капли чувств, лишь холодный расчёт? Обидно и противно. Выходит: его признания, наши трогательные встречи и свидания, свадьба, всё это было лишь мишурой в погоне за моими деньгами. Невольно презрение к мужу наложило отпечаток и на отношение к Элиану. В конце концов, граф купился на смазливое личико, ведь он меня совсем не знает. И что нужно благородному дону от заурядной девушки? Ну глупо же предполагать, что граф влюбился без памяти. Никогда он не пойдёт против своей касты аристократов, что нас и за людей не всегда считают. А развлечением на одну ночь мне быть совсем не хочется. Так что, забудем пока про все чувства и займёмся работой. Так оно пользы больше будет. И всё же гормоны юношеского тела давали о себе знать. Стоило мне только подумать о красавце Элиане, как щёки начинали пылать, а сердце замирало в сладком предвкушении. Чего? Мелкой интрижки, о которой он потом и не вспомнит? Выходило так. Нет, такое не для меня. Переживать все прелести мезальянса — удовольствие сомнительное. Так что, буду-ка я шить платья, радовать женщин и этого пока достаточно.
Через день, когда Элоди перевезла все свои вещи из мастерской и устроила все дела, передав мне списки поставщиков, цены и рассказав всё о налогах и прочем, мы выбрали время для поездки.
Для этого наняли небольшое ландо. На улице было тепло, и трястись в закрытой душной карете не хотелось. Она заехала за мной домой с самого утра. Впрочем, я уже была готова и ждала её. Донья Эвора вручила нам небольшой свёрток с перекусом проворчав:
— Знаю я Элоди, вот увидишь, о еде она даже не подумает. Такая же, как ты.
В довесок дала нам фляжку с чаем.
Дин, конечно же, увязался с нами. Любопытный братец ничего не хотел пропускать.
Ландо катило по городу, в который пришла весна. Хозяйки выставляли на крыльцо горшки с цветами, дикий виноград пустил свои первые ростки, одевая изгороди зелёной пушистой шубкой. Деревья радостно шелестели нам вслед листвой, словно красуясь новым нарядом. Городские скверы избавлялись от зимней серости, опять превращаясь в тенистые уютные уголки для неспешных прогулок. Это всё в Меглоре. А вот за городом…
Стоило нам проехать последние хибары окраины, как перед нашими взорами предстало приволье полей и пашень, а вдали темнел лес.
Земля, точно пушистым ковром, была покрыта зелёной молодой травой, среди лугов и полей были разбросаны домики крестьян, окружённые небольшими садами. Картина безмятежной пасторали. Я вдыхала чудный воздух, напоенный ароматами земли и свежей поросли. В лазоревом небе щебетали птицы, заливая с вышины округу своими песнями.
Мастера-кожевенники жили в отдельной деревушке, там и было всё их производство. Оно и понятно. Запах при обработке шкур стоит такой, что не каждый выдержит. Потому рядом с ними селиться никто не хотел. Ещё на подъезде к селу, наши носы уловили тяжёлое амбре мочевины и солёного раствора, в которых вымачивали кожу.
— Право, не понимаю, на что тебе сдалась кожа? Что ты с неё сделаешь? Грубый материал, разве что для обуви и годиться.
Я промолчала, лишь усмехнувшись про себя. Ну, ну только обувь, подождите, что скажут покупатели, увидев лайковые перчатки, что облегают руку, как вторая кожа.
В моих ателье этот материал использовался часто. Как дополнение к нарядам, в виде вставок, ремней и прочее, так и в самостоятельных изделиях. Мы шили куртки, юбки, штаны, перчатки. И поневоле я выучила все этапы производства кожи и не только современные способы, но и древние. Хочешь приобрести качественный материал, будь добра знать, как он изготавливается, и как выбрать лучший.
— Дора, ты не против, если я погуляю пока возле деревни, — скривился Дин, учуяв ароматы селения.
— Как же твоё любопытство это переживёт? — Подтрунивала я над ним.
— Смирится, — вздохнул братец, выбираясь из ландо, — а мне будет полезно полюбоваться природой, вдруг в голову придут хорошие стихи.
— Ну, любуйся, а мы займёмся делами.
Коляска вкатила на главную улицу, где уже толпилась любопытная, вездесущая детвора. Нам навстречу вышел высокий мужчина, широкоплечий, с такими мощными руками, что казалось, он и лом железный согнёт, не поморщившись. Его волосы были перехвачены кожаной тесёмкой, на голом торсе ладно сидел грубый фартук, позволяя хоть исподволь полюбоваться отлично развитыми мышцами мастера.
— Добро пожаловать, — остановился он возле ландо, — меня зовут Конор, зачем прибыли к нам доньи?
Мы выбрались из экипажа, и кучер тут же повернул назад, на окраину деревни, предпочтя дожидаться нас там.
— Добрый день, дон Конор, — поздоровалась я, — меня зовут Исадора, а рядом со мной донья Элоди. Мы бы хотели осмотреть кожу, которую у вас делают, и купить, если понравится.
— Вы башмачницы? — Удивился мастер.
— Нет, мы портнихи.
Брови Конора подскочили к волосам:
— Дони, но зачем вам кожа? Из неё не шьют одежду.
— Ну, это мы ещё посмотрим. Итак, у вас есть что нам предложить?
Почесав в затылке, мужчина всё же пригласил нас проследовать за собой. На его подворье стояла большая мастерская, где держали уже готовую кожу. Он разложил на широких столах выделанные шкуры.
Они были толстыми и плохого качества. Я внимательно осмотрела каждую, понятно, здесь делали только сыромятную кожу. Она груба и годится разве что для обуви и ремней. Если надо получить изделие хорошего качества, материалу необходимо пройти этап дубления. Не говоря уже о производстве лайки или замши, там процесс и того сложней.
— Дон Конор, не сочтите меня навязчивой, но можно мне осмотреть, как выделывается кожа?
— Да, дони, в этом секрета нет, — всё более удивлённый, ответил мастер и проводил нас на задний двор, где на улице работали подмастерья. Там в огромных бочках шкуры замачивали, потом очищали от шерсти и подкожного жира. Далее кожа проходила промывку, отжим и строгание — выравнивание по толщине, растяжку и пролёжку.
— И вы не умеете красить кожу или делать её более тонкой и эластичной?
— А дони умеет? — Воззрился на меня Конор, как будто Дея посетила его дом.
— Дони не умеет, но знает, как это сделать.
— Откуда у вас такие познания? Простите, но я сомневаюсь, чтобы вы смогли и правда подсказать нам новые способы выделки.
— Опробуйте на бракованной шкуре, сами убедитесь. Вы ведь ничего не теряете, а если получится, прибыль ваша многократно возрастёт.
Вот он двигатель прогресса — деньги! Глаза Конора загорелись: я видела, мастер уже согласен.
— Только весь процесс я вам покажу при одном условии.
— Каком же? — Конор сложил руки на широкой груди.
— Я оформлю на него патент, а вы будете мне платить процент от продаж. Согласны?
Конор нахмурился:
— И много хотите?
— Нет, думаю, пяти процентов будет вполне достаточно.
— Если получится…, — усмехнулся мастер.
— Когда получится, — поправила я его, — дайте мне, пожалуйста, ненужный кусок выделанной шкуры, и через несколько недель увидите результат. Да, дело это не быстрое, — ответила на немой вопрос Конора.
— Будь по-вашему, — кивнул мастер, отыскал мне несколько обрезков готовой кожи.
Мы вышли на улицу, в сопровождении всё той же малышни:
— Я не прощаюсь с вами, дон Конор, увидимся недели через три.
— Всего доброго, дони, — отозвался мастер.
Мы направились к ландо, и Элоди, всё время ходившая за мной, чуть ли не открыв рот, наконец, заговорила:
— Дея милостивая, Дора, откуда тебе известна выделка кожи? Да ещё и не знакомая нашим мастерам.
— Скажем так, у меня были хорошие учителя, — улыбнулась ей, переведя разговор на её домик, который мы должны были ехать смотреть.
Деликатная женщина не стала продолжать расспрос, полностью переключившись на ожидаемый осмотр нового жилища. Подобрав Дина на краю луга, где он сидел, греясь на солнышке, мы прикатили в небольшое селение возле Меглора, окружённое роскошными яблоневыми садами. Деревушка буквально утопала в только распустившейся бархатной листве деревьев и была чудо как хороша. Маленькие аккуратные домики прятались в тени, окружённые цветочными клумбами.
Мы заехали вглубь селения, и ландо остановилось у невысокой деревянной калитки, за которой нас поджидал мужчина, лет тридцати.
— Это Ивар. Его матушка, — наклонилась ко мне Элоди, пока коляска подъезжала, — стала совсем стара, он забрал её в город, а домик решил продать.
Мы вышли из экипажа, поприветствовав хозяина.
— Добрый день, донья Элоди, — чуть склонил голову Ивар, — прошу вас, проходите.
Домик был точно с картинки, небольшие окна, прикрытые резными ставнями, под ними клумбы с розами. С крылечка попали в узкую прихожую, откуда виднелась гостиная с камином, справа — кухонька с маленькой кладовкой, слева спальня, вот и все комнаты. Обстановку хозяева решили оставить. Без особых изысков добротная деревянная мебель придавала очарование жилищу. Уют и невероятно спокойная атмосфера чувствовалась с порога. Я бы и сама не отказалась от такого домика, среди яблоневого сада. Когда деревья зацветут, здесь будет необыкновенно красиво.
— Твоё мнение? — спросила довольная Элоди.
— Берите, это всё, что могу ответить. Мне здесь очень нравится.
Портниха осталась договариваться с хозяином о цене, мы же тактично оставили их, выйдя в сад.
— Райский уголок, — вздохнул Дин, — чем-то напоминает родную деревню и дом матушки.
— Скучаешь?
— Очень, — признался менестрель.
— Погоди, вот заработаешь побольше денег и сможешь перевезти их сюда же. То-то они обрадуются.
— Знаешь, Дора, в свете последних событий, уже не сомневаюсь ни в едином твоём слове, — улыбнулся Диллиан.
— То ли ещё будет, — подмигнула я ему.
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Череда переездов вымотала меня окончательно. То к Элоди, то от неё, то сама портниха сменила место жительства, и мы вместе с её детьми Димитром и Амандой, оказавшейся красивой женщиной, смешливой и бойкой, таскали вещи Элоди в повозку, пока они с Эворой «руководили» нами, словно дирижёры, сидя на скамейке и что-то бурно обсуждая.
Наконец, через пару дней всё утряслось, а заказами в это время занимались мои мастерицы. И лишь когда все отдельные части платьев были готовы, я с девушками собрала из них единый наряд. Одно, по желанию клиентки сделала зелёным, другое тёмно-алым. Сейчас я рассматривала их, висящие на манекенах, любуясь игрой света на шикарном атласе. С минуты на минуту должны пожаловать заказчицы.
Тренькнул колокольчик на двери, и я обернулась к вошедшим. Впереди шла женщина лет тридцати пяти, за ней, судя по сходству, её дочь, лет пятнадцати-шестнадцати. Обе они были высокими шатенками с голубыми глазами, только мать отличалась большей пышностью форм. О них мне подробно рассказала Элоди, принявшая заказ и снимавшая с них мерки: жена и дочь богатого торговца.
— Добрый день, дони…, — замялась женщина.
— Дони Исадора, добро пожаловать донья Мэрит, дони Улла (я-то имена запомнила). Ваши вещи готовы, как видите, — отошла в сторону, открывая обзор на наряды.
— Ах! — Вздохнула Улла, — мама, оно прекрасно, — девушке предназначалось алое платье.
— Примерьте, Анита и Кейли помогут вам, — проводила дам к своим помощницам.
Их модели хоть и были пошиты из дорогого материала, но им далеко до той роскоши, что у платья Барбары. В этот раз мы обошлись почти без вышивки, потому что муж Мэрит отказался платить такую баснословную сумму. Лишь по краю лифа Джуни сделала узоры. Однако за счёт фижмы, которая придала особую пышность наряду, и крою юбки «солнце» платья получились шикарными.
Провозившись минут пять, дамы были готовы. Мы убрали большое количество подъюбников, а это существенно облегчило процесс одевания.
— Как легко надеть, — восхищалась из примерочной Мэрит, — но не натрёт ли мне ваше приспособление, дони Исадора?
Она имела в виду фижму.
— Это исключено, уверяю вас, изнутри фижма обшита мягкой тканью.
— Ах да, теперь вижу, — согласилась Мэрит, — когда Барбара рассказала мне о ваших нарядах, я сначала не поверила, а потом пришла к ней глянуть новое платье и больше ни о чём не могла думать. Как удачно, что свадьба сына герцога будет проходить в Меглоре. Вот уж где Улла сможет познакомиться с достойными молодыми людьми.
Значит, слухи не солгали, подумала я, Одхран и правда жениться. Надо в дни свадьбы быть осмотрительней, чтобы не столкнуться с Беатрис или Бруно, вряд ли они, конечно, будут разгуливать по Меглору, но чего только в жизни не бывает.
Наряды были надеты, и теперь Мэрит и Улла вертелись перед большим зеркалом, занимавшим полстены. Девушке необычайно шёл алый, он освежил цвет лица, подчеркнул юношеский румянец.
— Вы просто прекрасны в этом платье, дони Улла, — ни разу не покривив душой, сказала я, — боюсь, вас ожидает много проблем, донья Мэрит, как потом выбирать женихов, если все юноши будут у ног вашей дочери? — Подмигнула матери.
Девушка довольно зарделась, а женщина рассмеялась:
— Если всё сложится так, как вы говорите, клянусь Деей, буду шить одежду только у вас дони Исадора.
— Ловлю вас на слове, — улыбнулась покупательницам.
Довольная Мэрит передала мне два мешочка с деньгами, где приятно звенели серебряные ларины. Мы упаковали платья в специально пошитые чехлы из толстой, грубой холстины, и Аника кликнула извозчика.
— Знаете, — обернулась на выходе женщина, — всё думаю, если вы нам сшили такую красоту, в каком же наряде будете щеголять на свадьбе сами? Хоть бы одним глазком глянуть.
— Не переживайте, — рассмеялась я, — меня там не будет и ваших платьев никто не затмит.
— Вы не придёте на праздник? Ведь соберётся весь Меглор, — удивилась Мэрит.
— Много работы, — пожала я плечами.
Проводила женщин до выхода, и там мы распрощались.
— Ух, — вышла в зал Джуни, — красота какая. На манекене вроде симпатично, а когда на человеке, платье словно оживает. Как переливается материал, а юбка, — девушка закатила глаза, — мне бы такой наряд.
— Так, в чём дело, покупай материал, и мы его тебе сошьём, — приобняла я Джуни за талию.
— Правда? — У неё загорелись глаза.
— Не радуйся раньше времени, ты видела, сколько стоит атлас? Сначала подкопи деньжат, а потом уже всё остальное.
Я бы с удовольствием одела своих девушек как принцесс. Но ткани стоили дорого, и, если пошить наряды для всех, пойду по миру. Сама всё так же ходила в платьях, подаренных Эворой.
Покончив с делами в мастерской, поспешила домой. В голове роились сотни планов. Денег Мэрит хватит на обустройство магазина, который я решила переделать в модный салон. Но в первую очередь меня занимала выделка кожи. Я хоть и знала, как проходит процесс, однако сама его не занималась подобным никогда. Придётся экспериментировать.
На мансарде у доньи Эворы уже дожидались меня два чана. Кое-как уговорила старушку выделать кожу наверху. В магазине нельзя будет пахнуть, а на чердаке можно распахнуть окна, благо на улице теплее с каждым днём. На всё про всё у меня уйдут сутки, может, чуть больше. Я решила сделать так называемое шакшевание киселями. Метод, которым пользовались в старину.
Забежав в лавку и купив все необходимые ингредиенты, поспешила домой. Переодевшись и прихватив всё, что надо, закрылась на мансарде. Так, для того, чтобы смесь забродила, мне нужно тепло, придётся подтопить печурку, а проветрю потом, надеюсь, запах будет не очень сильный.
Я устроилась в своей бывшей комнате, куда Дин затащил чаны и воду.
Подогрела её на огне и замешала грубой овсяной и ржаной муки, добавила квасной гущи, что сделала заранее, хлебной закваски и соли. Хорошенько перемешала получившуюся жижу и погрузила туда кожу. Закрыла всё сверху досками и закутала одеялами, «кисель» должен быть тёплым и бродить. Комната прогрелась, теперь остаётся только караулить. Каждый раз, когда заготовки всплывают оттого, что выделяются газы, их надо снова погружать в раствор, не давая подниматься.
Я прикорнула на кровати, теперь остаётся только ждать. В комнате потянуло кислятиной. Вечером донья Эвора принесла мне ужин, поморщившись от духоты и запаха.
— Ты тут точно ведьма над зельем сидишь, — посмеялась старушка, не став упрекать меня за вонь в комнате.
— Что поделаешь, — вздохнула я, — если хочешь добиться успеха, надо действовать.
Она поставила передо мной на стул поднос с тарелкой каши и бутербродами:
— Подкрепись, совсем отощала за последние дни.
— Донья Эвора, могу я спросить? — Мне не давали покоя их пикировки с портнихой, — о чём вы спорили с доньей Элоди? Это касается мастерской?
— Нет, Дора, — старушка присела рядом на кровать и вздохнула, разглаживая юбку на коленях, — она зовёт меня к себе. Когда-то мы мечтали купить домик на двоих.
— А теперь? Что изменилось?
— У меня появились вы, — улыбнулась старушка, — неужели ты думаешь, я уеду и пропущу самое интересное ради того, чтобы потягивать чай и любоваться кустами роз? Ну уж нет, — лукаво глянула она на меня, — мне хочется видеть ваш успех и, если чем смогу, помочь вам.
— Без вас, донья Эвора, всего бы этого не было, — обняла я хозяйку, которая трепетно прижалась к моей щеке, — но если вы остались только из-за нас…
— Даже не думай, — тут же приняла старушка обычный чопорный вид, — вы же иной раз как дети малые. Кто встретит Дина, когда он приходит с таверны за полночь, кто тебя накормит, если снова забудешь поесть? Не-е-е-ет, милая, я нужна здесь и точка. И потом…
— Вы ждёте своих сыновей и боитесь, что они не разыщут вас, если уедете?
— Для девчонки ты порой слишком проницательна, — печальная улыбка тронула уголки губ доньи Эворы.
Мы ещё немного поболтали, и старушка отправилась спать, а я караулила кожи, палкой прижимая их ко дну, когда те всплывали. Так и просидела над ними всю ночь и утро. Наконец, смесь перебродила и куски перестали всплывать. Аккуратно вытащив их из чана, погрузила в чистую тёплую воду для промывки. Кожа была чуть сморщенной, получилось или нет, пока сказать сложно. После очистки обычной скалкой удалила лишнюю воду. Потом можно будет окрашивать кожу дубовой и ивовой корой, а пока сойдёт и так. Промазала тщательно все куски жиром, чтобы материал остался эластичным, и вывесила на просушку. Посмотрела на итог своей работы и сжала кулаки: только бы всё получилось. Но уже сейчас был виден результат. После шакшевания кожа стала мягкой, приятной на ощупь. Из такой можно и одежду шить. Теперь можно и передохнуть.
Сонная и уставшая спустилась на кухню. Донья Эвора колдовала над плитой, где что-то кипело и скворчало.
— Да на тебе лица нет, Дора! — Всплеснула она руками, — марш за стол и в постель. Чтобы до завтра я тебя не видела.
— В мастерскую надо сходить, глянуть, как идут дела, — зевнула я так, что чуть рот не треснул, спать хотелось зверски.
— Срочные заказы есть? — Упёрла руки в бока старушка.
— Нет, текучка.
— Тогда спать! И никаких возражений!
Сопротивляться мне не хотелось. Наскоро проглотив еду, я поднялась в свою комнату, бухнувшись на кровать, уснула даже не раздевшись.
Утром меня растормошил Дин:
— Вставай, сестрёнка, — постучал он в дверь спальни, — со вчерашнего дня дрыхнешь, а у меня новости.
Я глянула в окно, солнце уже поднялось над крышами домов, заливая светом всю округу.
— Скоро спущусь, — крикнула Диллиану и принялась приводить себя в порядок.
Умывшись и переодевшись, отправилась на кухню, где донья Эвора подогревала молоко. На столе стояли булочки и пирожки с яблочным повидлом, одурманивая своими ароматами.
Цапнув сдобу и откусив добрую половину только поняла, как я голодна.
— Что там за новости? — Прожевав, спросила у Дина, что сидел как на иголках.
— Всё твоё семейство прибывает в Меглор. В начале следующего месяца.
— Братец, ты забываешь, что я работаю с женщинами. А кто поставщик всех городских сплетен? Мне известно про свадьбу Одхрана. Ты лучше скажи, сможешь мне найти толковых строителей?
— Это ещё зачем? — Спросил поскучневший разом Дин.
— Хочу кое-что переделать в магазине, да, ещё мне понадобится новая вывеска. Не возьмёшься за это?
— Дора, а ты не слишком спешишь? Совсем загонишь себя, — покачала головой донья Эвора.
— Сами посудите, раз свадьба сына герцога пройдёт в Меглоре, значит, сюда съедется куча народа. Нам к этому времени надо успеть.
Старушка присела за стол:
— Вынуждена признать, ты права. Да только хватит ли времени?
— Ну, я не собираюсь много менять. Хочу лишь увеличить окна, при условии, что это возможно.
— Зачем? — Спросил Дин.
— Всё просто, — улыбнулась я, — чтобы женщины, проходя мимо, могли видеть, какие наряды у нас есть.
Придётся сшить образец платья, как у Барбары, и поставить его на витрине. Пусть дорого, однако реклама вообще удовольствие не из дешёвых.
— Снова твои затеи, — улыбнулась донья Эвора.
— А как иначе? Чтобы заработать побольше, надо искать новые пути.
— Хорошо, найду тебе мастеров, — кивнул Дин, — но с тебя ещё один костюм.
И цапнув напоследок булочку с тарелки, он умчался в город, я же отправилась в мастерскую.



Глава 31

Братец, как и обещал, отыскал мне толковых строителей. С утра в мастерскую в сопровождении Дина вошёл молодой мужчина со смешинками во взоре, высокий, субтильный, шапка лихо сдвинута набекрень. Я с сомнением оглядела его с ног до головы и получила в ответ широкую улыбку. Мужчина догадался о моих мыслях, что меньше всего он похож на профессионала. Однако Диллиан никогда меня не подводил.
— Добрый день, дони Исадора, — слегка поклонился строитель, — меня зовут Залан. Ваш брат сказал, что вы хотите переделать мастерскую.
— Так и есть, но прежде мне нужен совет специалиста, — подвела Залана к окнам, — скажите, можно ли их увеличить? В ширину и длину?
— Хм, — строитель потёр подбородок, — разрешите дони осмотреть всё здесь?
— Пожалуйста, мастерская в вашем распоряжении, — повела я рукой.
Залан сначала вышел на улицу, потом перебрался в помещение, обследуя, казалось, каждый клочок стен и потолков.
— Ты уверен в нём? — шепнула я Дину. — На балагура он какого-то похож.
Диллиан насупился:
— Я когда-нибудь тебя подвёл?
— Всё, молчу, молчу. Не дуйся. Но больно уж вид у него…
— Дони! — окликнул меня Залан. — Все изменения возможны, с некоторыми поправками.
В итоге окна решено было сделать в пол, но уже, чем я хотела изначально. Не беда, платья можно будет разглядеть. Ещё я заказала небольшой подиум, который разместится сразу за витриной. Договорившись о цене, Залан обещал приступить к переделке на следующий же день. Свадьба Одхрана и впрямь отличный способ прорекламировать мой магазин на всю страну, именитые гости соберутся со всего Террадора.
Работа закипела, нам пришлось вынести из торгового зала все вещи, разместив их в пошивочной. Сидя в тесноте, под шум строительных работ, мы ещё и принимали покупательниц. Продажи останавливать нельзя. А готовые заказы разносили по домам.
Скоро высохли куски кожи, и настала пора ехать к Конору и оформить бумаги для патента. Мне хотелось раздвоится, а ещё лучше — растроиться, чтобы везде поспеть.
Оставив за старшую в магазине Анику, мы с Дином наняли коляску и помчали к кожевенникам. На подступах к деревне, менестрель ретировался в поле, оставив меня одну.
Завидев коляску, Конор вышел на улицу, в нетерпении переминаясь на дороге.
— Доброго дня! — махнула ему рукой. — У меня для вас сюрприз.
Спрыгнув из коляски на землю, протянула Конору мешок с моими заготовками. Не сдержавшись, мастер тотчас открыл его и вытащил один кусок. Помял в руках, посмотрел на свет. Даже понюхал!
— Вы правы, дони, из такой мягкой кожи можно и одежду сшить. Простите, сколько вам лет?
— Шестнадцать, — ответила я.
— Но откуда такие знания? Где вы этому обучились?
— Эм-м, я вам могу так ответить: раньше жила при замке с очень богатой библиотекой и там разыскала этот способ выделки кожи, а ещё технологии её окрашивания. Сама раньше не пробовала воспроизвести весь процесс. Те куски, что вы мне дали, обработала впервые. И могу сказать, что при вашем опыте у вас должно получиться гораздо лучше. Но так как эту технологию раздобыла я, думаю, на свой процент право имею. Не так ли?
Кожевенник всё мял в руке кусок готового материала и только что на зуб не пробовал:
— Согласен с вами, дони Исадора. За такую отличную выделку не жалко.
— Потому прошу вас поехать завтра со мной в магистрат. Я подготовлю необходимые документы для патента на шакшевание и окрашивание (услышав новое слово Конор, навострил уши), и мы заключим с вами договор, где пропишем мой процент с каждого готового изделия. Согласны?
— Хоть режьте меня, дони, но вы рассуждаете не как шестнадцатилетняя девушка, — почесал в затылке мастер, — скорее, как прожжённый делец.
— Эх, дон Конор, жить захочешь, не тому научишься, — рассмеялась я, — остальное смотреть будете?
— Идёмте, — распахнул калитку мужчина, — простите, что заставил ждать вас на улице.
Мы прошли в мастерскую и, выложив все куски на стол, я показала места, где шакшевание не удалось. По краю одной из шкур появились дырочки, а так быть не должно.
— Смотрите, — указала на них пальцем, — это брак оттого, что кожа слишком долго пробыла в растворе. Она чуть тоньше остальных кусков и вот результат. Когда мы подпишем все бумаги, я передам вам рецепт и время выдержки, уверена, вы сможете улучшить весь процесс. И ещё кожу после шакшевания можно сделать тоньше, если отскоблить ножом, но я на это не решилась. А такой материал податлив, красив и станет очень дорогим. И прошу вас, первую партию новой кожи продать мне. У меня на неё большие планы.
Конор слушал меня, затаив дыхание и ловил каждое слово:
— Договорились, дони Исадора. Привезу сколько надо.
Мы ещё обсудили мелкие детали, а потом, несмотря на мои возражения, мастер повёл меня домой, где его жена накрыла стол. И пока я не попробовала всё, что на нём было, меня не отпустили. Дородная, добрая женщина ещё и в дорогу мне всучила кулёк со сдобой.
На околице в коляску забрался Дин и принялся уминать пирожки, а я вспоминала, как впервые попала на кожевенный завод. Начальник производства был настоящим профи своего дела. Когда он начал рассказывать о древних способах дубления кожи, тогда-то меня и зацепило знакомое слово «кисель». Я изумлённо спросила, как можно выделывать шкуры в крахмале. На что, мастер, рассмеявшись подробно изложил мне всю технологию с фанатичным блеском в глазах. И его дотошный рассказ не просто запомнился, а отложился в подкорке мозга. Как я ему сейчас была благодарна. Ведь без этих знаний ничего бы не вышло.
Коляска катила между лугов и полей, а мне уже виделись в мечтах кожаные плащи и куртки, штаны, корсеты, перчатки, да мало ли чего можно пошить, был бы годный материал. Думаю, нам стоит создать и линейку мужской одежды. Эх, планов громадьё! Хватило бы на всё времени и меня.
Я не стала заезжать домой и отправилась сразу в магазин, где вовсю кипела работа. Зал был завален грязью и пылью, вокруг сновали рабочие, а покупатели начали шарахаться от нашего разгрома. Ничего, придётся потерпеть, результат того стоит.
Как и договорились с Конором, на следующий день он приехал за мной, и мы направились в магистрат. Всю ночь пришлось корпеть над документами. Технологию надо было не просто изложить, а разъяснить досконально в цифрах, времени и процентах. Писали здесь перьевыми ручками, которые надо окунать в чернила. С непривычки разболелась рука. Да к тому же пришлось переделать пару листов заново из-за поставленных мною клякс. Я нервничала и скрежетала зубами, но ничего не поделаешь, в магистрат требуется предоставить документы без помарок.
В повозке, которую нанял Конор, откровенно клевала носом, поспать мне удалось от силы пару часов.
— По всему видно, вы много работаете, дони Исадора, — участливо сказал мастер, — зачем это вам? Найдите хорошего мужа.
— И сесть дома с тряпкой в одной руке и поварёжкой в другой? Дон Конор, что случится, если вас лишить любимого дела? А кожевенный промысел вам по душе, сразу заметно.
— Э-э-э, не знаю, как на это ответить, — сдался мужчина, — вы правы, моё ремесло для меня не просто работа — смысл жизни.
— То-то же, — кивнула я, — теперь представьте, у вас всё отобрали и заперли дома. Согласитесь?
— Не-е-е, — рассмеялся Конор, — как можно.
— Вот и я не хочу. Пока свободна, могу делать то что вздумается. Мне доставляет огромное удовольствие видеть на женщинах свои наряды, замечать, как они хорошеют в них. А вот грязная посуда, стирка и пелёнки не вдохновляют совсем. Может, когда-то я буду думать иначе и полюблю человека, ради которого смогу бросить всё. Но точно не сейчас.
— Понимаю вас, дони Исадора. Но, надо признать, странно слышать такие слова от молоденькой девицы. В ваши годы мечтают о свиданиях и любви, а не о выделке кожи, — и он громко расхохотался, а я вслед за ним.
В магистрате не без труда отыскала Димирта.
— Дони Исадора? На этот раз, зачем пожаловали? — удивился секретарь, переводя взгляд с меня на мастера.
— Хочу оформить ещё два патента, — протянула ему бумаги.
— Подумать только. За почти двадцать лет ни единого не было, а теперь целых два.
— Три, — тихо поправила его я.
— Ого! Точно — Димирт вперился в меня взглядом, — надо же. Чудеса, да и только. Подождите меня здесь.
И снова я рассматривала тихий коридор, в ожидании документов. Конор тоже смолк, теребя свою шапку в руках.
Димирт скоро вернулся, и мы опять отправились в полупустой кабинет, подписывать бумаги.
— Поздравляю! — Пожал мне руку секретарь, проводив к выходу.
Передав привет донье Элоди, вышла на улицу вслед за кожевенником.
— Я довезу вас до дома, дони Исадора, — сказал Конор.
— Благодарю, но мне хочется прогуляться. Такая чудесная погода, а почти не бываю на улице. Хоть свежим воздухом подышу.
— Но вы не рассказали, как окрашивать шкуры.
— В дубовой и ивовой коре, — улыбнулась я.
— Что?! Это весь состав? — изумился мастер.
— А вы ожидали алхимического зелья? — рассмеялась в ответ.
Далее подробно объяснила этот способ Конору, рассказала пропорции, насколько их запомнила сама, и всё ещё удивлённый мастер отбыл восвояси.
Стоило мне развернуться к дороге, как на площади показался Элиан, твёрдой походкой направляющийся к магистрату.
— Дони Исадора? — Остановился он подле меня, — какая встреча. Снова купили магазин?
— Нет, получила патент, — улыбнулась графу, после приветствия.
— Патент?! Вы изобретатель? — Элиан молча смерил мою фигурку глазами. Поди гадал, откуда бог умишка подкинул.
— Вас это удивляет?
— Конечно, — кивнул граф, усмехнувшись, — в столь юном возрасте и патент.
Я не стала его исправлять и говорить о трёх документах.
— Что за идея посетила вас, дони? — Элиан заинтересованно глянул на меня.
— Ну… придумала новый подъюбник.
— О, конечно! Вы же швея. Позвольте от всей души поздравить вас, — склонил голову граф и с тоской посмотрел на дверь магистрата, — я бы хотел больше услышать о вашем изобретении, но, к сожалению, вынужден идти.
— Всего доброго, граф Отис, — попрощалась я.
— Дони Исадора, может, вы уделите мне немного времени чуть позже? Скажем, завтра или послезавтра?
Я прикинула свой график и покачала головой:
— Боюсь, не получится, дон Элиан, у меня много работы.
— Понимаю, — грустно ответил граф, — что же, всего доброго и удачи вам, дони Исадора.
Я направилась прочь от магистрата, с непонятной тоской в сердце. Вроде и понимаю, что ни к чему мне все эти интрижки, а самой печально. И Элиан так прекрасен в небесно-голубом наряде, подчёркивающем необыкновенный цвет его глаз. Уж лучше бы он родился обычным горожанином. Как хорошо было бы вместе заниматься общим делом, добиваться успеха. Вдвоём рука об руку. Но видимо, судьба распорядилась так, что и в этом мире я всё буду делать одна.
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Аппетит приходит во время еды. Залан предложил чуть уменьшить кладовую, и за счёт неё увеличить пространство пошивочной, где для нас четверых места было маловато. Подавив горестный вздох и собрав всю наличность, что у меня имелась, согласилась на это. А нам пришлось переехать в наш дом, с разрешения доньи Эворы. В мастерской же оставили Анику, чтобы принимать заказы. Правда, Залан обещал всё закончить в считаные дни, на что я и надеялась, во время простоя поток посетителей сошёл почти на нет.
Меня и саму раздражало вынужденное бездействие. В голове сотни планов, а вот негде их реализовать. Джуни тоже ушла в вынужденный отпуск, услуги вышивальщицы нам пока не требовались. Остались мы вдвоём с Кейли, дошивать ранее заказанную одежду.
Сегодня утром я встала пораньше, подготовить всё, что надо для работы. Спустилась на кухню. Дин ещё дрых после выступления, а вот отсутствие хозяйки меня удивило. Старушка поднималась с первыми лучами рассвета. Я тихонько постучала в дверь её спальни и заглянула туда:
— Донья Эвора, с вами всё в порядке?
Не услышав ответа, вошла в комнату и не на шутку испугалась. Старушка лежала, укутавшись с головой в одеяло, и тряслась от озноба. Её бледное лицо покрылось испариной, а зубы отбивали дробь.
— Донья Эвора! — я подлетела к ней, приложила руку ко лбу. Жар, да ещё какой! Она перевела на меня мутный взгляд, но, по-моему, даже не узнала, только снова закрыла глаза и отвернулась. И что делать? Вылетела из комнаты, бросилась к Дину.
— Вставай! — залетев к нему, затрясла брата за плечо.
— Дора! — Возмутился он, — неприлично врываться в комнату к мужчине.
— Брось свои шуточки! Поднимайся! Скажи мне, где здесь можно купить лекарства?
Диллиан подскочил в кровати:
— Ты заболела?
— Не я, донья Эвора. У неё жар!
— Сейчас сбегаю!
Не обращая на меня внимания, Дин выскочил из кровати, принявшись натягивать штаны.
— Мне нужно самой. Расспросить, пригласить лекаря. И я совсем на мели, — беспомощно развела руками.
— Держи, — Дин вытащил из-под матраса мешочек, протянув мне, — беги прямо по нашей улице, на втором перекрёстке увидишь маленькую лавку травницы, там за окнами висят пучки сухих трав, не ошибёшься.
— Хорошо. Ты пока спустись, попробуй дать воды, последи за ней, я скоро.
Как была в домашней одежде, накинула плащ и помчалась за снадобьями. Лавку отыскала без труда, за прилавком меня встретила миловидная женщина такого низкого роста, что её можно было принять за девчонку.
— Доброе утро, дони, — подошла к ней, — помогите, пожалуйста, у моей бабушки сильный жар. Что делать?
Травница встрепенулась и юрко, как птичка, принялась собирать мне нужные травы, объясняя, как их заваривать и давать. Ещё предложила настойку, от которой я тоже не стала отказываться.
— Нам бы ещё лекаря, — жалобно взглянула на неё.
— Так вы не местная? — С пониманием кивнула женщина, — он живёт в этом же доме, прямо над нами, вам надо обойти с другой стороны, первая дверь, скажете, что вы от Мари. Его зовут Адельмо! — Прокричала она уже мне вслед.
На второй этаж вела шаткая лестница, взобравшись по ней, постучала посильней. Дверь открыл немолодой мужчина лет пятидесяти, благообразной наружности.
— Добрый день, дон Адельмо, я от Мари, у нас очень больна бабушка, не могли бы вы её осмотреть.
Доктор сухо кивнул, прошёл в комнату, подхватил маленький сундучок, накинул плащ и тут же вышел:
— Ведите, дони, — ни одного лишнего слова или жеста.
Мы поспешили домой, я почти бежала, прижимая к груди купленные травы, доктор пыхтел рядом, но шага не сбавлял.
Дома Адельмо скинул плащ:
— Где она?
Я провела его к донье Эворе, возле которой сидел напуганный Дин. Доктор подошёл ближе, вместе мы кое-как убрали одеяло, в которое старушка вцепилась мёртвой хваткой. Адельмо осмотрел её, смерил пульс, длинной трубкой прослушал грудь, заглянул в глаза, отодвинув веки, и покачал головой.
— Боюсь, дони, мне нечем вас порадовать. Всё-таки возраст у доньи почтенный. Вы купили травы у Мари? — Глянул он на свёртки, — дайте, посмотрю, что там. Врач перебрал каждый, кивая сам себе, объяснил, как их принимать, что, впрочем, уже сделала травница.
— Если ваша бабушка сможет пережить следующие два дня, то мой прогноз, возможно, станет более оптимистичным. Лихорадка — вещь капризная. Давайте вот этот настой, — взял доктор в руки пузырёк, — он поможет сбить температуру.
Я проводила Адельмо до дверей, заплатив за приём, и договорилась, что тот навестит нас через два дня. В дверях мы столкнулись с Кейли, пришедшей на работу.
— Проходи, сейчас подойду, — кивнула ей.
Завела девушку наверх, объяснила фронт занятий и поспешила к хозяйке, дала ей капли, затем на кухню, заварить травы.
— Дора, — ко мне подошёл Дин, — жар всё сильней, она просто пышет. То её знобило, теперь она скидывает одеяло, вся покраснела, пот так и катит.
Ваши методы уже попробовали, — подумала я, очередь бабушкиных рецептов из моего мира. На кухне отыскала виноградный уксус, развела его и, оставив Дина, следить за водой, пошла к хозяйке. Вооружившись чистой тряпицей, смочила её в растворе, кое-как раздела донью Эвору и принялась обтирать тело. Ткань высыхала, казалось, при первом же касании. От старушки и правда несло жаром, как от печки. Она бредила, что-то бормотала, металась на кровати, пыталась оттолкнуть меня. Но сдаваться было рано. Снова и снова обмакивая тряпицу, обтирала старушку. Чем ещё ей помочь, я не знала. Здесь ведь нет даже банального аспирина, столь привычного нам.
Потихоньку температура пошла на спад, донья Эвора откинулась на подушки, и дыхание её стало размеренным. Обтерев на этот раз чистой водой, удалив остатки уксуса, переодела её в сухую ночную рубашку, укрыла простынёй. Старушка пришла в себя:
— Дора, ты здесь, — слабо улыбнулась она.
— Лежите, вам нужен покой. Сейчас принесу лекарство.
Дин уже справился с отварами, запарив их как положено. Отлив немного грудного сбора в бокал, отнесла Эворе, остудила и напоила её.
— Поспите, — поправила ей подушки под головой.
Она протянула руку, слабо сжав мне ладонь:
— Я чувствую, — чуть слышно прошелестели её слова, — вот и пришёл мой час.
— Даже не смейте думать об этом, — ласково пожурила старушку, — мы ещё повоюем. Вам сейчас нужно поспать.
Она улыбнулась и прикрыла глаза. Мне же надо было приниматься за работу. Оставив с Эворой Дина, поспешила наверх.
— Совсем плоха старушка, — сочувственно спросила Кейли.
Я лишь кивнула в ответ, сердце сжималось от тревоги и страха за жизнь хозяйки.
— Куда же вы подадитесь, если её не станет, — причитала девушка.
— Кейли! — Меня возмутили её слова, — сейчас я думаю только о том, чтобы выдернуть Эвору из лап лихорадки. И поверь, последнее, что меня волнует, где мы будем жить, если…, — даже договорить духа не хватило.
За это время Эвора стала родной для нас, настоящей бабушкой, которой у меня никогда не было. Потерять её было равносильно тому, чтобы лишиться по-настоящему близкого человека. Невольно на глаза навернулись слёзы, которые украдкой смахнула.
Справившись с заказом, спустилась на кухню, сварить бульон для старушки. Она ещё спала, и жара пока не было.
День пролетел в заботах и метаниях от мастерской к донье Эворе. Под вечер, когда Кейли уже отправилась домой, хозяйка проснулась и даже выпила немного бульона, но вместе с тем начала снова подниматься температура. Всю ночь просидела рядом с кроватью: обтирая, меняя одежду, давая лекарства. Дин было хотел отменить выступление, но я отправила его на работу.
Жар держался полночи и в моей голове метались мысли о самом страшном, что Эвора не доживёт до утра. Она ослабла и еле шевелила губами. Глаза запали, бледная кожа обтянула скулы, волосы прилипли к голове, сбившись беспорядочными прядями. В бреду она звала сыновей и почившего мужа, иногда её взгляд смотрел куда-то мимо меня, и тогда становилось жутко. Будто старушка видит что-то недоступное мне.
В доме стояла непривычная тишина, и при каждом скрипе или шорохе волосы поднимались дыбом от безотчётного страха. Сама Эвора напоминала покойницу, дыхание становилось всё слабей. Но к полуночи, после обтираний, температура пошла на спад. Старушка уснула, не приходя в сознание.
И тут в комнату вошёл Дин, отчего я подпрыгнула чуть ли не до потолка:
— М-мать! Ну разве можно так?! У меня едва сердце не остановилось. Как ты вошёл так тихо?
— Сама уже клюёшь носом, — улыбнулся менестрель, — вот и не слышала. Иди спать, Дора.
Я отрицательно покачала головой:
— Не смогу уснуть, слишком волнуюсь.
Рассвет мы встречали на кухне с чашкой крепкого чая в руках. Глаза слипались и болели от напряжения, в голове стоял гул от усталости. А ведь были ещё заказы, которые не свалишь на одну Кейли.
— Дора, иди к себе. Температуры нет, а если поднимется, разбужу тебя, обещаю.
Не чувствуя ни рук, ни ног, точно пахала в поле сутки кряду, забралась в кровать и мгновенно отключилась.
Так прошло два дня, когда я разрывалась между заказами и больной Эворой. Она то приходила в себя, то впадала в забытьё, и если днём ей было чуть лучше, то ночами нам порой казалось, что конец близок. Однако организм старушки сдаваться не собирался.
Утром третьего дня Эвора пришла в себя, как раз к приходу Адельмо, который явился чуть свет.
— Как тут наша больная? — Улыбаясь, вошёл он к старушке.
— Не дают мне помереть, — кивнула она на нас с Дином.
— Ну-у-у, донья Эвора, — шутливо погрозил ей врач, — какой помирать, вам ещё правнуков воспитать надо, не доверять же такого ответственного дела молодым родителям.
— Ваша правда, — тихо рассмеялась хозяйка, — их самих ещё воспитывать надо, — и подмигнула мне.
Сердце ёкнуло и на душе стало теплей, что-то мне подсказывало — болезнь отступила.
Доктор осмотрел Эвору и обернулся ко мне:
— Кризис прошёл, вы большие молодцы, справились с лихорадкой.
Мы переглянулись с Дином, впервые спокойно вздохнув.
Проводили Адельмо, накормили хозяйку бульоном, дали лекарства и уложили снова спать. Меня колотило от усталости, из последних сил я держалась на ногах.
Раздался стук в дверь.
— Ты кого-то ждёшь? — спросил Дин.
— Нет. Может Кейли решила прийти пораньше, — пожав плечами, пошла открывать.
За дверью стоял сияющий точно солнышко Залан:
— Доброго утречка, дони Исадора! Пора идти.
— Куда? — еле соображая от усталости, спросила я.
— Как куда? В магазин! Всё готово!
— Надо же, — обрадовалась я, — как быстро! Сейчас, только переоденусь.
Через пару шагов у меня перед глазами всё замельтешило, а ноги налились свинцовой тяжестью. Не сообразив, что происходит, я медленно осела вниз, потеряв сознание.
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Первым появился шум в ушах, приглушённые звуки разговора, а потом я открыла глаза и увидела над собой Адельмо. А ещё поняла, что нахожусь не дома, обстановка была незнакомой.
— Где я? — приподнялась на локтях.
— Ну и напугали же вы своего брата, милочка, — добродушно усмехнулся доктор, — вы в моём доме, добро пожаловать, так сказать, — хохотнул он. — Дон Диллиан не придумал ничего лучше, как сломя голову мчаться ко мне с вами на руках. Ему повезло, что я ещё был дома.
— Что со мной произошло? И где Залан? — вВ голове шумело, и мысли ворочались вяло и неохотно.
— Отправил его назад в мастерскую, — ответил Дин, сидевший рядышком.
— А у вас, дони Дора, — продолжил врач, — банальное истощение. Я поначалу испугался, что вы заразились, но обошлось. Когда в последний раз ели?
— Не помню, — пожала плечами, — что-то перехватывала на кухне, когда готовила для старушки.
Адельмо осуждающе покачал головой:
— Разве так можно? Постельный режим и усиленное питание, — повернулся он к Дину, убирая свой сундучок с лекарствами, за который зацепился мой взгляд.
— Всё сделаю, доктор. Она у меня будет лежать и есть целыми днями.
— Ну, ну, дон Диллиан, давайте без фанатизма. Свежий воздух тоже нужен, а потому неспешные прогулки не повредят.
— Дон Адельмо, почему вы носите всё в сундуке? Пусть и маленьком. Это же неудобно?
— А в чём же ещё, дони, — брови врача взметнулись вверх, — не в мешке же, право. Неудобно, и инструмент можно испортить.
— Ну да, — медленно кивнула ему, а в голове зрела ещё одна идея.
Я села на кровати, почувствовав головокружение, приложила ладони к вискам.
— Дора? Тебе плохо? — встрепенулся Дин.
— Нет. Нормально. Слабость небольшая. Спасибо вам, дон Адельмо, за помощь.
Облокотившись на руку менестреля, вышла за дверь. Дин помог спуститься по ступеням и повёл меня домой.
Войдя в гостиную, братец бережно усадил меня на диван:
— Проведаю донью Эвору, подожди немного, — он исчез за дверью спальни, а я откинулась на спинку.
Как не вовремя это всё. Я и правда могу забыть поесть, но раньше до обморока дело не доходило. Надо начинать питаться полноценно, не то все мои планы пойдут коту под хвост из-за банального недоедания. Раньше донья Эвора кормила нас и напоминала об обеде и ужине, а с её болезнью и я забыла про еду. Надеюсь, Дина сытно кормили в таверне, ведь даже не спросила, ел ли он. Хороша сестра.
Мои раздумья прервал менестрель:
— Донья Эвора пришла в себя, — сияя, сообщил мне Дин и помог добраться до спальни старушки.
— Дора! — хозяйка сидела в подушках и с тревогой наблюдала за ковыляющей мной, — я так испугалась, когда услышала шум. А подняться не могла, что только не передумала, пока вас не было дома.
— Всё в порядке, — присела на кровать и погладила худую руку, — не беспокойтесь. Главное, вы пошли на поправку. Сейчас принесу вам бульон.
— Сиди уж, — буркнул Дин, — я сам, — и потопал на кухню.
Эвора, тем временем нахмурилась, глядя на меня:
— Стоило мне заболеть и всё пошло кувырком.
— А это значит, что вы нужны нам здоровой, — улыбнулась ей.
Покормив старушку, братец дотащил меня до спальни и, несмотря на протест, уложил в постель. Хоть шитьём позволил заняться. Так, мы и сидели с Кейли в моей комнате. Вечером, когда помощница ушла, я не выдержала.
— Дин, — обратилась к менестрелю, который принёс мне пирожков с рынка и кружку молока, — Адельмо сказал, что мне нужны прогулки на свежем воздухе.
— К чему ты клонишь? — облокотившись на спинку кровати, Дин сощурился, глядя на меня.
— Давай прогуляемся до мастерской, пока не стемнело, и ты не ушёл в таверну? — С мольбой взглянула на брата.
— Не успокоишься ведь? — не столько спрашивая, сколько утверждая, сказал Дин.
— Не-а, — не стала лукавить, — голова уже не кружится. Тем более что ты весь день пичкаешь меня съестным, — не сдержала я смеха.
Братец и правда таскал то булочки, то бульон, то пироги. Готовить самому у него не очень выходило, бегал на рынок.
— Это предписание доктора, — менторским тоном произнёс он, — ладно, одевайся, подожду за дверью, сходим. Мне и самому не терпится глянуть, как вышло.
Потихоньку, как улитки (Дин не разрешал идти быстрее), мы добрались до моего магазина и застыли как вкопанные. Перед нами предстал настоящий модный салон со стеклянными витринами, за которыми виднелся подиум. Кстати, на удивление, стеклодувные мастерские были в каждом городе, правда, качество немного хромало, искажая вид, однако это лучше, чем ничего. Над дверью разместилась большая вывеска, выполненная резьбой по дереву и окрашенная в пурпурный, а золотая надпись гласила «Исадора». Её я не заказывала.
— Ого! — присвистнул Дин. — Это что, подарок от Залана?
— Пойдём и узнаем, — кивнула на вход.
Мы взобрались по ступенькам, дверь отворилась, брякнул колокольчик, и из пошивочной появился сам мастер.
— Дони Исадора! — лучезарно улыбался он. — Я не решился оставить магазин, всё ждал вас.
— Спасибо вам, — оглядываясь по сторонам, заметила, что строители даже вымыли всё за собой, везде царила чистота. Такого от них было не добиться и в моём мире, — вы отлично справились, всё, как я хотела. Сколько должна вам за вывеску?
— Ни единого кирша, мне удалось хорошо поторговаться, покупая материалы, так что она на сдачу, — усмехнулся Залан, — с названием я не прогадал?
— Ничуть, — улыбнулась ему, — и цвета смотрятся сногсшибательно.
Звякнул колокольчик, и мы обернулись, увидев смутившуюся Анику со свёртком в руках:
— Дони Исадора? А я решила принести дону Залану ужин, — замялась она, густо краснея, — ведь он весь день ждал вас.
— И правильно сделала, — подмигнула ей.
Так вот кто виновник щедрости нашего строителя? Обернувшись, заметила, как ласково тот глядел на Анику. Ну так и есть.
Мы с Дином переглянулись, и брат нарушил неловкое молчание:
— Вы можете оставить нам ключи, дон Залан. И у меня ещё одна просьба.
— Слушаю, — откликнулся мастер.
— Будьте добры, проводите Анику до дома, на улице начинает темнеть, а я не могу оставить Исадору, она не очень хорошо себя чувствует.
— Конечно, конечно, — охотно согласился Залан, — идёмте, дони Аника?
Девушка довольно зарделась и кивнула, через минуту в магазине стало пусто.
Я ходила из комнаты в комнату, всё разглядывая изменившийся интерьер. Да, Залан со своими работягами постарался. Пошивочная стала больше, и теперь в неё вместился внушительный стеллаж для всего необходимого, столы заняли места под окном, где освещение было лучше. Зал преобразился: белёные стены облагородил камень, недорогой, но отлично смотревшийся в качестве отделки, придавая антуражу респектабельности. Примерочная стыдливо спряталась в укромном уголке, а зеркало переместилось на противоположную стену. С улицы будут видны не только платья, но и их отражения. Визуально может показаться, что нарядов в два раза больше. Оригинальный ход. Мне это в голову не пришло, тут постарался сам Залан. Над крыльцом горели два маленьких фонарика с толстыми свечами внутри.
— Налюбовалась? — Улыбнулся Дин, подойдя ко мне.
— Да, — кивнула ему, — идём, а то опоздаешь на работу.
— Я отменил всё на сегодня, Рози не в претензии. Однако мне надо ненадолго отлучиться.
Мы вернулись домой, и пока я неспешно собирала все вещи в магазин, братец успел сбегать по делам.
Внизу хлопнула дверь и послышался его голос:
— Дора, ты сможешь спуститься или тебе помочь?
— Иду, — откликнулась я.
В холле меня ждал довольный менестрель, а на столе в гостиной стояли приборы, блюдо с жареным мясом и овощами, миска с картофельным пюре и воздушная сдоба.
— Откуда всё это? — удивлённо разглядывала натюрморт.
— Рози передала, я попросил приготовить что-нибудь на ужин. Не всё же вас обеих пирожками с рынка пичкать, — усмехнулся менестрель.
— Ты знаешь, который раз уже думаю о том, что не будь тебя рядом и ни одна моя задумка бы не свершилась, — ласково улыбнулась смутившемуся брату.
— Да брось. Тут много ума не надо.
— Только твою заботу ничто не заменит.
— Семейная идиллия, — раздался сзади голос хозяйки, а затем и смех.
— Донья Эвора! — мы подскочили к ней, взяв с двух сторон под руки, — зачем вы встали?
— Надоело лежать, как колода, — капризно ответила старушка.
Рассевшись за столом, с удовольствием отдали должное ужину, даже Эвора хорошо поела. И принялись обсуждать дальнейшие планы, скоротав вечер за разговорами.
А с утра начался дурдом. Дин нанял повозку и перетаскал туда, всё, что требовалось отвезти в магазин. Полдня все мельтешили по магазину, раскладывая по местам вещи.
Диллиан раздобыл для меня широкое мягкое кресло, сговорившись с моими девушками, что я буду сидеть, почти не вставая.
Увидев моё возмущение, он хмыкнул:
— Скажи спасибо, что вообще отпустил тебя из дома. Но я же знаю, что без работы ты захиреешь совсем. Трудись, — обвёл он рукой магазин, — только с кресла не вставай.
Дин ушёл домой, присмотреть за нашей хозяйкой, той тоже не лежалось в кровати, и менестрель ворчал, что легче справиться с оравой диких кошек, чем договориться с двумя не в меру деятельными женщинами.
Меня же не оставляла одна мысль. Здесь для перевозки вещей используются только сундуки. Ни чемодана, ни саквояжа мне видеть не приходилось. Даже женщины пользовались тряпичными сумочками, больше напоминающими нарядные мешочки. А ведь у нас есть кожа!
Я послала Анику на рынок и попросила пригласить в магазин мастера, что плёл мне фижмы. Пожилой мужчина не заставил себя ждать. Скоро увидела его на крыльце магазина.
— Доброго дня, дони, — улыбаясь, вошёл он в дверь, — у вас новый заказ?
— Да, но на этот раз другой.
Мастер заинтересованно глянул на меня, мы сели за стол в пошивочной и, вооружившись пером и листом бумаги, я нарисовала ему остов будущего саквояжа. Только вот застёжки придумать не смогла. Пока. Крючки — неудобно. Всё, что пришло мне на ум, нашить сверху ремни и затягивать ими. Пока сойдёт (вспомнила я Вовку из Тридевятого), а потом усовершенствую модель. Думаю, многим саквояж придётся по вкусу.
Мастер ушёл, пообещав мне всё выполнить в кратчайший срок. Он занимался и мелкими работами по дереву, не только плетением из лозы, так что в его профессионализме я не сомневалась. Теперь осталось лишь купить кожу для моей задумки, обтяну первый экземпляр сама, посмотрим, что получится.
Я обозревала обновлённый магазин. Манекены, облачённые в платья, заняли своё место на подиуме. Пока что наряды были простоваты, до более изысканных не дошли руки, но эту оплошность мы исправим в ближайшие дни. Я уже раскроила пару моделей.
Самое главное — вывеска и красивая витрина отлично притягивали внимание, весь день у нас не смолкал колокольчик, извещая об очередном любопытном посетителе. Пусть купили совсем немного, главное — весть об открытии магазина разнесётся по городу со скоростью пожара. Вот теперь и начнётся настоящая работа.



Глава 34

Донья Эвора быстро пошла на поправку и уже через пару дней снова заняла своё место на кухне, где опять что-то булькало, варилось, дарилось и пеклось, в дом наполнился ароматами вкуснейших блюд.
Дин, работая в тавернах, приспособился покупать у них лучшее мясо и деликатесы, например, рыбу, а однажды даже притащил ведро раков, из которых хозяйка сварила восхитительный суп.
Я же погрязла в раскрое, шитье и новых моделях. Конор привёз первую партию кожи отличного качества. Если у меня были знания, то у кожевенника — опыт, наша «коллаборация» принесла свои плоды. Мастер помог мне и с перетяжкой первого саквояжа. Сейчас я сидела в зале, разглядывая получившееся чудо. Лёгкий, вместительный из толстой кожи, мой первый чемоданчик получился на славу. Я подумывала сделать и отдельные маленькие саквояжи для врачей, где весь инструмент будет крепиться узкими ремешками. В таких и стеклянные флаконы можно будет носить без опаски.
Первым моим «подопытным» для модели из кожи стал, конечно, Дин. Менестрель пользовался популярностью в городе, и к его нарядам присматривались и мужчины, и женщины. Я пока решила остановиться на коротких куртках. Не знаю, пойдут ли мужчины в женский салон. В Меглоре магазины одежды различались по половому признаку и существовали до сего дня отдельно. Рискнём? А как же!
Дин пришёл в восторг, когда увидел короткую приталенную кожаную куртку с капюшоном красноватого оттенка, окрашенную корой дуба. А на спине мне пришло в голову сделать аппликацию, вырезав затейливый узор из тёмно-бордовой ткани. В глаза не бросается, а выглядит интересно.
Менестрель недоверчиво рассматривал разложенную на его кровати вещь.
— Это что?
— Котарди из кожи. Посмотри, как получилось. Загляденье!
Диллиан с сомнением потрогал вещь:
— Она мягкая! И какая нежная!
Он надел котарди, что села, как влитая на Дине, подчёркивая его поджарую фигуру. Мы спустились к донье Эворе, поглядеться в зеркало. Надо бы купить себе отдельное. Диллиан вертелся из стороны в сторону, и в глазах его читался восторг.
— Это же и под дождём не промокнет, и тепло, и… Да я красавчик!! — подмигнул мне братец.
— Как думаешь, мужчины будут покупать?
— С руками оторвут! Ты хочешь предложить их портным для продажи?
— Нет, я собираюсь сама шить для мужчин.
— Так же не делается, — возмутился Дин, — как примерять наряд, когда рядом женщины? Нет, Дора. Не пойдёт.
— Разделим зал ширмой, поставим отдельную примерочную. Пока ограничимся только верхней одеждой, так что и раздеваться не придётся.
— А женщины? — Хитро сощурился Дин, — пойдут в примерочную, если в зале будут мужчины?
— Вопрос, — задумалась я, — сделать отдельный зал? Разделить наш? Но тогда места будет совсем мало. Не выход.
— Остановись пока на котарди, их примерить и впрямь, много времени не займёт, к тому же и ширма не понадобится. А потом мы что-нибудь придумаем, — посоветовал Дин.
— Так и сделаю, — согласилась я. Пошить одежду мало, надо и для покупателей создать все условия.
Но главный сюрприз ждал меня в магазине. На зале толпились женщины, и я замерла на входе, не веря своим глазам. Ко мне подошла Аника.
— Что здесь происходит? Магазин ведь открылся полчаса назад?
— А вы не знаете, дони Исадора? — и девушка показала мне большой лист плотной бумаги, на котором красивым почерком было написано о том, что в конце апреля в Меглоре пройдёт свадьба Одхрана Кассиани, сына Бруно и Элеоноры Залани, дочери маркиза Бербека (тут я невольно улыбнулась, хоть девушке дали нормальное имя). Праздничные гулянья должны были состояться на главной площади и приглашались все жители Меглора.
— Вот так новость! А герцог не поскупился на свадьбу сына, — растерянно переводила я взгляд с листка на толпу женщин, — пойдём принимать заказы, — кивнула Анике.
Дамы заметили меня и поспешили на встречу:
— Дони Исадора, нам нужны платья! — неслось со всех сторон.
— Доньи, пожалуйста, присаживайтесь на диван и кресло, мы сейчас со всеми побеседуем, снимем мерки и примем заказы, — успокоила я покупательниц, усадила и прошла в пошивочную, раздеться и взять сантиметр.
Там меня ждали взволнованные Кейли и Джуни.
— Как же нам быть? — вышивальщица не находила места.
— Спокойно, — сказала я и девушкам, и самой себе, — мы справимся. Сейчас идём в зал, примем заказы. С платьями попроще проблем не возникнет, а вот модели, как у Барбары и Мэрит требуют гораздо больше времени. Их много брать не будем. Итак, девушки! — Хлопнула я в ладоши, — за работу! Самых трудных и несговорчивых отправляйте ко мне.
На всё про всё у нас ушло почти три часа. Большинство женщин не могли позволить себе очень дорогие наряды, потому там мы только обговорили фасон и цвет. А напоследок подошли трое подруг Мэрит и Барбары, да ещё парочка ждала нас с утра. С такими сложными нарядами возни было несравненно больше. Тут недостаточно просто снять мерки. Определиться с сочетанием цветов, вышивкой, кружевами, количеством юбок, кроем рукава и многое, многое другое.
Наконец, последняя покупательница покинула магазин, а я смотрела на бумаги с записанными заказами и размерами. Как мы всё это успеем?
Мои помощницы сидели без сил со столь же озадаченными лицами.
— Так! Больше заказов пока брать не будем. Доставайте те вещи, что остались от доньи Элоди и те, что пошиты нами раньше. Кто придёт, предлагайте готовые наряды. И нам нужны ещё швеи. Кто-нибудь знает, где их раздобыть?
— Я, — махнула Кейли, — возле рынка есть мастерская, где хозяйка платит сущие гроши, там работают девушки из бедняцких районов, их больше никуда не берут.
— Почему? — удивилась в свою очередь.
— Ну-у, даром, что они шьют целыми днями, у самих и одежды приличной нет, — потупилась девушка.
— Дело только в этом?
— Да, дони Исадора.
— Зови ещё троих, пока с договором на месяц, если они согласятся. Коли дела у нас пойдут в гору, останутся с нами.
Кейли накинула плащ и тут же упорхнула.
— Но где же мы все разместимся? — удивилась Аника.
— А вот этим вопросом займусь уже я, — подхватила свой плащ и направилась к дому.
Донья Эвора, удивилась, увидев меня на пороге.
— Дора? Ты уже отработала?
— Нет, я пришла к вам. Снова просить о помощи.
— Ко мне? Ну рассказывай, — хозяйка поманила меня в гостиную, где опустилась на диван.
— У нас много заказов, — начала я.
— Так это же замечательно!
— Да, конечно. Только мне нужны ещё швеи, а разместить их негде. Можно, они будут работать в домашней мастерской и в мансарде?
— Ой, — махнула Эвора рукой, — я-то думала, тебе нужна серьёзная помощь, а тут… Пусть располагаются, приводи.
— Спасибо, вы так меня выручили! — обняла я старушку и поспешила назад в магазин, размышляя, что мне срочно нужен продавец, чтобы швеи не отвлекались от работы.
В мастерской меня уже ждали три девушки, скромно севшие в уголочке пошивочной.
— Как вас зовут, дони? — Поздоровавшись, спросила я.
— Милли, — отозвалась шатенка низкого роста, со странной фигурой. Одно плечо её было ниже другого. А вот глаза у неё были удивительные, цвета карамели, тёплые и добрые.
— Тонье, — ответила рыжая девчушка, лет пятнадцати, смешливая, с яркими голубыми глазами, которые, казалось, сияли собственным светом. Пухлые алые губки, чудесная фигурка, да у красотки, наверное, отбоя от женихов нет.
— Эмери, — откликнулась третья, смуглая, как цыганка, с чёрными кудрями и жгучими очами. Высокая и стройная, точно эльфийка из сказок.
— Давайте не будем терять времени, — я рассадила девушек за столы и выдала им всё необходимое для работы, — познакомимся поближе в процессе. На счёт оплаты Кейли вам рассказала?
— Да, донья Исадора, — блеснула глазками Тонье, — мы рады поработать на вас, пусть даже всего месяц.
— Ну, это будет видно, — улыбнулась им, — Джуни, Кейли собирайтесь, вы будете работать в моём доме, пока. Здесь нам всем тесновато, а мне надо приглядеть за новенькими.
Помощницы, не сильно обрадовавшись, стали готовиться к очередному переезду. Как же это не удобно, мотаться туда-сюда! Я ещё не выкупила этот магазин, а мне уже не хватает места. Эх, придётся пока вот так. Работать на две мастерских, спасибо, хоть Эвора пошла мне навстречу.
В магазине звякнул колокольчик, и я вышла к покупательнице, но вместо неё увидела мальчишку лет десяти.
— Вы донья Исадора? — смерил меня взглядом любопытных карих глаз.
— Она самая, а ты ко мне по делу?
— Вам послание от бургомистра, — протянул малец свиток, запечатанный сургучом и сразу же убежал, даже не попрощавшись.
Сорвав печать, развернула листок. Это было приглашение на свадьбу. Праздничный обед в зале для торжеств магистрата. Там и такой есть? Ничего не понимая, рассматривала я письмо. С чего бы заурядную швею пригласил сам бургомистр?
— Это, наверное, Барбара постаралась, — Аника из-за моего плеча, прочитала приглашение, — не иначе.
— Не было печали, — расстроилась я. И отказаться нельзя, и появиться перед очами герцогов невозможно, тут же упекут в монастырь. Что делать?!
— Дони, — удивилась Аника, — это же такая честь! Почему вы печальны?
— Не люблю балов, — соврала я.
Проводив Кейли и Джуни, уселась на диване, размышляя, как быть. Парик? Макияж? Это только в фильмах срабатывает. Надела главная героиня тёмные очки, и её никто не узнаёт. Не факт, что я повстречаюсь с герцогами, всё же не тот уровень. Скорей всего, праздничный обед готовят для отличившихся горожан, не для знати. Ведь по слухам, маркиз Бербек предоставил под свадьбу свой особняк. Там-то, скорей всего и будет веселиться знать. А вдруг? Одхрана я точно не встречу, тот невестой будет занят. Бруно или Беатрис? Тоже вряд ли. А вот охрана… Они почти все знают меня. И будут в городе. Может, сказать, что я не получала приглашения? Да не-е-е, мальчишка подтвердит. Возможно, слишком накручиваю себя, однако в таких случаях, как говорится, лучше перебдеть. В монастырь ужас до чего не хочется ехать. Я только жить начинаю!



Глава 35

На следующее утро я пораньше явилась в магазин. Работы много, прохлаждаться некогда. Кейли и Джуни дома встретит донья Эвора, а я ждала новеньких.
Девушки явились без опозданий, и тут я пригляделась к их одежде. Вчера из-за беготни не обратила внимания на платья помощниц. Они были тщательно выстираны, но вот ткань просто рассыпалась от старости. Аккуратные заплатки виднелись повсюду, складывалось ощущение, что одежда вся сшита из кусочков.
— Идёмте за мной, — махнула девушкам и повела их в кладовую, где ещё остались запасы Элоди. Там, прикинув размер каждой, выбрала три платья и отправила помощниц переодеваться, отыскала и новые фартуки для работы.
Из примерочной девушки вышли, сияя, точно начищенные самовары, довольно разглядывая себя в зеркало.
— Сколько мы должны вам? — Робко спросила Милли. Даже её скособоченная фигурка смотрелась не такой неказистой.
— Ничего. Считайте, что я вам выдала униформу. Не можете же вы предстать перед покупательницами в таком виде, — махнула головой в сторону старых платьев и протянула им фартуки.
— Спасибо, дони Исадора! — Вертелась перед зеркалом красавица Эмери. Ей достался серый наряд, который подчеркнул жгучую черноту глаз и волос.
А рыженькая Тонье, облачённая в чёрное платье, засияла как солнышко, каждый её рыжий локон.
— Теперь за работу! — Хлопнула в ладоши, привлекая внимание.
Джуни вечером принесла для меня готовые части юбки, и мне предстояло теперь начать собирать платье. А здесь это не так легко. Каждая деталь, каждый шовчик делается вручную. Та ещё морока.
Дин вчера притащил мне от мастера новые фижмы, которые теперь кучей лежали в углу, все женщины захотели платья попышней, и мне предстояло прикрепить моё изобретение к подъюбникам.
Я попросила брата разузнать насчёт готовящейся свадьбы. Хотелось убедиться, что моя встреча с матушкой не состоится, как и с её муженьком. А у кого же ещё интересоваться, как не у вездесущего менестреля, завсегдатая всех «тусовок» Меглора.
Диллиан пришёл к обеду, возбуждённый донельзя.
— Дора! Угадай, куда меня пригласили петь!
— На свадьбу Одхрана, — рассмеялась я, — чего тут гадать. Неужели в особняк маркиза?
— Не-е-ет, — скривился Дин, — туда какого-то столичного хлыща привезут. Я буду выступать в магистрате. Так что мы идём вместе!
— Отличная новость! С тобой мне будет на так страшно и одиноко. А ещё что-нибудь удалось разузнать?
Дин присел ко мне поближе, понизив голос:
— После праздничного обеда в магистрате объявлен бал-маскарад на главной площади. Так что скрыть своё лицо тебе будет проще простого.
Я шумно выдохнула. Вот так подфартило! Теперь можно не опасаться, что меня узнают охранники герцога.
— И всё же не понимаю, меня зачем пригласили на обед для горожан. Там же купцы богатые будут, другие известные в Меглоре личности. При чём здесь я? Обычная швея.
— Это и правда Барбара постаралась, — усмехнулся Диллиан, — в качестве благодарности за платье. Радоваться надо! Добавится тебе ещё покупательниц.
— Да уж не знаю, смеяться или плакать, — отмахнулась я, — ну как кто из замка там будет. И что тогда? Здравствуй Монтклиф? Маскарад будет позже, а на обед придётся идти с открытым лицом.
— Парик, — предложил Дин.
— А бургомистр с женой будут на торжестве в особняке маркиза?
— Н-нет, — тряхнул головой менестрель, — они будут в соборе на венчании, а на обед тоже отправятся в магистрат. Бургомистр не принадлежит к числу знати, ты же знаешь.
И в самом деле должность это была почётная, но на неё выбирали кого-то из богатых горожан. В самом деле, кому из аристократов охота решать вопросы очистки городских канав, курировать облавы в трущобах, отвечать за содержание приютов и тюрем Меглора. Потому и назначались люди «из народа». Бургомистра с женой на венчание пригласили, уважили, а потом ненавязчиво указали на их место, определив на обед в магистрат. Это плохо. Я рассчитывала, что эта чета на празднике присутствовать не будет.
— Учти, — развернулась я к Дину, — мы знакомы с Барбарой, Мэрит и Уллой, которые будут на празднике. Как считаешь, что они подумают, увидев меня в парике? Ведь всё равно узнают. Мало того, ещё и другим представят.
— И что ты придумала на этот раз? — хитро сощурился менестрель.
— В том-то и дело — ничего.
— Не может быть, — улыбнулся Дин.
— Ладно, время ещё есть.
И тут я ошиблась. Дни пролетали со скоростью пулемётной очереди, не успевала приступить к работе, как наступал вечер, только опускала голову на подушку, меня будил рассвет.
Мы кроили и шили без остановки. Особое внимание пришлось уделить дорогим нарядам. Там работа тонкая, кропотливая. Заказчицы нервничали, чуть ли не через день прибегая в магазин, посмотреть, как идёт работа, и только отнимали моё время, которого, итак, было в обрез.
Вымотанная заказами и неугомонными женщинами, приползала домой за полночь. Донье Эворе удавалось впихнуть в меня стакан молока и что-то из сдобы, и я шла спать, не чуя ни рук, ни ног.
Конечно, все мои мысли были заняты нарядами, и придумать, как скрыть свою внешность я просто не успела. А праздник намечался уже на днях.
Меглор украсили маленькими фонариками, в город свозили корзинами цветы, которые потом заблагоухают на площадях, в магистрате, в храме и особняке маркиза. На рынках скупили все разноцветные ленты.
Взбудораженный небывалым событием, Меглор днями и ночами гудел, как растревоженный улей. Шутка ли, соберутся аристократы со всех концов Террадора. Приглашение герцога Кассиани вряд ли кто решится игнорировать, всё-таки видная фигура в высших кругах королевства.
В последние дни своё заслуженное время на отдых я тратила, чтобы сшить платье себе. Раскроила его заранее и Джуни успела украсить лиф и юбку вышивкой, теперь оставалось лишь собрать его в единое целое. Впрочем, мои помощницы не отставали. Те лоскуты, что остались от заказов, пошли на их наряды. Девушки комбинировали их самым замысловатым образом, чтобы сэкономить деньги.
В итоге Кейли пошила жёлто-зелёное платье с косым кроем юбки, и была в нём просто очаровательна. Аника, которая шла на праздник вместе с Заланом, выбрала бордовый с розовым. Джуни — песочный цвет, скомбинировав его с фисташковым. А мои новые помощницы предпочли однотонные платья, на которые я им подкинула немного деньжат. Ведь девушкам тоже хочется попасть на праздник, а мечты должны сбываться.
Красотка Эмири выбрала алый цвет наряда, хохотушка Тонье изумрудно-зелёный, подчёркивающий её рыжину. А вот с Милли вышла загвоздка. Девушка наотрез отказалась идти, стесняясь своего увечья. Нам удалось уговорить только при условии, что подруги не оставят её одну. В конце концов, швея остановила свой выбор на лавандовом цвете. Я посоветовала сделать ей рукава-фонарики, они скроют дефекты фигуры.
Вечером Милли задержалась в мастерской, я тоже, чтобы помочь ей уложить складки на пышных рукавах.
— Прости, если лезу не в своё дело, — сказала я, держа в зубах булавки, — но что с тобой произошло?
— Это не тайна, — пожала плечами девушка, робко улыбнувшись, — мой отец был башмачником. Мы снимали небольшую лавку в городе, где и жили в задней комнате. Мама, папа, я, сестра и брат. Было тесно, но весело. Денег хватало на еду и одежду, а о большем мы не задумывались. Потом отца не стало. Из лавки нас выгнали. Папа пытался скопить на дом, откладывал каждую копейку, и маме удалось купить хибарку в трущобах. Она устроилась служанкой: мыла полы, стирала бельё. Зимой застудилась, когда полоскала вещи в холодной воде. Денег на лекарства не было. Её кашель с каждым днём становился всё хуже, пока мама не начала харкать кровью. С работы её прогнали, и через неделю она умерла. Пришлось мне добывать пропитание, едва исполнилось двенадцать лет. Служанкой меня не взяли и тогда устроилась подавальщицей в таверну. В трущобах. Я была очень худой, как щепка, и мужики не обращали на меня внимания, но в четырнадцать фигура начала меняться и всё чаще ловила на себе сальные взгляды посетителей. Один их них подкараулил меня в переулке и напал, вогнав нож в спину… у него почти получилось. На моё счастье, толпа гуляк спугнула его, а меня всю в крови отнесли домой. Даже в трущобах попадаются хорошие люди. Денег на лекаря не было. Всё срослось как попало. Напавший задел какую-то мышцу, и мои плечи перекосило.
Милли спустила платье, обнажив страшный шрам. Негодяй явно был пьян, размахивая ножом, точно мясник.
— Где же ты научилась шить? — Я с трудом сдерживала слёзы, глядя на изуродованную спину.
— Сердобольная соседка обучила меня, пока валялась дома после ранения, а потом удалось пристроиться в мастерскую. Сначала на самую грубую работу, но я всё схватываю на лету.
— Твоя семья так и живёт в трущобах?
— Я одна, — вдруг поникла Милли, — брат начал подворовывать, а потом спутался с какой-то шайкой. Его зарезали при делёжке награбленного. А сестра… Она была очень красива. И с двенадцати лет пошла… в трактирные девки. Там заразилась от кого-то дурной болезнью и умерла.
— Как ты живёшь теперь? — ахнула я.
— Страшно. Постоянно боюсь, что тот человек отыщет меня и довершит начатое. Ведь я не видела его лица, в каждом прохожем он мне мерещится. Дверь закрывается только на хлипкий засов, а окна прикрыты прогнившими ставнями. По ночам забиваюсь в угол на своей кровати и прислушиваюсь к шорохам и звукам улицы.
Надо бы снабдить моих девушек на праздник особыми шпильками, подумала я. Сколько сброда будет всю ночь на улицах. Не хотелось, чтобы они пострадали. И насчёт Милли мне пришла в голову мысль. Попросить Эвору сдать ей комнатушку в мансарде, где раньше жил Дин. Зарплаты девушки хватит, чтобы прокормиться. Если что, сама оплачу за пару месяцев. Тут только до меня начало доходить, как нам с Дином повезло. Могли бы сейчас тоже работать в тавернах на окраине города. Бр-р-р-р, передёрнула плечами.
— Я уверена, теперь у тебя всё будет хорошо, — обняла девушку, которая украдкой смахивала слезинки с щёк, — ты мне веришь?
Она подняла свои невероятные глаза на меня и улыбнулась:
— Мне уже повезло, дони Исадора. Я даже мечтать не могла о работе в такой шикарной мастерской.
— И это только начало, — рассмеялась, пытаясь подбодрить Милли, — вот увидишь, чудеса случаются.
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Мы сидели с доньей Эворой за чашечкой чая в моей комнате. Сердобольная старушка принесла мне бутербродов с отварным мясом, козьим сыром и зеленью.
— Дора, — покачала она головой, занося в комнату поднос, — ты опять за своё? Снова загоняешь себя до обморока. Что я потом скажу дону Адельмо? Он подумает, будто я тебя и не кормлю совсем.
— Ну что вы, донья Эвора, наш доктор — умный человек и к тому же хорошо воспитанный. Думаю, он воздержится от обвинений в ваш адрес.
— И что с тобой делать? — улыбнувшись, хозяйка подвинула ко мне чашку с ароматным напитком.
Я дошивала своё платье, засидевшись допоздна.
— Хорошо, что вы зашли, — сказала хозяйке, — мне неудобно было вас беспокоить, поздно уже.
— Тебе нужна помощь? — встрепенулась Эвора, всем своим видом показывая готовность номер один.
— На этот раз не мне.
Усадив старушку в удобное кресло, я рассказала ей историю Милли. Хозяйка внимательно слушала, иногда смаргивая редкие слезинки.
— Не стану требовать с девочки деньги, пусть живёт так, — старушка сморщилась, готовая расплакаться, — я и сама когда-то выбралась из трущоб, — потекли первые слезинки по щекам.
Подсела поближе к ней, обняла, и Эвора уткнулась в моё плечо, делясь нахлынувшими воспоминаниями.
— Мой отец был торговцем, и однажды просто пропал. Что с ним стало, так и не узнали. Поначалу продолжали жить как раньше, деньги у нас были. А потом… появились кредиторы, и однажды мы с матушкой оказались в землянке, сейчас их уже нет, что вплотную примыкала к городской стене. Холод, крысы, голод. Из любимой избалованной дочери я в момент превратилась в оборванку, изгоя. Мама, она не смогла справиться с трудностями. Скоро её не стало. Работы я найти не могла. Девчонка, четырнадцать лет. Всё, что мне предлагали, — идти в кабацкие девки. Я голодала, но гордость не позволила пасть так низко. Дойдя до ручки, решила повеситься. И Дея послала мне спасение. Мой будущий муж, Адриан, заблудился в трущобах, заглянул в наш дом, чтобы спросить дорогу, а там я, висела уже без сознания. Он вытащил меня из петли, выходил. Потом снял комнату в городе, где позже познакомилась с Элоди. Её дело мы начинали вдвоём, она научила меня шить. А потом Адриан позвал меня замуж, и я стала женой и хозяйкой этого дома.
Вот так новость, Эвора редко говорила о своём прошлом. Теперь понятно, почему она так добра к людям. Кто сам пережил голод и нужду, не может оставаться равнодушным к другим.
Старушка плакала, не сдерживая слёз, а я точно маленькую, гладила её по голове и плечам.
А потом, успокоившись и обо всё договорившись, мы полночи собирали и сшивали моё платье. Старушка придерживала громоздкие детали, всё-таки зрение её уже подводило, и за иголку она не бралась.
Поутру же, прихватив с собой Дина, мы пошли в мастерскую, там дождались ничего не подозревающую Милли и вместе отправились к её халупе. По дороге я рассказала девушке о предложении доньи Эворы. Быстренько собрали все вещи, — Милли улыбалась и хлюпала носом. Прямо какой-то сплошной поток слёз. Отнесли пожитки к нам в дом, оставили в её комнате, познакомили с хозяйкой и снова вернулись в магазин. Сегодня мы отдавали последние заказы, завтра праздник. Я решила закрыть мастерскую на три дня, всё равно во время гуляний покупателей не будет, а девушкам, да и мне тоже, нужен отдых.
Последний день мы посвятили подготовке к свадьбе. Я заранее попросила Залана пригласить и своих строителей, пусть сопроводят девушек, так мне будет спокойнее, заодно и познакомятся, вдруг да сложится ещё одна пара. Мастер обрадовался такой идее и с охотой согласился, девушки тоже не протестовали.
На всякий случай выдала всем по одной, пропитанной ядом, шпильке, объяснила, как ими пользоваться. Ночь, пьяный люд вокруг, мало ли…
С делами управилась и занялась последней примеркой, мне помогала Милли, неловко чувствующая себя в новом доме и державшаяся поблизости, точно ища во мне опору.
Для своего платья выбрала материал жемчужного цвета, а для вышивки королевский синий — глубокий, насыщенный оттенок. Я бы оставила его однотонным, платье было красиво и так, но чисто-белый здесь считался цветом Деи и Басмуса и носить его могли только священнослужители. Однако в сочетании с синим смотрелось просто сногсшибательно. Я понимала, ко мне будут прикованы десятки взглядов, но устоять не смогла. Какая женщина откажется от великолепного платья? Но в дополнение к нему соорудила веер, Милли помогла расшить его синими узорами, в тон наряду. Просто взяли несколько тонких деревянных планок, скрепили внизу металлическим кольцом и пришили к нему остатки жемчужного атласа.
— Что это за странная штуковина? — разглядывала моё детище Милли.
— Называется веер, смотри, им можно обмахиваться, если слишком душно, — показала, как держать в руках и пользоваться.
— Надо же, как оригинально. А можно мне такой?
— Конечно. Кто будет спрашивать о новинке, ссылайся на наш магазин.
На празднике у меня появилось более десятка ходячих рекламных моделей, я мысленно потирала руки, предвкушая поток покупателей. И мужчин тоже. Зря, что ли, сшила Дину кожаную куртку?
Утро следующего дня начиналось суматошно, если девушки шли на маскарад ближе к вечеру, то нам с Дином следовало явиться в магистрат к трём часам дня.
Хорошенько вымывшись, я накрутила волосы на лоскуты ткани, надеясь, что они просохнут до обеда. Густые локоны сильно отрасли за это время, спускаясь почти до пояса. Эвора подарила мне какую-то настойку для полоскания, после чего волосы становились гладкими и блестящими точно шёлк. Жалко было такую красоту прятать в узел на затылке. Я решила собрать часть волос сверху, надо же куда-то пристроить шпильки, а остальные распустить.
Я также помогла Милли натаскать воды и помыться, а ещё выдала ей свой плащ, ночами ещё прохладно. Себе же под наряд сшила синий плащ с белым подбоем, вкупе с платьем смотрелось замечательно.
Так, помогая друг другу, мы провозились до полудня. Потом донья Эвора занялась моей причёской, заплетя сверху косы и уложив их в замысловатые узоры, ниспадающие по свободно распущенным локонам, перевила их тонкой нитью жемчуга, которую отыскала в своих украшениях. Жаль, я не успела сшить перчатки под платье, времени не хватило.
Я встала перед зеркалом, Милли поправила тяжёлые верхние юбки, поддерживаемый фижмой.
— Дони Исадора, — ахнула девушка, прикрыв ладошками рот, — какая же вы красавица! Настоящая королева!
— Думаю, до королевы мне далеко, — рассмеялась в ответ.
— Ну тогда точно принцесса, — раздался позади голос Эворы, — ты чудесно выглядишь, милая.
И отражение это подтвердило. На меня смотрела очаровательная девушка, с высоко поднятой головой, вниз спадали блестящие локоны с жемчужными нитями, изящную фигуру плотно облегало элегантное платье, богатая вышивка по лифу визуально уменьшила талию, а нашитые понизу подъюбников широкие кружева сделали платье пышней. При каждом шаге юбка переливалась жемчужным блеском, синий узор вился понизу, точно волной взбираясь вверх до самой талии. Да-а-а, былую замарашку из замкового чулана и не узнать.
— Дора! Ты ли это? — воскликнул Дин, войдя в комнату. — О, сегодня город наполнится слухами, что моей дамой на обеде стала знатная донья.
Я фыркнула, накинула плащ и взяла Дина под локоток:
— Пошли, благородный дон Диллиан. А за тобой, Милли, зайдут Тонье и Эмери. Встретимся на маскараде!
Мы наняли извозчика, не подметать же полами платья мостовые, и отправились к магистрату.
Весь город кипел и бурлил, точно переполненный котёл. Над нами развевались разноцветные ленты, качались на ветру маленькие фонарики, которые зажгут ближе к ночи. Все дороги к храму были забиты каретами, и нам пришлось объезжать по закоулкам. Наконец, вдали показалась знакомая площадь, где уже ставили жарить мясо на вертелах и выкатывали бочонки с вином и элем.
Двери магистрата были распахнуты, и внутрь тянулась струйка народа: нарядные доньи и импозантные доны.
Я уняла внутреннюю дрожь и прикрылась веером, мало ли кто бродит на площади.
— А говорила, ничего не придумала, — подмигнул мне Дин, — интересная штука.
Коляска остановилась сбоку от магистрата, площадь до отказа была забита каретами подъезжающих. Мы сошли на мостовую и направились ко входу.
В холле стоял одуряющий аромат цветов, важно расхаживали парочки, в ожидании приглашения в зал торжеств.
Замерла на пороге, тревожно вглядываясь в толпу.
— Смелее, Дора! — Диллиан шагнул внутрь, и я за ним.
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Магистрат сегодня было не узнать. Повсюду огни, цветы, украшения. Прежде суровое, тихое здание полнилось светом и звуками. Везде прохаживались приглашённые.
— Ого, да тут весь город собрался, — прошептал мне на ухо Дин.
На первом этаже располагался зал торжеств, раньше его двери всегда были закрыты, но сейчас у нас появилась возможно полюбоваться великолепным интерьером. Такие же тёмные панели, как и в коридоре, дополняла позолота, что вилась узорами по потолку, виднелась в отделке колонн, блистала в резных рамах высоких окон. Хотя на улице было светло, повсюду горели свечи: в канделябрах и люстрах.
— Дон Диллиан! — раздался за спиной чей-то голос, обернувшись, увидели, что к нам приближается Димирт.
— Дони? — мужчина замер, разглядывая меня. — Вы ли это? Очаровательна, просто очаровательна! Но вы прошли гардеробную, пойдёмте, я провожу вас. Там сможете оставить ваши плащи.
Мы поспешили за Димиртом и стоило нам показаться без верхней одежды, на мне скрестились взоры мужчин и женщин: восхищённые, завистливые, но ни одного равнодушного. Я прикрылась веером, хотя внимание мне льстило.
— Дони Исадора, — Димирт с интересом разглядывал моё платье, — должен признать, что с вами дело матушки вышло на новый уровень. Ваш наряд чудесен. Ох и заставите вы сегодня позлиться наших дам, — рассмеялся он.
— Не одна я, Барбара Талус тоже шила наряд у меня, как и её подруга Мэрит с дочерью.
— Любопытно взглянуть, — кивнул Димирт, — но я должен проводить дона Диллиана к его ложе, откуда все смогут насладиться пением.
Мы вместе дошли до зала торжеств, и тут я обратила внимание, что в конце помещения поверху тянулся балкон, где уже сидели музыканты. Туда и отправились Дин и Димирт.
В зале были расставлены круглые столы, на которых стояли карточки с именами приглашённых. Я ходила от одного к другому, разыскивая своё место.
— Дони Исадора! — из-за ближайшего стола мне махала Мэрит. — Пойдёмте к нам, здесь ваша карточка!
Я облегчённо выдохнула, компания подобралась хорошая и поспешила к женщинам.
— Доброго дня, донья Мэрит, дони Улла, — присела за столик, расправив юбку.
Девушка с интересом разглядывала моё платье:
— Я так и знала, что себе вы сошьёте что-то умопомрачительное, — улыбнулась она.
— Детка, твоё платье ничуть не хуже, — перебила её Мэрит, — дони Исадора постаралась на славу.
Так, за разговорами, мы поужинали под песни Дина, которому ничего не оставалось, как наблюдать за пиршеством сверху. К нам присоединилась Барбара, жена бургомистра. Разговор закрутился вокруг нарядов и тканей.
— Как жаль, что герцог ввёл такие пошлины на ввоз атласа и бархата, — покачала головой Барбара, — только и можем себе позволить, одно атласное платье в год.
— Милочка, вы преувеличиваете, — улыбнулась Мэрит, — но цены и правда кусаются. И на ткани Кассиани тоже, конечно, герцог ведь поставщик двора Его Величества.
Улла пробежала снова взглядом по моему наряду:
— С вашими способностями тоже можно было стать поставщиком, жаль, что вы не аристократка. Такой талант.
Вот оно что, подумала я. Выходит, и тут всё завязано на знатности рода. Ну ничего. Где там обитель, что может раскрыть секрет моего происхождения? Пусть меня объявят незаконнорождённой, но по матушке я всё-таки из благородных. И плевать, что в герцогстве поднимется скандал. Добьюсь новых документов, никто не сможет отправить меня в монастырь. Если уж так надо, организую фиктивный брак. Хотя бы с Дином. Однако по местным меркам, я — совершеннолетняя. А герцог не мой отец, власти надо мной он не имеет. До жути хочется не просто стать поставщиком двора, а утереть нос заносчивой семейке, что погубили невинную девушку, тело которой заняла я. Решено, еду в обитель!
Ужин закончился, и гости, в предвкушении карнавала, доедали свой десерт, торопясь быстрее попасть на городскую площадь. Здесь всё чопорно и напыщенно, там же веселье и настоящий праздник. Я поднялась из-за стола, ожидая возле окна, когда спустится Дин. На моё плечо легла тяжёлая рука, обернувшись, покрылась холодным потом:
— Тьяго? — прохрипела я от неожиданности севшим горлом.
— Здравствуй, Дора, — улыбнулся охранник замка, рядом с ним стоял Свен.
Перед глазами встало видение горного монастыря, в который меня обещали сослать. Нет! Только не сейчас! Я отшатнулась, но мужчина ласково придержал меня.
— Не бойся, не выдам герцогам.
— Мы ведь сами сказали им, что тебя сожрали волки, — подмигнул Свен.
— Волки? — перевела я на него удивлённый взгляд.
— Ну да. В овраге загрызли, жуткая картина. Мы твоё тело в лесу и прикопали, — хохотнул мужчина.
— Но что вы здесь делаете? — я оглядела собеседников. На них не было доспехов, только на поясе приторочены мечи.
— Герцог велел охранять гостей Меглора, весь гарнизон замка здесь и городская стража тоже на ногах. Нам приказали одеться в обычную одежду, чтобы не смущать гостей.
— Вы не выдадите меня? — я всё ещё не могла собраться с мыслями от неожиданности.
— Нет, Дора. Вижу, ты хорошо здесь устроилась. А в Монтклифе не протянула бы и года. В царстве вечной мерзлоты. Рад, что судьба к тебе благосклонна.
Так вот почему меня не стали искать, дошло до меня.
— Спасибо вам, Тьяго, Свен. Вы спасли мне жизнь. Сколько дней пробудете в Меглоре?
— Дней пять, пока все гости не разъедутся, — ответил Тьяго.
— Отыщите меня в магазине одежды «Исадора», обязательно. Обещаете?
— Зачем это? — с любопытством глянул Свен.
— Сюрприз, — подмигнула я ему, — пообещайте, что придёте, скажем, дня через три.
— Хорошо, — кивнул мне Свен и глянул на своего начальника, — что нам стоит прогуляться по Меглору, правда же?
— Будь по-твоему, — усмехнулся Тьяго, — а теперь нам пора идти.
Мы тепло попрощались, и мужчины направились к выходу.
— Кто это был? — подбежал ко мне запыхавшийся Дин.
— Охранники замка, — глядела я им вслед.
— Они не забрали тебя?
— Тьяго и Свен спасли мне жизнь. Пошли одеваться, все уже расходятся. По дороге всё расскажу.
Дин внимательно меня выслушал, мы приближались к площади, я достала припрятанную в рукаве кружевную синюю маску, которая скрывала большую часть лица.
— Тебе повезло, — сказал Дин, — что ты повстречала таких людей.
— И что я повстречала тебя, — улыбнулась менестрелю, взяв его под руку.
На площади играла громкая музыка, слышались смех и говор прохожих, кто-то уже пустился в пляс, другие наслаждались жареным мясом и вином.
— Вот где настоящий праздник! — Дин увлёк меня к танцующим, закружив в незамысловатых па. Мы плясали долго, пока совсем не выбились из сил. Толпа всё прибывала, скоро уже с трудом можно было протолкнуться. Выбравшись на край площади, устроились на пустом бочонке, где нас отыскали мои помощницы.
— Дони Исадора! — подбежала нарядная Джуни, сверкая глазами. — Какой праздник! Я никогда ещё не видела такого. Как весело!
Девушек сопровождали рабочие Залана — молодые парни, не сводящие глаз со своих спутниц. И только Милли была в одиночестве.
Я подозвала робеющую девицу к себе:
— Побудь с нами, если хочешь, — подвинулась, уступая ей место.
Милли присела, благодарно улыбнувшись. Дин принёс нам вина со специями, и мы просто слушали музыку, наблюдая за гуляющим народом. Я заметила, с каким неподдельным интересом отнёсся к Милли Дин. Ему удалось разговорить робкую девушку, скоро он уже держал её за руку, рассказывая что-то забавное, судя по смеющейся Милли.
Я отошла в сторонку, не желая им мешать, попятилась от какой-то шумной компании и уткнулась спиной в кого-то. Обернувшись, вздрогнула от удивления, передо мной стоял Элиан.
— Простите, дони, — взглянул она на меня, — не хотел напугать вас.
Я было раскрыла рот, чтобы поздороваться, но тут поняла, что граф меня не узнал. На мне надет плащ с глубоким капюшоном, вечером стало прохладно, а лицо скрывала маска.
— Вы гостья герцога? Позвольте угостить вас вином?
— Нет, я простая горожанка, дон…
— Простите, я не представился. Элиан граф Отис, — чуть поклонился мужчина, — так как насчёт вина?
— Не откажусь, — улыбнулась я. Ситуация меня позабавила.
Элиан раздобыл нам напитки, и мы устроились возле большого костра, полыхавшего на фоне чёрного ночного неба.
— Вы не сказали, как вас зовут, — наклонился ко мне граф.
— Эм-м, — замялась я, — Мари. Меня зовут Мари.
Элиан скользнул взглядом по моему наряду:
— И вы простая горожанка? Не верится, судя по вашему платью и плащу, уж простите, дони.
Я рассмеялась:
— Это подарок моего отца на совершеннолетие.
— Должно быть, вы любимая дочь.
Да-а-а, подумала про себя. Настолько любимая, что мамочка спала и видела, как бы меня сбагрить в монастырь.
— Дони Мари, не подарите ли вы мне танец? — Элиан протянул руку и повёл в круг, где плясали другие пары.
И снова голова моя закружилась, как в тот первый раз, когда мы танцевали в таверне. В его глазах вспыхивали и гасли искры.
— Странно, — вдруг сказал он, — вы почему-то кажетесь мне знакомой. Словно я знал вас раньше.
Я пожала в ответ плечами и промолчала. Руки графа были горячими, и мне казалось, что от них жар поднимается по кистям, предплечьям, проникая мне в самое сердце, заставляя скручиваться узлом всё внизу живота. Кожа покрылась мурашками, а мысли испарились из головы. Музыка завораживала, наши тела были всё ближе друг к другу. Я подняла глаза на своего спутника и увидела в его взоре горечь и сожаление.
— Вы чем-то расстроены, дон Элиан?
— Странно говорить сейчас о таком, вот так, едва знакомому человеку. Но это правда. Я полюбил замечательную девушку, с которой не могу быть вместе. Вы напомнили мне её.
— Обещана другому или есть иная причина, почему не можете быть вместе?
— Она простолюдинка, а я граф. Вы знаете, мезальянсы недопустимы, указом короля. Наш брак никогда не признают, даже если мы обвенчаемся тайно.
— Как зовут вашу любимую?
— У неё чудесное имя — Исадора, — граф прикрыл глаза, точно наслаждаясь звучанием.
А у меня перехватило дыхание, в висках застучали молоточки.
— Вы побледнели? Что с вами? — перепугался Элиан.
— Ничего. Жарко от костра, давайте присядем где-нибудь, переведём дыхание.
Граф, поддерживая меня под руку, отыскал нам местечко вдали от толпы. А у меня всё плыло в голове. Неужели это правда? Иногда бывает, что незнакомому человеку легче выплеснуть всё накопившееся на душе. А может, он узнал меня и просто играет? Нет, слишком выразителен был его взгляд. Любит… Не знаю, обрадовало меня это или огорчило. Даже если у меня получится доказать, что я дочь Беатрис. Нам всё равно не быть вместе. Зачем рвать сердце? Или ответить на его чувства и стать любовницей. Нет, такой вариант тоже не для меня.
Погрузившись в думы, не заметила, как толпа молодых мужчин оттёрла от меня Элиана, поначалу не обратила внимания, но потом. Они как-то слишком старались толпиться возле того места, где я сидела. И не успела запаниковать, как меня схватили под руки, зажав рот, и потащили в ближайший закоулок. Там двое прижали меня к стене, и из темноты показался Друстан, приблизившись ко мне вплотную.
— Я следил за тобой, мелкая потаскушка, — от него несло сивухой, — меня тебе не обмануть дорогим платьем. Ты просто выскочка, что хочет сойти за благородную донью.
Дёрнувшись, поняла, что это бесполезно и до шпилек не дотянуться. Как быть?!
— Это, — кивнул Друстан на двоих, что держали меня, — мои друзья из столицы. Им тоже не нравится, когда простолюдинка начинает путаться под ногами у благородных. Меня ты не обманула своей маской, — глумился он, наслаждаясь моей беспомощностью, — сейчас мы покажем, где твоё место, ничтожество.
Они не скрывали лица, привыкли к вседозволенности. И по их выражениям я поняла, что меня ждёт дальше. Забилась в руках, пытаясь освободится, но меня прижали ещё сильней, а Друстан подошёл вплотную, стал задирать мои юбки. Повиснув в руках нападавших, ногами пнула изо всех сил мужчину, попав прямиком в промежность. Он согнулся, тихонько подвывая, а его дружки принялись подтрунивать над ним. Все были пьяны.
— Потаскушка! — завизжал Друстан, влепив мне оплеуху, от которой голова пребольно ударилась о стену. — Погоди, сейчас мы научим тебя повиновению!
Руки его дружков шарили по моему телу, пытаясь развязать шнуровку корсета. Ладонь, сжимавшая мне рот, ослабла, и со всей мочи я вцепилась в пальцы, повиснув на них, как разъярённая кошка. Подонок тоненько взвизгнул и дёрнул рукой, ослабив свою хватку. Этого мига хватило, чтобы выдернуть из волос шпильку, которую я засадила в грудь державшего меня мужика.
— Бесноватая! — заверещал он, вырывая ладонь из моих зубов и отскочив от меня.
Ещё одна шпилька в ладони, но второй, державший меня, перехватил мне руку.
Позади Друстана показалась фигурка Милли с расширенными от страха глазами, а за ней был Дин. Девушка выдернула из причёски шпильку, засадив её по самую рукоять в спину ничего не подозревающего Друстана и тот захлебнулся в крике. Диллиан оторвал от меня третьего и засадил ему кулаком в лицо, послышался хруст сломанного носа и подбородок мужчины залила кровь.
Яд подействовал, Друстан и его дружок, стали странно подёргиваться, а потом они завалились на мостовую, не в силах удержаться на ногах. К месту происшествия стала собираться толпа.
— Стражников! — закричала Милли, и те появились не прошло и минуты.
— Что происходит? — подошёл к нам хмурый мужик с мечом наперевес.
— Вот эти, — Милли пальцем ткнула в Друстана и его дружков, — напали на дони Исадору, пытались…, пытались…, — слова застряли в её горле, видно, девушка не смогла забыть всё пережитое в юности.
Стражник бросил взгляд на меня и с пониманием кивнул:
— Дони, вам завтра следует явиться в магистрат и дать показания.
Меня, совершенно обессиленную от шока, поддерживал Дин, я слабо кивнула, и стражники унесли нападавших.
Через толпу пробрался Элиан, ничего не понимая и ошарашенно разглядывая Друстана и его дружков в руках стражников, потом взор метнулся ко мне.
— Мари!
Я стянула маску с лица, и в глазах графа точно в калейдоскопе пронеслась целая гамма чувств от узнавания до недоумения, страха и какой-то обиды.
— Простите, граф, что обманула вас. Я не со зла…
— Неважно, — махнул он рукой, — что здесь произошло?
Кое-как рассказала ему всё. Элиан переменился в лице и просто зарычал от злости, стиснув зубы.
— Подонок, он же обещал не мстить вам.
— Друстан следил за мной, — покачала головой, — всё заранее продумал.
— Дон Диллиан, вы проводите Дору домой? Мне нужно идти, — мотнул граф в сторону удаляющихся стражников.
— Конечно, — улыбнулся Дин.
Элиан сорвался с места, в несколько шагов догнав стражу. Последнее, что я увидела, как граф выдернул Друстана из рук охранников, и в ту же секунду его кулак ударил в челюсть мужчины. Стражники начали оттаскивать Элиана от уже бывшего друга, но тут толпа сомкнулась, загородив от нас дальнейшее.
— Идём домой, — подхватил меня под руку брат, а с другой стороны встала всё ещё дрожащая от страха Милли.
По дороге к нам присоединились мои помощницы и парни Залана, так что домой я шла под охраной друзей.



Глава 38

Дея Всесильная! Дора, что с тобой произошло?! Дин, на вас напали?! — Донья Эвора, всплеснув руками, а потом, схватившись за сердце, встречала нас на пороге.
— Всё в порядке, — улыбнулась я ей, поморщившись от боли в скуле.
— В порядке?!– Не на шутку рассердилась старушка, — ты себя в зеркале видела?
Она потащила меня за руку в спальню, и я, взглянув на своё отражение, испуганно ахнула, по скуле растёкся багрово-фиолетовый синяк, а лицо распухло от удара. Ничего не скажешь, красотка.
— Вот ведь гад, — ругнулась я сквозь зубы.
— Кто тебя так? — Хозяйка подошла, обняв меня за плечи.
— Друстан, никак не успокоится, — ещё раз глянула на своё отражение и отвернулась, — и как я теперь пойду на работу?
— Ты цела? — Старушка осторожно, точно фарфоровую, повертела меня из стороны в сторону, — а то бывает, поначалу раны не болят.
— Всё хорошо. Не успел он ничего сделать.
— И шпильки не спасли?
— Их трое было. Держали за руки. Если бы не Милли и Дин… Чудо, что они меня вовремя заметили в тёмном переулке.
— Идём на кухню, старушка взяла меня за руку, — вы тоже за мной, — бросила она Диллиану и девушке, что до сих пор перетаптывались с ноги на ногу в прихожей.
Там донья Эвора поставила небольшой чайничек на огонь, сама же достала какие-то травки, истолкла в ступке и, сделав примочку, осторожно наложила её на лицо:
— Послезавтра от твоего синяка и следа не останется, — довольно кивнула старушка, — а теперь, рассказывайте.
Мы изложили всю историю, Милли поведала, что заметила, как вокруг меня стали виться странные субъекты и, не раздумывая, рванула ко мне, а за ней уже Дин.
— И не испугалась? — Спросила я её.
— Очень, — потупила она взгляд, — только за вас. Не хочу, чтобы ещё кто-то пострадал, так как я или того хуже, — сбивчиво пояснила девушка.
— Спасибо тебе! — От души поблагодарила её, пожав узкие ладошки.
Перед нами появились три бокала, откуда шёл парок и сильный запах какой-то незнакомой мне травы.
— Пейте, поможет успокоиться, — сказала донья Эвора, — а тебе завтра обязательно надо идти в магистрат. Многие боятся мести родни и потому на обвинения зачастую закрывают глаза. Однако я попрошу Димирта помочь тебе в этом деле, отправимся вместе. Он не последний человек в Меглоре и бургомистр его очень ценит. Да к тому же он попутно составит жалобу в Атриум. Тогда наш маркизёнок точно не отвертится.
— А мне мести можно не бояться? — С сомнением спросила я. Не то чтобы хотела замять дело, но только дурак не просчитывает все возможные опасности.
— Бербек не глуп, и стоит уйти жалобе в Атриум, ты будешь находиться под их покровительством.
— Если всё так просто, почему же другие девушки молчат?
— Не всё, — мотнула головой старушка, — у других есть родители, которых можно запугать или подкупить, младшие сёстры, братья. Понимаешь? А у тебя только мы с Дином. Мне уже ничего не страшно в этом мире, ну а Диллиан, думаю, на подкуп не согласится, — она подмигнула братцу улыбнувшись.
— Что вы в самом деле, донья Эвора, — поперхнулся отваром менестрель, — завтра я иду с вами и Милли тоже, мы уже всё обсудили.
И когда только успели, подумала я, видя, как переглядываются парень и девушка между собой.
— А это очень даже разумная мысль, — поддержала их старушка, — ты пойми, Дора, ведь многие о таком и сказать боятся, кому охота, чтобы потом на них весь город косился. Но у тебя, к счастью, много свидетелей, кто подтвердит, что твоя честь не пострадала. И стража до особого распоряжения к этим подонкам никого не пустит. Решено, с утра отправляемся в магистрат! — Донья Эвора со стуком поставила стакан на стол, обведя нас победным взглядом, — мы им ещё покажем!
Примочка помогла, и если фингал всё ещё оставался на месте, то опухоль спала и боль прошла, так что спать я легла почти в хорошем настроении.
Утром меня бесцеремонно растолкала донья Эвора:
— Дора, поспеши! Завтрак уже на столе.
Проморгавшись и как следует зевнув, нехотя поднялась с кровати. Интересно, как там дети и Света с Сергеем? Последние, богатые на разнообразные события дни совершенно лишили меня возможности видеть сны, слишком сильно я уставала и просто проваливалась в благодатную тьму. Быстро одевшись, поспешила вниз. Кто его знает, какие связи у отца Друстана в городе, ясно, что немалые. Не хотелось, чтобы он выкупил сыночка до того, как попаду в магистрат.
На кухне были все в сборе, Дин сидел рядышком с Милли, выбирая ей сдобу повкусней. А братцу-то девушка явно пришлась по душе. Вот и славно! Милли мне нравилась: тихая, скромная, работящая, но и за себя способна постоять, если придётся.
Сразу после завтрака, Дин побежал нанять извозчика: во-первых, идти через весь город долго, а во-вторых, не хотелось радовать любопытных огромным фингалом.
Усевшись в лёгкую коляску и раскрыв веер, я вспомнила о своих планах.
— Кстати, донья Эвора, вот вы всё знаете, скажите, сколько стоит в обители Темпл-Эклесси выведать, кто твои настоящие родители?
Старушка удивлённо глянула на меня, а потом сузила глаза:
— Что ты задумала, деточка? Неужто попытаешься претендовать на часть наследства от матери?
— И в мыслях не было, — фыркнула я, — хочу стать поставщиком королевского двора.
На лице Эворы заиграла ехидная улыбочка:
— Решила утереть нос самому герцогу?
— Почему бы и нет. Но в первую очередь хочу обрести имя. Шут с ним, папашей конюхом, но мать-то моя — аристократка, хотя её титул в девичестве мне остался неизвестен.
Милли переводила взгляд с меня на донью Эвору, и глаза её становились всё больше.
— Предвидя твой вопрос, — обернулась к ней, — да, моя мать Беатрис Кассиани, а вот отец точно неизвестен. Я бастард.
— Дея милостивая, — прошептала девушка, ошарашенно глядя на нас.
— Вопрос в другом: как дочь Беатрис могу я претендовать на её титул, что был до брака с Бруно? — Я развернулась к Эворе.
— Можешь, — поджав губы, произнесла она, — с чёрной полосой на гербе и ты не передашь его своим детям, если только не выйдешь замуж за знатного мужчину, но такие, как правило, на бастардах жениться не спешат.
— Да и не надо. Я хочу создать своё дело, которое будет известно на территории всего Террадора. А муж, которому важно лишь моё происхождение, мне не нужен. Уж лучше выйти за простолюдина. Не в титулах счастье.
— Многим бы твои слова пришлись не по нутру, — хмыкнула донья Эвора, — так вот, чего ты ждёшь от поездки в Темпл-Эклесси. Точную сумму тебе не скажет никто, для всех она разная и озвучивает её служитель, что приставлен к святыне. Одно точно — это очень дорого.
— М-да, — потёрла я подбородок, — мне бы поконкретней.
Однако Эвора только пожала плечами, показались стены магистрата, и разговоры прекратились сами собой, мы морально готовились к тому, что сейчас должно произойти.
На пороге буквально столкнулась с Димиртом:
— Дони Исадора, я ждал вас.
— Но откуда вы узнали? Или уже весь город в курсе?
— Ко мне вчера приходил дон Элиан.
У меня непроизвольно взметнулись брови, такого участия я не ожидала.
— Да, да, — улыбнулся Димирт, — прошение в Атриум уже составлено с подробным изложением событий.
— И это всё граф Отис вам рассказал?
— Зачем же, дон Друстан, после… эм-м-м, внушения от дона Элиана, хотя, признаюсь, такие методы не приветствуются.
Всё чудесатее и чудесатее, как писали в одной книге. Я со спутниками поспешила за секретарём, который провёл нас в правое крыло второго этажа, здесь, как поняла, был местный «полицейский участок». Нас завели в просторный кабинет, где сидела вся вчерашняя троица, а с ними ещё какие-то люди. Но из всех выделялся седовласый, ещё не старый мужчина, с горделивой осанкой. Мощь, исходившая от него, какая-то моральная сила прямо-таки витала в воздухе. Не иначе как это сам барон Бербек. С таким тягаться непросто.
— Проходите, дони Исадора, — вышел вперёд Димирт, — все в сборе. Позвольте представить вам командующего статтерии Меглора, главного статтера, дона Дориана виконта Ларса и его помощник дон Неор.
Некоторые названия должностей моему внутреннему переводу не подлежали, но тут не надо быть семи пядей во лбу, дабы понять, что передо мной начальник здешней полиции, а курировал он, так полагаю, местных стражей.
Поднялись двое мужчин, которые сидели подле омерзительной троицы. Один — невысокий, коренастый шатен с цепким взглядом, лет сорока, другой — блондин со светлыми пышными усами и физиономией деревенщины, однако, умные глаза, говорили, что первое впечатление бывает обманчивым.
— Дони Исадора, — сказал шатен, и по его властному голосу я поняла, что он и есть командующий статтерии, — вы можете занять место рядом с моим помощником, дон Неор поможет вам составить бумаги.
Я присела за небольшую конторку, стоявшую у стены. Помощник командующего подвинул свой стул ближе и тихо начал задавать вопросы о вчерашнем, одновременно кивая, когда нужно было всё изложить на бумаге. Старательно скрипела пером под его диктовку, вот уж наказание целое писать эдаким орудием пыток.
В это время дон Бербек не сводил с меня взгляда и, казалось, старался проникнуть им просто до молекул, аж кожа мурашками покрылась.
Друстан сидел, опустив голову, как и его дружки. Кстати, интересно, кто рядом с ними. Родители? Что-то больно тихо себя ведут для аристократов. Где волна возмущений? Попытки выгородить своих сынков. Им-то явно не впервой проворачивать такие делишки.
Когда мои муки были окончены, а бумаги подписаны, Неор кивнул и поднялся с места.
— Итак, доны, — обернулся он к троице, прочистив горло, — по обвинению дони Исадоры мы составили бумаги для Атриума, как вам известно. На время расследования вам запрещается покидать особняк дона Бербека маркиза Залани.
— Стоп, — негромко произнёс отец Друстана, но его голос заставил умолкнуть и Неора и недовольно бурчащих дружков маркизёнка, — кто подтвердит слова дони Исадоры?
— Я, — подошла к нам так и стоявшая у двери Милли, для простолюдинов стульев не нашлось.
— И я, — приблизился к ней Дин.
— Кто вы оба? — Брезгливым взглядом окинул их маркиз.
— Дон Диллиан — менестрель, а дони Милли — помощница дони Исадоры, швея, — ответил за них Неор.
— То есть кабацкий горлодёр и жалкая девчонка, что получает жалование у вышеупомянутой дони? — Вскинул бровь Барбек.
— Простите, — вышла из-за спин донья Эвора, — что вы себе позволяете?
— А эта старуха кем ей приходится? — Поморщился маркиз.
— Бабушкой! — Не задумываясь, ответила наша хозяйка.
— Ну понятно, покрывает внучку, которая пыталась соблазнить троих юнцов. Денег хочешь? — Это он бросил уже мне, — ну так надо было договориться сразу. Тебе бы хорошо заплатили за услуги.
— Маркиз Залани, не забывайте, где вы находитесь, — резко оборвал его виконт Ларс, — ваша попытка оправдать сына понятна, но факт нападения у дони, так сказать, на лице. И я бы попросил вас обращаться немного учтивей.
Бербек заметно «сдулся» от такой отповеди, но извиниться и не подумал:
— Скорее пострадавший тут мой сын, — недовольно буркнул он.
В этот момент Друстан поднял лицо, и я увидела, что его покрывают филетово-чёрные синяки, как и физиономии его приспешников.
— Это не я! — Возмутилась от неожиданности.
— Конечно, нет! — Взвился маркиз, — ваш любовник, — ткнул он в Дина. — Всё это спланировано заранее, чтобы оклеветать моего сына и других отпрысков благородных семейств!
— Это я, — раздался голос Элиана. Как ему удалось бесшумно пробраться в кабинет, не знаю, но его появление произвело неизгладимое впечатление на Бербека, у которого перехватило дыхание. — Вы утверждаете, маркиз Залани, — продолжил граф, — что я любовник этой дони, тогда как понимать ваше обвинение в мой адрес и адрес семьи Отис?
Лицо отца Друстана побагровело, он метнул на меня полный ненависти взгляд, однако промолчал замявшись.
— Я был свидетелем всех событий, каюсь, не сдержал своего гнева и готов выплатить причитающийся в таких случаях штраф, но на бумагах дони Исадоры будет стоять и моя подпись.
— Это вам с рук не сойдёт, — не глядя на Элиана, вскочил маркиз, метнувшись вон из кабинета, буквально расшвыряв всех по сторонам.
— Теперь понятно, в кого сынок уродился, — потирая плечо, которым донья Эвора ушиблась о стену, сказала старушка. Дон Неор бережно поддерживая, усадил её на стул.
— Скандал герцогству обеспечен, — сказал, устало глядя на всё это, статтер Дориан.



Глава 39

Когда мы вернулись домой, после всех бюрократических проволочек, донья Эвора усадила нас за стол в гостиной, обведя серьёзным, почти суровым взглядом.
— Дора, собирайся в дорогу. Маркиз не тот враг, которым стоит пренебрегать. У тебя будет поддержка Атриума, как только гонец доставит им депешу, мы все поможем тебе, но имя — это совершенно другое.
— Ну да, перед законом все равны, но есть те, кто всегда ровнее, — вздохнула я, — вот потому и не стану спешить. Друстан должен получить наказание за преступление против простолюдинки, а не дочки аристократки, пусть даже незаконной.
— Не понимаю тебя, — вскинула брови старушка.
— Когда остальные увидят, что законы не только существуют, но и работают, тогда девушки, наконец, наберутся смелости противостоять таким подонкам. И мне всё равно, что скажет молва. Пусть хоть полгорода мне в любовники записывают. Я хочу жить без страха и желаю того же другим. Но кому-то надо показать пример, начать делать хоть что-то. Большое всегда начинается с малого, с первого робкого шага открывается дорога. Поездка обязательно состоится, но только тогда, когда Друстана накажут.
— А в это время я не отойду от тебя ни на шаг, — мрачно заметил Дин, — мало ли на что способен Бербек.
Я благодарно кивнула, здравый смысл меня не покинул и ходить по улицам одной сейчас небезопасно, как ни крути. Пусть в открытую не нападут, но сбросить кирпич с крыши, или придумать ещё какую гадость у маркиза ума хватит. Однако я смотрела на Милли и мне становилось горько за девушек этого мира, которые были свободны и защищены королевской властью лишь на словах.
Поймав мой взгляд, девушка немного смутилась:
— Я тоже буду рядом, дони Исадора. Только… сделайте ещё ваших волшебных шпилек.
Усмехнулась про себя, чувствую, теперь Милли утыкает ими свою причёску не хуже ежа. Она впервые поняла, что защититься можно.
— Они не волшебные, — ответила девушке, — просто немного смекалки нашей бесценной доньи Эворы.
***
Первые пару дней я провела дома, занялась шитьём курток для Тьяго и Свена. Это единственное, чем могла отблагодарить стражников замка за то, что они, по сути, помогли мне остаться живой и свободной. Хорошо, что запасов отлично выделанной кожи хватило. Я раскроила все детали и вместе с Милли взялась за работу.
— Удивительно, — рассматривала девушка дублёную кожу, — и не подозревала, что такой грубый материал можно сделать мягким и податливым.
— Погоди, потом я покажу и другие модели, ты удивишься.
— Не терпится посмотреть, — улыбнулась девушка.
Спустя пару дней всё было готово, кожу шить не так-то и легко, как бы хорошо она не была выделана, материал всё же плотный и непростой. К тому же приходилось складывать нити в несколько раз и хорошенько вощить, придавая им крепости.
Утром третьего дня я собралась в магазин, отпущенные девушкам выходные закончились, и следовало приступать к работе. Дин отправился с нами, не желая оставлять меня и Милли. Я боялась, что гнев маркиза обратиться на мой магазин, но, к счастью, всё было в порядке. Девушки встретили меня на крыльце, румяные и счастливые, у кого-то выходные точно удались.
— Кейли, — начала я с распоряжений, как только переступила порог, — подсчитай сколько материала, кружев, ниток у нас осталось. Сегодня нужно сходить на рынок, заказать недостающее.
Та кивнула и скрылась в кладовой.
— Анита, начни раскрой по моим лекалам пары платьев, наших манекенов надо приодеть.
Перед праздником смели все яркие платья, и сейчас деревянные болванки стояли на витрине в унылых серых нарядах, к которым мы добавили белые манжеты и воротнички, чтобы хоть как-то украсить.
Позади послышался звон колокольчиков и смущённое покашливание:
— Доброго утречка, Дора, мы зашли попрощаться.
На пороге стояли Тьяго и Свен.
— Проходите, — улыбнулась я им, — надолго вас не задержу.
Мужчины, смущённо разглядывая женские наряды, пошли за мной, разместившись на небольшом диванчике.
— Мы слышали, что произошло, — начал Тьяго, — если тебе нужна охрана, то я могу оставить парочку своих ребят хотя бы на неделю.
— Не стоит, — я кликнула менестреля, который сидел с Милли в пошивочной, — хочу представить вам своего названого брата.
— Диллиан, — он подал руку воинам.
— М-м-м, тут понимаешь, какое дело, — замялся Тьяго, — обо всё сразу узнал герцог, а ему так или иначе подчиняются все в Меглоре. Прямо он тебе вредить не будет, а вот исподтишка вполне в его натуре. Боюсь, одного Диллиана будет недостаточно, ты знаешь, сколько сброда ошивается в районе трущоб.
— Спасибо за предложение, только мы справимся. Если Бруно прознает, что вы помогаете мне, лишитесь своих мест и крова. Не стоит ради меня так рисковать, такие жертвы ни к чему.
— О, вы можете не переживать за дони Исадору, — вмешалась в разговор Анита. Она вытащила из причёски мою шпильку, — вот этим она сможет остановить любого негодяя.
— Шпилькой??? — Тьяго с сомнением посмотрел на тонкую заколку в руках девушки.
— Это не просто шпилька, — перехватила я длинную заострённую вещицу, поднесла её к глазам воина, — смотрите, цвет металла навершия отличается от остального.
— И что? — не сдавался старый вояка. — Ими только в зубах ковырять.
— Не советую, — улыбнулась ему, — острый конец пропитан специальным составом, который парализует человека, стоит ему только попасть в кровь. Один удар этой, как вы говорите, ковырялкой, и через минуту перед нами обездвиженное тело.
— Ну и ну, — покачал головой Тьяго, — надо же додуматься до такого. Хотя теперь я больше уверен в твоей безопасности.
— Лучше гляньте, что я для вас сделала, — отвлекла мужчин от своей особы. Кивнула Милли, и та принесла мешок с куртками.
С размерами я угадала, вещи сели, как влитые, подчеркнув широкие плечи и развитую мускулатуру воинов. Подвела их к зеркалу:
— Как вам обновки?
Тьяго и Свен молча разглядывали куртки, щупая кожу.
— Она мягкая! — удивился молодой стражник. — И удобная! От дождя можно укрыться, — поднял он капюшон.
— Кто же тебя на такое надоумил? — улыбнулся Тьяго. — Отличная вещь, особенно в дождливые осенние дни. Спасибо, Дора!
— Это самое меньшее, чем я могу вам отплатить за помощь. Вы сделали для меня гораздо больше.
Старый воин улыбнулся:
— Меня ещё отец мой учил, есть силы и возможность, помоги страждущему. И не за благодарность или подарки.
— Я знаю, — улыбнулась мужчинам, — поэтому мне вдвойне приятней было сшить для вас хорошие вещи. Носите на здоровье!
Тьяго и Свен ещё покрутились перед зеркалом, цокая от восхищения языками и рассматривая обновки, а потом распрощались с нами. Их ждала дорога в замок.
Не прошло и получаса, как заявился Залан вместе со своими парнями.
— Дони Исадора, — начал мастер с извечной улыбкой, — мы тут подумали и решили, что вашим помощницам нужна защита. Мало ли, вдруг гнев маркиза обернётся против них. Я готов выделить для вашего магазина охрану, двух-трёх человек.
— Спасибо вам, дон Залан, — только вы нам можете помочь иначе.
— Чем же? — заинтересовался мастер.
— Сделайте мне деревянные щиты для витрин и обмажьте их раствором глины, извести и воды. Когда состав высохнет, то дерево меньше будет подвержено горению. Пусть смотрится не очень эстетично, однако на ночь мы сможем обезопасить магазин от поджогов.
— Вы уверены, там ведь дерево.
— Стоит попробовать, — ответила я, больше возможности не было, а заказывать железные щиты непомерно дорого. Вообще, работа кузнецов ценилась на вес золота.
— Хорошо, — кивнул Залан, — приступим сейчас же. Он ушёл, оставив в качестве охранников двоих парней, и даже не стал слушать отказа.
— Я и подумать не могла, что столько народа поспешить нам на помощь, — мы с девушками сидели в пошивочной, занимаясь новыми платьями.
— Все устали от безнаказанности аристократов, — сказала Эмери, блеснув жгучими очами, — у каждого есть мать, сестра или дочь, которая в любой момент может пострадать от этих выскочек. А вы одна не побоялись гнева герцога и маркиза.
— Я тоже боюсь, — улыбнулась ей, — только для того, чтобы жить в безопасности, надо что-то делать, бороться, отстаивать свои права. Иначе никак.
— Вы удивительная, — восхищённо отозвалась Джуни.
— Самая обычная, — рассмеялась в ответ.
Наверное, не просто вера в справедливость, а само то, что я пришла из другого мира и времени давали мне толику смелости. Не боялась быть оклеветанной, как остальные, не боялась подкупа близких, не боялась гнева вышестоящих. Может судьба у меня такая, одним меленьким шажочком подтолкнуть здешних женщин, сделать их более смелыми в противостоянии зажравшимся аристократам. Стоит только вспомнить, как Бруно пользовал местных девиц, добиваясь рождения наследника. Гадость какая. И все молчали. Надеюсь и правда, мой пример сделает и остальных хоть чуточку смелее.
В магазине брякнул колокольчик, и все подняли головы.
— Интересно, — хохотнула Тонье, — кто на этот раз пожаловал?
Я поспешила в зал и увидела там Элиана.
— Добрый день, дони Исадора, — он удивлённо посмотрел в сторону моих двоих «охранников», которых оставил Залан, — уделите мне немного вашего времени, пожалуйста. Если не против, давайте прогуляемся.
Из пошивочной вышел Дин:
— Сейчас не самый лучший момент, граф Отис.
— Не беспокойтесь, — Элиан с улыбкой отодвинул полу верхней одежды, продемонстрировав меч, притороченный к поясу, — дони будет в полной безопасности.
Я накинула плащ и успокаивающе кивнула Дину.
— Давайте прогуляемся, — подала руку графу, — мне и правда не помешает свежий воздух.
Недалеко от магазина был тихий, уютный сквер, туда мы и направились. Вокруг благоухали цветы и щебетали птицы, хотя ветерок ещё был прохладным. Удивительный здесь климат. Солнце вышло — жарко, скрылось за тучами и тут же холодает. Однако растительности это не мешало, и сквер уже буйно зарос нарциссами, крокусами, тюльпанами, примулами и анютиными глазками. Набирали цвет кусты сирени, рододендрона и бульденежа. Голые после зимы скверы превратились в живописную мозаику, радуя глаз яркими красками. Над цветами порхали бабочки и гудели пчёлы, в листве деревьев укрылись птицы, давая о себе знать нежными трелями.
Я скинула плащ на руку, день был солнечным. Мы вошли в сквер, выбрали место под раскидистым платаном, взметнувшим роскошные, благоухающие канделябры своих соцветий к небесам и укрывшим нас от солнца широкими листьями.
— Вы хотели о чём-то поговорить, — обратилась к молчаливому Элиану.
— Да. Тогда на празднике, я в самом деле не признал вас.
— Простите, ещё раз, не знаю, что меня дёрнуло представиться другим именем, — смутилась, вспомнив свою дурацкую шутку.
— Я не сержусь на вас, — мягко улыбнулся граф, положив руку на мою ладонь, — наоборот, у меня бы не хватило смелости признаться самому. И потом… Мне ведь нечего вам предложить, кроме своего сердца.
— Жениться на мне вы не можете, я всё понимаю, — кивнула головой, — простолюдинка и аристократ…
— Да, мезальянс под запретом короля. И ещё… — Элиан немного помолчал, — я уезжаю из Меглора. Вы ведь знаете, что родом моя семья из столицы. Пришло письмо от отца, дела требуют моего присутствия.
— Или до него дошло послание маркиза, — усомнилась я в такой нужде семьи графа.
— Вполне возможно, — неожиданно легко согласился мужчина, — но не могу ослушаться главу рода, однако у меня всё же есть возможность задержаться здесь подольше. Я не покину Меглор, пока не придёт депеша из Атриума.
— То есть, решение главы семьи для вас непреложный закон?
— Да, дони, — грустно улыбнулся граф.
— А если замужняя аристократка родила внебрачного ребёнка, кому подчиняется бастард, достигнув совершеннолетия?
— Никому, — удивлённо ответил граф, — никто не примет его в свой род, пусть даже номинально он будет числиться за семьёй матери. Странные у вас вопросы, дони Исадора.
— Поймите, я простая девушка, и все премудрости отношений аристократов внутри клана мне неизвестны, потому и спрашиваю. На всякий случай.
Мои предположения и слова Эворы подтвердились, а значит, Беатрис и Бруно не в силах упечь меня в монастырь. Это радовало.
Элиан пожал плечами:
— Если хотите, могу вас просветить по всем вопросам.
— Остальное мне более-менее известно, а тут простое любопытство, — улыбнулась ему.
— Я бы хотел сказать, — граф нежно погладил мне ладонь, — оставлю вам свой адрес. Это мой собственный дом, почту никто кроме меня не вскроет. В любой момент, если понадобится помощь, можете обратиться. Любая помощь. Вы дороги мне, Исадора и я бы хотел хоть иногда быть вам полезным.
— Спасибо за всё, что вы сделали для меня, граф. И пусть отношения между нами невозможны, но иметь такого друга — настоящая удача.
— Так вы тоже неравнодушны ко мне? — Элиан посмотрел на меня так, будто разглядел мою душу и все обуревавшие меня чувства.
На мгновение стало неважно, кто мы и где, взаимное притяжение было сильней. Он приблизил своё лицо и легко прикоснулся губами к моим. Я забыла, как дышать, сердце норовило выскочить из груди, а в душе бушевало пламя. Руки Элиана мягко легли на мою талию, а поцелуй стал глубже и требовательней. Сопротивляться не было ни сил, ни желания. Обвив его шею руками, прильнула всем телом к мужчине, отзываясь на его ласку.
Сколько прошло времени, не знаю. Мы целовались, пока в лёгких хватало воздуха, а потом внезапное чувство скорой потери сжало моё сердце, и я отшатнулась. Зачем привязывать себя к мечте, которой не суждено сбыться.
— Простите… — Элиан ещё тяжело дышал, но в глазах его отразилась любовь и мука.
— Я всегда буду помнить вас, — только и смогла прошептать ему.
— Прекрасная моя Исадора, никогда не забуду тебя.



Глава 40

Я лежала на кровати, уткнувшись лицом в колени доньи Эворы и ревела. Старушка заметила моё состояние по приходе домой, и сама отвела наверх, запершись со мной в комнате.
— Элиан? — только и успела спросить сердобольная хозяйка, как слёзы хлынули из моих глаз.
Эмоции смешались в адский коктейль: любовь, обида, тоска и все переживания последних дней. То, что мои чувства отнюдь не игра юношеских гормонов, подсказало рвущееся на части сердце. Пока Элиан оставался в Меглоре, он был рядом со мной, дышал одним воздухом, ступал по одной земле, и это как-то успокаивало и помогало держать чувства в узде. А теперь. Не знаю…
Всхлипывая и давясь слезами, я выложила всё донье Эворе, которая тихонько гладила меня по голове.
— Поплачь, милая, — шептала мне старушка, — поплачь. Всё пройдёт, встретишь ты ещё достойного мужчину, который не будет обременён титулом и заживёте с ним лучше прежнего.
— Я знаю, — шмыгнула носом, — только сейчас…
В комнату робко заглянула Милли, но увидев ревущую меня, тихонько прикрыла за собой дверь.
Впрочем, слёзы, как и грустные мысли, выплеснулись и пошли на спад. Умывшись и, приложив на глаза очередные примочки от доньи Эворы, я ещё долго лежала в кровати и думала об Элиане. Хорошо, что мы просто остались с друзьями. Никогда нельзя пренебрегать помощью других, здесь-то я точно в этом убедилась, а тем более, если за тебя готов заступиться не последний человек в Террадоре. Я не привыкла жить под чьей-то протекцией и злоупотреблять ей не собиралась. Но кто знает, как обернётся судьба?
Утром, разлепив опухшие глаза, уселась за новые выкройки, лекала, очередные проекты и отвлеклась от грустных мыслей. Жизнь идёт своим чередом. У меня есть магазин, любимая работа, друзья, более чем достаточно для счастья.
***
Вести из Атриума прилетели неожиданно быстро. Я думала, что все их заседания и рассмотрение дела займёт гораздо больше времени, однако недели через полторы вечером к нам зашёл дон Дориан, начальник статтерии.
— Проходите, виконт Ларс, — послышался голос Милли, и на кухне показался главный статтер.
— Дони Исадора, завтра вам необходимо с утра явиться в магистрат, — начал разговор дон Дориан, когда донья Эвора усадила его за стол и подала чай.
— Решение пришло? — удивилась я.
— Не совсем, — брови виконта сошлись на переносице, — маркиз, в свою очередь, забросал Атриум жалобами. И, принимая во внимание заслуги дона Бербека, в Меглор прислали советника, который лично будет разбираться в этом деле.
— Как его прихватило, — вспылила наша хозяйка, — точно шмель под хвост тяпнул.
— Кхе, — подавился чаем дон Дориан, — ну и сравнения у вас, донья Эвора.
— Что? Небось для других бы советника присылать не стали. А тут… ишь расщедрились. И против кого? Девчонки!
— Донья Эвора, вы ошибаетесь, — мягко поправил старушку виконт, — они не против дони Исадоры, будь у них хоть толика сомнений в её словах, дело попросту бы закрыли. А раз судьи решили разобраться, полагаю, что они займут сторону вашей внучки.
— Поглядим, — буркнула хозяйка, — но мы идём все, дон Дориан.
— Об этом я и собирался сказать вам, — улыбнулся главный статтер, — чем больше свидетелей, тем лучше. Может есть ещё кто-то? Случайный знакомый, кого вы повстречали на празднике? Дони Исадора, подумайте. Чем больше народа, тем лучше.
— Мои помощницы и строители, что ремонтировали магазин. Они провожали меня до дома после всего, что произошло.
— Великолепно! Разыщите их сегодня же.
Дин, сидевший с нами, поднялся из-за стола:
— Мы с Милли этим займёмся.
— Дон Элиан тоже будет, — продолжил виконт.
— Вы его предупредили?
— Отнюдь, он каждый день приходил в магистрат, узнавал, нет ли вестей из Атриума.
Эта новость согрела мне сердце, опустив голову, я постаралась скрыть счастливую улыбку.
— Мы обязательно придём, — ответила я, — к тому же у меня есть и свои дела в магистрате.
— Позвольте полюбопытствовать, какие же? — Удивился виконт.
— Хочу оформить несколько патентов, — ответила ему улыбнувшись.
— Вы не шутите? — дон Дориан отставил чашку с чаем, — позвольте, дони Исадора. Не девушка, а шкатулка с сюрпризами.
— У Доры уже есть три патента, — гордо добавила донья Эвора. Ну точь-в-точь бабушка, которая хвалится успехами внучки.
— Даже так? — брови виконта взметнулись к волосам, — и в какой же области?
— Я швея, тем и живём, — улыбнулась дону Дориану.
— Надо же. Никогда бы не подумал, что в одежде можно создать что-то новое. Хотя я далёк от нарядов и моды.
— И зря, приходите ко мне в магазин примерно через недельку. Там будет и мужская одежда. Думаю, вы оцените.
— А не поясните какая? Боюсь, что щегольские костюмы меня мало интересуют.
— Хм, скажем так, немного видоизменённые котарди с капюшоном, сшитые из кожи, — ну как ещё ему объяснить, что такое куртка, когда у них в языке и слова подобного ещё не придумали.
— Из кожи? Но она груба, — виконт с сомнением глянул на меня.
— Дора изобрела новый метод обработки кожи, — похвасталась донья Эвора.
— Тогда я обязательно приду. Хотя бы просто посмотреть на новинку, — улыбнулся дон Дориан, — а сейчас, вынужден откланяться, меня ещё ждёт работа. Хорошего вечера и завтра приходите пораньше.
— Смотри, как заблестели глаза нашего главного статтера, когда мы говорили о тебе, — заметила старушка, стоило нам проводить дона Дориана.
— Донья Эвора, он виконт и этим всё сказано.
— А я и не о нём говорила. Обрати внимание на его помощника, дона Неора. Завтра вам снова предстоит увидеться, а это повод познакомиться получше. Хорош собой, положительный, с неплохим доходом и, главное, холостой простолюдин.
— Всё-то вы знаете, донья Эвора, — рассмеялась в ответ, — если я шкатулка с сюрпризами, то вы — шкатулка с секретами.
— У всех женщин есть свои тайны, — хитрюще улыбнулась хозяйка, — тем более, у таких старых, как я, — и озорно подмигнула мне.
***
Утром всей своей разношёрстной ватагой мы стояли у крыльца магистрата. Дин и Милли разыскали всех девушек и Залана с его работниками. Стоило нам войти в здание, как вслед понеслись шепотки удивлённых посетителей, впрочем, новость уже была у каждого на слуху. Видано ли, подали жалобу на сына маркиза Бербека. Люди замирали на ходу, провожая нас взглядами. Я, как предводитель всех угнетённых, топала впереди, готовая к новым нападкам семейки Залани.
Постучавшись в дверь статтерии и набрав в грудь побольше воздуха, шагнула внутрь и замерла, столкнувшись взглядом с герцогом Кассиани. Ужас затопил мою душу, но и эмоции Бруно были далеки от злорадства. Он сначала растерялся, но потом во взгляде скользнуло узнавание, и герцог… смутился! И сделал вид, что не знает меня!
— Дони Исадора, — ко мне подошёл дон Дориан, — что же вы стоите? Проходите.
— А? — очнулась я от ступора, — да, доброе утро, доны, — прокаркала я в ответ осипшим от неожиданности голосом.
Виконт, по всей видимости, списал всё на моё волнение от новой встречи с маркизом и, заботливо взяв меня под руку, провёл в соседний кабинет, где стоял длинный стол, за которым уже сидела куча народа.
Я от неожиданности оробела. Да тут целое судебное заседание намечается. В кабинете уже сидели Друстан с дружками, маркиз, Элиан, ещё парочка незнакомых мне мужчин и во главе стола, как понимаю, советник из Атриума — суровый дядечка с холодными глазами.
— Проходите, — подтолкнул меня главный статтер, — вам нечего опасаться.
За всей нашей честной компанией вошли герцог, виконт Ларс и дон Неор. Когда все расселись в ставшем неожиданно тесном кабинете, слово взял советник:
— Дон Дориан все ли на месте?
— Да, дон Марсо, — поднялся виконт, — доны, доньи, — позвольте представить вам советника Атриума дона Марсо барона Примини.
Маркиз, фыркающий, как больная лошадь, бросил недовольный взгляд. Наверное, посчитал, что титул барона недостаточно знатен для дела семьи Залани. От меня не укрылось, каким презрительным взглядом одарил его в ответ советник. Эге, а они-то не дружат, если не сказать, что откровенно на ножах. Как бы наши разборки не послужили ареной для сведения старых счётов между аристократами. А может, мне это и на руку.
Начался дотошный расспрос. Дон Марсо поговорил с каждым, настаивая поминутно изложить события того дня. Часа через два все были основательно вымотаны. В кабинет подали напитки и сдобу.
— Итак, — подвёл итог советник, — опираясь на бумаги, что мы получили, и свидетельства, которые я услышал, — дон Марсо замолчал и обвёл всех долгим взглядом, — дон Друстан маркиз Залани лишается права наследования титула. Дона Сильвио и дона Тобиаса, что также принимали участие в этом гнусном деянии, ждёт тюремное наказание, однако, лишения статуса мы считаем преждевременным.
Двое дружков Друстана шумно выдохнули и переглянувшись, улыбнулись, отделались малой кровью. Срок заключения закончится, но титулы за ними останутся. В кабинете поднимался ропот.
— Да как вы смеете? — Вспылил маркиз, — за невинную шалость мой сын лишится титула?! — Он вскочил из-за стола, лицо его наливалось багрянцем.
— Тише, дон Бербек, — поднялся герцог, успокаивая своего новоиспечённого родственника, — дон Марсо, я, как сюзерен этих земель хочу заявить…
— Как сюзерен этих земель, Ваша Светлость, вы обязаны следить за соблюдением закона, гарантом коего является наш монарх, Его Величество Стефан Первый! — Отповедь советника мигом остудила пыл Бруно, а у меня отпала челюсть. Это какую же власть имеет Атриум, если барон вот так запросто может отчитать герцога. Силища!
В кабинете повисла тишина, Бруно поперхнулся и, сравнявшись цветом с маркизом, опустился на стул.
— Более недовольных нет? — Холодно, кажется, без единой эмоции, продолжил советник, — герцог Кассиани, маркиз Залани, вы можете подать жалобу Его Величеству, если усомнились в решении Атриума. Однако я не закончил. Дон Друстан вас ждёт заключение в тюрьме Меглора сроком на один год, дона Сильвио и дона Тобиаса сроком на полгода.
— Неслыханно, — буркнул маркиз, опасаясь напрямую перечить советнику, — она его ранила, и про это совершенно забыли.
— Отчего же, — возразил дон Марсо, — я помню каждую строчку вашей жалобы. В ней сказано, дони Исадора ранила дона Друстана шпилькой, — последнее он точно выплюнул с издёвкой, а в углу, где сидели Залан и компания, послышались сдавленные смешки, — нанести опасную рану шпилькой невозможно, вы бы ещё написали, что девушка сломала руку взрослому, сильному мужчине своей туфелькой или удавила нитью жемчуга. Повторюсь, вы можете подать жалобу Его Величеству.
— У меня единственный сын, — вдруг будто постарев лет на десять, тихо сказал маркиз, — разрешите передать титул хотя бы моим внукам.
— Вы невнимательно слушали меня, дон Бербек, дон Друстан не лишается земель и имени, титул перейдёт к следующему наследнику.
Маркиз шумно выдохнул и молча кивнул.
— У кого-то ещё есть вопросы или замечания?
— Могу я спросить, — чуть смущённо подняла руку.
— Вы? — взгляд советника метнулся ко мне, — вам непонятно решение, дони Исадора?
— Нет, что вы. Я опасаюсь мести и не хочу однажды сбежать из Меглора, боясь за свою жизнь или жизнь близких.
— Это уже слишком, — процедил герцог, не глядя в мою сторону, — ни один аристократ не опустится до мести какой-то девке.
— Однако поступок дона Друстана и есть акт мести, ранее он уже пытался напасть на меня, — возразила я твёрдым голосом.
— А вы смелая девушка, — неожиданно заметил дон Марсо, — ваши опасения мне понятны. Мой вердикт. Если дони Исадора окажется жертвой нападения, семья Залани лишится титула и земель. Советую вам, маркиз, — как-то странно усмехнулся уголком рта советник, — позаботиться о здоровье и безопасности этой девушки.
Хлопнув толстой папкой с деревянной обложкой, дон Марсо объявил заседание закрытым и не глядя более ни на кого вышел из кабинета. Мы же уставились друг на друга, не зная, как реагировать на произошедшее. Герцог вперился в меня взглядом, в котором было только одно, желание прихлопнуть меня, как надоедливую и порядком осточертевшую мошку. Я, не моргнув, выдержала эту визуальную дуэль, слегка улыбнувшись. Раз Бруно смолчал сейчас, не откроет рта, и потом, он-то помнит, что при мне бумага, где Беатрис указана, как моя мать. Огласка ему ни к чему.
Боюсь, это не конец истории, но теперь я увидела, что в Террадоре законы могут торжествовать, а значит, и правосудию быть.
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Мы вышли из кабинета статтерии, все остальные остались, Друстана и его дружков стража позже сопроводит в тюрьму, которую, кстати, я ни разу в городе не видела, а остальная их «группа поддержки» тоже решила остаться.
Ко мне подошёл Элиан, с кем мы едва поздоровались на заседании.
— Здравствуй, Исадора, — сказал он тихо, вплотную приблизившись ко мне.
— Здравствуй, Элиан, — звуки его имени буквально чувствовались на языке, как мятный леденец.
— Позволь проводить тебя до магазина, завтра я уезжаю в Аснэлу.
— Мне нужно задержаться в магистрате. Есть ещё дела с Димиртом.
— Я подожду, если позволишь.
Завидев, что мы с Элианом притормозили, проницательная донья Эвора взяла командование в свои руки, махнула нам и повела всех на выход. Элиан, заметив это, усмехнулся:
— Замечательная она старушка.
— Лучше всех, — согласилась я.
Мы вместе отыскали Димирта:
— О, дони Исадора, с чем на этот раз пожаловали? Опять с патентами? — Спросил он, скорее в шутку.
— Да, — подтвердила опешившему секретарю, — и не с одним.
Я, как волшебник, достала из своей сумочки бумаги, которые подготовила ночью и протянула Димирту, Элиан с любопытством наблюдал за нами. Его глаза заметно расширились, когда он увидел кипу документов.
— Сколько на этот раз, дони Исадора? — Чуть севшим от изумления голосом спросил секретарь.
— Три, дон Димирт.
— Ну и фантазия у вас, — покачал он головой удивлённо.
— Только все образцы остались в магазине, я не успела их забрать. Могу послать за ними.
— Нет, нет, — остановил меня жестом Димирт, — мы с женой сами навестим вас. После праздника, где ваши платья произвели настоящий фурор, моя благоверная из меня чуть душу не вытрясла. Так что как раз будет подходящий случай приобрести ей обновку.
— О, поверьте, мои платья её не разочаруют, — улыбнулась ему в ответ.
— Оставьте ваши бумаги, а завтра приходите за подписанными патентами. Я всё подготовлю.
— Спасибо вам за всё, — пожала руку секретаря, — и ваша супруга, как и вы, может рассчитывать на хорошую скидку в моём магазине.
Мы попрощались с довольным Димиртом и вышли на площадь.
— А новость о скидке пришлась ему по душе, — хохотнул Элиан.
— Конечно, вы представляете, сколько придётся всего купить Димирту своей супруге, чтобы замолить такой грех. Не сообщить о новых платьях! Ведь он практически первый о них узнал, — рассмеялась я в ответ.
— Я тоже был удивлён. Как вам в голову приходит всё это? — Элиан снова перешёл на «вы».
— Богатая фантазия и искренняя любовь к своему делу, — ответила я ничуть не лукавя.
Мы шли по мощёным улицам, Элиан купил мне душистый букет полевых цветов у какой-то старушки, и я прижимала благоухающую охапку к груди, вдыхая чарующий аромат.
— Кто знает, — вдруг сказал Элиан, — может, когда-нибудь вы решитесь покорить Аснэлу и переберётесь в столицу.
— Между нами это ничего не изменит, — сердце стальным молоточком стучало в груди, не время раскисать, хотя предательские слёзы начали собираться в уголках глаз.
— Я смогу видеть вас, — глухо ответил граф.
— И мучиться от несбыточных желаний. Не знаю, на пользу ли это.
— Вы не похожи на других, — бросил взгляд искоса Элиан, — мне раньше, конечно же, доводилось знакомиться и с аристократками, и с простолюдинками. Первые рассчитывали на мужа побогаче и познатней, а вторые либо шарахались, либо старались урвать с меня плату за… свою благосклонность. А вы… ты. Такое ощущение, что тебе ничего от меня не надо…
— Кроме тебя самого, — выдохнула я продолжение его фразы.
Элиан замер:
— Словно я знаю тебя, знал раньше… но очень долго не видел. С тобой такое когда-нибудь бывало?
— Нет. Только и мне с тобой легко, как со старым другом или…
— Любимым человеком, — закончил уже Элиан.
— Да, — выпалила я, не подумав, и смутилась, щёки запылали от румянца, сама того не желая, призналась графу в своих чувствах.
Он сжал мою ладонь, мы шли по людной улице, не замечая никого вокруг. Фантазия рисовала сцены, как Элиан станет добиваться разрешения короля на наш брак, узнав, что я пусть и бастард, но всё-таки дочь герцогини, а ум подсказывал — этому не бывать. Сердце металось, как раненая птица, а кровь стучала в висках.
Скоро, слишком скоро свернули на улицу, ведущую к магазину. Как не хотелось мне продлить нашу встречу, но поездку нельзя откладывать надолго, а в магазине была просто прорва дел. Граф чуть задержал меня возле памятного сквера:
— Прогуляемся?
— Простите, дон Элиан, но я не могу. Мне скоро тоже нужно будет уехать.
— Можно узнать куда?
— Нет, пока нет. Это касается, м-м-м, моей семьи.
— Вот как, — мы стояли под сенью раскидистой липы, её мелкие жёлтые цветы благоухали так, точно на улице разлили духи.
Прохожих почти не было. Элиан подошёл ближе, и я утонула в его глазах, где мерцали искры страсти и горечь близкой разлуки.
— Исадора, — он коснулся моей щеки, проведя кончиками пальцев вниз, до подбородка, — изредка пиши мне. Я… меня, — он опустил взгляд на губы и потерял нить разговора, — хоть иногда, — выдохнул Элиан и в ту же секунду прильнул губами к моим.
Не в силах сопротивляться, положила руки его на грудь, чувствуя, как его ладони смыкаются на моей талии. Но скоро граф сам отодвинулся, смущённо улыбнувшись:
— Прости, не подумал. Не хочу, чтобы в городе пошли о тебе нехорошие слухи.
Мы оглянулись, но, на моё счастье, дорога всё также была пустынна. Взявшись за руки, дошли до магазина. У порога Элиан поцеловал моё запястье, там, где билась крохотная жилка.
— Я могу рассчитывать хоть на редкие весточки от тебя?
— Да, и буду рада получить твоё письмо.
В конце улицы показался Димирт с женой, и мы спешно попрощались.
Дальше дела закрутили меня в свой нескончаемый водоворот. Посетители, закупки на время моего отсутствия. Я не решила, кого оставить за главного в магазине. Аника не всегда справлялась, а их внезапно вспыхнувший роман с Заланом и вовсе только мешал, но я не могла обвинить девушку в том, что она влюблена. Расписав все дела на пару недель, я поспешила домой.
Не могла решить, на чём отправиться в дорогу. Брать карету с возницей дорого, просто лошадей, я не умею ездить верхом. Одна головная боль. Она-то и начала долбить виски ещё по пути к дому.
— Что у тебя опять произошло? — Спросила донья Эвора, увидев моё бледное лицо.
Я вывалила весь ворох проблем старушке, присев за стол, где меня ждал горячий обед.
— Тоже мне, — фыркнула хозяйка, — нашла из-за чего расстраиваться. Коляску возьмёшь в аренду, На козлы сядет Дин, он-то с лошадью управится и потом, одну я тебя никуда не отпущу. А магазином… займусь я!
— Вы?! Но…
— Не забывай, — тоном, не терпящим возражения, перебила меня донья Эвора, — мы с Элоди начинали вместе. Оставь списки поставщиков, модели платьев я видела в пошивочной. Шедевров не создадим, но покупательницы без обновок не уйду. И потом Аника мне поможет.
— А ещё надо проверить кожу, которую должен привезти Конор.
— Подготовь образец, делов-то, — махнула рукой старушка.
— Чтобы я без вас делала, — только и оставалось ответить мне.
Донья Эвора подмигнула:
— Как же без помощи бабушки, — и рассмеялась.
— Что за веселье? — спросил на кухню спустившийся Дин.
— Обсуждаем вашу поездку в Темпл-Эклесси, — ответила старушка.
— Нашу поездку? — замер на пороге менестрель.
— Нуда, не отправишь же ты сестру одну?
— Н-нет, — мотнул головой Диллиан, — когда?
— Завтра, — ответила хозяйка.
— А мои выступления?
— Отменишь на несколько дней, — безапелляционно заявила она.
— Угу, — развернулся Дин.
— Ты куда?
— Отменять! — крикнул он уже с порога.
— Дора, не засиживайся, — переключилась она на меня, — иди собирать вещи. А я договорюсь насчёт повозки.
Дожевав обед, метнулась к себе. Достала свой новенький саквояж и уложила пару юбок и блузок, из тех, что поскромней, незачем привлекать внимания. Прошла в комнату к Дину, уложила его вещи. Одного саквояжа вполне хватило на двоих.
— Какое полезное изобретение, — похвалила я себя вслух.
— Про что ты, — возник в дверях вернувшийся Дин.
Я подняла в руках саквояж, — вот!
— Хм, и правда удобно, не таскать за собой сундуки. Дора, я что хотел сказать, — Диллиан подошёл к столу и вытащил из ящика мешочек с деньгами, — поездка в Темпл-Эклесси обойдётся недёшево. Возьми это.
Я раскрыла кошель, там лежали золотые аргены:
— Дин, это же целое состояние!
— Его бы у меня не было, не встреть я тебя. Считай, что это деньги за наше пари, с процентами, — усмехнулся менестрель.
— Это слишком много, — покачала головой.
Мы хорошо заработали на свадьбе Одхрана, но мне пришлось отдать проценты Элоди, оставить нужную для закупа сумму. Я и правда, ломала голову, думая, что делать, если денег не хватит.
— Дора, перестань, — нахмурился Дин, — и не обижай меня своими сомнениями. Ещё одно слово и даже разговаривать с тобой не буду, — заявил брат, сложив руки на груди.
— С-спасибо, — крепко обняла Диллиана, и он смягчился, погладив меня по спине, — ты всё для меня сложила, — поинтересовался менестрель деловитым тоном. — Смотри, я хочу ещё выступить в тавернах по дороге. И мою, как ты её называешь, куртку не забудь.
— Будет сделано, дон генерал, — рассмеялась я.
Вечер Дин провёл в комнате Милли, всё никак не могли наговориться перед разлукой, а я строчила указания по магазину, подготовила эскизы платьев. Очнулась оттого, что уснула сидя за столом. Эх, вот бы мне двойника какого. Но одно было огромным плюсом в этой кутерьме: тоска по Элиану притупилась, более не терзая душу.
Урвав на сон буквально пару часов и отчаянно зевая с утра, я забралась в небольшую двухместную повозку, хозяйка вынесла нам внушительный узел с провизией, и Дин щёлкнул поводьями, пустив лошадь бодрой рысью.
С порога дома нам вслед махали донья Эвора и Милли.
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Я стояла, задрав голову и с самым нелепым видом: челюсть отвисла, а голова запрокинулась назад, вот-вот отвалится. Передо мной была обитель Темпл-Эклесси. Нет, не так. ОБИТЕЛЬ! Такого шедевра архитектуры я не видела никогда. Среди могучих вековых кедров в самом сердце леса, возвышался, не уступая колючим великанам, невиданной красоты храм Деи и Басмуса. Белоснежный, он, кажется, был соткан из облаков и украшен лучами солнца. В небо взметнулись тонкие, хрупкие, точно кружевные башенки и шпили, донжон, возвышавшийся над величественными воротами, поражал воображение: он был вырезан из камня, не просто украшен резьбой, складывалось впечатление, что каждого валуна в его кладке коснулась рука гениального резчика. Они были разных размеров, но так тщательно подогнаны, что и швов не разглядеть. И на каждом картины, которые благодаря игре светотени оживали прямо у нас на глазах, переплетаясь в замысловатых па неизвестного танца.
— Дора, рот закрой. На тебя уже стражники смотрят, — буркнул мне Дин, пихнув в бок.
— Ты видел?! Чудо! — Не могла я отвести взгляд от воздушного замка.
Мы прибыли вчера на закате и остановились в постоялом дворе, который расположился у опушки древнего леса, дальше экипажам и всадникам хода не было. Каждый, кто осмеливался прийти за благословением богов, должен был пройти через лес пешком.
С утра за нашей группкой из пяти человек пришёл послушник и, выдав нам одинаковые серые плащи, повёл через чащу по хорошо накатанной дороге. Как ни крути, а продукты в такую обитель на собственном горбу не натаскаешься.
— Идём, — занервничал Диллиан, — ну Дора! Все уже внутри.
Я оторвалась от созерцания и, робея, шагнула за ворота во двор храма. Ближе он был ещё чудесней. Не знаю, что это был за камень, из которого его строили, но он переливался будто изысканный шёлк и казался мягким, но стоило прикоснуться и наваждение пропадало, когда ладонь ощущала холод и твёрдость горной породы.
Нас оставили стоять во дворе, послушник, что привёл нас к обители, затерялся где-то, и мы застыли перед дверьми, в которые мирянам без сопровождения служителей вход был запрещён.
К слову о дверях. Каждый сантиметр дерева покрывал богатый узор, а блестело оно не хуже золота, какими-то янтарно-жемчужными бликами.
— Обалде-е-е-еть, — не выдержала я и получила ещё один тычок в бок от Дина.
— Перестань, нас ведь и выгнать могут, — прошипел братец, — второй раз сюда тебя не повезу.
— Что не так? — Возмутилась я.
— Опусти глаза и веди себя смирно, — шипел на меня менестрель.
Я оглянулась по сторонам, и правда, все стояли точно статуи, склонив головы. Странный обычай, не лучше ли любоваться такой диковинной красотой. Судя по размерам обители, народу здесь должно быть много, но в утренний час двор был почти пуст. Может, служба у них проводится, только подумала я, как двери отворились и к нам вышел благообразный старец, который напомнил мне Гендальфа: высокий, чуть худощавый, с длинной бородой почти до пола. В руках у него также был резной посох, на который он опирался при ходьбе. Жрец поочерёдно подходил к паломникам и задавал пару вопросов, после чего путников уводили служки.
Настала и моя очередь.
— Что привело тебя сюда, дитя, пред очи Басмуса и Деи? — Он кинул быстрый взгляд на Дина, — святыня не подскажет тебе имя отца будущего ребёнка, дождись положенного срока и приезжай с младенцем.
— Какого срока? — Не поняла я поначалу, — вы про него, что ли? — Ткнула пальцем в Дина. До меня дошло, они подумали, что мы пара, и Диллиан усомнился, верна ли я ему, — это не мой муж, — возмутилась слегка, — брат, сопровождает в пути.
— Но тогда зачем ты здесь?
— Я хочу узнать имена своих родителей.
— Вот оно что, — улыбнулся в бороду старец, — нечасто к нам обращаются за этим. Ответ богов будет дорого стоить, дитя.
— Я знаю, — кивнула ему, — и готова платить.
— Вас проводят в кельи, помогут совершить омовение после дороги, а потом за тобой придут, дитя. Брат должен остаться у себя. Это таинство между богами и человеком.
К нам неслышно приблизился служка и едва заметно кивнул, приглашая следовать за ним.
Надо отметить, кельи были весьма комфортны. Наверное, включены в цену. Ол инклюзив, так сказать. В комнате стояла кровать, пара мягких кресел и низенький стол возле камина, небольшой шкаф. Белые стены украшали гобелены, а ноги утопали в пушистом ковре, что закрывал весь пол.
Бесшумно, как и все здесь, ко мне вошла молодая девушка и проводила в большую мыльню, которая была расположена в подвале, судя по тому, что в неё пришлось спускаться. Там горели печи, а в чанах грелась вода. Послушница помогла мне наполнить большое корыто и вышла. Я с удовольствием плескалась в горячей ванне, помылась душистым мылом и с сожалением вылезла.
В комнате меня уже ждала еда: стакан молока, хлеб и сыр. Просто, но сытно. Поев, растянулась на постели, делать всё равно было нечего, и скоро уже посапывала на мягкой перине.
Разбудил меня негромкий стук в дверь, открыв глаза, заметила, что за окном уже стемнело. Вот это да! Поспала. Может, они мне в молоко чего подмешали или сказалась усталость последних дней?
— Идите за мной, дони, — вошла в комнату та же девушка в белой накидке с глубоким капюшоном, почти скрывавшим её лицо.
Я накинула тот же серый плащ и вышла вслед за ней. Мы долго шли из коридора в коридор. В конце концов, я уже не понимала, в какой части замка мы находимся. Девушка отворила передо мной высокие белоснежные двери:
— Вас ожидают, — поклонилась и дождавшись, когда я войду, плотно прикрыла за мной створки.
Передо мной был огромный зал, потолок которого тонул во тьме. Помещение освещали редкие свечи, потому судить об истинных размерах было сложно. В дальнем конце виднелось что-то наподобие алтаря, уставленного свечами, куда я и направилась. А подойдя ближе, поняла, что это светится большой валун, с отверстием посредине. Кто искал на побережье куриного бога, сможет представить, как он выглядел. Пористый, серо-зелёный. Только в отличие от обычного камня, над этим плавала светящаяся дымка, переливающаяся жёлтым, розовым и голубым.
Откуда-то из темноты мне навстречу вышел служитель, лицо которого было скрыто капюшоном:
— Как зовут тебя, дитя? — Глубокий бархатный голос почти физически проникал под кожу, вызвав табун мурашек.
— Исадора.
— Подойди ближе, Исадора.
Приблизившись вплотную, служитель взял руками мои ладони, и из-под капюшона сверкнули проницательные глаза:
— Ищешь родителей?
— Да.
Жрец замер, точно изучая меня:
— Возложи руки на камень, — он подвёл меня вплотную к валуну.
Было немного страшно. Вдруг молнией меня шандарахнет или разрядом каким? Кончики пальцев подрагивали. Камень был неожиданно тёплым. Стоило мне положить ладони, как он легонько завибрировал, а пальцы прокололи иглы или что-то таившиеся в валуне. Я вздрогнула.
— Не отрывай рук, — услышала голос жреца.
Послушно замерла, ожидая, что будет дальше. Светящаяся дымка вспыхнула, и по ней поплыли какие-то знаки, не то руны, не то иероглифы, не разобрать. Прошло довольно много времени, пока дымка вновь не стала прозрачной.
— Можешь спуститься, — раздалось за спиной.
Я развернула ладони к себе и увидела, что крошечные проколы тут же затянулись, провела по пальцам. Будто их и не было.
— Возвращайся к себе, Исадора, — указал жрец рукой на дверь.
— А… — было заикнулась я, но служитель остановил меня жестом.
— Свои ответы ты получишь.
Он отвернулся и ушёл во тьму за алтарь. Я немного постояла, глядя ему вслед, а потом, вздохнув, пошла назад. Девушка ждала меня за дверью и проводила обратно. Думала, что не усну, промучаюсь в неведении, но стоило мне прилечь, как сон тут же сомкнул мои веки.
Утром я обнаружила на столе тарелку каши, стакан молока и продолговатый конверт из грубой бумаги. Душа встрепенулась, а сердце замерло, стоило мне взять его в руки. Я сглотнула внезапно застрявший в горле комок и развернула вынутый лист.
Сверху виднелся какой-то вензель с кучей завитушек, а под ним надпись гласила: «Мать — Лорелея маркиза Марини, отец — Калеб баронет Риан».
— И? — Сказала я вслух, — что за ерунда? Кто такая Лорелея Марини? Откуда она вообще здесь взялась?
Стало обидно и досадно: зря потратила время и кучу денег.
— Бракованный валун, — буркнула я.
Завтракать расхотелось. Дождавшись девушку, показала ей бумаги:
— Здесь ошибка! Мою мать зовут не Лорелея.
Послушница глянула на меня так, точно я ей нож к горлу приставила:
— Дони, боги не ошибаются, а вам пора, — и больше не проронила ни слова, как я не пыталась её разговорить.
Во дворе меня уже поджидал отдохнувший, довольный Дин.
— Никуда не уеду, пока мне не скажут, что всё это значит, — заупрямилась, отказываясь покидать обитель.
Стражники на воротах хмуро смотрели на меня, наверное, ожидая чьего-то приказа. В дверях донжона показался вчерашний Гендальф.
— Дитя, не стоит тревожить здешний покой.
— Но моя мать Беатрис, а не Лорелея, — протянула ему бумагу, — здесь ошибка.
— Боги не ошибаются, — сухо отрезал старец, — такого не случалось ни разу за сотни лет.
— Что же мне делать? — всхлипнув от досады, спросила я, снова поглядев на чужое имя.
— Ищи ответы в Аснэле, — сжалился надо мной служитель, погладив по плечу, — ступай, дитя. Да пребудет с тобой милость Басмуса и Деи.
Мы покинули обитель, — я бросила через плечо последний взгляд на Темпл-Эклесси, розовый в лучах утреннего солнца. Где же искать ответы? Аснэла — город большой. Не думаю, что там есть «бюро находок» для таких потеряшек, как я. Не подскажете, где искать родителей? И сразу добрая тётенька вручит листок с адресом, где меня будут ожидать безутешные родственники. Рядом со мной, рыдая, шла другая паломница. Тоже, видать, жрецы «осчастливили».
Дин взял меня под локоть, уводя в сторону:
— Что там в бумагах написано? Кто такая Лорелея?
— Чтоб я знала, — вздохнула в ответ, — указано, что она моя мать, а отец, — подглядела в бумагу, — Калеб баронет Риан.
Диллиан взял лист, вчитываясь в строчки:
— Как это?
— Ты у меня спрашиваешь? Вообще ничего не понимаю. Если вот эти двое мои настоящие родители, как я оказалась в замке Кассиани и почему Беатрис записала меня на себя, а в отца конюха? Не из любви же к ближнему и не из сострадания к сиротке.
— По этому документу выходит, ты дворянка, не бастард. Не поняла ещё? — сверкнул озорно глазами Дин. — Бумага храма считается неоспоримым доказательством. Даже для короля. Ты имеешь право получить титул!
Я даже растерялась от неожиданности — об этом как-то и не подумала. Верно! Герцоги не мои родители, что только мне на руку, и потом, я не какая-то девица, прижитая от конюха. Аристократка!



Глава 43

Мы сидели за «общим сбором» на кухне: донья Эвора, Дин, Милли и я. Девушка держала бумагу, и руки её немного подрагивали:
— Даже не знала, что так бывает, — удивлённо вглядывалась она в строчки, — разве могут благородные потерять своё дитя или отдать его в чужие руки?
— Поверь мне, милая, в жизни бывает всё, — мудро заметила старушка.
— Остаётся узнать кто это такие, — сказал Дин, — и дело в шляпе. Станешь ты Исадорой баронессой Риан.
— Почему не Марини? — Задала глупый по местным меркам вопрос и поздно спохватилась, — ну, то есть, если у них разные фамилии, значит, в браке они не состояли. Правильно? — Выпутывалась я, — могу же претендовать на имя матери?
— С чего бы это? Тебе должны передать имя и титул отца, — исправил меня брат.
— Может и нет, — перебила его донья Эвора, — если того лишили титула, то Дора и правда может стать маркизой Марини. Погодите-ка, — старушка вдруг распахнула глаза, — мне знакома эта фамилия, — она пожевала губами, что-то прикидывая в уме, — ну точно, это же девичья фамилия твоей матери, то бишь, Беатрис!
— Быть не может, — выдохнул Дин.
— Ты ещё вряд ли тогда ездил в наши края, потому и не знаешь. Свадьбу герцога отмечали тоже в Меглоре, — стала рассказывать донья Эвора, — тогда-то мы и бегали смотреть на будущую герцогиню. Она же красоткой была каких поискать. Так и есть. Беатрис маркиза Марини, так её величали.
— Выходит, — я опёрлась головой на сложенные ладони, — Лорелея — родная сестра Беатрис или двоюродная? Но как я оказалась у Кассиани? И почему меня записали как дочку конюха и герцогини. Такой позор и Беатрис пошла на это?
— Может она хотела тебя спасти от чего-то, — встряла Милли.
— Ага, и голодом уморила. Ну почти. Не вяжется тут ничего. Кто такой этот баронет Риан? Донья Эвора, а его фамилия вам знакома?
— Н-нет, — чуть подумав, покачала та головой.
— Надо ехать в Аснэлу, — вздохнула я, — ничего не поделаешь. Да и титул мне король по почте не пришлёт. Как не хочется оставлять магазин надолго.
— Так у тебя ведь семья появится! — Пытался подбодрить Дин, — отвалят тебе часть наследства.
— А вот я бы на твоём месте на такую щедрость не рассчитывала. Глава семьи, хоть Марини, хоть Риан может и не включить тебя в очередь наследования. Ты рождена вне брака, — подняла палец хозяйка.
— Дела мне до их денег нет. Пусть признают за мной имя одного из родителей, а там, захотят общаться, буду рада, а нет, переживу.
— Смотри, родство не всегда на пользу, — глубокомысленно изрекла донья Эвора, — кому-то ты можешь встать поперёк глотки. Допустим, если Калеб — единственный сын и его нет в живых, как и родителей, всё имущество отошло дядям, тётям, племянникам. И тут появишься ты. Прямая наследница! Думаешь, они тебе это простят?
— Да-а-а, благородные семьи ещё тот гадючник, — подметил Дин, — всякого нагляделся, пока с учителем по замкам болтался.
— Я и не собираюсь претендовать на их деньги. Только склок из-за наследства мне не хватало. Проживу и со своим магазином.
— Никогда не подозревал тебя в альтруизме, — рассмеялся Дин.
— Сам подумай, жить и трястись, что тебя отравят или ещё чего похуже, ради наследства, права на которое ещё и узаконить надо. Да ну. Жизнь дороже. Я не альтруистка, а трезвомыслящий человек.
Послышался короткий стук в дверь, и Милли пошла открыть. Появилась она уже в компании с Димиртом.
— Проходи, — встрепенулась наша хозяйка, обрадовавшись сыну подруги, — попей с нами чаю. А может, ты голоден?
— Благодарю, донья Эвора. Только я ненадолго к дони Исадоре.
— Ко мне? Что-то не так с патентами?
— Всё в порядке, не волнуйтесь. Вам поступили первые деньги за право воспользоваться вашими идеями, — Димирт вытащил внушительный мешочек с монетами.
— Ого! И от кого? — Удивившись, спросила я.
— От герцога Кассиани собственной персоной. Он заплатил за право делать ваши фижмы. Большую партию, однако, планирует создать.
— Интересно, — забарабанила я пальцами по столу, — он ведь знал, у кого покупает?
— Конечно, — подтвердил Димирт.
— Понятно. Денежки дороже личной неприязни.
— К вам? — Удивился секретарь, — но с чего бы. Ах да, запамятовал, по делу дона Друстана.
И поэтому тоже, подумала про себя: у герцога ко мне не один счёт.
Димирт долго не задержался, выпив чаю, отбыл восвояси. Я открыла кошель и пересчитала деньги присвистнув:
— А ведь Бруно готовит солидную партию.
— Значит, повезёт её во дворец, — изрекла донья Эвора, — отправляйся в столицу. Тогда и цены на свои патенты поднять сможешь. Одно дело у безродной девчонки покупать, а другое у маркизы или баронессы, — злорадно похихикала старушка.
— На кого опять магазин бросать.
— А я здесь на что? — Удивилась донья Эвора.
— Даже не знаю, как мне вас благодарить, — обняла я старушку, обойдя стол, — вам не тяжело? Всё-таки забот много.

— Брось, мне надоело уже дома сидеть, скоро как пень трухлявый мхом покроюсь. А там девчонки твои, покупательницы, есть с кем поболтать, узнать свежие сплетни.
— А как мне попасть на аудиенцию к королю? Ведь решение принимает он.
— Эм-м, тут, я думаю, тебе пригодится помощь одного друга, — подмигнула донья Эвора.
— Но… это неудобно.
— А-а-а, — протянула она, — тогда пиши официальное письмо, жди ответа, может месяц, а может и полгода. Думаешь, у одной тебя есть просьбы к Его Величеству? И потом я просто уверена, он сам будет рад помочь. Какие перспективы, — промурлыкала старушка, склонившись ко мне.
А ведь… Если я благородных кровей, то препятствия для брака у нас с Элианом нет! Только захочет ли он брать в жёны бесприданницу? А как отреагирует его отец на новоявленную аристократку, появившуюся неизвестно откуда? Как же всё не просто в этих высших кругах! Впрочем, не это сейчас главное. Будем решать проблемы по мере их поступления. Пока передо мной одна задача, добраться до столицы и до короля.
— Тогда собираемся! Дин, ты со мной?
— Ещё спрашиваешь, — ухмыльнулся братец, — чтобы я упустил возможность выступить в тавернах Аснэлы?
Вечером я паковала вещи после того, как сбегала в магазин, проверила, как идут дела, и отдала распоряжения. Со вздохом осмотрела одежду, которую брала с собой в Темпл-Эклесси, она была ужасно мятая. Мне срочно нужен утюг. Надо бы заказать в столице у кузнецов. Устройство утюгов на углях я подсмотрела в старых фильмах и, думаю, сумею толково объяснить мастерам.
Почистила саквояж и снова уложила вещи. А вот платья пришлось всё же паковать в сундук. Ну не годится ходить по столице в мятой одежде.
Нашу повозку мы так и не вернули, доплатив хозяину ещё и за дорогу до Аснэлы и обратно. Я так стремительно решилась на эту поездку, потому что мои планы и правда не могли ждать. Хотелось вплотную заняться кожей: перчатки, сумочки, пояса, корсеты. Из неё ведь можно сделать множество вещей! Хотелось пошить новые модели платьев, одеть горожан лучше, чем в Аснэле, чтобы столица завидовала Меглору и ехала за нарядами к нам. Честолюбива? Конечно! Именно честолюбие и является тем внутренним движком, что помогает людям обрести признание и славу.
Присела на кровать и задумалась о родителях. Кто вы, Лорелея и Калеб? И почему мать отдала меня Беатрис, а не в семью отца? Я была почти уверена, что мамы и папы нет в живых. Но вопросов от этого меньше не стало. Что за тайны скрыты за моим рождением? Стоит ли ворошить былое? Захочу и смогу ли я принять открывшуюся правду?
На всякий случай взяла с собой белое платье, которое после нападения удалось привести в порядок. Вдруг придётся идти во дворец, наряда красивее у меня нет. Хотя я и не знаю, в чём можно являться пред очи Его Величества, какой регламент принят при дворе, какие платья положены. Не беда, разберусь на месте. И плащ. А вдруг дождь. Но на улице уже жарко. И для таких случаев просто необходим зонт. Сколько ещё нужных мелочей не хватает. Ничего, вот вернусь из столицы, начну улучшать жизнь всеми возможными способами.
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И снова перед нами тянулась дорога: мимо пробегали перелески, небольшие деревушки и селения покрупнее. Отцвели деревья, и на смену белым и розоватым лепесткам пришли крохотные, набирающие силу, плоды. Скоро сады запестрят красными, вишнёвыми, зелёными и жёлтыми фруктами. Мне пока довелось видеть их только в варенье, но даже так поняла, что они крупнее, чем привычные мне.
Дин организовал нашу поездку так, чтобы до темноты мы успевали добираться до очередного постоялого двора, он-то исходил весь Террадор вдоль и поперёк, знал, где можно недорого и вполне комфортно провести ночь-другую.
Сейчас наша повозка катила вдоль широкой улицы большого посёлка.
— К вечеру будем в столице, — улыбнулся мне брат, — ну как, готова к получению титула?
— Нет, — призналась ему, — совершенно не представляю себя какой-нибудь маркизой. Имя нужно мне, чтобы добиться успехов в своём деле и быть в относительной безопасности от козней герцога и его окружения. Я ведь просто не представляю, каково это — быть аристократкой. В детстве думала, что они все целыми днями веселятся и пирожные едят, ну и ждут принца на белом коне.
— Почему на белом? — удивился Дин.
— Так красивее.
Менестрель расхохотался:
— Вот значит, о чём ты в детстве мечтала!
— Все девочки хотят быть принцессами.
— Да?! — Искренне удивился Диллиан.
— А ты разве не мечтал стать королём?
— Нет, конечно. За всё государство отвечать, за народ. Уж лучше каким-нибудь графом или маркизом, побогаче, — закатил глаза Дин, — слуги вокруг тебя, все стремятся угодить.
— И всю жизнь, как трутень, — фыркнула я, — скучно.
— Почему это? Возьми хоть своего Элиана, им принадлежат лучшие пастбища близ столицы, и они выращивают отличный скот, сам король ест их мясо. А твой герцог, Бруно. Его прадед получил эти земли от Его Величества Тиберия второго, вместе с титулом, после войны, на которой уж не помню, как отличился. Однако прадед тот был склочным и задиристым, потому и правитель земли ему отжаловал самые никчёмные. Тогда все думали, что герцог не приживётся в краях, где на тот момент хозяйничали медведи в лесах и разбойники на дорогах. Не тут-то было. Прадед Бруно мало того что порядок навёл, ещё и льном всё засадил, ткачей и прях привёз. Меглор и Кассель он основал, когда народ пообжился в герцогстве. Так-то.
— Откуда ты столько знаешь?
— Когда выступаешь в замках аристократов, все спешат похвалиться историей своего рода, — подмигнул мне Дин.
Я задумалась, получается, в этом мире аристократы не только прожигатели жизни, жирующие за счёт простого народа, а настоящие дельцы. Неожиданно. Однако, наверное, на этом и построено благоденствие Террадора. Благородные не только куют свои капиталы, но и народу рабочие места предоставляют.
Дорога вильнула, и перед моим взором легли обширные пастбища, где по изумрудной траве вышагивали крутобокие коровы и бычки, меланхолично жующие свою жвачку.
— Что я говорил! — приподнялся Дин с места. — Вот одно из пастбищ семьи Отис.
— Так Элиан выходит гламурный фермер, — не выдержав, рассмеялась я.
— Гламурный? Как это? — обернулся Дин.
— Я имела в виду благородный.
— А-а-а, ну и словечки у тебя иной раз, — усмехнулся менестрель, — гляди! Уже столицу видать!
Обратила свой взор вдаль, где за неприступной высокой городской стеной возвышался далёкий дворец из тёмного камня, казавшийся отсюда мрачным. Виднелись крыши домов, укрытые разноцветной черепицей, Аснэла пестрела красками, как яркая мозаика. Красиво. И много зелени: купы деревьев тянули свои зелёные ветви к небесам, превращая город в настоящий сад.
Диллиан подстёгивал лошадь, нам не терпелось добраться побыстрей, устроиться в трактире, поесть и помыться. Спасибо Бруно, благодаря его деньгам мы могли себе позволить ехать с комфортом. После того как брат оплатил мне посещение Темпл-Эклесси, брать у него деньги мне было попросту стыдно, и я настояла, что поездка пройдёт за мой счёт. Что-то мне подсказывало: скоро Диллиан сделает предложение Милли, а свадьба — это всегда дорого.
Перед въездом в город была целая очередь из повозок, телег и карет. Мы пристроились в конце, приготовив деньги за въездную пошлину.
Стражники лениво стояли подле ворот, прислонив алебарды к стене и отгоняя мошкару, что активизировалась на закате.
Наконец, мы проехали через ворота, отдав положенную мзду, и повозка покатила по широким улицам столицы. Я только успевала вертеть головой, осматриваясь по сторонам. Здесь не было привычного мне по Меглору кольца трущоб на въезде в город. Чистые, ухоженные домики, аккуратные палисадники перед ними, на окнах — цветы. Вдоль дороги росли деревья, и улицы были настоящими зелёными коридорами, тенистыми и прохладными. Как и везде, богатые кварталы расположились ближе к центру города. Роскошные особняки, рестораны, магазины: всё сверкало огнями. Приглядевшись, поняла, что это маленькие фонарики со свечками внутри. Надо и мне сделать так над нашей витриной.
Дин, хорошо ориентирующийся в столице, правил лошадкой, и скоро мы подъехали к двухэтажной таверне, с приветливым названием «Добрая Долли». Позади заведения находился двор, где были конюшни и другие хозяйственные постройки. Мы «припарковали» свой транспорт и поспешили внутрь, уставшие после долгой дороги.
Внутри убранство было простым: белые стены; деревянные столы, отскобленные до блеска; лавки и стойка, за которой лениво натирал стакан лысый мужик с пышными гусарскими усами.
— Дин! — Заметил нас хозяин, — давненько тебя не было в наших краях. Где запропастился?
— Осел в Меглоре, — усмехнулся Диллиан, протягивая руку мужчине, — здравствуй, Аксель.
— Ты? Вот так чудеса! Что тебя заставило осесть на одном месте? Или собрался остепениться? Нашёл себе хорошенькую невесту? — Аксель поздоровался со мной, приветливо улыбнувшись.
— Это моя сестра, Исадора, — представил меня Дин, — владелица магазина одежды в Меглоре. По её делам мы и прибыли в Аснэлу.
— Чудеса. Куда делся весельчак и прожигатель жизни — Диллиан? — Шутливо подмигнул мне трактирщик, — давно надо было его прибрать к крепким женским ручкам, дони Исадора. Итак, вам сейчас приготовят две спальни. Завтрак включить?
— Обязательно, — кивнул Дин, — а ещё бы нам воды согреть с дороги, а потом мы поужинаем.
— Всё сделаем, — кивнул Аксель.
Он подозвал шустрого паренька и тот, подхватив наши вещи (сундук им пришлось тащить вдвоём с Дином), бодро потопал наверх.
В светлых комнатах было чисто и уютно. Мебель бесхитростная, но добротная. Кровать, шкаф, стол. А на окне в горшках цвела герань. Стоило мне взглянуть на неё, как резануло по сердцу воспоминаниями о детстве.
Шустрые служанки затащили мне лохань, куда натаскали горячей воды. Я с удовольствием смыла дорожную пыль, переоделась в розовое платье и поспешила на ужин, Дин уже дожидался меня внизу.
С ним за столом сидел Аксель, увлечённо слушая менестреля.
— Подумать только, — сказал мужчина, глянув на меня, — какая смелая девушка. Давно пора этих сынков графов и маркизов прижучить. Дони Исадора, спешу вас известить, вы всегда желанная гостья в моей таверне.
Дин всё выкладывал подробности наших стычек с Друстаном, когда подавальщица принесла нам мясную похлёбку, благоухающую специями, свежий, ещё тёплый хлеб, тарелку с овощами и компот.
Я не участвовала в разговоре, уминая свой ужин. Готовили здесь отменно, и не заметила, как опустошила тарелку вприкуску со свежей хрустящей редиской и зелёным луком.
Дин, не забывая жевать, разливался соловьём, живописуя заседание в статтерии. По его словам, я выходила прямо-таки народной героиней, грудью вставшей на защиту всех невинных девушек Меглора. Аксель слушал, открыв рот. После сытного ужина глаза мои медленно, но верно закрывались.
— Простите, но я пойду к себе, — прервала менестреля, который теперь перешёл на описание своих успехов в покорении города и всех его таверн, — Дин, не засиживайся допоздна. Завтра у нас много дел.
— Конечно, сестрёнка. Только пропустим с Акселем пару кружечек эля.
Понятно, мужчины дождались, пока я их покину, и теперь отведут душу за горячительным. Ну и пусть. Когда мы ещё попадём в Аснэлу, Дину тоже надо отдохнуть.
В комнате я стянула с себя одежду, накинула ночную рубашку и с удовольствием забралась в чистую постель, застеленную свежим бельём.
***
— Дора, — ныл Дин, еле передвигая ноги, — будь человеком.
Их посиделки с Акселем затянулись далеко за полночь, и теперь менестрель мучился жестоким похмельем.
— Крепись, брат мой. Сейчас отыщем дом Элиана и можешь топать в таверну. Я одна прогуляюсь по городу.
— Жестокосердная, — полный патетики измученный вопль Диллиана потерялся в шуме толпы, мы вышли на оживлённую площадь, где было полно народу.
— Ты лучше веди меня к дому Элиана. Быстрей придём, быстрей отправишься лечить свой измученный элем организм, — я подхватила Диллиана под локоток, буквально волоча за собой.
Менестрель собрался с силами и отыскал среди роскошных особняков тот, что принадлежал графу Отису.
— Удобно ли мне явиться к нему вот так неожиданно? Без приглашения? Я не знаю столичных нравов, вдруг это не принято.
— Ты же со мной, — успокоил Дин, — нанести дружеский визит не возбраняется.
Мы подошли к высоким кованым воротам, за которыми раскинулся тенистый сад с живописными цветниками. Диллиан дёрнул шнур колокольчика, который брякнул где-то в глубине, и к нам вышел чопорный мужчина лет пятидесяти в строгой ливрее.
— Мы с визитом к дону Элиану. Дон Диллиан и дони Исадора, — из последних сил выдал менестрель.
Слуга коротко кивнул и, попросив нас подождать, исчез. Через пару минут к нам навстречу спешил сам Элиан:
— Как я рад вас видеть, друзья мои! — Распахнул он ворота, — проходите, будьте гостями.
Мы прошли по мощёной камнем дорожке к небольшому особняку, увитому лозами каких-то вьющихся цветов. Элиан распахнул тяжёлую дверь тёмного дерева, приглашая нас в просторный холл, за которым виднелась уютная гостиная с мягкими диванами и огромным камином.
— Вот так сюрприз! — Улыбался граф, ласково глядя на меня.
Мы устроились поудобней за низким столиком, куда сию же минуту подали напитки и лёгкие закуски.
Граф пытливым взглядом окинул совершенно уморённого прогулкой менестреля и что-то шепнул на ухо слуге.
— Что привело вас в Аснэлу, дони Исадора?
— Хм-м, так сразу и не расскажешь.
— А я как раз никуда не тороплюсь, — подмигнул мне Элиан, — О! — Увидел он слугу, который нёс внушительный серебряный кубок, над которым вился парок, — а вот и лекарство для вас, Диллиан. Вижу, вы вчера хорошенько отметили прибытие, — хохотнул он.
— Что это? — Вперился Дин в тёмную жидкость.
— Не бойтесь, вино, подогретое с особыми травками, которые вмиг снимут вашу хворь. Пейте смело.
Диллиан припал к «лекарству», а я принялась излагать свою историю поездки в Темпл-Эклесси. Элиана обуревали эмоции, он слушал поначалу спокойно, но потом подскочил, меряя шагами комнату. Радость всё больше озаряла его взгляд.
— Дони Исадора! — Он сел рядом, сжав мои ладони, но потом отпустил, кинув короткий взгляд на Дина, блаженно откинувшегося в кресле, — такая новость. Такая новость! — всё повторял граф, — подумать только. Вот, что я предлагаю. Вечером я отправлю прошение на аудиенцию к Его Величеству, завтра мы с вами навестим архивариуса, у которого собрана вся информация о знатных семействах Террадора, а прямо сейчас прогуляемся по Аснэле. Вам стоит получше узнать наш прекрасный город. Ну а дона Диллиана проводим до таверны, боюсь, прогулку он сейчас не осилит, — усмехнулся Элиан.
Дин только благодарно что-то простонал в ответ.
— Итак, благородная дони, — смакуя последние слова, произнёс граф Отис, — позвольте на сегодня быть вашим спутником.
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Я оглушительно чихнула от витающей в воздухе пыли, и старичок-архивариус осуждающе посмотрел на меня:
— Дони, нельзя ли потише?
— Простите, — прошептала в ответ.
В королевском архиве царило полное безмолвие, только беззвучно, как привидения, работали слуги, спеша с какими-то документами к архивариусу и обратно. Мы с Элианом сидели за широким столом, изучая принесённые нам документы. Это посещение устроил граф Отис, предъявив старичку мою бумагу с Темпл-Эклесси и приложив к ней серебряный ларин.
— Так, ну тут всё понятно, — граф Отис листал бумаги семьи Марини. — Лорелея старшая сестра Беатрис. А вот о её замужестве сведений нет. Выходит, ты незаконнорождённая.
— Это меня не сильно печалит. Беспокоит, почему архивариус не может найти бумаги отца.
— О, легко объяснить. Баронетт — титул безземельный, что-то среднее между зажиточным горожанином и аристократом, часто бывал не наследный, пожалованный за особые заслуги перед короной. После войны им одаривали многих и отыскать того или иного баронета сложно. Их в Террадоре было пруд пруди. Однако, если я хоть что-нибудь смыслю, Калеб — потомственный баронетт и титул получил от отца, а значит, семья владела кое-какими своими землями. Может, при замке, а может, захудалой деревенькой в три двора.
Мы сидели в архиве уже битых два часа, ожидая пока отыщется хоть какое-то упоминание о баронеттах Риан.
— А мне могут пожаловать титул отца?
— Скорее всего, — согласился Элиан, — ведь имя даётся по батюшке, и неважно, были родители в браке или нет.
Между нами со вчерашнего установились странные отношения. Ни на прогулке, ни после мы не упоминали больше моё обретение дворянства. Элиан молчал, постоянно о чём-то думая, мне же было неловко, будто сама вешаюсь ему на шею, лишь появилась такая возможность.
— Я отправил прошение Стефану Первому, теперь только ждать. Но не думаю, что это затянется надолго.
— Спасибо, — тихо ответила, листая бумаги семьи Марини. Сухие цифры и факты ни о чём мне не говорили, — а вы знаете родителей Беатрис и Лорелеи? Какие они люди?
— Хм, да они мне знакомы, живут достаточно уединённо в усадьбе недалеко от Аснэлы. Пока их дочери не вышли замуж, супруги Марини вынуждены были посещать балы и приёмы, но как только последняя обручилась, они тут же отбыли к себе, и носа в столице не показывают. У них три дочери, а вот о том, кто и за кого вышел замуж и почему так произошло с Лорелеей, ничего не знаю. Если и был какой-то скандал, семья Марини очень постаралась, чтобы его замять.
— Помимо дочерей есть ещё и двое сыновей, — отыскала я нужные бумаги, — стало быть, у меня куча дядюшек и тётушек и, наверное, братьев и сестёр.
— Нашёл! — перебил меня восторженным шёпотом архивариус. — Вот! — он положил на стол несколько бумаг, — всё, что есть о семействе Риан. По моим сведениям, вы, дони, последняя в роду. Никого не осталось.
Я осторожно взяла листы в руки и зачитала Элиану вслух:
— Титул пожалован деду Калеба, Ясину Риан…так, наследный, у семьи были земли подле города Гердорф, — листала дальше, — потом перешёл отцу, Элиасу и далее Калебу, единственному сыну.
— Столько лет прошло, боюсь, дони Исадора, ваши земли давно заняты, — сказал Элиан.
— Это не важно, жаль не осталось никого в живых. Не знаю, почему, но с семьёй Риан я бы встретилась охотнее, чем с Марини.
— А теперь вам, как ни крути, надо ехать к ним в поместье или искать тётушек, дядюшек из тех, кто живёт в Аснэле. Вы же хотите узнать историю своего появления на свет?
— Безусловно, — кивнула в ответ, — и я их разыщу.
— Позвольте составить вам компанию, к тому же мне известно, где расположено поместье Марини.
— Буду рада, — улыбнулась ему, — Дин отсыпается днём после своих ночных выступлений, а ехать одной мне неловко.
— Тогда и мы откладывать не станем поездку, отправимся завтра. Согласны, дони Исадора? Я заеду за вами утром.
— Буду вас ждать, дон Элиан, и, спасибо за помощь. О! Смотрите, я не обратила сначала внимания, — достала бумаги о смерти матери и отца, — они умерли в один год! Только Лорелея на несколько месяцев позже.
— Если информация верна, — покачал головой граф, — сведения могли записать со слов родителей, и не факт, что они достоверны. Особенно если есть что скрывать…
— Тогда надо непременно ехать, — я поднялась, собрав все бумаги, — здесь нам больше искать было нечего. Отнесла все документы архивариусу, и мы отправились к трактиру, на сегодня дела закончены.
***
Утро выдалось солнечным и безмятежным, пушистые облачка плавно плыли по небу, солнышко припекало с самого рассвета, обещая жаркий день. Я завтракала в обеденном зале таверны, когда ко мне спустился зевающий Дин. Он попросил Акселя подать и ему еды.
— Собралась ехать без меня? — Сонно поинтересовался братец.
— Я думала, ты будешь отсыпаться. Во сколько вчера вернулся?
Диллиан пожал плечами:
— Ещё было темно.
— Меня будет сопровождать Элиан.
— Не сомневался, — усмехнулся Дин, — но я тоже не могу бросить тебя в трудную минуту.
— Очень любопытно? — глянула я на менестреля.
— Очень, — рассмеялся он, не став упираться.
На пороге таверны показался граф Отис, отыскивая меня глазами. Я как раз успела покончить с завтраком. Дин быстрее заработал ложкой.
Наше двухместное ландо, на котором приехал Элиан, покачиваясь медленно катилось по городу. Нам надо было добраться до других ворот. Дину места не досталось, пришлось ему притулиться рядом с кучером, однако менестрелю это настроения не испортило.
Проехав всю Аснэлу, что заняло достаточно много времени, а потом и живописные предместья, наш экипаж остановился перед внушительными воротами. Поместье мне напомнило боярскую усадьбу: деревянный дом с высоким крыльцом, многочисленные постройки, снующая по двору челядь.
Нам открыл худой паренёк, выслушал Элиана и исчез, не забыв закрыть калитку. Долго ждать не пришлось, к нам вышла дородная женщина, пригласившая всех в дом:
— Донья Николетт и дон Теон ожидают вас, — сухо известила она нас, вышагивая впереди утиной походкой.
Мы молча переглянулись с Дином. Это же мои бабушка и дедушка. Не без волнения вошла я в просторную гостиную, где на мягком широком диване сидела дородная старушка и такой же кругленький пожилой мужчина. Они с любопытством и благожелательной улыбкой рассматривали всю нашу компанию.
— Чем обязаны, дон Элиан? — поднялся с дивана хозяин и протянул гостю руку.
— Хм, дело крайне деликатное. Думаю, лучше пусть дони Исадора, как главный виновник всех событий расскажет вам подробней.
Старички синхронно посмотрели на меня.
— Садитесь, дони, — указала мне донья Николетт на мягкое кресло с низкой спинкой.
Опустившись на край сиденья, я обвела всех взглядом, собираясь с мыслями, и начала свой рассказ с самого своего рождения, то есть с появления на свет моей предшественницы.
Николетт и Теон заворожённо глядели на меня, и с каждой минутой их лица всё сильней бледнели. Губы старушки затряслись, а в глазах блеснули слёзы, а вот её муж, напротив, гневно раздувал ноздри, порываясь что-то сказать. Стоило моему повествованию подойти к концу, как он подскочил со своего места.
— Позвольте, да этого не может быть.
Спокойно протянула ему бумагу из обители, он выхватил её с такой силой, что я испугалась, как бы не порвал. Изучая каждую букву, старик долго рассматривал запись, а затем передал бумагу жене.
— Это ошибка! — противно взвизгнул он, голос дал петуха.
— Дон Теон, — спокойно ответил на его выпад Элиан, — в Темпл-Эклесси не ошибаются, даже королевская семья обращается к ним.
Взгляд старушки метался с документа на меня, я начала серьёзно опасаться, как бы её удар не хватил.
— Теон, у нас есть внучка. Дочь Лорелеи!
— Ты баловала девочек, вот тебе результат. Её сгубил это прощелыга Калеб и оставил незаконнорождённое дитя! Я не стану делить наследство, даже не ждите, милочка, — язвительно сказал он.
— Мне не нужны ваши деньги, — спокойно ответила ему, — у меня в Меглоре магазин одежды с неплохим доходом. Я лишь хочу узнать, что произошло с моей матерью, почему она отдала меня герцогине, а та, не боясь кривотолков, записала меня как своё дитя и… конюха.
— Дони, мы не раз бывали в замке Кассиани и никогда вас там не видели, — недовольно фыркнул старик.
— Правильно, ведь я жила в крыле для слуг, в чулане у самых кладовых. Беатрис не считала нужным воспитывать меня, как своё дитя, вот и вышвырнула к подвалам.
— Вы забываетесь, — вскинул подбородок дон Теон, — незаконнорождённая права ни на что не имеет!
— А ребёнок? Имеет право быть накормлен?
Донья Николет жалобно смотрела то на супруга, то на меня, попеременно бледнея и краснея, не зная, чью сторону принять.
— При всём уважении, дон Теон, — поднялся Элиан, — дони Исадора дочь баронетта и может претендовать на титул отца.
— Кхе-хе-хе, — разразился тот дребезжащим старческим смехом, — получайте свой титул барониссы и дыру в кармане вместо наследства.
Я удивлённо глянула на Дина, а тот тихонько шепнул:
— Так называют женщину с титулом баронетта.
Ведь даже не удосужилась узнать, а, впрочем, какое это имеет значение. Я поднялась:
— У меня и в мыслях не было претендовать на ваш титул или деньги, всё, что хотела узнать, только о матери, как её не стало. Но вижу, вам её судьба так же безразлична, как и моя. До свидания.
Развернувшись, пошла к выходу, меня догнали Дин и Элиан.
— Дерзкая девчонка, — послышался позади крик старика, но я и оборачиваться не стала.
Слуги провожали нас удивлёнными взглядами. У меня внутри всё кипело от негодования. Конечно, я не забыла, кто и откуда. Но весь сыр-бор был не только из-за титула, в память о той погибшей девушке была просто обязана восстановить справедливость, да и что скрывать, с каждым днём в душе ощущала себя больше Исадорой, нежели Марией. Такое странное раздвоение личности. Но я понимала, во мне и часть характера Доры, как и её волнения, и чаяния.
Перед самыми воротами нас догнала донья Николетт:
— Погодите! — Она запыхалась, сбежав по ступенькам, и тяжело дышала, — Исадора. Могу я так тебя называть?
Молча кивнула.
— Ты прости моего Теона, он и раньше был вспыльчив, а с годами так и вовсе, — махнула старушка рукой, хотя сама с опаской поглядывала на окна, — пойдёмте, пройдёмся.
Не дожидаясь ответа, она потянула меня за руку в сторону ворот, и успокоилась, только когда мы вышли.
Рядом с поместьем росла платановая роща, где отыскались несколько скамеек. Приземлившись на одну из них, донья Николетта отдышалась:
— Ты очень похожа на мою Лорелею, — с грустью произнесла она, — они были с младшей сестрой почти как две капли воды, только красота Беатрис яркая, жгучая, а у Лоры более нежная. Послушай, дитя. Это твою маму прочили в жёны герцогу Кассиани. Мы уже обговорили приданое и всё остальное. Лорелея мрачнела день ото дня, а потом кинулась нам в ноги, умоляя не отдавать её за дона Бруно. Только отец и слушать ничего не хотел. С Калебом твоя мама познакомилась на одном из королевских балов. Когда уж вспыхнули их чувства, не ведаю. Только они сговорились, и за четыре дня до прибытия герцога в Аснэлу, Лорелея и твой отец сбежали. Скандал удалось замять, лишь пообещав дону Бруно в жёны Беатрис. Та рыдала и била посуду, но в итоге уехала с ним. На том настоял Теон, пригрозив лишить дочь наследства и выгнать из дома. Мы и не знали, что Лора была в положении. Мой муж. Он бывает жёстким, — покраснела старушка, — запретил мне искать беглянку дочь и лишил её наследства. Спустя год к нам приехал отец Калеба, рассказал, что молодые так и жили невенчанными в крохотном домике, который находился в принадлежащей баронеттам деревушке. Элиас не одобрил брак без благословения родителей невесты, а узнав, что Лора сбежала практически из-под венца, вспылил. Калеб увёз невенчанную жену в деревню. Земли Рианов стоят на самой границе. Что там случилось, не знаю, говорят разное и про нападение разбойников, и про вражескую вылазку. Итог один: Калеб погиб, а Лорелея пропала. Элиас несколько месяцев пытался отыскать её, мучимый угрызениями совести. А потом приехал к нам, повиниться. Он до конца жизни корил себя за смерть наших детей. И мы записали Лорелею погибшей. Даже если она попала в плен… — губы старушки задрожали, — оттуда не возвращаются.
Она сморщилась, пытаясь сдержать слёзы, но те упрямо прокладывали влажные дорожки по дряблым щекам. Поддавшись порыву, я обняла свою бабушку, и та, прижавшись, судорожно всхлипывала. Не знаю, сколько мы так просидели. Мужчины тактично удалились, оставив нас одних. Потихоньку донья Николетта успокоилась, и я проводила её до ворот.
— Исадора, — она, робко протянув руку, погладила меня по щеке, — надеюсь, мы ещё свидимся.
Попрощавшись, я направилась к ландо, где уже сидели Элиан и Дин. Чем больше узнавала о своих родителях, тем больше новых вопросов появлялось. По всему выходит, надо ехать к Беатрис. Похоже, она одна знает, что случилось с моей мамой.



Глава 46

Моя подруга Света, заламывая руки, мерила шагами собственный кабинет. Дети: Женя и Наташа молча следили за ней взглядом.
— Ох, цыплятки, поверить не могу, что сегодня это всё закончится. Подумать только. Полгода! Полгода мы ждали этого момента!
— Тёть Свет, что задумал, дядь Серёжа? Вы нас вызвали так внезапно, мы едва успели купить билеты и с самолёта сразу сюда, — Женя кивнул на чемоданы, притулившиеся в углу у стены.
— Пришлось ждать до последнего. Илья как будто почуял слежку, потому и действовали крайне осторожно и вам сообщили в последний момент. Я считаю, вы должны присутствовать при его аресте. Однако самое интересное приберегу на потом. Пусть Серёжа всё расскажет. О, вот и он, — подруга глянула на экран смартфона, подняла трубку, отрывисто что-то бросила и обернулась к моим детям, — пора.
Они прошли из кабинета Светланы через мастерскую, где стояли ряды манекенов с готовыми и не очень нарядами, столы для закройки, высокие ящики с инструментами. Выйдя в коридор, где в кабинетах работали бухгалтеры и менеджеры, прошли его до конца в святая святых компании — главный офис.
Света приоткрыла дверь, заглянула туда и приложила палец к губам. Секретарша Сонечка всё поняла и молча кивнула. Троица просочилась в приёмную.
— У себя? — шёпотом спросила Светлана.
— Да. Послушайте только, — она включила селектор, знаком показав им молчать. Раздался голос Ильи:
— Да, Сергей Александрович. Документы готов подписать хоть сегодня. Пустяки. Остались формальности, полгода со смерти моей жены прошли, и я вступил в права владения компанией. Юридические формальности улажены. Да. Договорились.
Сонечка торопливо щёлкнула кнопкой:
— Видите, что творит, гад.
— Недолго ему осталось, — злорадно улыбнулась Света.
В этот момент по офису стремительно передвигалась группа СОБРа, блокируя двери кабинетов.
«Чисто, вперёд», — раздавалось время от времени.
Офис Ильи, в приёмной Сонечка, как только открылась дверь, безропотно отошла в угол, подняв зачем-то руки. Шедший впереди мужчина в камуфляже жестами показал, что их можно опустить. Группа сосредоточилась возле кабинета. Света, Женя и Наташа встали рядом с Соней.
Мужчина открыл дверь, и полицейские мигом проникли внутрь, окружая стол, за которым сидел ничего не подозревающий Илья.
Под дулами автоматов он побледнел. Заламывать руки ему не стали, лишь взяли на мушку. И в этот момент вошла Светлана. Мужчина, командующий отрядом, снял балаклаву.
— Дядь Серёжа? — удивлённо спросила Наташа, шедшая следом за Светой.
— Не мог отказать себе в удовольствии лично взять этого подонка, — кивнул тот в сторону моего бывшего мужа.
— Что здесь происходит? По какому праву? — взвизгнул Илья и попытался дёрнуться за телефоном, но дуло, упёртое ему в лоб, отсекло любые его поползновения.
— Ну здравствуй, Илья, — усмехнулся Сергей, усаживаясь на стол, — твоя поездка в Европу откладывается, на пару десятков лет.
— По какому праву?
Илья за это время погрузнел, набрался солидного лоска. Шикарный костюм, бриллиантовая запонка на галстуке: супруг себе ни в чём не отказывал.
— Мы в курсе всех махинаций, — устало бросил Сергей. Вытащил из кармана смартфон и включил видео. На экране подставной нотариус, заикаясь от страха, давал показания. Увидев его, Илья побледнел:
— Всё оформлено по закону, — не сдавался он, — завещание.
— Кстати о нём, — вышла вперёд Света, вытаскивая бумагу из папки, — вот завещание Маши и лежало оно у меня, оформленное ещё до вашей свадьбы. Твои документы — липа.
Илья пробежал глазами по бумаге, задержал взгляд на дате и моей подписи, лицо его стремительно наливалось нездоровой синевой, губы задрожали.
— Не может быть, — приподнялся он в кресле, не обращая внимания на нацеленные на него автоматы.
— Ты арестован. За организацию преступной группы… И за убийство Марии Старцевой.
— Она утонула! — Последняя попытка оправдаться, и Илья рухнул обратно в кресло, по лицу ручейками стекал пот.
— Я съездил на Маврикий лично. И мне удалось расшевелить тамошних полицейских. Мы локально проверили то место, где ты усиленно нырял, когда тебя заметил тамошний рыбак. Сеть с камнями — хорошая идея, тело не всплыло, а присыпанное песком вряд ли нашлось, если бы мы не знали, где искать. Труп основательно обглодали рыбы и крабы, но нынешние возможности позволили быстро установить личность. Тело Марии уже везут сюда, надо было соблюсти все формальности. Убийство, подлог, изготовление фальшивых документов. Ты по полной ответишь за всё. Уводите.
— Нет! — дёрнулся Илья, его быстро скрутили, уперев лицом в стол, — это она! Машка! Это всё она! Она смотрела на меня, когда я закапывал её там, на дне. Мёртвая! Она смотрела на меня! И всё видела!
Его легонько встряхнул один из оперативников, поднимая вверх за скрученный локоть. Глаза Ильи бегали и странно помутнели.
Наташа сорвалась с места, и, не успели оперативники отреагировать, как она подлетела к столу и отвесила хук справа изо всех сил. Голова Ильи мотнулась, но удар привёл его в чувство. Щёлкнули наручники, и мой бывший муж под конвоем направился к выходу на дрожащих ногах.

— Стойте! — чуть притормозил он в дверях. — Я всё скажу! Оформите явку с повинной!
— Тебя это не спасёт, — Сергей сделал знак, чтобы бойцы остановились.
— Не я главный! Не я! Я только исполнял приказы! Всё скажу!
Сергей устало вздохнул:
— Уведите. Я подъеду через час, Петрович, оформи пока сам, — один из мужчин в камуфляже коротко кивнул.
Группа двинулась вперёд, до оставшихся в кабинете донеслись бессвязные слезливые выкрики моего муженька-убийцы.
— Маму правда нашли? — Не веря своим ушам, переспросила Наташа, потирая костяшки на пальцах, — больно, — пожаловалась она.
Все раскрыв рот смотрели на хрупкую девушку.
— Такая злость взяла, — будто оправдываясь, сказала она, опускаясь на рядом стоящий стул.
— Правда, дети, тело Маши скоро будет доставлено, хоть похороним по-человечески, — Сергей опустился в кресло, жестом приглашая и остальных сесть.
— Не знаю, как и сказать, — продолжил мой друг, — но если бы не смерть вашей мамы, нам так и не удалось бы раскрыть эту сеть. Подумать только, щупальца на весь город раскинули и не подберёшься, всё шито-крыто.
— Не томи, — поторопила его Света.
— Слежка велась не один месяц, да ты и сама знаешь. Сумели раскопать всё с самого низа. В прошлый раз их главарю удалось уйти, теперь же и его взяли тёпленьким. Подробностей не ждите, не имею права раскрывать. Даже вам. Одно могу гарантировать точно, Илья ответит за содеянное.
— Всё закончилось, — Света устало провела рукой по лбу, — я подготовлю фирму к продаже. Вы ведь так хотели? — Она обернулась к Жене и Наташе.
— Нет, — порывисто ответила девушка, — я смотрела мамины эскизы, которые прихватила с собой. Думала сначала просто, на память. Но потом внутри будто что-то щёлкнуло. Я хочу продолжить мамино дело. Тёть Свет, посмотрите.
Из сумки, до этого зажатой в руках, Наташа вытащила блокнот и протянула моей подруге, — как думаете, людям понравится?
Светлана переворачивала страницу за страницей:
— Оригинально, смело. Твоей бы маме понравилось, — улыбнулась она, — я рада, что ты решила продолжить её дело. Маша мечтала об этом, но не хотела вас принуждать.
— Мы решили продолжить… — ответил за Наташу Женя, — я займусь маркетингом, а сестра новыми моделями.
— Цыплятки, — Света растроганно обняла обоих, — я подготовлю все документы. Какая радость!
— Ну, вы тут разбирайтесь, а я поехал, — Сергей поднялся из-за стола, — вечером посидим у нас, помянем Машу. И сам не верю, что говорю это, но нам словно кто-то помогал в этом деле. Так гладко и чётко раскрыть целую сеть… Так, просто не бывает. Словно кто-то направлял. Будто и правда душа Марии жаждала отомстить своему убийце. Теперь она может спать спокойно.
***
Я дёрнулась и резко села на кровати в своей комнате в таверне на втором этаже. Сердце гулко билось, кожа покрылась мурашками, волосы слиплись от пота. Поднявшись с кровати, подошла к окну, распахнув его настежь и вдыхая прохладный ночной воздух. Я словно сама побывала там. Чувствовала запах духов Светланы, видела испуганное лицо моего муженька, ощутила удар Наташи, будто сама управляла её рукой.
Дыхание потихоньку выравнивалось.
— Спасибо! — подняла я глаза к небу, благодаря высшие силы за то, что дали мне возможность увидеть, чем всё закончилось.
По щекам потекли слёзы. Дети продолжат моё дело. Как я мечтала об этом. Ранее они и думать не хотели о том, чтобы работать в ателье. Но теперь. У Наташи отличные эскизы: смелые, яркие. А Женька всегда был рассудительным и дотошным. Вместе они справятся, да и Света поможет. В груди защемило, что-то подсказывало: больше я их не увижу, даже во сне.
— Будьте счастливы, родные мои, — прошептала тихонько, утирая солёную влагу со щёк.
Моя история на Земле закончена.
Утром мне предстоит отправиться на аудиенцию к Его Величеству Стефану Первому. Вечером Элиан прислал своего слугу в трактир, предупредить нас. Диллиан сокрушался, что не попадёт во дворец, но взять его с собой я не могла. Раздосадованный братец отправился на выступление. Его талант пришёлся по душе жителям столицы, и пусть в шикарные рестораны, где любили отдыхать самые именитые семейства города, его пока не звали, однако зажиточные горожане с удовольствием приходили с жёнами, послушать трогательные баллады и потанцевать с супругами под весёлые песенки менестреля. Завтра он обещал выступить у хозяина нашей таверны, Акселя.
Меня мучил странный поступок Беатрис. Зачем она записала меня на своё имя? Зачем выдумала отца конюха? Это такая извращённая месть моей матери, из-за того, что именно юной маркизе пришлось отправиться под венец за старика? Я не понимала её мотивов. Опозорить себя, своё имя просто ради мести? Не складывается этот поступок с образом гордой, высокомерной герцогини. Тайны повсюду, тянутся шлейфом из прошлого.
— Дора, — произнесла вслух, — я добьюсь правды, обещаю. Чтобы и твоя душа могла упокоиться с миром.



Глава 47

Я стояла перед парадным входом дворца совершенно ослабевшая от нервного напряжения. Меня поддерживал под руку Элиан, и, если бы не он, валяться мне в обмороке, как не в меру впечатлительной девице.
Мы ожидали приглашения во дворец, безусловно, но думали, что это будет формальность, на которой какой-нибудь вельможа вручит мне бумагу, подтверждающую титул и всё на этом. То, что меня пригласят на бал, стало новостью даже для Элиана.
Курьер доставил приглашение графу Отису, так как с его адреса было отправлено прошение. В карточке было чётко обозначено: нас обоих ждут на бал.
— Зачем? — Растерянно смотрела я то на бумагу, то на Элиана.
— Сам не пойму. Возможно, хочет представить тебя, как единственную наследницу считавшегося угасшим рода. Аристократы редко имеют более одного-двух детей, и постепенно, когда-то обширные семьи исчезают. Его Величество не так давно сетовал, что такими темпами, скоро придётся давать титулы простолюдинам.
— Но мой отец простой баронетт, не самый значимый титул в государстве.
— Возможно, дело не совсем в звании. Твой дед был одним из самых преданных поданных короля, за что и получил право передавать фамилию по наследству. Однако он отказался от богатых земель близ Аснэлы и предпочёл остаться в родном краю. Пусть даже простым баронеттом. Там не было свободных земель, которые можно было даровать и тем самым, повысить его статус. Но дед нашего короля оценил истинный патриотизм и сполна одарил баронетта деньгами. Ты, должно быть, богатая наследница.
— Откуда это вам известно? Помнится, когда мы посещали архив, вы и фамилии Риан не слышали.
— Навёл справки, — лукаво улыбнулся Элиан.
Гадали мы о мотивах короля долго, но как бы то ни было, сейчас оба стояли перед дворцом. На мне было моё белое платье, к которому я купила несколько нитей жемчуга, идти во дворец без украшений — моветон. Не знаю, зачем, скорее по наитию, прихватила с собой все патенты. А может, хотелось доказать, что я не зря получу благородное имя и достойна своих предков.
Казавшееся издали мрачным, здание дворца вблизи производил совершенно иное впечатление. Неприступная твердыня, да, но не унылый каменный массив.
Толстые стены из серого камня были богато украшены резьбой, и до второго этажа по ним вились лозы незнакомых мне цветов с мелкими розовыми бутонами и невероятным ароматом, чем-то напоминающим запах акации. Они смотрелись драгоценным украшением на «теле» замка. Круглые каменные колонны поддерживали тяжёлый портик, где по стенам шли изумительные барельефы с пасторальными сюжетами.
Мы поднялись по широким ступеням, и стоило мне перешагнуть порог, как я ахнула от окружившего меня великолепия. По серым стенам внутреннего убранства было разлито золото, в буквальном смысле. Те же барельефы, что и снаружи, здесь были украшены, даже не знаю, как это назвать, золотыми узорами, которые словно впаяны в камень. Никогда мне не приходилось видеть столь тонкой и необычной работы.
— Какая красота, — выдохнула я, невольно замерев на месте.
— Да, секрет этого искусства известен лишь одной семье мастеров и ревниво оберегается от чужих глаз и ушей.
Мы прошли широкую анфиладу коридоров и попали в просторный зал. Его высокий сводчатый потолок опирался на монументальные колонны с такими же золотыми узорами. Пламя от канделябров и многоярусных люстр брызгами света отражалось в драгоценном металле.
Повсюду в парадном зале стояли цветы: в корзинах, вазах, кадках. Возле стен были огромные горшки с настоящими деревцами, окутанными вуалью бутонов. В золотых клетках пели яркие птицы. Весь зал напоминал райский сад, где степенно прогуливались полные достоинства кавалеры и нарядные дамы. Между деревьев примостились узкие и длинные столы с угощением: напитками и сладостями.
Я чувствовала себя не в своей тарелке, придирчиво оглядела наряды фрейлин и, убедившись, что моё платье не хуже, немного успокоилась.
— Смелее, дони Исадора, не тушуйтесь, — Элиан поднёс мне бокал вина.
— Легко сказать, чувствую себя воришкой, который забрался в покои господ, — я расправила веер, обмахиваясь, на улице и в зале было жарко, а моё платье из плотной ткани с длинными рукавами только добавляло мучений.
На меня метнулось несколько любопытных и заинтересованных женских взглядов.
— Вы на своём месте и в своём праве. И никогда не думайте иначе, — одёрнул меня граф Отис, — гордитесь именем и титулом.
— Всё меняется так стремительно, что не поспеваю привыкать к всё новым статусам, — улыбнулась ему с благодарностью за эту отповедь, что привела меня в чувство. И правда, что я робею? Пусть и не маркиза, да и не герцогиня, но и не девчонка с улицы. Осталось только тот самый титул получить. По телу опять пробежала дрожь, когда представила, как пойду перед всеми этими напыщенными донами.
Между тем гостей становилось всё больше, мы отошли вглубь зала, расположившись на низких мягких диванах. Я с любопытством разглядывала дамские наряды, прикидывая в уме, какие новые модели можно предложить жительницам Меглора, а потом и всего Террадора.
Тут мой взгляд приметил в толпе знакомую сухопарую фигуру. Бруно! И неподалёку Беатрис, в пылающе-алом наряде со вставками изумрудно-зелёного. Пальцы унизаны перстнями, на руках рубиновые браслеты, на шее — ожерелье. Чёрные волосы собраны в высокую причёску, лишь пара локонов ниспадали на тонкую белую шею. Герцогиня улыбалась, разговаривая с кем-то из фрейлин королевы. Монаршей четы пока не было, и гости развлекали себя неторопливой беседой.

Я обратила внимание на платья, в которых щеголяли некоторые фрейлины, они были явно с фижмами, но пошиты коряво. Бруно, купив у меня право на использование изделий, даже не поинтересовался, как они должны крепиться к платью, видимо, доверив это своим помощникам. Фижмы, судя по виду, были пришиты по всей длине, отчего платья при ходьбе некрасиво топорщились, а сесть в подобном «конструкте» и вовсе будет практически невозможно.
— Какой позор, — прошептала я, бледнея, — все в Аснэле подумают, что это я создала вот этот ужас. Патент-то принадлежит мне!
— Что случилось? — Заметил мой взгляд Элиан.
— Только гляньте, что они сделали с моими фижмами. Кошмар! — Указала на платья дам.
— Позвольте, дони Исадора, не понимаю в чём причина вашего волнения, — граф Отис заметил Бруно, — кого я вижу. Вот так сюрприз. А для герцогов Кассиани и подавно, — он как-то злорадно улыбнулся.
Зазвучали фанфары, раздался стук жезла распорядителя балов, и в распахнутые двери вошла королевская чета, идя вдоль двух рядов в спешке выстроившихся придворных. Монархи дошли до своих тронов, устроились на возвышении, украшенном золотым балдахином.
В зале воцарилась тишина, музыка смолкла. Распорядитель: тощий высокий старик с напомаженной бородкой и усиками вышел вперёд.
— Его величество король Террадора Стефан Первый и его супруга королева Террадора Её Величество Габриэль рады приветствовать вас на этом приёме. Сегодня вручаются верительные грамоты тем, кто заслужил своё право быть поставщиками королевского двора!
Загремели аплодисменты, а я заметила, как Элиан хлопнул себя по лбу:
— Как же мог забыть, последний бал на исходе весны всегда посвящён аристократам, чьи заслуги его Величество хотел бы отметить. Право слово, дони Исадора, — рассмеялся он, — с вашими перипетиями и забыл об этом приёме. К тому же за долгое отсутствие просто отвык от всей придворной кутерьмы.
— Тогда мы с вами на равных, — усмехнулась я в ответ.
— Выходит так. Сейчас узнаем, кого отметил своим вниманием Стефан Первый.
Распорядитель монотонно зачитывал с длинного свитка заслуги очередного отличившегося аристократа, и из толпы вышел высокий мужчина в синем бархатном таперте (прим. автора — мужская верхняя одежда с длинными рукавами с буфами и разрезами на локтях, заканчиваются манжетами) и высоких сапогах, стянутых по высоте голенища ремнями с вычурными пряжками. Толстая кожа обуви не давала согнуть ноги в коленях, отчего походка мужчины смотрелась неуклюжей, да и кожа была не самой лучшей выделки. Я поморщилась, глядя на обувь плохого качества, и мысленно потёрла руки. Если делать голенища из нашей мягкой, хорошо прокрашенной кожи, они быстро придутся по вкусу всей знати. Как мне не терпелось вернуться домой и, наконец, спокойно заняться всеми проектами.
Бал шёл своим чередом, прошли чествования придворных, чопорные танцы с многочисленными сложными па и сменами партнёров. Элиан было хотел меня пригласить, но я отказалась. Слишком замудрёно.
К трону монаршей четы по приглашению фрейлин подходил то один, то другой из гостей. Казалось, король поставил себе целью побеседовать с каждым. Однако если учесть, что все сюзерены являются и владельцами различных предприятий, то интерес монарха понятен. Это и налоги в казну, и рабочие места для народа, и прибыль государства от торговли. Я ждала, когда пригласят и меня, но распорядитель отошёл в сторону, свернул свой длинный свиток и больше не приближался к трону. Недоумённо пожала плечами, и мы с Элианом устроились возле одной из колон на круглых мягких пуфах, ведя неспешную беседу. Вот мимо нас промелькнула фрейлина, и я заметила, как она пригласила следовать за собой Бруно и Беатрис. Элиан перехватил мой взгляд и замолчал. Мы оба прислушались, о чём будут беседовать король и герцог. Сквозь шум толпы их разговор было не разобрать. Поднявшись, я подошла ближе, насколько позволяли приличия.
Стефан Первый хмурился:
— Дон Бруно, моей супруге пожаловалась куратор нашего гардероба, маркиза Сильи, что сорваны несколько поставок тканей из вашего герцогства. В чём причина?
Бруно побагровел и странно дёрнул шеей:
— Прошу простить меня, Ваше Величество. Больше подобного не повторится. Свадьба сына заняла всё моё время.
— Полноте, — отмахнулся монарх, — будто вы самолично сидите за станком.
Тут Габриэль наклонилась к супругу и что-то прошептала на ухо.
— Ах да. Ваше изобретение.
— Фижмы, — подхватила королева, — они громоздки и неудобны. Мы недовольны, — хорошенькое личико Габриэль сморщилось.
Ваше изобретение?! Услышав такое, я дёрнулась вперёд и замерла, осознав, что лезть к трону не лучшая идея. Но король заметил мой порыв.
— Дитя, вы хотели что-то сказать, — благодушно улыбнулся Стефан Первый, — вот, ещё одна, недовольная вашим приспособлением, — попенял герцогу король.
— Простите, Ваше Величество, — я склонилась в глубоком реверансе, — но это моё изобретение.
Бруно и Беатрис пожирали меня ненавидящими взглядами.
— Даже так? — вскинул брови монарх, — дони, это серьёзное обвинение. Герцог Кассиани наш поставщик уже много лет и ни разу не запятнал себя неблаговидными поступками. Кто вы? Представьтесь.

Вперёд выступил Элиан, стоявший чуть позади меня:
— Ваше Величество, это и есть та наследница рода Риан и Марини, дони Исадора.
— Ах да-а-а… Любопытный случай. Мы даже сами читали вашу депешу, — король подался чуть вперёд, внимательно изучая меня взглядом, — вот вы какая. Признаться, приберёг возвращение вашего титула напоследок. Нечасто нам удаётся наблюдать возрождение старого славного рода. Баронетты Риан много лет были хранителями наших границ. Итак, что вы хотели сказать?
Я вытащила патенты, которые лежали свёрнутыми в моей сумочке, притороченной к поясу, и протянула их королю. Тот развернул, внимательно изучая каждую бумагу, передавал документы супруге, что-то тихо говоря ей на ухо.
Бруно застыл соляным столбом, а Беатрис нервно кусала губы. Элиан встал рядом со мной, отчего я чувствовала себя защищённой.
Король нахмурился и поднял недовольный взгляд на герцога:
— Как это понимать?
В тишине, что повисла возле трона, слышно было, как Бруно гулко сглотнул застрявший ком в горле.
— Это ошибка, — выступила вперёд Беатрис.
— Хотите сказать, герцогиня Кассиани, что ваш собственный магистрат ошибочно выдал документы этой дони на ваше изобретение. Забавно.
— Позвольте, Ваше Величество, — склонился Элиан, — я сам был свидетелем получения патентов дони Исадорой. Вы могли заметить, насколько у неё пытливый ум.
Тем временем Габриэль поманила меня к себе и взглядом указала на веер. Женщины любопытны, хоть королевы, хоть крестьянки. Я распахнула веер и подала его монархине. Та осмотрела, помахала им из стороны в сторону, кокетливо прикрыла лицо, явно наслаждаясь моим изобретением.
— Мы недовольны вами, дон Бруно, — продолжил Стефан.
— Ваше Величество, — тихо сказала я, привлекая внимание короля. Достала бумаги из Темпл-Эклесси и документ выкранный из замка, — тайна моего рождения открылась совсем недавно. Простите мою дерзость, но только вы можете разрешить некоторые… спорные моменты… связанные с семьёй Кассиани, а именно, почему меня записали совсем на чужих людей. Записали дочерью конюха.
Действовала я спонтанно, но чётко понимала, что лучше момента узнать о моём прошлом больше просто не будет, потому и набралась отчаянной решимости.
Стефан взял бумаги и просмотрел сначала одну, потом другую:
— Я видел, когда простолюдина пытались выдать за аристократа, но чтобы наоборот… Потрудитесь объяснить, донья Беатрис, что всё это значит?
Как рыба, выкинутая на берег, она открывала рот, силясь что-то сказать. Бруно в недоумении уставился на неё.
Эге, а герцог-то не при делах, мелькнула у меня мысль.
— Впрочем, — поднял руку монарх, — сейчас не время и не место для подобных разговоров. Извольте проследовать в наш кабинет и дождаться нас там.
По бокам от герцогов точно из-под земли выросли дюжие лакеи, и Бруно с Беатрис удалились из зала под удивлённые взгляды гостей.
— А вы, дони Исадора, — продолжил Стефан Первый, — встаньте передо мной, дитя.
Появился распорядитель с бумагами в руках. В зале воцарилась тишина.
— Честь нашего государства, — начал пафосно свою речь придворный, — это благородные семьи, что хранят и приумножают благосостояние родной державы, берегут его границы, заботятся о подданных Его Величества. Сегодня мы хотим вернуть титул роду, считавшемся угасшим, равно как и всё имущество и земли им принадлежащие. Перед вами, благородные доны, последняя своей фамилии, Исадора баронисса Риан!



Глава 48

Мы шли с Элианом по коридору за кем-то из придворных к кабинету короля, где нас ожидали.
— Странно всё это, — не могла я поверить в происходящее, — почему Его Величество так заинтересовался моими патентами? Это же мелочи: фижмы, веер… Не ожидала такого внимания с его стороны.
— Сама всё поймёшь, — подмигнул мне граф Отис, ведя под руку.
По тёмной галерее мы добрались до роскошных дверей, которые и распахнулись перед нами. В большом, но уютном кабинете сидел Стефан Первый, Габриэль, за их креслами стояло три фрейлины, а напротив расположились герцоги Кассиани.
— Входите, дони Исадора, дон Элиан, — встретила нас возле двери благообразная матрона и проводила к небольшой софе, чуть сбоку от собравшихся.
— Приступим, — сказал король и, готова поклясться, в его глазах горел совершенно мальчишеский азарт.
Одна из девушек подала небольшой фиал с какой-то мутной жидкостью.
— Здесь, — поднял его Стефан Первый, — настойка довольно любопытных травок. Помогает развязать языки. Мне ни разу до сегодняшнего дня не приходилось им пользоваться. Всё больше наш венценосный дед во время войны вражеских генералов поил, — хохотнул он.
Фрейлина приняла фиал обратно и разлила его по двум бокалам, которые и подала Бруно и Беатрис. Супружеская чета с ужасом взирали на содержимое, но отказаться не могли.
— Я жду, — подался вперёд король, и взгляд его стал угрожающим.
Герцоги осушили свои бокалы.
— Ну вот, — откинулся Стефан Первый на кресло, — можете начинать рассказ.
И Беатрис заговорила первая, видимо, рассчитывая, что пока зелье не начало действовать, скрыть хоть часть правды будет легче.
— Дору мне привезла служанка Лорелеи. Они попали в замок под утро. Их видел только начальник стражи и сразу послал за мной. Сестра умерла при родах. Её организм был истощён долгим путешествием. Чудом женщину с ребёнком не заметил никто из слуг. Я не хотела брать это отродье. Зачем мне чужой ребёнок. Но если бы она попала в нашу семью, то часть наследства перешла бы к Доре. Только служанка не решилась ехать до самой столицы и прибыла к нам. Я пообещала заботиться о племяннице и отвезти её к матушке… — тут прекрасное лицо Беатрис исказила судорога, она мучительно пыталась справиться с собой, — нас, итак, много, отпрысков Марини, — вдруг выдала она, — сколько можно дробить наше наследство на всех? Бруно скуп, как последний лавочник. Я герцогиня! А живу хуже служанок. Ни выездов, ни приёмов. На что ушла моя молодость? Каждый день сидеть в замке, где закрыта половина комнат, потому что он, — ткнула она пальцем в мужа, — жалеет даже дров на растопку. Часть денег Лорелеи отошла бы и мне! Мешала эта безродная малявка, — бросила Беатрис на меня полный презрения взгляд. — Я не смогла её убить сразу. Сама недавно потеряла ребёнка, которого понесла от конюха. Да, да! Что вы смотрите на меня так? Джон был настоящим мужчиной, не то, что этот, — она окинула презрительным взглядом застывшего с окаменевшим лицом герцога, — роды приняла моя нянька, что приехала со мной из самой Аснэлы. Но то ли она что-то сделала не так, то ли ребёнок был слишком слаб. Он умер. И тут через два дня на пороге появляется служанка Лорелеи с маленькой Дорой на руках. Я не смогла свернуть ей шею, как сначала хотела. У меня созрел план, записать её на Джона. Всё равно, все видели меня на сносях. Бруно был в ярости, но мне плевать.
Наследство сильно прибавило в весе после смерти Лорелеи и когда я его получу, смогу уехать в Аснэлу. Тем более у нас есть наследник, Одхран. Герцогу я более была не нужна, после измены он не стал бы удерживать меня в замке. Ему достался сын. А мне надоело сидеть в этом склепе.
— Так отдала бы меня крестьянам, — не выдержала я, — зачем записывать на себя и конюха? Ведь наследство уже тогда поделилось бы на оставшихся детей и мне не на что было претендовать. Да я бы и не знала, чьей дочерью являюсь, не знала бы о моей связи с семьёй Марини.
— Ну не-е-е-ет, — в глазах Беатрис мелькнули первые искорки безумия, — Лорелея, эта поганка, сбежав из-под венца, разрушила всю мою жизнь. Растоптала! Уничтожила! Я блистала на балах, за мной ухаживали молодые знатные мужчины. А мне пришлось идти под венец вот с этим стариком! Потому что отцу приспичило породниться с герцогом, на деньги, обещанные за меня и наследника польстился. Знаешь, что когда родился Одхран, папенька получил тысячу золотом. Тысячу! Будто я племенная кобыла! Я смотрела на тебя, как ты ютишься в своей каморке, как растёшь вечно голодная, оборванная. Живёшь в холоде. Удивительно, как ты вообще выросла. Мне было плевать на тебя, но видеть твои мучения… Я каждый раз вспоминала, чья ты дочь и, надеюсь, твоя мать, моя идиотка — сестра даже на том свете не знала покоя. Да, я записала тебя на себя, презрев все кривотолки, что стали ходить за моей спиной. И пусть! Но сполна отплатила твоей матери за то, что она сломала мою жизнь. Отдать тебя крестьянам. Ха! Чтобы тебя растили как родную, заботились, опекали? Ну уж нет! Ты должна была быть моей! Только моей. Для того чтобы, если доживёшь до шестнадцати, увезти тебя в Монтклиф и завершить мою месть. Сполна. Всё шло как надо, пока ты не сбежала! Такая же, как твоя мать! Грязная воровка! Она украла мою жизнь! Мою! — Беатрис забилась в руках подхвативших её фрейлин. Скоро в кабинете появились пару мрачных стражников и вывели герцогиню вон.
В комнате повисла гнетущая тишина, все взгляды скрестились на Бруно.
— Я и правда думал Дора дочь моей жены, — голос его был неожиданно скрипучим, — а плохое отношение оттого, что понесла она от этого треклятого конюха, Джона. Но мне удалось отплатить ему сполна за службу, — он гаденько рассмеялся, — больше его женщины не интересуют. Вообще.
— Избавьте меня от этих подробностей, — скривился король, — мы достаточно услышали на сегодня. Уведите, — кивнул Его Величество в сторону герцога и тот тоже покинул кабинет.
— А теперь, дитя, я хочу услышать вашу версию, — Стефан Первый развернулся ко мне, — в этой истории надо разобраться до конца.
Скрывать ничего не стала, кроме того, что Дорой я, по сути, не являюсь. Рассказала, как жила в замке, про побег и встречу с Дином. Как мы вместе устраивались в Меглоре.
— На этом всё, Ваше Величество.
— Позвольте ваши патенты ещё раз, — протянул ко мне руку король, и я отдала ему бумаги. — Не зря вернул вам титул. Вы достойная продолжательница рода Риан… и Марини.
— Простите, Ваше Величество, — не сдержала я любопытства, — позвольте один вопрос?
Король благосклонно кивнул.
— Почему вы интересуетесь такими мелочами? Фижмы, выделанная кожа, веера. Я думала, вас заботят более масштабные проекты.
Стефан лукаво взглянул на жену, а потом от души расхохотался, откинувшись в кресле:
— Вы ещё так наивны, дони Исадора. Как думаете, сколько стоит наряд Её Величества?
Я окинула взглядом дорогую парчу, кружевные манжеты, вышивку золотом:
— Дорого, затрудняюсь сказать, Ваше Величество.
— То-то и оно! — Поднял он палец, — куда мужчины тратят львиную долю своих доходов? На семью и жену. Ваши, как их, фижмы не пришлись по душе, но вот веер понравился нашей супруге. Если эти ваши штуки пойдут на экспорт, пусть они и не очень дорогие, то в казну польются налоги. Даже если по киршу, но каждая монетка — это сила и безопасность страны. Меня воспитывал дед, отец всегда был слаб здоровьем, и я видел последствия войны. Террадор не очень большая страна с маленькой армией. Ради победы пришлось нанимать наёмников, а они любят золото. Тогда государство чуть не осталось на грани нищеты. Нам удалось справиться, но больше мы такого не допустим. Потому я и призываю аристократов трудиться, развивать ремёсла, давать работу простым людям.
— Вы очень дальновидный и мудрый правитель, Ваше Величество, — сказала я не кривя душой и не лицемеря, — но мои фижмы обидели зря. Герцог не объяснил своим помощникам, как их правильно крепить. Позвольте, я вам всё покажу?
— Ну-ка, — ответила Габриэль — и как?
— Я вижу фижма есть в наряде вашей фрейлины. Велите дать мне нитки с иголкой и подождите несколько минут. Увидите, результат вам понравится, Ваше Величество.
Королева кивнула другой фрейлине, и нас проводили в соседнюю комнату, предоставив всё необходимое. Там я раздела девушку, отпорола фижму от подъюбника, из куска ткани сообразила для неё поясок и подшила как положено. Убрала несколько тяжёлых нижних юбок, которые только мешали.
Мы вернулись к монархам, Стефан беседовал с Элианом и перевёл взгляд на нас, Габриэль застыла в нетерпении.
— Смотрите, Ваше Величество, — обратилась я к королеве, она лучше меня поймёт, — дони, пройдитесь, пожалуйста, по комнате.
Фрейлина прошла от двери к дальней стене. Её платье глубокого синего цвета сидело идеально, верхняя шёлковая юбка переливалась при каждом шаге. Наряд обрёл свой шарм.
— Как легко теперь идти, — улыбнулась девушка.
— Присядьте на диван, — попросила её.
— Но…
— Пожалуйста, дони.
Фрейлина осторожно присела, и половинки фижмы, спрятанной под подъюбником, разошлись как положено в стороны, не стесняя движений.
— Чудеса, — захихикала девушка, — а нам говорили в таких платьях лучше не сидеть.
— Одежда должна быть не только красивой, но и удобной, — ответила ей, возвращаясь на своё место.
— Дони Исадора, — повернулась ко мне Габриэль, — сшейте и мне платье с вашей фижмой.
Я очень торопилась домой, но кто же отказывает королеве, и потом, связи при дворе мне пригодятся.
— С удовольствием, Ваше Величество, — поклонилась ей.
— Дитя, у вас магазин в Меглоре. Что вы намерены делать дальше? — Вдруг спросил Стефан Первый.
— Я хотела бы развивать своё дело, Ваше Величество. И обязательно займусь этим, когда у меня будет достаточно денег. У меня есть ещё идеи для новых патентов.
— Вам положены земли рода Риан. Вы можете перебраться туда.
— Благодарю вас, Ваше Величество, но, простите, кому мне там продавать наряды? В Меглоре меня уже знают и, надеюсь, постепенно мои платья будут популярны по всему Террадору. Я так понимаю, что на границе находятся лишь редкие деревеньки, для торговли этого мало.
— Вы правы, — монарх задумался, — а у меня есть для вас предложение. Он подошёл к большой карте Террадора, которая висела на стене, — вот здесь ваше баронеттство, — указал на приграничный участок. Там я приказал разместить гарнизон, так как у земли не было хозяина. А вот здесь, — король указал на полоску возле Меглора, — есть клочок пустоши, который не входит в герцогство и соседнее графство, он принадлежит короне. Мы можем вам сдать его, а так как ваши земли теперь отходят в аренду государству, то мы совершаем равноценный обмен. Правда, там ничего нет, — король потёр подбородок, — мы велим пересчитать сумму вашей ренты за те года, что земли были без хозяина. Сколько народа вы планируете привлечь для развития вашего дела?
— Сейчас я затрудняюсь сказать, Ваше Величество, однако завтра, когда приду во дворец, чтобы заняться платьем Её Величества, могу передать бумаги, где будет точный расчёт.
— Подготовьте, — согласился король, — мне любопытно посмотреть. Вы видели Аснэлу. Что отличает наш город от других, по вашему мнению?
— Здесь нет трущоб, Ваше Величество, и это мне очень понравилось.
— Вот! — Радостно отозвался Стефан Первый, — мы долго трудились, чтобы убрать этот нарыв с нашей земли, обеспечили людей работой. Та же задача стоит и перед моими подданными. Развивайте своё дело, дайте народу возможность трудиться.
— Ваше Величество, вы просто необыкновенный король, — не знала я, как выразить свой восторг. Прежде мне, конечно, видеть монархов не доводилось, но всегда казалось, что это лентяи, как наши чинуши, которые только пузо отъедают.
Монаршая чета, переглянувшись, расхохоталась:
— Дитя, вы прелестны, — отсмеявшись, сказал Стефан Первый, — столько непосредственности. Но, уже поздно, Габриэль пора отдохнуть. До свиданья, дони Исадора, дон Элиан.
Мы быстро попрощались и вышли в коридор.
— Мне не верится, — сказала я графу Отису.
— А я вам говорил, — подмигнул он мне, — король удивит вас.
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С утра, наскоро позавтракав, я поспешила во дворец. Лакей, который провожал нас вчера, выдал мне письменное разрешение на посещение и предупредил, что Её Величество — пташка ранняя и любит заниматься делами с утра.
Наняв экипаж, отправилась во дворец. Сегодня я надела простое удобное платье нежно-голубого цвета, и стражники долго изучали моё приглашение, прежде чем пустили во дворец.
Один из них провёл меня через чёрный ход, сдав на руки лакею, который и отвёл в рабочий кабинет королевы. Там уже вовсю суетились служанки, таская отрезы тканей, образцы кружев и вышивки. Я достала листы с эскизами, которые нарисовала ещё в Меглоре.
Габриэль появилась спустя полчаса под руку с королём. Мы присели в реверансе, и скоро почти все служанки вышли, оставив нас одних.
— Ваше Величество, — подала я ему свой «бизнес-план» на который угрохала почти весь остаток ночи, — вот бумаги по развитию моего дела.
Король взял листки, усевшись в кресло, мы же с Её Величеством принялись рассматривать модели платьев.
— Любопытно, — задумчиво сказал Стефан Первый, возвращая мне записи, — и с размахом. Сумму аренды вы сможете получить у казначея, к завтрашнему дню он должен закончить расчёты. Думаю, там хватит на обустройство.
— Спасибо, Ваше Величество, — склонилась в реверансе.
— Я всё думал о том, что рассказала нам вчера герцогиня. Мы принимаем законы, дабы уберечь людей от произвола, а выходит, они не работают. Понятно, что на своей земле аристократы — сами хозяева, но это не должно умалять нашей воли.
— Если позволите, Ваше Величество…
— Говорите.
— У меня нет тому доказательств, но я знаю, что и Бруно, и его сын Одхран не раз насиловали деревенских девушек.
— Но ведь я сам приказал Атриуму расследовать подобные дела?
— Они боятся жаловаться, потому что потом герцог изгонит их семью со своей земли. А там дом, хозяйство. Я не могу говорить за всех аристократов, но дела обстоят именно так. Мне и самой пришлось столкнуться с насилием, но я подала жалобу в Атриум и выиграла.
— Против кого?
— Дона Друстана, сына маркиза Залани.
— Вы же не побоялись? Почему остальные молчат?
— Страх. Их близких либо запугивают, либо подкупают. Мне повезло, что моя нынешняя семья, мои родные люди не по крови, но по духу, полностью меня поддержала.
— Назначить ежегодную проверку из Атриума? Пусть объезжают владения, сами выясняют всё на местах.
— Простите, Ваше Величество, но это бесполезно. Все будут молчать. Проверка прибудет и уедет, а крестьяне останутся. Вздумают жаловаться и итог один, их прогонят.
— А у вас есть предложения?
— Если при каждом замке поселить секретаря, того, кто будет следить за соблюдением законов. Вот только люди нужны неподкупные. Кто-то не из знати, с кем не получится договориться.
— И я знаю таких, — хмыкнул король, — послушники обителей. Именно они и работают казначеями при дворце. Более неподкупных отыскать сложней. Они дают обеты, которые чтят беспрекословно. Мы подумаем над вашим предложением. Ни к чему плодить бастардов, это бросает тень не только на аристократов, но и на монархов.
Король покинул нас, и мы с королевой с головой погрузились в мир платьев, тканей и вышивки.
Каждый мой день стал напоминать карусель. Дворец, рынки, где я скупала ткани для своей мастерской. Мы приобрели добротную телегу, отвезли её к мастерам и договорились сделать второе дно. Я принципиально не хотела платить пошлину в карман Бруно. Также оборудовали и наш экипаж. Для отвода глаз надо было загрузить телегу каким-то товаром. И тут на помощь пришёл Элиан, частенько сопровождавший меня за покупками.
— Я привезу вам копчёные окорока, за время поездки они не испортятся, а еду сильно на границе не проверяют.
— Куда же мне столько? Целая телега мяса!
— Будете есть и вспоминать меня, — рассмеялся граф.
А мне при его словах стало не по себе. Тема нашего будущего была табу. Элиан молчал, а я и подавно. Получается, всё-таки не гожусь в невесты сиятельному графу, раз он готов спокойно отпустить меня назад в Меглор. Наши отношения стали походить на дружеские, без единого намёка на близость, на симпатию.
— Спасибо за ваше предложение, но, думаю, я куплю необходимый материал для своих саквояжей.
В окрестностях Аснэлы росло дерево под названием бальса, его древесина была очень прочной и лёгкой, как раз то что надо. Ещё необходимо было закупить серебряных и золотых нитей для вышивки, хороших корсетов и всякую мелочь, которая пригодится мне в работе.
Я сидела в таверне за столом, дописывая список покупок. Рынки столицы ломились от всевозможных товаров, и надо было успеть приобрести очень многое. Благо теперь деньги позволяли.
— Боюсь, — подняла взгляд на Элиана, который лакомился душистой сдобой, — что мне и этой-то телеги будет маловато.
Оставался ещё вопрос, кто её поведёт, платить извозчику за дорогу туда и обратно не хотелось, а управляться с поводьями я не умела. Мне ещё повезло, что на дорогах было спокойно и грабителей можно не опасаться. Стефан Первый навёл порядок в своём королевстве. Мне и правда понравился толковый и демократичный монарх, который искренне заботился о народе. Интересно, измениться ли жизнь крестьян после того, как король расселит по замкам секретарей, что будут следить за порядком на землях феодалов? Не верилось: моя мечта сбылась, и скоро девушки-селянки могут не бояться, что завтра их затащит в постель сынок графа или барона просто для своих утех.
Наше пребывание в столице подошло к концу. Платье Габриэль было готово: белое с великолепной чёрно-золотой вышивкой. Такие контрастные цвета я предложила королеве, глядя на её незаурядную красоту. Высокая, статная брюнетка с необычной белой, словно фарфоровой кожей и большими зелёными глазами. Изящная фигура, тонкая талия, узкие бёдра. Королева с годами не растеряла юношеской лёгкости и очарования.
Платье для неё практически всё я сшила сама, взяв на помощь только вышивальщиц. Скрупулёзно прокладывала каждый стежок, следила, чтобы фижма легла под юбкой идеально.
Примерив готовый наряд, Габриэль пришла в восторг:
— Исадора, оно великолепно! Так ярко и вместе с тем целомудренно, платье оставляет двоякое впечатление.
Я не стала делать глубокое декольте, наоборот, прикрыла ворот чёрными кружевами до самой шеи, на белоснежной коже королевы они смотрелись сногсшибательно! Рукава, сильно расширенные книзу, подчеркнули изящество тонких рук. Пышная юбка визуально сделала талию ещё более тонкой, а образ королевы манящим и хрупким. Он была похожа на видение из сказки: прекрасное и неземное.
Я сама залюбовалась своим творением, когда королева примерила наряд.
Габриэль более чем щедро оплатила мои труды, все товары были закуплены, вещи собраны. Следующим утром мы с Дином, попрощавшись с Акселем, хозяином таверны, приготовились отправиться в обратный путь.
Элиан даже не пришёл проститься со мной. Не прислал и весточки. Я с тоской смотрела на улицу, ведущую к его особняку, когда мы проезжали мимо. За поводья телеги пришлось посадить хитрого мужичка, который выбил с нас не только деньги за поездку туда и обратно, но и на постой до Меглора. Я же устроилась рядом с Дином, бездумно скользила взглядом по окрестностям.
Мне удалось добиться того, чтобы меня признали аристократкой, объявили это при всех во дворце. Но и этого, выходит, было мало. Да род моего отца не такой древний и знатный, как у Элиана, и не столь богат. Но я верила, что это была последняя преграда на нашем пути, что мешает нам быть вместе. И ошиблась. Снова. Как и в прошлой жизни. Разве может остановить любящего по-настоящему мужчину то, что его избранница недостаточно именита? Или то, что у неё за душой нет богатства, хотя дайте мне срок, и я наживу свои капиталы. Теперь, когда король выделил мне земли, есть где развернуться. Пусть это всего лишь пустырь, с каменистой почвой, не годной для земледелия. Потому все эти годы пустошь и не заинтересовала никого. Но там можно поставить мастерские, а близость к Меглору позволит мне контролировать работу полностью и заниматься магазином. Моих задумок хватит ещё ни на один патент и, думаю, я смогу заинтересовать ими не только Меглор, но и Аснэлу. Но вот не ко двору пришлась семье Отис. Обидно. Пылкие признания, чувственные поцелуи. Всё было лишь фарсом. Граф решил приударить за хорошенькой горожанкой, не поскупившись на льстивые речи и ничего не значащие обещания. А, быть может, он покорился воле отца, которому не стал перечить. Каковы бы ни были мотивы, итог один. Всё сказанное, сделанное просто не имело значения.
Мы подъезжали к воротам, когда позади раздался окрик:
— Дони Исадора!
Услышав до боли знакомый голос, я обернулась, чуть не выпав из повозки. Нас догонял Элиан! Он пришпоривал коня, лихо объезжая препятствия на пути.
Дин придержал лошадь, и скоро граф поравнялся с нами.
— Я еду с вами! — объявил он, даже забыв поздороваться.
Его глаза встретились с моими, и меня окутало теплом и нежностью, что заполнили его взор.
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Наши повозки колесили вдоль дороги, мимо зелёных пастбищ, цветущих лугов и мелких деревенек. Элиан правил телегой, ушлого мужичка мы оставили в Аснэле, заплатив ему отступных. Скоро Дин, заметив, что все мои взгляды обращены к графу, объявил, что устал и нуждается в привале, а после бесцеремонно пересадил меня на телегу, сказав, что в нашем экипаже из-за моих покупок совсем нет места. Впрочем, Элиан не возражал, как и я.
Возле городских ворот мы едва перекинулись парой слов, Дин соскучился по Милли и всячески нас поторапливал. Теперь же можно и поговорить.
— Вы сказали, что едете по поручению короля, — повернулась я к Элиану, не сводящего с меня глаз.
— Ваш рассказ задел Его Величество, он приходит в ярость, когда не выполняются изданные им указы. Стефан поручил своим приближённым поехать на места и там отыскать толковых послушников, кто подойдёт для должности секретаря. Вот я и вызвался отправиться в Меглор. Я больше не хочу покидать вас, дони Исадора, — он улыбнулся, внезапно смутившись. А мои щёки залил румянец. Как же я была рада, что ошиблась в Элиане!
— Теперь больше хозяева земель не смогут издеваться над крестьянами? Это и правду сработает?
Каким бы демократичным ни был король, но он аристократ и не всегда сможет по-настоящему понять опасения и нужды простого народа. Слишком монарх оторван от обыденности в своём безупречном мирке королевского двора.
— Вы плохо знаете Стефана. Особенно когда что-то идёт не так, как он задумал. И не в курсе последних новостей. Беатрис заключили под стражу, а герцог сбежал. Впрочем, и обвинений ему не предъявляли. Но в спешке он бросил челядь, с которыми прибыл в столицу, уехал лишь с одним слугой. Председатель Атриума, получивший накануне взбучку от короля, узнав о том, что Бруно позорно сбежал, привёз всех его слуг на допрос, где и подтвердилось каждое ваше слово. Только вот королю об этом докладывать не стали. Весь Атриум подключился к исполнению нового указа Его Величества. Мой знакомый, который служит там исполнителем, ознакомил меня со всеми новостями и помог получить место в Меглоре. Все последние дни я занимался оформлением необходимых документов, подтверждающих мои полномочия. Потому и не смог навестить вас. Еле успел догнать на выезде из города.
Душа моя ликовала от каждого слова, произнесённого Элианом. Он сумел обойти прямой приказ своего отца, вызвавшись на помощь королю. Глава семьи Отис просто не мог перечить Его Величеству. Надежда разгорелась вновь с такой неистовой силой, что казалось, если я сейчас вырву сердце из груди подобно Данко, оно будет светить ярче солнца. И пусть Элиан первое время проведёт в постоянных разъездах, но он будет рядом! В одном городе, в одном герцогстве!
Обратный путь пролетел словно миг, приправленный обещаниями взаимной любви и будущим, что теперь виделось счастливым и безмятежным.
— Смотрите внимательней, Исадора, — указал мне Элиан на обширный пустырь, видневшийся чуть в стороне от дороги, — это ваша земля.
— Остановитесь, пожалуйста, — попросила я, уже спрыгивая с телеги.
Дин, заметив, что мы притормозили, дёрнул поводья, разворачивая свою лошадь:
— Дора, ведь уже Меглор виден. Поехали!
— Погоди, нетерпеливый влюблённый, — рассмеялась я, — лучше пойдём глянем, где мне предстоит трудиться.
Участок и впрямь был рядом с городом, можно не бояться, что много времени уйдёт на дорогу туда и обратно. А некоторая удалённость от Меглора даже радовала, ведь я хотела сманить часть мастеров-кожевенников к себе и добиться получения не только хорошо выделанной кожи, но и замши. В отдалении запахи производства не буду мешать жителям.
Мы обошли небольшой холм и оказались перед полоской узкой и длинной пустоши. Теперь понятно, почему эта земля осталась бесхозной. Ближайшие феоды жили в основном за счёт земледелия. Герцог выращивал лён для своих тканей, а его сосед барон засадил всё злаками.
— Эм-м-м, — почесал Дин в затылке, — ты уверена? Этот пустырь тебе нужен?
Но братец не видел того, что видела я. Перед моим взором уже поднимались стены швейного и кожевенного цехов.
— Ха, посмотришь, что здесь будет через месяц!
— Вы уверены, Исадора? Вам хватит столь короткого срока? — Удивился Элиан.
— О, ты уже просто Исадора, — шепнул на ухо Дин усмехнувшись.
— Я знакома с лучшими строителями Меглора! Поверьте, Элиан, Залан и его парни могут всё.
— Меня удивляет ваша прямо-таки сверхъестественная способность находить общий язык со всеми: от бродяги до короля, — рассмеялся граф Отис.
— А тут всё просто, надо уметь слушать людей, но ещё важнее их слышать, — улыбнувшись, прошла до конца небольшой долины и обратила внимание на траву, что обильно росла даже на сухой каменистой почве, наклонилась разглядеть её поближе. Да это же обычная конопля! Характерные листочки трудно спутать с другой травой. Какая-то мысль засвербела в мозгу, связанная с этим растением, но ожидание скорой встречи с родными оттеснило всё остальное на второй план.
— Поехали, чего вы застряли? — Усмехаясь, поторопила я своих спутников, поспешив к телеге.
На границе графства, стражники, взимающие пошлину, предупреждённые герцогом, особенно тщательно обследовали наш груз. Сунули свои носы в каждый свёрток и мешочек. Мы, переглядываясь с Дином, только посмеивались. Я оставила на виду два рулона ткани, чтобы отвести излишние подозрения. Добравшись до них, наши проверяющие счастливо улыбнулись:
— Дони, вы обязаны уплатить дополнительную пошлину за ввоз парчи и бархата.
— Я знаю, — достала из кошеля на поясе несколько ларинов, протянула стражнику, что стоял ближе ко мне.
Не найдя больше, к чему придраться, нас пропустили на земли герцогства. Мимо пролетел пригород с тенистыми садами и маленькими домиками, и мы въехали в Меглор.
Улочки, ставшие мне родными, даже трущобы рада была видеть. Я вернулась домой! Как не хотелось мне отправиться сразу в магазин, но мы поехали в нашу квартиру, где ждали близкие.
— Дора! Дин! — Ликующий голос Милли разнёсся по всему кварталу, девушка возвращалась с рынка, когда заметила наш маленький кортеж.
Менестрель бросил поводья и в один момент оказался возле девушки, сжав её в объятьях. Брошенная лошадка обиженно заржала ему вслед.
На крыльце показалась взволнованная донья Эвора с полотенцем в руках.
— Родные мои! Вернулись! — Старушка с прытью девчонки одолела ступеньки, поспешив к нам. С какой радостью заключила я её в свои объятья.
Подошли и Дин с Милли. Донья Эвора расцеловала каждого в щёки, досталось даже Элиану.
— Идёмте в дом, — позвала нас хозяйка, — обед как раз готов.
Загнав повозки с товарами на задний двор, мы поспешили к столу.
***
На бывшей пустоши кипела работа. Залан наняв ещё две бригады строителей, спешно отстраивал цеха, мне не терпелось приступить к работе.
— Дони Исадора, ну, что скажете, — как всегда лучезарно улыбался мастер.
— Отлично! Как и всё, что вы делаете, — с удовольствием похвалила я Залана.
За рекордно короткие сроки им удалось поднять стены, значительно сэкономив мне средства, камни для стройки взяли прямо на пустоши. Наверное, здесь когда-то была старая шахта или что-то подобное, но целые отвалы камней обнаружились неподалёку. Ими-то Залан и посоветовал возвести стены. Мне его идея понравилась, всё-таки цеха стоят на отшибе и прочные здания не помешают.
Пока шла стройка, я искала толковых работниц. Посоветовавшись с доньей Эворой и доньей Элоди, которая не утерпела и приехала глянуть на обновлённый магазин, мы решили шить больше повседневных вещей, которые будут легко комбинироваться друг с другом: юбки, блузки. Не забыли и мужчин, я всё-таки запустила линейку одежды и для них: котарди, брюки, не такие узкие, как носили в этих краях, рубашки. В цехе и планировалось шить то, что пойдёт на «повседневку», а дорогие, шикарные платья также будут делать мои незаменимые помощницы в магазине. Второй цех предназначался для кожевенников. За зданием приготовили большие бочки, где будет замачиваться, дубиться и краситься материал.
Мастера, что плёл мне фижмы, я взяла вместе с подмастерьями не только для изготовления чудо-юбок, им предстояло изготавливать каркасы саквояжей и вееров.
Помимо основной работы и стройки, я нашла хорошего кузнеца, Мислава, подготовила для него чертежи утюга на углях, вместе мы, как могли, усовершенствовали конструкцию, и он приступил к изготовлению первого образца.
Дел было невпроворот, и я крутилась не просто, как белка в колесе, а как бешеный кролик.
Элиан уехал в замок герцогов, подыскать толкового младшего статтера, так решили назвать новую должность, отдав её под юрисдикцию не только Атриума, но и местных статтерий, выведя те из прямого подчинения хозяевам земель. То есть, получился аналог нашей земной полиции, подчинявшийся только короне.
Задумавшись, я дошла до стогов конопли, которую выкосили с пустыря, и внезапно меня осенило. Вот что не давало покоя, когда мы покинули это место в первый раз. Из неё ведь можно делать ткань! Полученный материал будет пусть и грубоватым, но очень прочным и долговечным. Его точно оценят мастеровые. Для производства годится только посконь, то есть мужские растения. Семян у меня не было, да и откуда их взять. Но вот собрать коноплю, густо росшую под заборами, на всех пустырях и лугах можно. И я знаю, кто этим займётся.
— Залан, я вас покидаю, — обратилась к мужчине, — у меня срочное дело!
— А у вас бывают другие, дони Исадора? — Расхохотался мастер и проводил меня до лёгкого фаэтона с высокими колёсами и откидным верхом. Мне пришлось его купить и обучится управлять лошадью, так как иначе я нигде не поспевала.
Примчавшись в город, я подхватила Дина, отдыхавшего после работы, и мы понеслись в трущобы.
— Кого ты хочешь здесь найти? — Оглядывался менестрель по сторонам.
— Смотри, где увидишь ватагу мальчишек, зови к нам.
— Дора, что ты ещё задумала? Это ведь маленькие воришки.
— А может, у них не было шанса на другую жизнь? — Глянула я на братца, и тот, устыдившись, умолк.
Скоро нам на глаза попалась парочка ребят, сидящие на ступеньках какой-то хибары и жующие по куску хлеба.
— Эй, заработать не хотите? — окликнула я их.
— Конечно, хотим, — поднялся тот, кто был постарше, и развязной походкой приблизился к фаэтону, — что надо делать, дони?
— Забирайтесь к нам, всё расскажу.
Я объяснила мальчишкам, что мне нужно собрать всю коноплю, какую только смогут найти. Те, что уже созрели, пойдут на ткань, а маленькие ростки следовало аккуратно выкопать. Рассадим их на пустоши. Пусть там не растут «благородные» культуры, а вот конопле вполне комфортно.
— Как тебя зовут, — спросила мальчишку, когда закончила объяснять их задание.
— Кайо, дони. Скажите, а для чего вам всё это? — Паренёк подозрительно разглядывал нас.
— Буду делать ткань, но вас двоих для такой работы мало, есть ещё друзья-приятели? Каждому буду платить по киршу в день, жить сможете на моей земле, если согласны ухаживать за растущей коноплёй. А потом пристрою вас куда-нибудь в цеха.
— Дони, — дёрнул меня за юбку младший, стоявший на дороге, в маленькую повозку он попросту не влез, — а вы не обманете?
— А ты знаешь, что это приказ самого короля, Стефана Первого? — вмешался Дин, вспомнив мой разговор с монархом. — Он очень хочет помочь беднякам из трущоб.
— О-о-о, — выдохнули мальчишки разом, — самого короля. Вот это да. Сколько ещё надо, мы приведём.
— Думаю, человек десять пока хватит.
Кайо протянул мне руку, пожав с самым серьёзным выражением лица:
— Дони, завтра с утра мы придём к вам, только скажите куда.
Назвав свой адрес и выдав по киршу мальчишкам, я помчалась обратно к Залану. Теперь придётся обустроить один из цехов под жилое помещение. Климат тут благодатный, а значит, сможем собрать два урожая за год. Как бы ни была неприхотлива конопля, но и ей понадобится хотя бы минимальный уход. Мальчишки пригодятся, а потом можно посылать их по мелким поручениям.
Пора мне искать толкового заместителя, иначе меня нужно будет разорвать, как минимум на три, а то и четыре Доры.



Глава 51

Правильно говорят, дорогу осилит идущий. Это я поняла ещё там, на Земле, и теперь словно провидение вело ко мне нужных людей.
Утром следующего дня Кайо привёл ко мне десять бойких мальчишек из трущоб, и среди них выделялась девица лет пятнадцати отроду.
— Это моя сестра, — чуть смущаясь представил её предводитель беспризорников, — её зовут Ровена, может, у дони и для неё работа найдётся. Полы мыть или…
— Кайо, — перебила его девушка, услышав, что разговор идёт о ней, — я сама могу рассказать о себе. Здравствуйте, дони, — присела она в забавном книксене, — хочу вас предупредить сразу, что не боюсь никакой работы. И мыть, и стирать, и шить: всё могу!
Мне понравилась бойкая девчушка: кучерявая шатенка с синими, как небо, глазами и круглыми щёчками, на которых ещё виднелся детский пушок, точно на персике.
— Шить, говоришь? — улыбнулась я. — Пожалуй, у меня найдётся для тебя дело. Пойдём-ка со мной.
Оставив ватагу ребят возле дома, мы прошли на нашу кухню, где хозяйка допивала чай, собираясь идти в магазин.
— Донья Эвора, — обратилась я к ней, заведя за собой Ровену, — посмотрите, кого я нашла. Хочу её сделать вашей помощницей, пусть встречает покупателей, помогает вам по магазину. Язык у неё хорошо подвешен, а все тонкости объясните вы. Что скажете?
— Ну, поглядим, — окинула цепким взором старушка девушку.
— Не беспокойтесь, донья Эвора, — не растерялась та, — вы не пожалеете ни единой секундочки. Я толковая и всё на лету хватаю, вот увидите.
— Хорошо, толковая, — улыбнулась старушка, — садись со мной, перекусим и отправимся на работу.
Ровена, поблагодарив донью Эвору, с радостью села за стол.
— Там на тумбочке возле двери бутерброды для твоих сорванцов. Голодные же поди все, — крикнула мне вслед хозяйка.
— Спасибо! Донья Эвора, вы лучше всех! — откликнулась я, подхватив внушительный кулёк и выходя на улицу. — А ну, налетай, — протянула мальчишкам снедь.
Те, будто воробушки, мигом расхватали угощение и скоро все методично жевали.
— Кайо объяснил, что вам нужно делать?
— Да, дони, — хором ответили они.
— Сейчас отправимся к моим мастерским, там тоже много конопли понаросло и соберёте, и в округе чище станет. К тому же надо землю обработать, прежде чем саженцы садить. Дел много, сразу предупреждаю.
— Не беспокойтесь, дони Исадора, — ответил за всех Кайо, — я привёл тех, кто в самом деле готов трудиться.
— Вам есть, где жить, трудяги? Или моё предложение о проживании в цехе всё ещё в силе.
— Нам бы лучше у вас, — шмыгнул носом какой-то мелкий мальчишка, черноглазый и взъерошенный, точно выпавший из гнезда галчонок.
Все они собрались здесь не от хорошей доли. У кого родители ведут не очень приличный образ жизни, а у кого их и вовсе нет. И предоставлены дети сами себе, вынужденные с малых лет добывать пропитание наравне со взрослыми.
— Тогда тем более не будем тянуть.
Дин нанял извозчика, чтобы довезти мою ватагу до места, я забралась в свой фаэтон, и мы покатили по дороге на выезд из Меглора.
В моих владениях вовсю кипела работа. Вчера я успела смотаться к Залану и предупредить о мальчишках. Бригадир с нетерпением поджидал меня у дороги.
— Доброго утречка, дони Исадора. Принимайте работу, — поманил он за собой.
Мальчишки, как горох, высыпали из повозки и обступили меня точно цыплята.
— Как? Уже? Вы не перестаёте меня удивлять, дон Залан, — рассмеялась я, радуясь, что места для мальчишек готовы.
— Так, народ подосвободился, стены уже возвели. Вот и занялись обустройством. Столы начали для вас собирать рабочие, вот мелюзге комнату обустроили.
Мы вошли в самый большой цех, где я планировала сделать швейную мастерскую. Часть помещения отделили деревянной стеной, получилась отдельная комната. Войдя внутрь, я увидела пять грубо сколоченных двухъярусных кроватей, стол и пару стульев.
— Не бог весть, какие хоромы, — обвёл рукой помещение Залан, — но обустроиться годиться.
— Нам нравится, — довольно кивнул Кайо, — в каменном доме мы никогда не жили. Чисто здесь, — добавил он тихо.
— Дон Залан, пусть ваши люди пока погодят с мебелью, надо бы пристроить маленькую баню и кухню. Не на кострах же еду готовить, в самом деле. Мальчишки вам помогут. Правда? — Обернулась я к ним. — Пока отложим сбор конопли, сначала подготовим всё для жизни.
— Спасибо, дони, — также хором ответили ребята, будто репетировали.
— Вот и славно. Слушайте дона Залана, я вас ещё сегодня навещу, а теперь мне пора в город.
Сев в фаэтон и тронув поводья, задумалась. Я наняла извозчика, который утром и вечером привозил, и увозил рабочих в город, пешком идти далеко. И планировала, что часть мальчишек будет ездить с ними, а жить останутся сироты или те, кому совсем некуда идти. А вышло, что они все как один: неприкаянные и никому не нужные. Значит, и Ровену надо куда-то пристроить. Ну ничего, приютим всех, раз уж обещала.
За этими размышлениями домчала до доктора Адельмо. К нему я заезжала ещё в первые дни после того, как вернулась в Меглор. Мне очень хотелось помочь Милли, которая сильно стеснялась своей кривобокости, к тому же из-за травмы у неё часто болела спина. Проконсультировалась с врачом, и он уверил, что сможет хоть немного исправить осанку девушки, но требовался осмотр. Я предложила ему изготовить жёсткий корсет, а в качестве рёбер использовать гибкую и прочную древесину бальсы. По ночам изготовила выкройку корсета, заказала прутья для рёбер и собрала изделие, теперь его надо было подогнать по фигуре девушки, для этого нашила на корсет длинные ленты.
— Вот, — продемонстрировала дону Адельмо своё изобретение, — разрешите надеть его на вас, чтобы объяснить принцип действия.
— Давайте, — доктор с готовностью подошёл ко мне, — любопытно, что это у вас получилось.
— Смотрите, — натянула я корсет, — по всей длине фиксируем его лентами, подгоняя, как нам нужно, и получается поддержка для спины. Это поможет снизить нагрузку на позвоночник и быстрее вернёт осанке былой вид. А вы что скажете?
— Удивительная штука и хорошо держит спину, — он наклонился вниз, — только вот ходить не очень удобно. Однако это и правда поможет вашей подруге. Я изготовил для неё мазь, а остальное выправлю вот этими золотыми руками, — хохотнул врач, продемонстрировав свои ладони.
— Тогда поехали к нам. Я попросила Милли задержаться дома.
Без лишних слов дон Адельмо подхватил свой саквояж, который приобрёл у меня, и направился к выходу.
Дома сразу поднялись на мансарду в комнату девушки.
— Ну-с, — доктор потёр руки, — раздевайтесь, голубушка, сейчас я вас осмотрю.
— Как это? Зачем это? — растерялась Милли.
— Дон Адельмо может тебя вылечить, — успокоила я её, — не рассказала тебе раньше, потому что не хотела зря обнадёживать.
Сидевший рядом с ней Дин расплылся в улыбке:
— Дора, даже и подумать не мог, что ты… — он поднялся, стиснув меня в объятьях, — спасибо, — тихо шепнул на ухо и повернулся к Милли, — ну же, раздевайся.
— Ишь, какой прыткий, — рассмеялась я, — марш из комнаты, мы тут сами разберёмся.
Выпроводив братца, помогла Милли снять верх платья, прикрыв её грудь простынёй. Затем усадила пунцовую от смущения девушку перед доктором. Тот долго мял спину, изучал характер повреждений, хмурясь и качая головой.
— Дони Милли, не буду скрывать, возможно, полностью исправить не удастся, но обещаю, сделаю всё, что в моих силах. Вы будете ходить ко мне на приём, постараюсь поправить повреждения, и моя мазь тоже поможет в этом. А теперь, дони Исадора, давайте попробуем ваш корсет.
Я надела его на девушку, обвязав лентами. Пошито изделие было так, что рёбра жёсткости доходили до подмышек, это должно было помочь выправить плечо.
— А ну дайте мне глянуть, — дон Адельмо ждал, пока Милли будет готова, — дони Исадора. Смотрите сами! Быть не может! Даже сейчас плечо заметно выровнялось! Ха, я с вами озолочусь! Сколько травм излечит ваше приспособление!
— Не так быстро, дон Адельмо, — хмыкнула я, — при всём уважении, но патент на лечебный корсет останется за мной. Всё равно не сможете сшить подобный. Там немало секретов и хитростей.
— Что вы, — поднял руки врач, — я и не претендую. Мне хватит и пациентов, которые придут поправить своё здоровье.
— Взамен за лечение Милли, готова вам поставить десять корсетов. Но не ранее, чем через дней девять, а лучше двенадцать дней. У меня катастрофическая нехватка времени.
— По рукам, — протянул мне ладонь дон Адельмо, — а вас, дони Милли, жду завтра с утра.
Одно дело сделано, — довольная, я сидела за столом на кухне, решив наскоро пообедать. Неизвестно, когда потом попаду домой. Теперь надо заняться поисками хороших портних. Цеха почти готовы. Можно было попросить Тонье и Эмери подобрать мне работниц, но я хотела с каждой кандидаткой поговорить сама и нельзя отрывать девушек надолго от работы. Заказов было много. Молва о моём магазине докатилась и до Касселя, так что теперь приезжали за покупками даже оттуда. А впереди покорение Аснэлы, в этом я не сомневалась. Только для столицы надо пошить партию нарядов, а рук пока не хватало.
Мне не терпелось запустить все цеха, в мечтах я уже видела, как там трудятся мои мастерицы, как выделывается мягчайшая качественная кожа. Но ещё не время. Сначала надо довести до ума стройку и обеспечить рабочих удобными местами.
В кухню заглянул Дин:
— Может, ты хоть сегодня передохнёшь?
— Ох, — спохватилась я, — чего рассиживаюсь, мне же пора к кузнецу.
— Дора, — покачал головой брат, — мне кажется, ты скоро рассыпешься на части. Нельзя же так.
— Нормально. Вот обустрою всё как следует, тогда и отдохну.
Я на бегу чмокнула закатившего глаза Дина в щёку и помчала в кузню.
Мислав уже ждал меня и завидев, вытащил на свет наше изобретение. Утюг получился тяжёлым и громоздким, но главное, он гладил!
Мы засыпали в него угли, открыв верхнюю крышку, зафиксировали её крючками и принялись утюжить кусок прихваченной мною дерюги.
— Смотрите, дон Мислав, — в восторге чуть не на всю округу завопила я, — какая красота!
— Ну и мозги у вас, дони Исадора. Варит котелок, — искренне чуть грубовато похвалил меня кузнец.
— Мне таких понадобится много. А если утюги оценят в Террадоре, у вас будет море заказов. Ну как? Согласны?
Глаза Мислава загорелись:
— Уж если на всю страну… Всё сделаем как надо, дони! Не пожалеете. Я ж такую кузню справлю на полученные денежки, всем на зависть!
Решив не мелочиться, я хотела продавать каждый утюг за золотой арген. Очень дорого, но богачи купят. И лишь потом, когда производство станет «поточным», цену можно будет снизить. А первый экземпляр отправлю Его Величеству, лучше рекламы и не придумаешь.
Всё получится, думала я, правя фаэтоном, всё уже получилось. Осталось немного. Но впереди меня ждёт ещё больше работы. Однако это пугало меньше всего, ведь заниматься любимым делом — истинное счастье, доступное далеко не каждому.
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Дни летели, и моё дело обретало черты хорошо устроенного бизнеса в условиях Средневековья.
Швейный и кожевенный цехи были готовы. С работниками мне помогли Конор и Ровена. Мужчина с радостью отпустил ко мне молодых подмастерьев, которым не хватало мест в родной деревне, а девушка подсказала, где отыскать рукастых портних.
Залан обустроил все помещения с учётом всех моих требований, даже придраться не к чему. Впрочем, благосклонность Аниты была для него ощутимой «прибавкой» к оговорённой сумме. Сдаётся мне, скоро нам надо будет шить пару подвенечных платьев. Дин, отдавая мне на хранение свои гонорары, попросил составить список, что нужно для свадьбы, и во сколько обойдётся торжество. Выделив из его заначки золотой арген, я отправила Диллиана за кольцом для невесты и попросила немного подождать, пока труды доктора Адельмо не принесут свои плоды. Как и всякой девушке, Милли захочется блистать на свадьбе, а не идти к алтарю скособоченной.
Вечером после дня, полного уже обычных хлопот, мы ужинали всей семьёй на кухне. Донья Эвора с присущим ей сарказмом рассказывала, что произошло за день в магазине. Внезапный стук в дверь прервал её на полуслове.
— Я открою, — поднялась Милли.
Послышался приглушённый разговор в прихожей, и в комнате показались девушка и Димирт.
— Доброй ночи, неуловимая дони Исадора, — рассмеялся мужчина, — второй день пытаюсь застать вас дома.
— Ох, ваша правда, — поднялась к нему донья Эвора, приглашая гостя за стол, — Дора сама точно пчёлка с утра до вечера в трудах и нам скучать не даёт.
— Прислали бы ко мне записку, дон Димирт, и я бы навестила вас сама.
— Тут дело спешное, — посерьёзнел секретарь магистрата и вытащил мешочек, в котором звякнули монеты, — тут задаток за ваше последнее изобретение и договор на поставки королевскому двору, держу пари, наш монарх по достоинству оценил ваш… к-хм… утюг. Никак не могу запомнить название. Что-то мне подсказывает, он уже готовит их на продажу для столичных и зарубежных господ.
Последний патент оформила на очень жёстких условиях, если до этого любой мог выкупить технологию создания тех же фижм или дублёной кожи, заплатив мне процент с каждого изделия, то изготовления утюгов я оставила только для себя, по сути, став монополистом. Благо закон это позволял.
— Сколько они хотят? — Такая весть и обрадовала, и озадачила. Я не ждала ответа из Аснэлы ранее двух недель.
— Всеми поставками и деталями сделок будет заведовать дон Августин маркиз Вито, домин казначейств Его Величества.
Ага, поняла я, министр финансов по-нашему или министр экономики.
— Здесь, — достал Димирт свиток, — договор на первые поставки, пока без даты, но к нему приложено письмо, где дон Августин просит назвать реальные сроки производства и сообщить ему.
— Они согласны на мою цену? — Удивилась я.
— Более того, — улыбнулся Димирт, — даже торговаться не стали. Вам крупно повезло, дони Исадора, двор берёт на себя все вопросы по продажам товара, естественно, соблюдя и свои выгоды. Маркиз ждёт ответа в ближайшие дни, и советую вам поторопиться. Ответ доставите ко мне, я отправлю с нарочным.
— Простите, дон Димирт, но мой ответ зависит от Мислава и возможностей его кузни. Раньше завтрашнего дня я не смогу вас проинформировать. Да и партию больше десяти утюгов в неделю не получится делать.
— Тогда пишем, — задумался Димирт, — пять утюгов в две недели. Подождут. А вы не берите на себя повышенные обязательства.
— Не спешите. Последнее слово за Миславом, — одёрнула я секретаря.
— Но, дони. Поставки королю!
— А вы не забывайте, что утюги делать может во всём Террадоре один Мислав. Учеников и подмастерьев пока у него нет. Придётся подождать.
Димирт привстал со стула, собираясь возразить мне, но тут снова раздался стук в дверь. Милли вышла в холл и вернулась в сопровождении Элиана. Её щёчки покрыл румянец, девушка шла, прикрываясь букетом цветов.
— Элиан! — Не сдержала я эмоций.
— Исадора! — Он улыбался мне неся в руках ещё два букета. Один передал донье Эворе, а другой преподнёс мне. Вместе с кольцом, лежащим в бархатной коробочке.
— Донья Эвора, — обернулся граф к старушке, — у Исадоры нет родителей, потому обращаюсь к вам, как к старшей родственнице. Прошу у вас руки Исадоры.
Элиан сказал всё это, глядя на меня. А я… Страшно, радостно и так желанно…
— Но твой отец, — когда мы были в Аснэле он даже не пожелал познакомиться со мной, — граф будет против.
— Нет, — улыбнулся любимый, — отец просит разрешения приехать в Меглор. Хочет увидеть сам твоё дело. Позволишь?
— Д-да, конечно, — смутилась я. Не такое знакомство со свёкром себе представляла. Но оно и к лучшему. Пусть увидит всё воочию. Хотя грыз червячок сомнения. То есть, я достойна его сына только со своим делом, а не как человек. Обидно.
Донья Эвора поняла меня, поднялась из-за стола, взяла коробку с кольцом:
— Граф Отис, мы дадим вам ответ позже, — старушка превратилась в королеву. Гордая осанка, надменный взгляд.
Она с щелчком захлопнула коробку, вернув её Элиану:
— Руки Доры добиваетесь не вы один, — тут уже удивилась я, но донья Эвора заставила меня молчать одним только взором, — и мы подумаем, стоит ли вам вручать руку такой девушки.
Элиан поник, взгляд его потускнел. А я не знала, что сказать. Хотелось ответить «Да!». Но донья Эвора права, человека любят не за деньги или бизнес. Вспомнился Илья, с которым так обожглась. И в сердце закралось сомнение. Я отступила от Элиана.
— Граф Отис, я буду рада видеть вашего отца, — всё, на что меня хватило, — развернулась и ушла к себе в спальню.
Милли проводила гостей, а донья Эвора поднялась ко мне. Я, как обычно, обняла её, уткнувшись в колени. Было обидно. Если бы не свалившийся на меня титул, и не моё дело, тогда бы и Элиан не сделал мне предложение. Я вспомнила первого мужа. Тот, с которым мы в юные годы ютились по общагам, тот, с которым заработали свою квартиру, поднимали вместе детей. Он женился на мне не за моё имя или деньги. Ему была нужна я, как человек. И теперь Элиан напомнил мне Илью. Тот же расчёт. И я не знаю, хочу ли за него замуж. Объяснить донье Эворе этого не могла. Просто плакала, смывая с души всю обиду и несправедливость.
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Наша встреча с главой рода Отис состоялась ранее, чем я на это рассчитывала. С утра мы с доньей Эворой направились в магазин. В последние дни мне удавалось побывать там лишь кратковременными набегами, а хотелось посмотреть на новые платья, которые шились по моим эскизам. И пришла мне в голову одна задумка, как представить жителям столицы лучшие наряды из коллекций.
Подошли к витрине, любуясь одеждой:
— Я не ошиблась в своих девушках, — улыбнулась, рассматривая новое платье эпатажного для этих мест, канареечного цвета с изумительной вышивкой Джуни, будто по жёлтому полю цвели великолепные набивные розы.
Донья Эвора взяла меня под руку:
— Сдаётся, там к тебе посетитель, — кивнула она на витрину, откуда на нас смотрел невысокий подвижный старичок.
Зашли в зал, и немолодой мужчина сразу направился ко мне, рядом с ним заметила удивлённую Ровену.
— Дони, Исадора? Позвольте представиться, Гаэль граф Отис. Простите за вторжение, но очень уж мне не терпелось познакомиться с вами, — он галантно поклонился.
Я не заметила спеси или взгляда свысока со стороны добродушного старичка, но всё же внутренне вся подобралась, поневоле ожидая подвоха.
— Добрый день, дон Гаэль, пойдёмте присядем, пока девушки подадут нам чай, — кивнула я Ровене, — вы хотели со мной поговорить?
Донья Эвора ушла в пошивочную, уведя за собой любопытную Джуни. Мы расположились на диване.
— Дон Элиан предупредил меня о вашем визите, но, признаться, не ожидала, что он состоится так скоро.
— Элиан тоже не ждал меня так быстро, — усмехнулся старичок, — но я не люблю откладывать дела в долгий ящик. Если позволите, мне бы хотелось ближе познакомиться с вами, прежде чем мой сын сделает вам предложение.
На этих словах я смутилась:
— Вы немного опоздали, Элиан сделал предложение вчера, и я отказала. Вернее, взяла время на раздумье.
— Даже так? — Кажется, эта новость обрадовала старичка, — тогда тем более наше знакомство состоялось очень вовремя.
— Вы хотели посмотреть мои цеха, я как раз собиралась туда ехать.
— Буду вам очень признателен, дони. Не могу поверить, чтобы очаровательная молодая девушка и к своим годам уже обзавелась собственным делом. Знаете, это впечатляет.
Мы не стали затягивать с поездкой и, как только Дин пригнал к магазину мой фаэтон, отправились за город. Граф Отис оказался сведущ во многих вопросах, он интересовался всеми деталями со знанием дела и хваткой хозяйственника.
— Позвольте вас спросить, дони Исадора, — граф обеими руками опёрся на трость, — почему вы отказали Элиану?
— Когда я была простой швеёй, мне было понятно, что нам не суждено остаться вместе. Запрет на мезальянс — это серьёзно. Не хотела испортить жизнь ни ему, ни себе. Но потом, когда меня признали потомком рода Риан, Элиан словно отдалился… Простите, но я не хочу быть придатком к собственному делу или знать, что меня взяли в жёны только потому, что я чего-то добилась. Не саму меня, понимаете?
Граф откинулся на спинку экипажа и от души расхохотался, чем изрядно меня удивил.
— Дорогая моя дони. Ведь я думал точно так же. Тут мы с вами, как говорится, оба дули на воду, обжёгшись на молоке. Вы не представляете, сколько девушек крутилось возле моего сына, в глазах которых я видел только подсчёт наших капиталов и земель. Когда он мне признался, что влюблён в простую швею, я испугался, что юная кокетка вскружила ему голову, и меня это встревожило. Но теперь вижу, вы барышня серьёзная, целеустремлённая. Да и ваша необычная история показала вас только в хорошем свете. Мне трудно пожелать для сына жену лучше, — он ласково погладил меня по ладони улыбнувшись.
А с моей души упал груз, и я рассмеялась вслед за графом:
— Вы правы. Наверное, на месте родителей и сама подумала бы так же.
— Видите, как один откровенный разговор может расставить всё по своим местам, — подмигнул мне старичок, — рад, что мы всё выяснили. А теперь, — он вытащил уже знакомую шкатулку, — я хочу сам предложить вам руку и сердце своего сына на правах старшего члена семьи. Но это несколько позже, в присутствии вашей… — замялся граф.
— Моей бабушки, — улыбнулась я, — родителей мне узнать не посчастливилось, так что донья Эвора заменила мне и маму, и папу, и бабушек с дедушками.
— Как благородно с её стороны, — мелькнул интерес в глазах отца Элиана.
Мы объехали с ним цеха, где он дивился нашей ткани из конопли. Я приобрела два станка, и моим ткачихам удалось получить, пусть и не с первой попытки, материал хорошего качества. Не такой нежный, как лён, но очень прочный. Впечатлило графа и кожевенное производство, он долго восторгался качеством кожи. А когда приехали в кузню, где мне надо было срочно договариваться о крупных поставках, дон Гаэль и вовсе обомлел.
— Дони Исадора, вы не просто удивили старика. Такая деловая хватка дана не каждому мужчине, что уж тут говорить о хрупкой девушке. Я не просто буду рад назвать вас женой своего сына, а горд этой честью.
Меня смутили признания старого графа, в который раз я была счастлива, что обманулась в своих предположениях. Этот мир умел преподносить сюрпризы и не скрою, очень радостные.
***
Вечером все собрались за общим столом, мы пригласили, кроме Элиана, и его отца, донью Элоди, за которой съездил Дин, а также и Димирта, что стал не просто моим поверенным, но хорошим другом. Пришли и девушки из магазина: Анита, Кейли, Джуни, Тонье, Эмери и Ровена. В нашей гостиной было тесно, как никогда, но очень тепло. И счастье было сегодня полноправной хозяйкой торжества.
— Исадора, — поднялся Элиан из-за стола, когда все понемногу успокоились, — согласна ли ты стать моей женой?
Он бросил опасливый взгляд в сторону доньи Эворы, которая лишь лукаво улыбалась.
— Согласна, — протянула я руку, любуясь глазами своего жениха, в которых яркими огоньками светилась любовь и надежда.
Первыми поднялись дон Гаэль и донья Эвора, поздравляя нас. За ними поспешили и девушки. Милли, уже почти избавившаяся от своей кривобокости, орошала моё плечо слезами.
— Но позвольте, — продолжил разговор дон Гаэль, когда все немного пришли в себя и снова чинно расселись за столом, — я ведь так и не знаю окончания вашей невероятной истории, дони Дора. Что стало с герцогом и его женой?
— Я не знаю, — пожала плечами, — зла их семье никогда не желала, мне хотелось одного восстановить справедливость и своё имя.
И не столько своё, подумала про себя, та Дора, настоящая, заслужила доброй памяти за беспросветную, полную печали и несправедливости жизнь.
— Не дам вам остаться в безвестности, — улыбнулся Элиан, — Беатрис привезли в замок. Её ждёт домашний арест. Король сжалился над женщиной и отменил её пребывание в тюрьме. Хотя, думаю, жизнь с Бруно теперь для неё страшней всяких казематов. А вот маркиз Бербек забрал Элеонору, свою дочь от Одхрана, когда всплыли все грязные подробности обращения с крестьянками на землях Кассиани. Он подал прошению королю на расторжение брака. Скандал в семье сказался и на торговле герцога, все покупатели спешно разрывают контракты. Потеря доброго имени дорогого стоит. Конечно, у Кассиани неплохой капитал, но, боюсь, его дело скоро окончательно захиреет. А ещё афера с вашими фижмами. Придворные дамы были возмущены, часть сделок отменена, и, думаю, скоро королевскому двору понадобится новый поставщик. Не скрою, тебе, Исадора, удалось очаровать Её Величество Габриэль, она-то и велела разобраться с этим делом и наказать виновных.
Дон Гаэль окинул меня проницательным взглядом:
— Даже маленькая пташка может спровоцировать большую бурю, если ею движет чувство справедливости, моя дорогая невестка.
— Это не только моя заслуга, — смутилась от похвалы, — все, кого вы видите здесь, помогали мне. Мой магазин, цеха, и прочее уже давно стали общим делом. Без них: Дина, доньи Эворы и Элоди, девчонок и всех, кто не был равнодушен, ничего бы не вышло.
— Очень важно, что вы понимаете это, — заметил дон Гаэль, — наш главный успех кроется в тех людях, которые находятся рядом с нами.
Постепенно все расселись по диванам и креслам, мы с Милли подали чай, и потекла непринуждённая беседа. Я заметила, с каким вниманием относится дон Гаэль к донье Эворе. Наша бабушка и правда сильно изменилась за это время, словно помолодела лет на десять. Новые обязанности, которые она на себя взяла, заставили её встряхнуться и забыть груз прожитых лет.
— Смотри, — легонько толкнула я Элиана и рассмеялась, — как бы наша бабушка не стала твоей мачехой.
— Буду только рад, — улыбнулся жених, — кривотолки и пересуды в их возрасте уже не страшны. Но сначала наша свадьба, — он завладел моей рукой, на которой красовалось фамильное кольцо графов Отис, когда-то принадлежавшее матери Элиана, — как бы я хотел, чтобы венчание было уже завтра.
— Потерпи, — погладила его по руке, — не успеешь оглянуться, как этот день наступит. А пока мне, как всякой девушке надо позаботиться о подвенечном наряде и прочих тонкостях свадебного ритуала.
— А я займусь нашим особняком. Кстати, ты так и не успела в нём побывать.
— Уверена, мне всё понравится.
Засиделись далеко за полночь и не заметили, как дом потихоньку покинули все гости. Всё было сказано между нами, и столько ещё хотелось рассказать. О сомнениях, терзавших душу, о страхах, о горестях. Но у нас для этого будет впереди ещё целая жизнь.
***
Незаметно пролетел месяц, приближалось к концу знойное лето, и этот сезон считался самым лучшим для свадеб. Схлынул палящий зной, а ветерок приносил с собой долгожданную прохладу.
Подготовка к венчанию подходила к концу. Здесь был принят красный цвет подвенечного платья, как символ чистоты невесты, и я выбрала для своего наряда ярко-алый оттенок как огненный всполох.
Конечно, с приготовлениями мне помогли мои мастерицы и подруги. А я за это время успела наладить жизнь своих цехов. Для мальчишек построили отдельный домик, с кухней и мыльней. Старую же их комнату занимали женщины, которым по разным обстоятельствам некуда было податься. Они же и приглядывали за моими сорванцами, учили их, как собирать нужную коноплю, как готовить её к обработке.
Не скучали и в кожевенном цехе, весть о новом материале разнеслась по всему Террадору, и мне пришлось расширить линейку мужской одежды. Помимо курток и плащей решилась на производство обуви: мягких женских сапожек и ботинок, и мужских высоких сапог. Но пока львиную долю отнимало производство утюгов. За свой счёт я расширила кузню, Мислав набрал подмастерьев, постепенно дело налаживалось и первые партии уже отправились в Аснэлу.
Не давала мне покоя и жизнь трущоб. Мальчишки во главе с Кайо много рассказывали о том, какие порядки и нравы царят в нищих кварталах. Дон Гаэль выделил мне внушительную сумму в качестве свадебного подарка, и я уговорила бургомистра взяться за трущобы и привести их в порядок. Хоть немного. Узнав, что городу это ничего не будет стоить, бургомистр развил бурную деятельность. Вычистили канавы, убрали мусор с улиц. Хижины, как могли, подремонтировали. Даже на окошках когда-то невзрачных, а теперь покрашенных и освежённых домишек, появились цветы. Стараниями главного статтера, дона Дориана, закрылись несколько самых опасных притонов, а по ночам на улицах трущоб появилась стража, охраняющая покой жителей.
Я не могу взять на работу всех или всех осчастливить, но старалась по мере сил помочь жителям ставшего мне родным Меглора.
В магазине организовала службу доставки. За один кирш женщины могли получить свои наряды прямо на дом. Моя команда состояла из бойких девчушек, что как стрекозы носились туда-сюда весь день, прилично при этом зарабатывая, по меркам Меглора. А я была рада, что им не придётся идти в таверны и добывать пропитание, торгуя своим телом.
Этот мир дал мне возможность не только начать собственное дело, но и обрести дружбу и любовь, что стоит гораздо дороже. Я же в меру сил постараюсь сделать его хоть немножечко лучше.
С такими мыслями крутилась у зеркала в доме доньи Элоди. По обычаям мужчины не могли присутствовать при подготовке новобрачной. И я выбрала этот тихий уголок, чтобы спокойно собраться на собственную свадьбу.
Впрочем, тихим он был недолго. Скоро начали прибывать мои девушки, чтобы помочь мне подготовиться. Донья Эвора уложила мне волосы в высокую причёску, выпустив пару локонов на оголённые плечи. На шее красовалось рубиновое колье — подарок Элиана к свадьбе. Оно чудесно гармонировало с моим платьем.
— Исадора! — Вздохнула Милли, войдя в комнату, — Элиан не узнает тебя!
— Хотелось бы, чтоб признал — рассмеялась я.
— Не просто признает, — довольно кивнула донья Эвора, — а влюбится снова, точно тебе говорю. Где он ещё найдёт такую красавицу!
— Все готовы? — Заглянула в комнату донья Элоди, — прибыли экипажи.
Девушки высыпали на улицу, я вышла последней под руку с доньей Эворой.
— Сестрёнка, — Диллиан, который правил моим фаэтоном, приподнялся с сиденья, — ты просто великолепна. Может, с графом поторопилась? — Лукаво подмигнул он, — такая красота заслуживает по меньшей мере герцога.
— Ну нет, — сморщилась я, — герцогов мне уже хватило.
Мы с братом заняли фаэтон, остальные разместились в двух открытых просторных экипажах. Таким кортежем подъехали к воротам Меглора. Улицы заливало солнце, я снова окинула взглядом преобразившиеся окраины. Нет пьяных в канавах, не слышно брани и ругани. Скоро никто и не скажет, что это трущобы.
Вдруг из узкого переулка показался мужчина, показавшийся смутно знакомым, пригляделась и не поверила своим глазам. Это был Одхран, грязный и пьяный в стельку. Он бросил мутный взгляд на наш кортеж, и при виде меня его глаза налились кровью:
— Ты! Грязная шваль! — Он нащупал под рукой камень и запустил его в меня, промахнувшись спьяну. Дин остановил фаэтон, выпрыгнув на ходу, но тут из домов вышло несколько мужчин, наблюдавших из окон за нашей процессией. Один из них засадил Одхрану промеж глаз, и двое подхватили его под руки, скрываясь в переулке.
— Не бойтесь, дони Исадора. Больше никто в Меглоре не посмеет обидеть вас, — пробасил мне высокий мужик под два метра роста. Он снял шапку и поклонился.
Я послала своим заступникам воздушный поцелуй, и кортеж тронулся снова. Из окон в экипажи летели цветы, люди выходили на улицу, провожая нашу процессию, кричали добрые пожелания. А я еле сдерживала слёзы, осознавая, что не зря поверила в них, не зря старалась помочь.
На пороге храма Деи и Басмуса была толпа.
— Кто все эти люди? — Удивлённо спросила я брата.
— Все, кому ты когда-то помогла, — усмехнулся он.
Но главное, на пороге стоял Элиан, в ярко-алом костюме, одного цвета с моим платьем. Диллиан помог мне спуститься, и пока мы шли к храму, я слышала пожелания долгих лет и прочее, что желают молодым на свадьбе. Вот уж никогда бы и не подумала, что стала в Меглоре узнаваемой персоной. Впрочем, к славе я всегда была равнодушна.
А сейчас.
Сейчас напротив меня стоял мой будущий муж, и полы его плаща развевал ветер огненными вспышками. Он подал мне руку.
— Исадора, любимая. Этот день настал, — улыбнулся мне Элиан.
— Очень быстро, как я и говорила.
— Главное, что впереди у нас ещё много дней и… ночей, — взгляд любимого скользнул по мне.
Двери храма открылись, словно говоря, что все наши чаяния и желания сбылись.



Глава 54

Пять лет спустя
— Донья Исадора, — меня отыскала молоденькая служанка, когда я пыталась укрыться у себя в кабинете и заняться делами, — Калеб опять спрятался. Даже донья Милли его отыскать не смогла.
— Ничего, Вита, сейчас я вам помогу.
Отложив бумаги, вышла в сад, где так любил прятаться наш с Элианом сын, непоседа Калеб. Я решила назвать его в честь отца, и муж со мной согласился. Быстро пробежав по его излюбленным местам, отыскала непослушного мальчишку на ветвях высокой яблоньки.
— Расскажу отцу о твоих проказах, — грозила я пострельцу, пока вела в дом. В конце дорожки показалась встревоженная Милли.
— Дора! Слава Дее, ты его отыскала. Я с ног сбилась, да и Вита тоже.
— Нам надо срочно подумать над проектом детского сада, так дальше продолжаться не может, — высказала я свою давнюю мысль.
Сорванцов у нас было мал, мала, меньше: мои, Калеб и Леандро; дети Милли и Диллиана, две голубоглазые красавицы Лорана и Мартина, а также дети Аниты, Кейли, Джуни, Тонье и Эмери. И это ещё не все! В год, когда мы с Элианом поженились, начался целый свадебный бум в моих цехах. Только Ровена осталась верна делу и не помышляла пока о замужестве.
Мы, как могли, справлялись с нашим «выводком», большую часть времени они проводили в особняке, где мы с Элианом жили после свадьбы, но долго так продолжаться не могло. Мне совершенно недоставало времени для работы, а наш дом скоро обещал превратиться в руины, благодаря малолетним сорванцам.
Я решила выкупить старый особняк маркизов Залани, который уже год как пустовал. Сам дон Бербек, переждав долгий и трудный развод дочери, увёз Элеонору в Аснэлу, ещё раньше туда уехал и Друстан, получивший свободу. Репутацию маркизов в этих краях было не спасти, впрочем, слухи дошли и до столицы. Так не пропадать же отличному большому дому, на который пока желающих не нашлось. Сделаем ремонт, наймём толковых нянек, а потом и учителей. Можно открыть группу и для горожанок, за полкирша в день с одного ребёнка, цена очень демократичная.
С такими мыслями я поднялась в дом, где застала старшего сына, Леандро, который вдохновенно раскрашивал белоснежную стену нашего холла.
— Леандро! Ну почему вы с братом, как остальные дети, не играете в саду? На сегодня остаётесь без сладкого! Оба!
— Исадора? — Объявился не пороге Элиан, — ты чего ругаешься?
— Полюбуйся сам, — ткнула я пальцем в когда-то белую стену, — молю тебя, завтра же узнай сколько хотят за дом Залани. Или мы открываем детский сад или… я уеду жить в цех!
— Тише, милая, — успокоил меня супруг, пригрозив пальцем присмиревшим враз детям, — узнаю, если хочешь. Но не проще ли нам нанять больше нянек?
— Проще, — согласилась я на удивление Элиана, — и дать им работу в детском саду. Пойми, у меня поставки, контракты, закуп, а я не могу и минуты поработать спокойно.
— Но, вроде мы справляемся, — улыбнулся муж.
— То-то и оно, что вроде. Я и тебя вижу дома лишь урывками. Нет, решено. Знаю, что остальные меня поддержат.
— О да, — хохотнул супруг, — когда же твоя коалиция была против решений моей жены?
Глядя на него, я и сама улыбнулась:
— Скажешь тоже, коалиция, хорошо, что бандой не назвал.
— И это бы название вам подошло больше, — рассмеялся Элиан.
Все мои девушки уже давно сами руководили цехами, которых за это время прибавилось. Лишь Ровена занималась магазином, что тоже сильно изменился. Шили одежду теперь полностью в отдельном здании. Пришлось расширить и ткацкий цех, и кожевенный. Магазин же разделили на мужской и женский залы, где всем заправляла бойкая Ровена.
Как я и задумала ещё на нашей с Элианом свадьбе, покорение столицы прошло на «Ура». Я заранее отвезла туда мужские и женские наряды, отправила и девушек, которые до этого занимались доставкой товаров, а сама поехала вместе с Ровеной. И мы устроили в столице невиданное шоу: дефиле прямо на главной площади. Народ был впечатлён, и заказы посыпались на следующий день. Я не спешила приобретать недвижимость, сняв под магазин готовой одежды в Аснэле просторное помещение. Мне ещё предстояло выплатить короне деньги за земли, которые удалось купить в рассрочку под цехи.
Мы объединили бизнес мой и мужа, если он договаривался о поставках мяса, то мне взамен шла отличная кожа. Пока за всем в Аснэле присматривал дон Гаэль, с которым уехала и наша донья Эвора. Она продала дом Дину и Милли. Граф Отис представил её своей новой экономкой, даже в таком почтенном возрасте брак между ними был невозможен. Но знакомые закрывали глаза на чувства двух старичков. Тем более что бастардов им наплодить не грозило. Они оба заслужили своё счастье, такое, к сожалению, уже недолгое.
На пороге показалась Милли:
— Давай заберу мальчишек в сад, к остальным. Тебе ведь нужно работать.
— Нет, — я указала на мужа, — побудут с папой и послушают, почему надо беречь собственный дом и всё, что в нём. А мы с тобой устроимся в беседке, обсудим открытие садика.
— Дора! — Подруга шутливо схватилась за голову, — твои идеи когда-нибудь закончатся?
— Вряд ли, — пожала я плечами и рассмеялась. — А вы, — обернулась к сыновьям, — марш за отцом.
Мальчишки на пару шмыгнули носом и покорно потопали наверх за ухмыляющимся супругом.
Я поднялась к себе, захватила бумаги и перо и присоединилась к Милли в беседке, где мы углубились в расчёты. Диллиан всё так же выступал на публике, хотя это стало скорее его хобби. Потихоньку жёнушка уговорила его заняться частью наших поставок, чему я была только рада. Хотя братец мечтал о маленькой школе для менестрелей и думаю, его грёзы скоро сбудутся. Нежная супруга души не чаяла в моём бедовом братце и во всём старалась его поддержать, впрочем, как и он её.
— Дело за малым, — вздохнула я, — получить одобрение бургомистра.
— Но он всегда соглашается с твоими идеями, — улыбнулась подруга.
— Я понимаю, просто опять куча бумаг. Знала бы ты, как они иногда меня утомляют.
— Не переживай, вместе мы всё сможем, — Милли подвинула ко мне ближе чашку с чаем, — главное, что герцоги теперь не строят препоны.
Разбирательство с семьёй Кассиани было долгим и в высшей степени неприятным, всплыли все дрязги этой семейки. Король лишил их титула, передав его младшей ветви рода со всеми землями. Те слегка обалдели от свалившегося счастья, но быстро наладили чуть было не рухнувший бизнес Бруно. Снизили налоги на ввозимые ткани, обеспечили поставки льна в Кассель, Меглор, а потом и по всему Террадору. Бруно получил тюремный срок, а Беатрис сослали в монастырь Монтклиф, дорогу в который она прочила когда-то мне. Одхран, после нашей встречи в день моей свадьбы, вернулся в замок, долго отказывал в разводе дочери маркиза Залани. Ему удалось все злодеяния списать на папашу-сластолюбца, что же бывает и такое. Однако судьба распорядилась по-своему. Титула он лишился и на деньги супруги тоже больше рассчитывать не мог. Одхран окончательно спился и долгое время оставался в замке, как приживала. Но однажды отправился в Кассель, и больше его никто не видел. Жалеть о нём тоже было некому.
Мы же с семьёй Кассиани соблюдали нейтралитет, наша конкуренция была честной, и меня, признаться, поразило благородство новых хозяев земель. Всем хватило здесь места. Она взяли под опеку Кассель, воплотив многие мои идеи по обустройству трущоб, мы же с бургомистром занимались инфраструктурой Меглора, хотя герцоги охотно выделяли деньги на масштабные проекты по улучшению города. Так, их усилиями был построен сиротский приют и богадельня для немощных стариков. Кассиани показали себя людьми достойными и отличными владетелями земель.
— Исадора, как всегда в своих мечтах, — оторвал меня от мысли весёлый голос Джуни, — готова поспорить, она опять что-то задумала!
За её спиной рассмеялись Кейли и Анита. Незаметно к городу подкрался вечер, набросив пелену лёгких сумерек.
— Оставайтесь ужинать у нас, — поздоровавшись, попросила я подруг, — нам и правда есть что обсудить. Погодите, велю накрыть в саду, погода сегодня чудесная.
Я так любила наши совместные ужины, когда мы все вместе делились планами и обсуждали будущее. В доме меня отыскал супруг:
— Милая, долго засиживаться за столом мы не станем, — он поцеловал меня в шею, где билась тонкая жилка.
— Почему?
— У нас сегодня намечено свиданье, — подмигнул мне муж.
— Спасибо, что ты отвлекаешь меня от всех дел. И так заботишься, — я обняла его, прижавшись посильней, чувствуя такой родной запах.
— Как и ты, моя милая, — уткнулся он мне носом в макушку.
Мы стояли на пороге дома, наблюдая за розово-золотым сиянием заката, позади послышались голоса сыновей, а я подумала, что вот так и хотела бы прожить каждый свой день. Пусть в хлопотах, делах, тревогах, но рядом с любимыми людьми.
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